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PRATARME

\
odynai — svarbus informacijos (padeda susirasti tinkama zodj ar fraze), ko-

munikacijos (pateikia butiniausius gimtosios arba svetimosios kalbos Zo-
dzius) ir norminimo (padeda kalbos unifikacijai) Saltiniai. Jie yra ,,ne tik patogus
duomeny apie kalba fiksavimo buidas, bet ir viena svarbiausiy moksliniy tyrimy
priemoniy” (Jakaitiené 2005a, 10). Taigi zodyny rengimas — labai svarbi moks-
liné ir praktiné veikla.

Siuo metu Lietuvoje idleista daug jvairaus tipo (ai¥kinamuyjy, dvikalbiy, an-
tonimy, sinonimy, frazeologijos, terminy ir kt.) Zodyny. Kuriamos bendrinés
leksikos, terminy, tikriniy ZodZiy duomeny bazés. Sie darbai rengiami pavieniy
autoriy ar autoriy kolektyvo. Svarbiausi lietuviy leksikografijos darbai atliekami
Lietuviy kalbos instituto Leksikografijos centre, daug dvikalbiy zodyny sudaré
buve ir esami Vilniaus universiteto déstytojai.

Leksikografai sprendzia daugybe problemy: kuriuos zodzius pasirinkti, kaip
juos pateikti, kiek informacijos apie jy reikSme (-es) bei vartoseng duoti ir pan.
Taigi zodyno parengimas — ilgas, begalinio kruopstumo ir didelés lingvistinés
kompetencijos reikalaujantis darbas. ,,Nuo zodyno tipo priklauso, ka geriausiai
turi iSmanyti leksikografas — dabartinés kalbos teorija ar kalbos istorijos désnius,
vienos ar keliy kalby sistemas, vidinius ar iSorinius aprasomos kalbos leksikos
pozymius® (Jakaitiené 2003a, 12).

Teorinéms leksikografijos problemoms skirta Evaldos Jakaitienés monogra-
fija Leksikografija (2005). Siame leidinyje supaZindinama su Zodynininko darbo
principais bei metodais, aiSkinami leksikografijos terminai, tikslai, uzdaviniai,
Saltiniai, aptariamos zodyny tipologijos problemos, analizuojama jvairiy tipy
zodyny bendroji struktiira, zodyno straipsniy ypatumai, daznai remiamasi kity
kalby analogisky zodyny pavyzdziais.

Dvikalbiy zodynuy, isleisty 1990-2006 metais, struktiirg iSsamiai iSnagrinéjo
Danguolé Melnikiené savo knygoje Dwvikalbiai Zodynai Lietuvoje: megastruktii-
ros, makrostrukturos ir mikrostrukturos ypatumai (2009). Taip pat per pastaruo-
sius du desimtmecius isleista keletas Lietuviy kalbos instituto Leksikografijos
centro darbuotojy parengty, Siuolaikinés ir istorinés leksikografijos problemas
tirianéiy straipsniy rinkiniy: Leksikografijos ir leksikologijos problemos (2003),
Leksikografija ir leksikologija 1: AisSkinamyjy bendrinés kalbos Zodyny aktualijos
(2006), Leksikografija ir leksikologija 2 (2010), surengta leksikografinéms pro-
blemoms skirty praktiniy seminary. [vairiuose zZurnaluose paskelbta nemazai
leksikografy praktiky (Irenos Ermanytés, Evaldos Jakaitienés, Sauliaus Lapinsko,
Danutés Liutkevicienés, Daivos Murmulaitytés, Gertrados Naktinienés, Vilijos
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Sakalauskienés, Ritutés Sepetytés, Vytauto Vitkausko ir kt.) straipsniy, kuriuose
nagrinéjama daiktavardziy ir veiksmazodziy pateikimas, lemavimo budai, se-
mantiné informacija zodynuose, tam tikry leksiniy semantiniy grupiy zodziy
leksikografinis pateikimas, dialektizmy atranka, pazymos, iliustraciniai pavyz-
dziai ir t. t. Siekiant pagerinti rengiamy zodyny kokybe VLKK patvirtinti trijy
tipy zodyny rengimo principai: 1998 metais — Bendrinés lietuviy kalbos Zodyno
rengimo pagrindai ir principai; 2008 metais — Tarmiy (Snekty) zodyny rengi-
mo bendrieji reikalavimai', 2007 metais — Terminy zodyny rengimo bendrieji
reikalavimai®. Aktualios ZodZiy norminimo, vartosenos ir kir¢iavimo problemos
aptariamos VLKK Leksikos, Tarties ir kir¢iavimo bei Vardyno pakomisése.

Vilniaus universitete jau keliolika mety kaip pasirenkamasis déstomas lie-
tuviy leksikografijos kursas. Pirmoji Sio kurso déstytoja — profesoré Evalda
Jakaitiené, viena iS lietuviy—norvegy kalby ir norvegy-lietuviy kalby Zzodyno
sudarytojy, keliolikos leksikografijos problemoms skirty straipsniy autoré. Ben-
dresnis leksikografijos kursas autoriy kolektyvo déstomas ir Vilniaus universi-
teto magistrantams. Jo metu aptariamos ne tik lietuviy, bet kity kalby (angly,
vokieciy, rusy) leksikografijos mokyklos, tradicija ir raida.

Sis leidinys pirmiausia skiriamas Vilniaus universiteto bakalauro studijy lie-
tuviy filologijos specialybés studentams, klausantiems pasirenkamajj dalyka Lie-
tuviy leksikografija, taCiau autoré tikisi, kad jis bus naudingas ir taikomosios ar
bendrosios kalbotyros, taip pat dalykinés teisés magistrantams.

Metodinéje knygoje prie kiekvieno skyriaus pateikiami svarbiausi terminai,
pagrindiné literatara studentams, tam tikros temos klausimai, padedantys jsisa-
vinti teorine medziaga, ir praktinés uzduotys auditoriniam ir savarankiskam dar-
bui. Pirmieji skyriai skirti pagrindinei leksikografijos terminijai ir klasifikavimo
principams bei sudarymo problemoms aptarti, toliau trumpai supazindinama
su konkreciy tipy zodyny skiriamaisiais pozymiais, pristatomi iki Siol isleisti
lietuviy kalbos zodynai, atskleidziami svarbiausi leksikos aprasymo jvairaus tipo
zodynuose principai, nagrinéjamos pagrindinés zodyny sudarymo problemos,
leksikos leksikografinio pateikimo jvairaus tipo zodynuose budai ir nenuosek-
lumai, zodyno straipsnyje pateikiamos informacijos ypatumai, supazindinama
su leksikografijos istorija (zinomiausiais lietuviy kalbos Zodynais ir jy autoriais
bei jy leksikografiniais metodais), leksikografiniy duomeny kaupimo, zodyny
panaudojimo galimybémis ir problemomis, aptariamos ir kitos leksikos kaupimo
priemonés — duomenynai ir bazés. Daugiausiai démesio skiriama dabartiniams
ir istoriniams aiSkinamiesiems ir dvikalbiams zodynams bei specialiesiems (si-
nonimy, antonimy ir frazeologijos) zodynams. Terminy, onomastikos ir tarmiy

' http://www.vlkk.lt/1it/programos/zodynu-reikalavimai.html [2013-10-01].
> http://www.vlkk.1t/lit/nutarimai/terminija.html [2013-10-01].
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zodynai aptariami labai apibendrintai tikintis, kad jie i$ dalies analizuojami per
terminologijos, onomastikos ir dialektologijos paskaitas ir seminarus. Aptariant
zodynus stengiamasi remtis aktualiausiais dabartiniais leksikografijos tyrimais
bei analitinémis zodyny recenzijomis.

Pagrindinis metodinés knygos tikslas — atsizvelgiant j praktinés leksiko-
grafijos principus ugdyti jgtidzius naudotis jvairaus tipo zodynais, analizuoti
zodynuose pateiktg medziaga. ISklause §j kursa studentai sustiprins savo zinias
apie lietuviy kalbos sistema, gebés aprasyti, analizuoti ir aiskinti lietuviy kalbos
reiskinius leksikografiniu aspektu, vartos tinkama terminija ir taikys reikiamus
metodus.

Metodinéje knygoje pateikiamy praktiniy pratimy pobiuidis atsizvelgiant j la-
vinamus jguidzius yra jvairus. Studentai mokomi:

* naudotis jvairaus tipo leksikografiniais Saltiniais, duomeny bazémis ir

tekstynais;

* charakterizuoti zodyna atsizvelgdami j aprasomajj objekta ir zodyno adre-

sata;

*  kritiSkai vertinti Zodynuose pateikiama medziaga;

* atpazinti zodyno straipsnio strukttrinius vienetus;

* iSanalizuoti zodynuose pateikiama lingvistine ir ekstralingvistine infor-

macija;

* nustatyti ir apibrézti zodzio reiksSmes; atlikti leksikos vienety reikSmiy

analizg;

* kurti anotuotas leksines bazes ir zodziy indeksus.

Siekiant, kad praktinis darbas su studentais buty efektyvus, pageidautina,
kad studentai buty isklause leksikologijos ir zodziy darybos kursg ir turéty
Siuos jgudzius:

* iSmanyty leksinés sistemos ir jy grupiy (polisemija, homonimija, paroni-

mija, sinonimija, antonimija) ypatumus;

* zinoty leksikos klasifikavimo budus;

* iSmanyty daugiareikSmio zodzio reikSmiy struktiira, t. y. reikSmiy hierar-

chija ir jy santykius; perkeltiniy reikSmiy tipus;

* zinoty homonimy atsiradimo bei homonimy ir daugiareikSmiy zodziy

skyrimo budus;

» skirty laisvuosius junginius nuo stabiliyjy junginiy ir kolokacijy.

Uz vertingas pastabas ir patarimus autoré dékoja recenzentéms — Lietuviy
kalbos instituto Leksikografijos centro vyriausiajai mokslo darbuotojai dr. Da-
nutei Liutkevicienei, Lietuvos edukologijos universiteto docentei dr. Jurgai Gir-
Cienei ir VU profesorei emeritei Evaldai Jakaitienei. Uz palaikyma ir galimybe
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prie $io darbo prisésti nuosirdi padéka Vilniaus universiteto Filologijos fakulteto
dekanui doc. dr. Antanui Smetonai, Lietuviy kalbos katedros vedéjui prof. dr.
Vytautui Kardeliui ir katedros kolegoms: dr. Erikai Jasionytei-Mikucionienei,
dr. Gintarei Judzentytei, doc. dr. Reginai Kliukienei, prof. habil. dr. Reginai Ko-
zeniauskienei, Laimuciui Lauzikui, doc. dr. Nijolei Linkevicienei, doc. dr. Irenai
Smetonienei, doktorantams Agnei Antanaitytei-Vaicienei ir Dariui Rudzinskui.
Didziausia padéka studentams, porg mety kantriai klausiusiems teoriniy leksi-
kografijos paskaity ir skatinusiems parengti kuo daugiau praktiniy uzduociy ir
pratimuy.
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1. LEKSIKOGRAFIJOS UZDAVINIAI

Pagrindinés squokos: praktiné leksikografija, teoriné leksikografija, leksikografiné veikla,
leksikografinés veiklos etapai, zodyny didaktika, zodyny kritika, Zodyno adresatas (varto-

tojas), zodyno paskirtis, Zodyno apimtis.

Literatara: Atkins, Rundell 2008, 33—-35; Burkhanov 1998; Hartman, James 2002; Jack-
son 1991, 192-197, 239-251; Jackson 2002, 75-85; 161-184; Jakaitiené 1996, 1-5; Ja-
kaitiené 2003a, 9-13; Jakaitiené 2005a, 7—16, 297-300; Landau 2001, 6-42, 226-272;
Zgusta, 1971, 345-357; Zgusta 1980, 3-29.

Klausimai

Koks leksikografijos rySys su kitomis disciplinomis?

Kaip suvokiate leksikografijos objekta?

Kokie pagrindiniai teorinés ir praktinés leksikografijos tikslai bei uzdaviniai?
Kokie pagrindiniai zodyny sudarymo principai?

Kokie pagrindiniai zodynininky darbo metodai?

Kokios dazniausios zodyny sudarymo problemos?

Kokie Siuolaikinés leksikografijos tikslai ir uzdaviniai?

Kaip suvokiate zodyno ir vartotojo santykj?

O XN A e

Kokie zodyny vertinimo kriterijai?

Leksikografija — zodyny sudarymo teorija ir praktika’. Tai karybiné veik-
la, kurios paskirtis — pateikti leksikos vienety, paaiskinty ar iSdéstyty tam tikra
tvarka, rinkinj (knygos, kompiuterio laikmenos, elektroninés duomeny bazés
ar tinklo pavidalo), atitinkantj visuomenés arba tam tikros jos dalies poreikius
(VLE XI, 703). Pagrindinis leksikografijos bruozas — ,,jos taikomoiji paskirtis,
nes ji visada praktitkai j kg nors orientuota [...] Zodyny vartotojai tartum u¥sa-
ko, kad leksikografai parengty tam tikro turinio zodyna“ (Jakaitiené 2003a, 10).

Galima skirti teorine leksikografija ir praktine leksikografijg, nors
grieztos ribos tarp jy néra, todél visi teoriniai teiginiai remiasi konkreciais jvai-
riy kalby ir tipy zodyny pavyzdziais (Jakaitiené 2005a, 7).

Teorinei leksikografijai rupi, kaip sudaryti zodynai, o praktinei — kam tie
zodynai ir kaip jais naudotis, pvz., mokantis kalbos (gimtosios ar uzsienio),
bendraujant jvairiomis kalbomis, aprasant ir tiriant kalba (leksika ir pan.). Prak-
tiné leksikografija domisi zodyny sudarymo veikla: leksinés bei frazeologinés

3

Tarptautiniy zodziy zodyne (2008) pateikiama tokia apibréztis: Leksikografija | /7 leksi-
ko... + ~...grafija]l — 1. mokslo $aka, apimanti zodyny kurimo praktika ir teorija; 2. spaus-
dinty Zodyny, zodyninio tipo veikaly visuma.
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medziagos rinkimu, jos sisteminimu (kartotekos ar elektroninés bazés pavidalu),
zodyno teksto rasymu, redagavimu, koregavimu, spausdinimu.
Visuomenei yra svarbus Sie praktinés leksikografijos uzdaviniai:
* kaupti ir norminti dabartinés lietuviy kalbos leksika ir apdoroti ja leksiko-
grafiskai;
» teikti medziagos moksliniam leksikos tyrimui bei tikslinti, redaguoti, at-
naujinti duomenis;
» fiksuoti probleminius atvejus, paprastai nepatenkancius j mokslo leidi-
nius;
* leksikos duomeny pagrindu rengti jvairius zodynus;
* sudaryti galimybes mokyti ir mokytis kalby (gimtosios ar svetimy);
» sukurti pagrindus leksikografijos teorijos teiginiams (VLE XI, 703).

Zodyno sudarytojas turi apsispresti, ar radys vienakalbj ar dvikalbj Zodyna
(t. y. koks zodyno tipas turi buti), ar zodynas bus skirtas gimtakalbiams ar be-
simokantiems kalbos, numatyti, kas bus zodyno vartotojai, kokie jy kalbiniai
jgtdziai (t. y. koks zodyno skaitytojas) ir pan.

Skiriami tokie svarbiausi leksikografinés veiklos etapai:

* Zzodyno tipo ir apimties nustatymas;

* medziagos inventorinimas;

* zodyno straipsnio formavimas.

Pirmame etape reikia iSsiaiskinti busimojo zodyno vartojus, paskirtj, pateik-
simos informacijos sritj, nustatyti zodyno sandara ir apimtj, apsispresti, kokia
medziaga bus pateikiama zodynuose (vienos kalbos ar dviejy arba keliy, bend-
rinés kalbos ar tarmiy, pagrindinio fondo zodziai ar terminai). Antrame etape
vyksta antrastiniy zodziy ir vartosenos pavyzdziy atranka ir klasifikavimas, apra-
Somuyjy akcentiniy ir gramatiniy pozymiy parinkimas bei jy semantikos tyrimas
(Jakaitiené 2003a, 11). Galiausiai formuojami zodyno straipsniai, vienodinama
surinkta medziaga, sutvarkomi zodyno priedai ir pan.

Taigi vienos iS svarbesniy problemy, su kuriomis susiduria leksikografai, yra Sios:

» kokius zodzius jtraukti j Zodynus ir kaip juos pateikti;

» kaip tiksliai apibrézti zodj, kiek reikSmiy skirti;

* kokios papildomos gramatinés informacijos (morfologineés, sintaksinés)

apie zodzius pateikti;

* kaip atskirti homonimijos ir polisemijos atvejus, t. y. nustatyti, kada yra

du skirtingi zodziai, o kada vieno zodzio dvi reikSmés.

Lietuviy leksikografijos svarbiausios kryptys yra dvi:

*  7zodziy, zodziy junginiy ir jy reikSmiy pateikimo Zodynuose problemos;

* senyjy zodyny leksikografiné ir leksikologiné analizé.
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Zuzana Jonikaité paskelbé studija apie frazeologizmy pateikima (Jonikaité
1961, 255-276), Sofija Kézyté rasé apie reikSmiy pateikima ir iSdéstyma (Kézyté
1961, 223-253), Antané Kucinskaité — apie veiksmazodziy redagavimo princi-
pus (Kucinskaité 1962, 207-213), Jonas Paulauskas — apie priesdéliniy veiksma-
zodziy reikSmiy aiSkinimus (Paulauskas 1963, 215-220), Antanas Lyberis — apie
sinoniminj reikSmiy aiskinimo buda (Lyberis 1963, 199-206) Lietuviy kalbos
fodyne. Violeta Cerniuté tyré $nekamosios (Cerniuté 2000, 160—179) ir beekvi-
valentés leksikos (Cerné 2006, 192—-208), o Vilija Sakalauskiené — dialektizmy
pateikima aiskinamuosiuose Zzodynuose (Sakalauskiené 2010, 295-305). Ge-
trida Naktiniené nagrinéjo priezastiniy ir parGpinamyjy veiksmazodziy lek-
sikografinius straipsnius (Naktiniené 1995, 129-141) ir kt. Rengiant Bendrinés
lietuviy kalbos Zodyng parasyta nemazai leksikografijos praktikos problemoms ir
norminamajai leksikografijai skirty straipsniy. Jy autoriai: Danuté Liutkevicie-
né, Daiva Murmulaityté Vilija Sakalauskiené, Violeta Cerniute, Gertriida Nak-
tiniené ir kt. (placiau zr. skyriy Aiskinamyjy Zodyny sudarymo problemos).

Istorinés leksikografijos tyrimai labai jvairtis. Daug ju skirta rankrastiniams
Mazosios Lietuvos ir LDK Zodynams (Vincentas Drotvinas, Jonas Kruopas,
Giedrius Subadius, Vincas Urbutis), pirmiesiems dvikalbiams ar aiSkinamie-
siems zodynams. Nagrinéjami zodynininky leksikografiniai metodai, zodynuose
pateikiama leksika, zodyny chronologija ir pan. Konstantino Sirvydo zodyny
Saltinius ir leksika aprasé Kazys Pakalka (Pakalka 1961, 221-225; Pakalka 1979,
13-82; Pakalka 1997, 6-31), Antano Juskos lietuviy—lenky—rusy kalby zodyno
istorija ir sudarymo principus — Biruté Tolutiené (Tolutiené 1961, 87-377). Yra
kity autoriy tyrimus apibendrinanc¢iy darby (Antanas Balasaitis 1984, Algirdas
Sabaliauskas 1979a, Zigmas Zinkevicius 1990) (placiau zr. skyriy Lietuviy lek-
sikografijos istorija).

Leksikografijos teorijos funkcijos ir uzdaviniai yra sie:

* pateikti zodyny tipologija;

 sukurti leksikografijos terminija;

* sukurti zodyny bendrosios struktairos principus: nustatyti medziagos at-
rankos kriterijus, zodyno sudétj, zodziy ir zodyno straipsniy iSdéstymo
tvarka, priedy reikalingumga ir pobudj;

» apibrézti skirtingy zodyny tipy straipsnio sandara: nustatyti kiekvienos
straipsnio dalies turinj ir apimtj, jvairiy pozymiy zenklinimo budus, ilius-
tracijos tipus, papildomos informacijos poreikj ir kiekj;

* tyrinéti zodyny ir jy vartotojy santykj;

* tirti zodyny istorija;

» sukurti leksikografinio darbo teorinius pagrindus;

* numatyti naujy zodyny rengimo gaires ir budus.
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Bet koks zodynas skirtas tam tikriems vartotojams. Butent adresatas nu-
lemia zodyno tipa. Sudarant zodyna, svarbu zinoti ir baisima jo paskirtj. Tai
lemia zZodyno tipa, zodziy atranka, zodyno straipsniy sandara.

Leksika yra pati nepastoviausia kalbos sritis, kiekybiniu pozitiriu nuolat kin-
tanti. Jos specifika lemia tokie bruozai: a) elementy gausumas ir nestabilumas
(nuolat atsiranda leksemy ar sememy, o esamos keiciasi); b) rysiy tarp ele-
menty jvairové; ¢) sistemos skaidymasis j stambesnes ir smulkesnes posistemes;
d) neryskios ribos tarp elementy ir posistemiy, ju dalinis sutapimas ir susipyni-
mas (Gudavicius 1997, 33). Todél, pavyzdziui, nors zodynuose pateikiama ne-
mazai terminy, zodynininkai daznai nespéja fiksuoti naujas sagvokas jvardijanciy
zodziy.

Leksikos pateikimo Zodyne apimtis priklauso nuo zodyno sudarytojo kelia-
my tiksly: ar pateikti tik dazniausiai buityje vartojamus, labiausiai bendraujant
reikalingus zodzius, ar surinkti kuo daugiau ir kuo jvairesnés leksikos. Aiski-
namojo zodyno pagrindg sudaro zodziai, priklausantys pagrindiniam lietuviy
kalbos zodyniniam fondui. Paprastai jtraukiama ir kasdienéje kalboje dazniausiy
tam tikros srities mokslo terminy. ZodZiy atranka lemia jy vartosenos daznu-
mas. Zodyno sudarytojas turi apsispresti, kiek pateikti istorizmy, etnografizmy,
$nekamosios kalbos zodziy.

Lietuva atsilieka nuo daugelio krasty leksikografijos zodyny kritikos ir di-
daktikos srityje, dvikalbiy zodyny sudarymo procesas vyko ir vyksta visiskai
spontaniskai. ,,Mazne nepaskelbta né vienos solidesnés recenzijos apie dabar i$-
leidziamus zodynus, parasytas vos vienas kitas straipsnelis apie esmines teorines
leksikografijos problemas (zodyny tipologija, strukttras, rengimo metodika)“
(Jakaitiené 2005a, 16). Jei kiekvieno naujai iSleisto zodyno pasirodyma lydéty
bent minimals suinteresuotosios visuomenés dalies komentarai, j kuriuos vé-
liau atsizvelgty zodyny sudarytojai, ateityje galéty atsirasti kur kas kokybiskes-
niy ir dvikalbiy zodyny (Melnikiené 2009a, 15).

UZDUOTYS

* 1uzduotis. Pagrjskite teiginj: ,,Leksikografija glaudziai susijusi su leksinés semantikos,
zodziy darybos, zodziy vartosenos, kalbos istorijos, sociolingvistikos ir kitais tyrimais®
(Jakaitiené 2005a, 7).

e 2 uzduotis. Pagriskite teiginj: ,,Leksikografija yra viena i$ taikomosios kalbotyros sri¢iy*

* 3 uzduotis. Nusakykite rysj tarp leksikologijos, semantikos ir leksikografijos. Pagrjski-
te konkreciais pavyzdziais.
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* 4 uzduotis. Kaip suprantate tris uzsienio literattiroje skiriamus leksikografijos uzdavi-
nius: zodyny kritika, zodyny didaktika ir zodyny istorija. Pasiremkite leksikografijos
zinynais (Burkhanov 1998; Hartman, James 2002 ir kt.).

* 5 uzduotis. Palyginkite leksikografijos samprata jvairiuose uzsienio leksikografijos ziny-

nuose (Burkhanov 1998; Hartman, James 2002 ir kt.). Pateikite panasumy ir skirtumy.

* 6 uzduotis. Kaip suvokiate leksikografinio darbo veiklos etapus, paaiskinkite savais

pavyzdziais:

* 7 uzduotis. Pasirinkite kokio nors tipo Zodyno analitine recenzija ir aptarkite pagrin-

dinius jos strukturinius vienetus.



2. LEKSIKOGRAFIJOS TERMINIJA

Pagrindinés squokos: zodynas, korpusas, antrastynas, zodyno adresatas, leksikos apimitis,
leksikografiniai $altiniai, zodyno strukttra, megastruktiira, makrostruktara, mikrostruk-
tura, leksikografinis vienetas, antrastinis zodis, leksema, lema, alfabetizacija, lemavimas,
sublema (polemé), zodziy lizdas, zodyno straipsnis, straipsnio antrasté, antrastiné forma,
duomeny laukai (informacijos zonos), apibréztis (definicija), reik§me, reikSmiy ekspli-
kavimas, reikSmés atspalvis, metakalba, prototipas, apibrézéiy tipai, apibrézciy schemos;
filiacija, atitikmuo (ekvivalentas), semantizacija, kolokacija, pazyma, nuoroda, indeksacija,
sutartiniai zenklai, sutrumpinimy sarasas, tekstynas, duomeny bazé.

Literatira: Baunebjerg Hansen 1990; Bergenholtz 1982, 17-36; Bogaards 2003, 28-33;
Hartman, James 2002; Burkhanov 1998; Hausmann 1985, 367—411; Hausmann, Werner
1994, 2729-2769; Hausmann, Wiegand 1989, 328-360; Herbst, Klotz 2003, 158—199;
Jackson 1991, 35-48, 143—155; Jackson 2002, 25-27, 86—101; Jakaitiené 2003a, 70-79;
Jakaitiené 2005a, 33-36; Jakaitiené 2006a, 92—104; Murmulaityté, 2010; Naktiniene,
2006, 19—-33; Wierzbicka 1985; Bepxos 1995.

Klausimai

Kas jeina j bendraja zodyno sandara?

Kas lemia zodziy atranka?

Kokie pagrindiniai Zodyny duomeny Saltiniai?
Kaip pasirenkamas antrastinis zodis?

Kokie yra pagrindiniai lemavimo principai?
Ka vadiname zodyno mikrostruktara?

Kas sudaro zodyno straipsnj?

Kaip sudaromas zodziy lizdas? Kas | jj jeina?

O XN e

Ka vadiname zodyno straipsnio duomeny laukais (informacijos zonomis)?

—
=)

. Kokiy sutartiniy zenkly pateikiama zodyno straipsnyje?

—_
—_

. Ka vadiname filiacija?

—_
Do

. Kokie pagrindiniai reik$miy aiskinimo budai?

13. Pagal kokius principus pateikiamos zodziy reikSmeés?
14. Kokiy pazymy galima rasti zodynuose?

15. Kokiam tikslui Zodyne vartojamos pazymos?

16. Kokios vartojimo pavyzdziy funkcijos?

Dauguma zino, kaip atrodo zodynas, taCiau pateikti tikslia Zodyno apibréztj
néra taip paprasta. Net ir pats terminas Zodynas pradétas vartoti palyginti neseniai.
Ji pirmasis savo rankras¢iuose pavartojo Jurgis Ambraziejus Pabréza (1771-1949),
o Sio zodzio vartosena pagrindé Mikalojus Akelaitis. Paprastai pateikiant zodyno
apibréztj kalbama apie Zodyno paskirtj. Zodynas gali padéti i$siai¥kinti, kaip rafo-
mas ar tariamas zodis, kokia zodzio reikSmé, kokios kalbos dalies yra zodis, kaip
zodis vartojamas bei koks jo valentingumas ir pan. (plg. Burkhanov 1998, 65).
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Dabartinés lietuviy kalbos zodyno elektroniniame SeStajame leidime (to-
liau — DZ6e) pateikiama tokia ¥odZio Zodynas apibréstis: ,knyga, kurioje tam
tikra tvarka (ppr. abécéliskai) pateikti zodziai, zodziy junginiai su paaiSkinimais,
iliustracijomis ar vertimu j kita kalbg arba be jy: Lietuviy kalbos z. Rasybos z.
Aiskinamasis, etimologinis, terminy, sinonimy z.“ Melnikiené savo monografijoje
apie dvikalbius zodynus pateikia Le Robert Electronique leksemos zZodynas api-
brézties vertima: ,,didaktinio pobtidzio veikalas, sudarytas i$ tam tikro skaiciaus
vienos ar keliy kalby elementy, iSdéstyty atitinkama tvarka ir pateikianciy in-
formacija apie juos™ (Melnikiené 2009a, 12). Vadinasi, atkreipiamas démesys i
tris svarbius zodyno pozymius: apimtj, zodziy (zodziy junginiy) iSdéstymo bei
informacijos pateikimo buda.

Daznai diskutuojama ir dél gero zodyno savokos. Paprastai minimi tokie gero
zodyno pozymiai:

* pakankamas zodyno antrastynas;

* zodynu lengva naudotis;

* zodyno straipsnis yra aiskios strukttros;

* pateikiamas pakankamas kiekis vartosenos pavyzdziy.

Kai zodynas kritikuojamas, yra jzvelgiami tokie pagrindiniai trikumai:

* nevienodai apraSomi analogiSki, vienatipiai leksiniai vienetai (Zodziai ir

sememos);

* ydingai aiSkinama sinonimais, todél niveliuojami artimy sememuy reiks-

miy skirtumai;

* aiskinama zodziais, kurie patys zodyne neaiSkinami (Gudavicius 1997, 54;

Gudavicius 2006, 20).

Taigi matyti, kad vieni i$ opiausiy aiskinamyjy zodyny sudarymo klausimy
yra leksikos atranka ir antraStyno sudarymas bei tinkamas zodziy aiskinimas.

Zodyno korpusa sudaro visi Zodyno straipsniai, o antrastyng — visy lemy
saraSas. Problema, kaip zodyne tinkamai subalansuoti leksika (t. y. i§ kokiy var-
tojimo sfery ir kokiomis proporcijomis ja rinktis), yra viena aktualiausiy ir su-
détingiausiy ne tik dvikalbéje leksikografijoje (Melnikiené 2010, 203). Lygina-
masis svoris pirmiausia tenka jvardijamosioms ir nurodomosioms kalbos dalims,
taciau turi bati pateikiama ir raiskiyjy kalbos daliy zodziy (istiktuky ir jaustu-
ky). Net didelis antrastynas ne visada gali pakankamai atspindéti visas tos kalbos
zodziy klases su jy savitomis reikSmémis, formy ir funkcijy ypatumais. Antras-
tyno temines grupes lemia raSomo zodyno pobudis ir jo numatoma paskirtis bei
adresatas, pvz., Lietuviy kalbos Zodynas — dalinis tezauras, visos jmanomos uz-
fiksuoti pamatinés lietuviy kalbos leksikos archyvas, o Dabartinés lietuviy kalbos
fodynas (toliau — DZ) — parasytas galvojant apie dabartine vartosena.

DZ pirmo ir antro leidimo rengéjai svarbiu uzdaviniu laiké bendrine kalbg
plésti i$ tarmiy paimtais zodziais, todél Siuose Zodynuose nemazai pasyviosios
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leksikos. Dabartinés bendrinés kalbos etapa galima vadinti specialiosios leksikos
ir naujadary amziumi, todél zodynininkai daugiau démesio skiria specialiajai
leksikai (Naktiniené 2002, 47—48). Duomenys antrastynams imami i$ pirminiy
Saltiniy — grozinés literatiros kiiriniy, mokslo populiarinimo literattros, vado-
véliy, publicistikos, periodinés spaudos, tautosakos rinkiniy, Snekamosios kal-
bos ir pan. Naujai atsirade zodziai j zodyny antrastynus paprastai jtraukiami Siek
tiek pavéluotai, kai jau buina jsitvirtine vartosenoje.

Dvikalbiai Zodynai daznai remiasi jau parengtais ,,zodziy sarasais®, t. y. anks-
¢iau sudarytais vienakalbiais zodynais (Melnikiené 2009a, 181). Kai pagrindiné
dvikalbio zodyno kalba yra lietuviy, pamatinis antrastyno Saltinis paprastai buna
DZ, i§ jo perimamos apibréZtys, taip pat i$ver¢iama dalis jame pateikty iliustra-
ciniy pavyzdziy. Aktyviojo dvikalbio zodyno sudarytojas, norédamas sudaryti
Siuolaikinj Zodyna, savo nuozitira yra priverstas praplésti DZ antraityna (Melni-
kiené 2009a, 28-29). Leksikografai turi tapti lietuviy kalbos normintojais, t. .
jtraukti ne tik DZ esan¢ia pagrindinio Zodyninio fondo leksika, bet ir i¥ jvairiy
pirminiy Saltiniy atrinkti zodziy, kurie placiai vartojami visuomenéje, taciau
kol kas néra jteisinti. Taip pat jiems tenka atmesti kai kuriuos ankstesniuose
zodynuose uzfiksuotus, bet dabar jau nebevartojamus lietuviy kalbos zodzius
(Melnikiené 2009b, 73-84).

Formuojant antrastyna daugiausia sunkumy sudaro Sios leksinés grupés:

e nesunorminti Snekamosios kalbos zodziai;

* daznesni vulgarizmai ir zargonizmai, kurie néra uzfiksuoti ir stilistiskai

jvertinti lietuviy kalbos zZodynuose;

* placiai vartojami naujazodziai;

e tarminiai zodziai;

* pasene zodziai (archaizmai ir istorizmai).

Nenorminius ar retesnés vartosenos zodzius biitina zymeéti, t. y. parodyti,
kad jy vartosenos sfera daugiau ar maziau ribota. Pateikiant ,nekonvencing*
leksika svarbu nurodyti tinkama jos atitikmenj ir pazymeéti, ar atitikmuo vercia-
mojoje kalboje turi ta patj atspalvj ir vartojimo sfera (Melnikiené 2009a, 190).

Kiekvienas zodynas turi savo struktiira. Jvadinéje zodyno dalyje paprastai
pateikiama: pratarmé, zodyno sandaros aprasas ar naudojimosi zodynu taisykliy
paaiskinimas, zodyno Saltiniy ir santrumpy sarasas. Pratarméje nurodoma in-
formacija apie leidinj, jo apimtj ir pobudj, autorius, istorines pasirodymo aplin-
kybes. Skyrelyje, nagrinéjanciame zodyno sandara, paprastai aptariama zodyno
sudétis, zodyno vienety sekos tvarka ir lemavimo principai, zodyno straipsnio
struktura, atitikmeny pateikimo ypatumai, semantizacijos ir filiacijos principai®,
pazymuy sistema, sutartiniai zenklai.

* Apie terminus zitréti p. 29 ir p. 31.
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Vieni leksikografai skiria dviejy tipy struktira: makrostruktarg (bendroji
zodyno sandara, svarbiausia jos dalis — zodziy registras, arba korpusas) ir
mikrostruktiirg — zodyno straipsnio sandara, kiti — trijy lygmeny struktiira
(megastruktara, makrostruktara, mikrostruktara) (Hartman 2001, 93,
104; Melnikiené 2009, 91; Bepkos 2004, 15). Tada bendroji zodyno struktiira
vadinama megastruktiira. Tai jvadinés ir baigiamosios zodyno dalys: antrasti-
nis puslapis, pratarmé, skyrius apie zodyno sandara, gramatikos apzvalga, Salti-
niy sarasas ir pan., o makrostruktarai priklauso tik Zodyno straipsniy korpusas,
zodyno straipsnio i8déstymo korpuse principai. Tokiais atvejais zodyno sanda-
ra aptariama ne dviem, o trim lygmenimis: viso leidinio, korpuso ir Zodyno
straipsnio (Melnikiené 2009a, 91, 147).

Tiriant makrostruktiira nagrinéjama:

» kiek ir kokios rusies medziagos pateko i zodyna, t. y. leksikos atrankos

principai ir motyvai;

* kaip pateikiami (lemuojami) Zodyno straipsniai, t. y. antrastiniy zodziy

pateikimo principai.

Dazniausiai makrostruktiira btina abéceéliné. Taciau kartais zodyno straips-
nis aiskina ne viena leksinj vieneta, o kelis, susijusius darybiniais rysiais. Tuo-
met straipsnj sudaro zodziy lizdas, kuriame yra keli antrastiniai zodziai. Leksi-
kografijos tyrimuose vartojama ir sublemos (arba polemés) savoka, reiskianti
lemas, kurios, norint parodyti etimologine giminyste su lema (o kartais — ir
taupant vieta), pateikiamos ne kaip savarankiskos lemos i§ naujos eilutés, bet
grupuojamos prie kokios nors vienos pagrindine ar jvadine vadinamos lemos
(Melnikiené 2009a; Plausinaityté 2010, 21).

Taigi galima skirti du makrostrukttiros tipus — abécélinj, kai apie lema for-
muojamas tik ta lema aiskinantis straipsnis, ir lizdinj — kai straipsnyje Salia le-
mos pateikiamos ir su ja derivaciniais rysiais susijusios polemeés, t. y. j zodyno
straipsnj yra jtraukiami pagrindinio aiskinamojo zodzio dariniai.

Lietuviy kalbos aiskinamuosiuose Zodynuose antrastiniai zodziai paprastai
dedami pagal abécéle nezitrint balsiy ilgumo (a, g¢; i, j; u, 4, y) ir siaurumo (e,
¢). Zodziy rikiavimas pagal abécéle vadinamas alfabetizacija.

Lizdu paprastai pateikiami bendrasakniai zodziai. Tame paciame lizde ais-
kinamuosiuose zodynuose daznai pateikiami produktyviausi transpoziciniai ve-
diniai, t. y. tokie, kuriy darybos ir leksinés reik¥més sutampa. Pavyzdziui, DZ
i pamatiniy zodziy lizdus jtraukiami veikéjus pavadinantys priesagy -tojas, -a,
-¢jas, -a, -ikas, -é vediniai, veiksmazodiniai priesagos -imas / -ymas ir budvar-
diniai priesagy -umas, -ybé abstraktai, prieveiksmiai su priesagomis -(i)ai, -yn.
Jie dedami be apibrézéiy ir vartosenos pavyzdziy. Taigi i tokio pateikimo mazai
kg galima spresti apie abstrakto ar kito vedinio semantine struktara, vartosena,
stilistinius ypatumus (Murmulaityté, 2010).
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Konkretesnés reikSmeés ar specialesniy reikSmiy turintys abstraktai arba abs-
traktai, pakeite reikSme, t. y. leksikalizuoti, pateikiami atskiru antrastiniu zo-
dziu. Atskirais antrastiniais zodziais neteikiami mazybiniai ir maloniniai Zodziai,
jvardziuotinés ar laipsniy formos. Tokias formas reikéty teikti iliustracijose. Da-
lyviai, pusdalyviai ir padalyviai antrastiniais zodziais nekeliami. ISimtj sudaro
vienas kitas dalyvis, kuris turi budvardzio funkcijas, pvz.:

DZ6e: zinom | as, ~a (1) 1. kurj visi Zino, pazjsta: Visiems 2. Zmogus, dalykas, joykis.
Mokslui 2. rei$kinys. Kiek man ~a (kaip ~a), jis geras darbininkas. Nebuvo tiksliai ~a. Z.
daiktas (dalykas) (be abejo). 2. garsus.

Vienodai tariami, bet visai kitos (nutolusios) reikSmeés zodziai (homonimai)
arba vienodai raomi, bet nevienodai tariami Zodziai (homografai) DZ ir Ben-
drinés lietuviy kalbos Zodyno elektroniniame variante (toliau — BZe) sudaro
atskirus odyno straipsnius. DZ6e jie skiriami skaitmenimis priekyje, o BZe po
antrastinio zodzio pakeltu skai¢iumi plg.:

DZ6e: 1 pal|a (4) 1. audeklo gabalas: Paimk palg ir uzdenk duong. 2. vystyklas: Vaikg
susuko j ~as. Cia bus gera ~iitké (~uité) vaikui vystyti. 3. drobulé kam nesti: Paimk
palg ir atnesk skiedry
2 pala jst. raginimui palaukti, grasinimui ir kt. reiksti: P, kur tu eini? P, nutversiu

as tave, tai Zinosi!

BZe: branginti', brdngina, brdngino vksm. (ka) daryti brangy, brangesnj, kelti kaina:
Brdnginti néftos produktus. Kelelviy veZéjai brangins paslaugas.
branginti?, brangina, brangino vksm. 1. (ka) vertinti, tausoti,
saugoti: Branginkite savo sveikdtq, akis. Draugyste reikia branginti. Brangindamas
savo garbe, as pasizadu sténgtis tarnduti Diévui ir Tévynei. 2. sngr. $nek. keltis j
puikybe; sin. didZiuotis: K6 branginiesi, ateik.
Tautovardziy lizduose gali buti kartu pateikiami ty tauty zmogy zymintys
zodziai, kai kuriy gyvuny pavadinimy lizduose — aukstesnieji zoologijos siste-
matikos pavadinimai, pvz.:

DZ6e: lietuv|iai dgs. (2) tauta, gyvenanti Lietuvoje, kalbanti viena balty kalby. ~is, ~é
dkt. (2) tos tautos zmogus

DZ6e: véziagyvl|is (1) Ziaunomis kvépuojantis nariuotakojis. ~iai dgs. (1) zool. jy klase
(Crustacea)
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Dvikalbiuose zodynuose kartais zodziai j lizdus sujungiami bendros kilmés
ir bendra pradzia turintys zodziai, plg. Vytauto Balaisio Lietuviy—vokieciy kalby
fodyng (2004, toliau — LVKZ):

LVKZ: agrast||as (1) (uoga) Stachelbeere f -, -n; (krimas) Stachelbeerestrauch m. —s, =e
(Ribes); ~y uogiené Stachelbeerenkonlfitiire f -, -n; ~auti (~auja, ~avo) Stachelbeeren

sammeln; ~ynas (1) Stachelbeerenpflanzung f -, -n

Leksikografiniu vienetu gali biiti zodziai, sudétiniai terminai ar pavadini-
mai, frazeologizmai, zodziy dalys. DaugiareikSmj leksikografinj vieneta, zody-
nuose pateikiama vienu straipsniu, gali sudaryti dvi ar kelios leksemos. Kartais
informacija apie viena leksikografinj vieneta pateikiama keliuose straipsniuose
(ja iSskaidant ar dalj jos pakartojant).

Lietuviy kalboje daznai vartojami stabilts i$ keliy, dazniausiai nekaitomy,
zodziy sudaryti junginiai, sudarantys sintaksiskai ir semantiskai nedaloma vie-
neta, pvz.: bet kas, kada nors, is tikryjy, is anksto ir pan. Jie dar vadinami mor-
fologinémis samplaikomis. Kadangi morfologinés samplaikos atlieka kokio nors
vieno zodzio funkcijg, jos turéty buti pateikiamos ir zodynuose kaip atskiras
leksinis vienetas.

Zodyno straipsnis — 7odyno leksinis vienetas ir visa apie jj teikiama in-
formacija. Paprastai zodynuose straipsniai sudaro atskiras pastraipas, kurios gali
biiti jvairiausio ilgio: nuo vienos eilutés iki keliy puslapiy. Pavyzdziui, BZe pa-
matiniy zodziy straipsniuose pateikiami buidvardziy ir dalyviy bevardés giminés
(negimininé) forma (su santrumpa bev.), sangraziniai veiksmazodziai, veiksma-
zodziai su priesdéliu ne- ir frazeologizmai.

Tarptautinj leksikografijos termina lema lietuviy kalboje atitinka antras-
tinis zodis. Tai dazniausiai pusjuodziu Sriftu pazymeéta viena kalbos sistemos
leksinio vieneto, apie kurj teikiama informacija, forma, kitaip dar vadinama
antrastine zodzio forma.

Zodyne gali biti aprafomi ir didesni uz Zodj vienetai — stabilieji ZodZiy jun-
giniai. Kartais juose lemos pozicijoje buna ne vienas zodis, bet darybiné morfe-
ma, sinonimy pora, zodziy junginys arba sakinys, todél terminas antrastinis zo-
dis ne visada tinkamas (plg. Plausinaityté, 2010, 20). Taigi tarptautinis terminas
lema ne tik trumpesnis, bet ir platesnés reikSmés. Lemos parinkimo principai
priklauso: 1) nuo kalbos gramatinés strukttros, 2) nuo leksikografinés tradicijos,
3) nuo zodyno paskirties.

BZe sudarytojai vartoja terming straipsnio antrasté, kuria gali sudaryti
zodzio forma, zodzio dalis, raidé, kelios zodziy formos, sustabaréje zodziy jun-
giniai ir pan.
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Antrastinis zodis straipsnyje ar lizde paprastai nekartojamas. Bendroji zodzio
dalis atskiriama dviem statiniais briiksneliais (]|). Toliau vietoj nekaitomos dalies
antrastéje ar iliustraciniuose pavyzdziuose raSomas sutartinis (paprastai tildés, ~)
zenklas. Po tildés zenklo kartais pateikiamos ne pagrindiniy formy galtinés, o bai-
gmenys. Formy baigmenys pateikiami pradedant ta raide, kuri, zodj kaitant, islie-
ka nepakitusi, pvz., pérmaina ~nos (Jakaitiené 2010, 186). Rengiamame Bendrinés
lietuviy kalbos Zodyne tildés zenklo aiSkumo sumetimais atsisakyta.

Visas antrastinis zodis kartojamas, jei nekintancioje jo dalyje lieka tik viena
raidé, pvz., akis, akies, arba jei pagrindinése formose keiciasi Saknies balsis ar
priebalsis, kir¢io vieta ar priegaidé, pvz., dramblys, dramblio.

Pagrindinés antrastinio zodzio formos nustatymo procesas, t. y. lemos pa-
rinkimas ir pateikimas zodynuose, vadinamas lemavimu. Lemuojant laikomasi
dviejy pagrindiniy principy:

* pasirenkama maziausiai nuo konteksto priklausanti forma.

* pasirenkama , morfologiskai minimali“ Zodzio forma, neturinti papildo-

my kaitymo rodikliy.

Daiktavardzio antrastiné forma yra vienaskaitos vardininko linksnis, daugis-
kaitiniy — daugiskaitos vardininkas. Papratai daugiskaita vartojamuy daiktavar-
dziy antrastine forma pasirenkamas vienaskaitos vardininkas, gali buti prideda-
ma pazyma ppr. dgs.:

DZ6e: miltél|is ppr. dgs. (2) milty pavidalo vaistai ar kitokios medZiagos: ~iai nuo
galvos skausmo. Danty ~iai. Skalbimo ~iai. Vartok po vieng ~j (tokia dozé).

DZ6e: niotrupa ppr. dgs. (1) 1. kas nutrupéje: Valgio, duonos n. 2. visumos dalis,
fragmentas: Pasnekesio, uzrasy n.

Kartais zodyny sudarytojai nesutaria dél paprastai daugiskaita vartojamy zo-
dziy pateikimo, todél antrastiné forma jvairaus tipo zodynuose gali skirtis, plg.
7odyny straipsnius DZ6e ir Tarptautiniy Zodziy Zodyne (toliau — TZZ) bei Eval-
dos Jakaitienés ir Berg-Olsen Sturlos Lietuviy—norvegy kalby Zodyne (toliau —
LNKZ) ar Mokomajame lietuviy kalbos Zodyne (toliau — MLKZ.):

DZ6e: antipodas (2) i TZZ:antipodai
1. ppr. dgs. diametraliai prieSingy [T anti... + gr. pus (kilm. podos) — koja]:
zemés rutulio viety gyventojas. 1. diametraliai priesingi Zemés rutulio
2. prk. priesingy paziary ir budo  taskai ir juose esantys zmonés.
bruozy zmogus 2*, prieSingy paziury ar budo bruozy

{zmoneés
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DZ6e: javl|as ppr. dgs. (4) kultarinis LNKZ: javai ~ vy 4 pl. korn [ku: n]

grudinis augalas

DZ6e: put|a (2) ant skys¢iy paviriaus MLKZ: putos dgs. dkt. m. (2, 6) balta
susidaranti oro puslé, burbuliukas lir pan. medZiaga, atsirandanti ant skys&io
pavirsiaus
Moteritkosios lyties asmenj rei$kiantis daiktavardis DZe atskirai nelemuo-
jamas: visas pateikiamas tik vyriskosios lyties asmenj reiskiantis daiktavardis su
dvejopomis galtinémis, pvz.:

ufmokescio. Satrijos Ragana biwo ne tik rasytoja, bet ir mékytoja, labdaré. Labdariui
jteiktas ordinas. * plg. filantropas

Budvardziy, badvardisky skaitvardziy ir jvardziy antrastiné forma — vyrisko-
sios giminés vardininko linksnis. Greta dazniausiai pateikiama moteriskosios gi-
minés galuné. Negimininés budvardziy, skaitvardziy, jvardziy formos paprastai
pateikiamos tik iliustraciniuose pavyzdZiuose. Salia antradtinio daiktavarditkai
kaitomo skaitvardzio nurodoma jo kilmininko formos galtiné, o salia buidvardis-
kai kaitomo — moteriskosios giminés forma. Veiksmazodzio antrastiné forma —
bendratis. Be jos, jprasta pateikti esamojo laiko ir biitojo kartinio laiko treciojo
asmens formas ar baigmenis.

Zodynuose gali biti pateikiamos kelios antrastinés ZodZio formos, pavyz-
dziui, tos pacios reikSmés ir vienodai vartojami zodziai, turintys tik nedideliy
morfologiniy ar kitokiy skirtumy, jeigu jie abécéliskai eina vienas Salia kito,
dedami greta viename lizde ir kartu aiskinami (DZ6e, XI), plg.:

DZ6e: lauknesa (3"), laukne3é (3°), lauknesélis (2), latikneSis (1) etnogr.
uzdengiamas medinis indas valgiui nestis j laukus

DZ6e: rieskii|&ios dgs. (2), riesku||tés dgs. (2) dvi sudétos saujos; j jas telpantis

kiekis: Pilnos r. rieSuty. Atsigéré vandens i§ ~ciy.
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DZ6e: zabang||ai dgs. (1), zabang]os dgs. (1) pinklés, kilpos, spastai: Jkliuvo kaip
paukstis | ~us (~as).

I viena zodyno straipsnj kartais dedami ir du vienodos reikSmés veiksmazo-
dziai, turintys skirtingas priesagas, pvz.:

DZ6e: pak3é||ti, paksi, ~jo, paksné||ti, ~ja, ~jo 1. la%ams su garsu kristi. 2.
kaukseti, taks$noti (pvz., plaktuku). 3. papséti, Cepséti (rukant, valgant)

Paprastai zodyne aiskinami zodziai, taciau gali buti j lemos pozicijg iSkelti ir
smulkesni vienetai — morfemos. Pavyzdziui, aiskinamuosiuose ir dvikalbiuose zo-
dynuose jprasta j antraste iskelti darybines morfemas — prefiksus: ant-, ap-, avia- ir
kt. Priesdéliy aprasai leidzia sumazinti antrastiniy zodziy skaiciy, kadangi atski-
rais straipsniais iSkeliami tik tie zodziai, kuriems priesdéliai suteikia individua-
lias reiksmes, o zodziy, ,.kurie désningai atitinka priesdélio straipsnyje paaiskintas
reik§mes, zodyne daugiau galima nebekartoti* (Jakaitiené 2005a, 140).

Zodyny sudarytojai turi apsispresti, ar reikia pateikti ir kilmininko gala-
ne, kad buty lengviau nustatyti zodzio kaitymo paradigma — linksniuote. Kity
linksniy formas vartotojas gali pasidaryti i$ prieduose pateikiamy linksniavimo
paradigmy ar lenteliy (taip elgiamasi MLKZ), taip pat lemos kaityba daZnai
rodo iliustraciniai pavyzdziai.

Kartais skliaustuose pateikiami pagrindiniy formy variantai:

BZ6e: baksteléti, baksteléja (baksteli), baksteléjo vksm. 1. (ka, kuo, su kuo, kam, j
ka, su kuo) nestipriai jdurti, jbesti, suduoti [...]. 2. (ka, kuo) perkelti pelés (2 r.) zymeklj

ties reikiamu objektu, po to paspausti ir tuojau pat atleisti jos klavisa; sin. spragteléti,
spusteléti [...]

Kaip netaisyklingos, nelemuotos antrastinés formos aiSkinamuosiuose ir dvi-
kalbiuose zodynuose daznai pateikiami asmeniniy jvardziy linksniai (manegs,



22 LIETUVIY LEKSIKOGRAFIJA: istorija ir dabartis

man, mane, manimi, manyje). Mokomiesiems tikslams j antraStyna gali buti i$-
kelta ir kitokiy kaitymui svarbiy formy, pvz., MLKZ j lemos pozicija i¥keliamos
budvardziy aukstesniojo ir auksc¢iausiojo laipsnio formos.

Zodyne galima rasti informacijos apie jvairius antraitinio 7od%io ypatumus
(fonetinius, gramatinius, semantinius, vartosenos ir t. t.). Kitaip tariant, Zodyno
straipsnj sudaro keli duomeny laukai (dalys, informacijos zonos).

Fonetiniy duomeny lauke pateikiama informacija apie garsinge zodzio
sudeétj ir kir¢iavimo ypatumus. Fonetiniy duomeny lauku vadinama straipsnio
dalis, kuri teikia informacija apie leksinio vieneto garsing sudétj ir prozodi-
nes ypatybes. Paprastai neteikiamos jokios nuorodos apie lietuviy kalbos zodziy
garsine sudétj, nes lietuviy kalbos rasyba i$ esmés sudaryta fonetiniu pagrindu.
Rasyba, kuri remiasi morfologiniu ar tradiciniu pagrindu, didesniy tarties pro-
blemy nesukelia (Jakaitiené 2005a, 57).

Kircio vietos bei priegaidés pazymos sudaro lietuviy kalbos aiSkinamyjy zo-
dyny fonetiniy duomeny lauka (Jakaitiené 2005b, 57—-65). Kadangi lietuviy
kalbos kirtis ir priegaidé atlieka zodziy ir jy formy skiriamaja funkcija, aiskina-
muosiuose zodynuose turi biiti kir¢iuojami visi antrastiniai zodziai ir jy pagrin-
dinés formos, pazymimos vardazodziy kir¢iavimo paradigmos, prireikus nuro-
domi ir kir¢iavimo variantai (Malakauskas 1996, 81-86). Kai kuriy aiskinamojo
zodzio formy kir¢iavimas paaiskéja is iliustraciniy pavyzdziy, plg.:

DZe: palyd|a kuop. (3*) 1. garbingo asmens palydovai: Pasirodé generolas su savo
palyda. Jam buvo duota péstininky p.

Zodyny sudarytojai, gramatiky ar vadovéliy autoriai nuolat susiduria su Zo-
dziais, neturinciais stabiliy kir¢iavimo normy, $alia ,,senovinio kai kuriy zodziy
kir¢iavimo atsiranda naujas, gajesnis kir¢iavimas, kuris yra ne kas kita, kaip kal-
bos natiiralios raidos rezultatas (DZ, 4 leidimas, XX). Zodynininkas turi rinktis
kurj nors viena kir¢iavimo varianta arba teikti kirciavimo gretybiy.

Stengiamasi ne tik iSlaikyti tradicines kir¢iavimo normas, bet ir kiek galima
atsizvelgti j Snekamosios kalbos polinkius (Pakerys 2006, 72). Dvejopai kir-
¢iuojamy daiktavardziy ar veiksmazodziy pagrindinis (teiktinesnis) kir¢iavimo
variantas iSkeliamas j pirma vieta:

DZ6e: jaunat|jis, ~ies m. (1), jaunat|is, ~iés m. (3*) jaunas ménuo, neseniai
pasirodziusio ménulio tarpsnis
DZ6e: sklandytuvas (2), sklandytuvas (1) av. sklandomasis prietaisas: Sportinis s.

DZ6e: pleiskand||ti, ~ja, ~jo, pléiskano|ti, ~ja, ~jo pleiskanomis aptekti: Veidas,
galva ~ja. ~jimas (1)
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DZ6e: 1 aidé||ti, aidi (didi), ~jo 1. sklisti aidui: Balsas miSke aidi. Giria net aidi.
2. skambéti: Stygos ~jo. Per girig aidi jo balsas. Skamba aidi pentinéliai (d.).
Siekiant parodyti kir¢iavima prie kai kuriy daiktavardZiy BZe pateikia-
mos kilmininko, prie sudaiktavardéjusiy jvardziuotiniy budvardziy ar dalyviy,
subtdvardéjusiy jvardziuotiniy dalyviy — galininko formos, plg.:

BZe: baltieji, baltjjy dkt. dgs. baltos ar $viesios spalvos ¥achmaty figiiros: Zaisti
baltaisiais. | 7aidéjas, 7aidZiantis tokios spalvos figiiromis: Baltieji pradeda [laimi].
Baltijy éjimas.* plg. juodieji.

BZe: kabamasis, kabamgjj, kabaméiji, kabamgjg bdv. jvr. (kilnoj. kir¢.) 1. toks,
kurio laikanciosios konstrukcijos yra i$ lanks¢iyjy elementy (plieniniy lyny ir
pan.): Kabamasis tiltas. 2. kabinant prijungtas: Kdbamosios lubos. 3. veikiantis su lynine
traukle: Kabamieji ir pastdtomieji platforminiai jrenginiai.

Taip pat BZe kir¢iuojamas kickvienas iliustracijy Zodis, iSskyrus vienskie-
menius tarnybinius zodzius (prielinksnius, polinksnj link, dalelytes, jungtukus).

Gramatiniy (tiek sintaksiniy, tiek morfologiniy) duomeny laukas
teikia tokia informacija, kuri vartotojui leidzia pasidaryti reikiamas antrastinio
zodzio formas ir pavartoti zodzius didesniame kalbos vienete. Tai informacija,
padedanti nustatyti, kokiai kalbos daliai priklauso zodis, kokiy yra linksniavimo,
asmenavimo ypatumy. Be svarbesniy zodziy formy, gramatinei daliai priklauso
ir pazymos. Dazniausiai gramatinémis pazymomis Zymimas zodziy priklausy-
mas tam tikrai kalbos daliai, taip pat giminé, kartais skaicius (paprastai daugis-
kaitiniy daiktavardziy):

DZ6e: ateit|is, ~iés m. (3°) basimas laikas; prs. p ra e i t i s: Krasto a. A. parodys
(pamatysime, kas bus).

DZ6e: aiskin||ti, ~a, ~o daryti ai¥ky, suprantama, komentuoti: Pamokq d. [statymg d.
Zmonéms. ~imas (1): Klaidy ~imas. ~tojas, ~toja dkt. (1)

DZ6e: pazjstam |as, ~a (~a) dkt. (3*, 1) Zmogus, su kuriuo palaikoma paZintis:
Susikvieté gimines ir ~us. Esame seni ~i. Geras p. ir uZ giming geresnis (tts.)

DZ6e: penk|i, perikios kick. sktv. (4) skaitmuo, skai¢ius ir kiekis 5: P, litai. Pefikios
dienos. Peiikios desimtys. Ateik ~iomis (penkta valandg).

DZ6e: mustyn|és dgs. (2) muSimasis; pestynés: Kelia ~és.

Aiskinamyjy zodyny analizé rodo, kad prie daiktavardziy, veiksmazodziy ar
budvardziy sudarytojai ne visada nurodo kalbos dalies pazyma, o prie jvardziy,
skaitvardziy, taip pat dalelyciy, prielinksniy, jungtuky, jaustuky, istiktuky — pa-
#ymos paprastai dedamos. MLKZ ir BZe kalbos dalis nurodoma visada:
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MLKZ: antis dkt. m. (1, 9) laukinis ir naminis vandens paukstis margomis
plunksnomis; jo mésa |[...]
MLKZ: actas ons. dkt. v. (2, 1) astrus rigstus skystis, ppr. vartojamas kaip prieskonis [...]

BZe: laidotuvés dkt. dgs. (1) laidojimo apeigos: I$kilmingos ldidotuvés. Laidotuviy
biuras [eisena]. Datig Zmonig dalyvavo jo laidotuvése |...]

BZe: laidus, laidi bdv. (4) 1. lengvai praleidziantis elektra, §iluma, vandenj
ir kt.: Aliuminis labai laidus Silumai. DirvéZemis laidus vandeniui. 2. nekietai
susuktas; sin. nesukrus: Audiniuoseé biwo jausti laidus sitilai.

BZe: laiminti ldimina, ldimino vksm. (ka) linkéti laimeés, sekmés (ppr. su tam
tikromis ceremonijomis): Kunigas ldimino tikinciuosius. Isleisdama j keliéng motina
ldimindavo vaikis.

Daugiskaitinio daiktavardzio pazyma rodo ne tik jo defektine paradigma, bet
savybe jungtis ne su paprastais kiekiniais, o tik su dauginiais skaitvardziais (tai-
syklingi junginiai yra dveji marskiniai, dvejos zZirklés, o ne *du marskiniai, *dvi

zirklés). Papildoma informacija pateikiama ir prie dauginiy skaitvardziy, plg.:

DZ6e: penkeri, perikerios daug. sktv. (3°) penki (su daugiskaitiniais daiktavardziais
ir kuopinés reikSmés daugiskaita): P marskiniai. P metai. Perikerios durys. P. batai
(penkios poros baty).

Morfologiniais duomenimis jprasta laikyti Siuos: 1) morfemine ir darybi-
ne struktiirg, 2) priklausyma kalbos daliai, 3) kaitymo tipa (linksniavimo ar as-
menavimo paradigma, ypatinga kaitymo buda: pertekline, defektine paradigma
ir kt.). Morfologinés informacijos apimtis priklauso nuo kalbos specifikos. Pvz.,
DZ daiktavardziy giminé nurodoma tik tais atvejais, kai daiktavardis:

» priklauso bendrajai giminei®, pvz., muSeika b;

* turi ir vyriskaja, ir moteriskaja giming;

* yra treciosios ir penktosios linksniuotés, t. y. ,,galiné giminés nerodo®;

pvz., akmuo v. — sesuo m., dantis v. — rakstis m.

BZe laikomasi panaSaus zyméjimo®, plg.:

.................................. DZOC: el B
barzdyla v. (2), ébarzdylz‘i dkt.vyr. (2) $nek. Barzdotas
barzdocius v. (2) i 7mogus; sin. barzdo¢ius: Draugdvo ji tada
Snek. zmogus su barzda Esu tokiu barzdyla dailininku. Karitiomenéje

fvisus asocius ir barzdylas kaip mat nuskus.

> Dél paties termino tikslumo bei bendrosios giminés skyrimo kalbininkai nesutaria.

Kiti pavyzdziai pateikiami http://bkz.1ki.lt/?pg=straipsnio_struktura [zitréta 2013-12-10].
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Prie jvardziy ir skaitvardZiy DZe duodama ir konkretesné informacija, nuro-
doma ne tik kalbos dalis, bet ir rusSis.

DZ6e: kazkur|is, ~i nezym. jv. (4) nezinia kuris: K. i§ jy tai padare.

DZ6e: septint|as, ~a kint. sktv. (4) — s e p t y n i: ~a diena. ~ij mety vaikas.

Svarbiausios junginiy ar sakiniy sudarymo taisyklés aprasomos ne zodynuo-
se, o gramatikose, bet jose paprastai nurodomos ne kiekvieno zodzio jungimosi
su kitais zodziais iSgalés, o pateikiami bendrieji strukttiriniai sintaksés modeliai.
Zodyne teikiama informacija apie tai, kaip kiekviena leksema individualiai pri-
sitaiko prie kalbos sintaksinés sistemos. Tam skirtas sintaksiniy duomenuy
laukas.

ISsamiausiy sintaksiniy duomeny reikalauja predikatiniai zodziai (veiksma-
7odziai ir bidvardziai). Zodyne turéty atsispindéti jy sintaksiné struktira, o bi-
tent — tam tikras sintagmy rinkinys: a) predikatinés sintagmos, rodancios veiks-
mazodzio (ar budvardzio) ir subjekto (ar deskripto) funkcija atliekanciy zodziy
rysius, b) sintagmos, rodancios valdanciojo zodzio ir jo tiesioginio objekto ry-
Sius; ¢) sintagmos, rodancios predikatinio zodzio rysius su kitais zodziais (Jakai-
tiené 2006a, 92—103). Zodziy junglumo ypatybes gali atskleisti pavyzdZiai, plg.:

DZ6e: dziatig|tis, ~iasi, ~ési turéti smagumga, malonuma, linksmintis: ~itosi, tave
sveikq matydamas. ~iasi sunumi tévai. NesidZiatik i§ kito nelaimés. NesidZiaiik rades,

neverk pametes (tts.)

Sintaksine informacija lietuviy kalbos zodynuose taip pat laikytina links-
niy pazymos ties prielinksniais. Veiksmazodziy sintaksines savybes zodynuose
pirmiausia rodo tranzityvumo arba intranzityvumo ir beasmeniSkumo pazymos
(tr., ot. / intr., vi; impers. / beasm.).

Sintaksinius duomenis zodyno straipsnyje galima pateikti valdymo modeliais
(valentingumo formulémis, jvardziais, simboliais ir pan.). Toks modelis sudary-
ty specifine kiekvieno straipsnio sintaksiniy duomeny lauko dalj, plg.:

MLKZ: laikyti, laiko, laiké vks. (3) 1. (kas, kq) turéti ranka (rankoje, rankomis):
K§ jis laiko rafikoje? — Knygq [...] 2. (kas, kq, kame / kur) turéti padéjus: Vdistus laikykite

vésioje viétoje [...], 3. (kas, kq, kuo / kokiu) manyti, kad kas yra kas / koks: Visi laiko ji
geru gydytoju |...], 4. (kas, kq) atlikti tam tikras apeigas baznycioje: Kunigas laiké miSias.

Zodyno straipsniuose paprastai fiksuojami tik prijungiamieji rysiai. Valdymo
modeliai turéty buti pateikiami visy dvivalenciy ar keliavalenciy veiksmazodziy
ir daugumos dvivalenciy budvardziy straipsniuose (Jakaitiené 2006a, 100-101).
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Aiskinamiesiems zodynams ypac¢ svarbus semantiniy duomeny laukas.
Taip vadinama informacija apie tai,

» kiek zodzio reikSmiy skiriama, kokia tvarka iSdéstomos reiksmeés;

* kaip atskiriamos perkeltinés reikSmés ir perkeltinis zodziy vartojimas;

* kokiu budu zodyne atsispindi daugiareiksmiskumo ir sinonimijos, dau-

giareikSmiskumo ir homonimijos santykiai.

Daugelyje Vakary Europos Saliy zodyny jprasta visus zodzius apibrézti var-
tojant keleta tukstanciy visuotinai zinomy bendrinés kalbos zodziy, kurie yra
kiek jmanoma semantiskai ir stilistiSkai neutralesni. Tai vadinamoji metakalba.
Rafant BZ skirtos tokios semos: ‘Dievas / mitiné dievybé’, ‘asmuo / Zmogus’,
‘gyvunas’, ‘augalas’, ‘daiktas’, ‘gamtos jéga’, ‘abstraktus dalykas’, ‘veiksmas’, ‘bu-
sena’, ‘veiksmo ar busenos pradzia’, ‘veiksmo ar busenos pabaiga / rezultatas’,
‘slinktis’, ‘musimas’, ‘kalbéjimas’, ‘garsai’, ‘regéjimas’, ‘emocijos’, ‘intelektas’,
‘padarymas’, ‘destrukcija’, ‘gausumas’, ‘jstengimas ka daryti’, ‘intensyvus veiks-
mas’ ir kt. (Naktiniené 2006, 29).

Apibréztis (definicija) — leksinio vieneto reikSmeés aiSkinimas ar apibrézi-
mas. ZodZiai apibréZiami semantitkai ir stilisti$kai neutraliais ZodZiais, kuriuos
galima rasti paciame zodyne. Taip susiduriama bent su dviem problemomis:
kartais j antrastyna jtraukiami retesni zodziai vien todél, kad jais apibréziami kiti
zodziai. Ne visada sudétingus terminus pavyksta apibrézti paprastais zodziais
(Liutkeviciené 2006, 14).

ReikSmés apibréztis aiskinamajame Zodyne pirmiausia priklauso nuo to, kaip
suprantama pati reikimé. Siuo metu vis labiau tolstama nuo struktiralistinio
pozitrio j reikSme kaip ,butiny ir pakankamy® pozymiy struktirg ir vis pla-
Ciau pripazjstamas kognityvistinis pozitris j reikSme kaip j tam tikra visuminio
patyrimo struktara (gesStalta) Zzmogaus samonéje, taigi reikSme kaip subjektyvy
fenomena, reik§me kam nors (Gudavicius 1999, 25-31; Gudavicius 2006, 106).
Aiskinant zodziy reikSmes butina atsizvelgti j tris aspektus: tautiSkumo, proto-
tipiSkumo ir antropocentriskumo. ReikSmés konstruktas koreliuoja su kognity-
vinés lingvistikos perimta prototipo savoka. Zod#io reik¥més pagrinda sudaro
kategorijos — pasaulio daikty, reiskiniy, pozymiy klasés, kurios tuo zodziu pa-
vadinamos. Tipiskiausi kategorijy atstovai ir vadinami prototipais. Orientacija
i prototipa islaisvina kalbininkg nuo pareigos apimti reikSmés apibréztyje visus
atvejus. PrototipisSkumas remiasi ne formaliaja, bet tipiSkumo, normos logika —
‘taip, kaip paprastai buina’ (placiau zr. Wierzbicka 1985).

Norint vienodziau apibrézti tos pacios darybos zodzius stengiamasi kurti
apibréz¢iy schemas, pvz., tauty pavadinimams apibrézti — tauta, gyvenanti tam
tikroje vietoje, kalbanti tam tikros grupés kalba.

Veiksmazodziy (kartotiniy, dazniniy, mazybiniy, priezastiniy) reiksmeés
aiskintinos pagal darybiniy tipy ir potipiy reikSmes, j aiskinima jtraukiant ir
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pamatinj zodj, pvz., nesioti vksm. kart. 1. daznai, nuolat nesti; pirkinéti vksm.
kart. mzb. ne karta, po truputj pirkti; apkerpéti vksm. apaugti kerpémis; karstéti
vksm. darytis karStam ir t. t. (Sakalauskiené 2003, 111-112).

Reiksmiy eksplikavimas — reikSmiy skaidymas j elementus. Pagrindiniai
semantiniai komponentai sudaro reik§Smés branduolj, t. y. centra, o Salutiniai
priklauso reikSmés strukttiros periferijai. Pagrindiné zodzio reik§meé yra ta, kuri
labiausiai nulemta paradigminiy ir maziausiai — sintagminiy santykiy. Ji yra
lémusi kity reikSmiy atsiradima. Kartais negalima tiksliai nustatyti zodzio pa-
grindinés, istoriskai pirminés reiksmés. Aiskinamuosiuose zodynuose pirmoji
pateikiama pla¢iausiai vartojama reikSmé, taciau ne visada ta reikSmeé istoris-
kai yra seniausia, arba pirminé. Toliau eina retesnés, senesnés ir specialesnés
reikSmeés.

Zodziy reik¥mes dedant ir i¥déstant aitkinamajame Zodyne laikomasi tokiy
principy: 1) dedamos tik aiskios ir zinomos bendrinés kalbos reik§més. Neduo-
dama siauriau vartojamy, tarminiy, labai specialiy, pasenusiy, vulgariy reiks-
miy. Vengiama per didelio reikSmiy smulkinimo ir individualiy Zodzio pavarto-
jimo atvejy; 2) reikSmiy atspalviai skyrium nededami; 3) be tiesioginiy zodzio
reikSmiy, skiriamos perkeltinés.

Aiskinamajame zodyne yra trys pagrindiniai apibrézc¢iy tipai: aiskinamasis,
sinoniminis ir nuorodinis. Be pagrindiniy aiskinimo budy, galimi ir kiti: nu-
sakomasis (frazeologizmy, jungtuky ir kt. vartosenai nusakyti), vienazodis (po
stilistiniy pazymuy menk., $nek.) ir misrusis (aiSkinimas, papildytas sinonimais ar
vartosenos apribojimy nusakymais (Naktiniené 2006, 22).

Geriausiai zodzio reiksme atskleidzia aiskinamasis budas, plg.:

DZ6e: aguona (2) bot. darzo ir lauky augalas auktu stiebu, dideliais Ziedais
(Papaver); jo grudas: Pilnaviduré a. Smulkus kaip aguénos grudas. Raudonas kaip a.

DZ6e: skraidykl||é (2) skraidymo prietaisas, sudarytas i§ bure aptraukto trikampio
sparno pavidalo rémo: ~iy sportas

Zod#iai gali bati ai$kinami ir sinonimais. Toks aitkinimo badas vadinamas
sinoniminiu, plg.:

DZ6e: nyk|us, ~i (4) 1. nejaukus, nemalonus, klaikus: ~i giria. ~i tokig nakt;
vienam keliauti. 2. litdnas, nuobodus: N. gyvenimas. Nykios rudens dienos. Ilgu be
tévynés, ~u be savy. 3. ryt. létas, nerangus: N. darbininkas

BZe: balsvas, balsva bdv. (4) balzganas, apybaltis, balkévas: Balsovi Ziedaf [vikirai,
plaukai]. Balsva mediena. Ugliy vir§iinés balsvos. Balsvés spalvds skystis. Sis molifigas
uzduga sauléje balsvas, pavésyje — Zdlias. * plg. juosvas.
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Aiskinant regioninius (tarminius), pasenusius, skolintus ar jvairius i$vesti-
nius Zodzius DZ vartojamas nuorodinis ai$kinimas. Nuorodomis vadinami
specialieji zenklai, nukreipiantys vartotoja j tam tikrg to paties zodyno vieta.
Be santrumpos zr., t. y. ziarék, dar vartojama rodyklé ir lygybés zenklas. Ro-
dyklé — rodo, su kokia leksema siejamas zodis. Lygybés zenklas naudojamas
neteiktiniems zodziams nurodyti j teiktinus, plg.:

DZo6e: abaztiras (2) 2r. 1 gaubtas 1

DZ6e: abriedélis (2) 2r. kiaurutis

DZ6e: leukémija (1) 2r. leuk oz é

DZ6e: bendrakeleivllis, ~é dkt. (2) 2. bendrakelionis

DZ6¢: keleivisk|as, ~a (1) — ke leivis: knyg. ~os vaisés.
DZ6e: jié, jos asm. ju. dgs. — jis

DZ6e: sosiska (2) ntk. =desrelé

DZ6e: stratisas (2) ntk. = strutis

DZ6e: $tatas (2) ntk. = valstija

Tiek sinoniminis, tiek nuorodinis buidai néra patikimi reiksmei atskleisti.
Aiskinant sinonimais niveliuojami artimy zodziy reikSmiy skirtumai, o nuoro-
dinis apskritai tik nukreipia j kitg zodj (Liutkevi¢iené 2006, 13—14).

Jei zodis turi ne vieng reik§me, reikSmeés numeruojamos arabiskaisiais skaitme-
nimis. Perkeltinés reikSmés zymimos santrumpa prk. Nesusiformavusi perkeltiné
reikSmé arabiskais skaitmenimis neiSskiriama, taciau pateikiama prie tiesioginés
reik¥meés: DZ — po statiniy briksneliy, BZe — po stataus brakinelio, plg.:

DZ6e: kail|is (1) plaukuota gyvulio oda: Avies, vilko, $uns, lapés k. Skreba kaip
senas k. || prk.: Neteisk kito, kol jo ~yje (padétyje) nesi buves.

DZ6e: kél|ias (4) 1. Zemés ruozas, kuriuo einama ar vaZiuojama: Siauras, tiesus,
lygus k., ~élis, ~itkas. ~ius tiesti. Vilniaus k. (kelias | Vilniy). ~yje rades neimdciau (apie
ka prasta). K. luzta, ruksta (didelis judéjimas keliu). || prk.: Gyvenimo k. (gyvenimas).
Nemesk ~io deél takelio (tts.).

DZ6e: mail|fius kuop. (2) i¥ lervy atsiradusios Zuvytés: Yra ~iaus, bus ir Zuvy.
Kokios cia zuvys - vienas m. || prk.: Vakarélyje vienas m. (labai jauni Sokéjai).

DZ6e: 1 uztiolank||a (1) netiesus kelias, vingis, lankstas: Kelio u. Daro didelg ~q. |
prk.: Sakyk be ~y. ar padarysi. ar ne.

BZe: baltapiikis, baltapiiké bdv. (2) 1. su baltais piikeliais: Baltapiiké piéné — tai

trumpalaikio gyvybés triumfo ir groZio simbolis. | prk.: Baltapiikiai debeséliai.
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Reik$miy atspalviai aikinamuosiuose Zodynuose nenumeruojami. DZ jie
pateikiami po kabliatatkio, o BZe — po stataus briikinelio, pvz.:

DZ6e: stiklin||é (2) geriamasis stiklinis indas; jame telpantis kiekis: S. vandens.

ISgériau ~¢ arbatos.

BZe: balstotojas, balstotoja dkt. (1) Zmogus, kuris turi teise balsuoti per
rinkimus: Balstiotojy sgradas. |Zmogus, kuris balsuoja: Per $iués savivaldos rinkimiis
biwo kaip niékad mazai balstiotojy. Visiis balstiotojus kviéciame dalyvduti ir kituoseé miisy
svetainés konkirsuose.

BZe: kabarétas dkt. (2) kaviné ar restoranas su jvairia pramogine programa
(3okiais, dainomis, muzika): Vaidinti [S6kti, dirbti] kabarete. Aplankyti ParyZiaus
kabaretus. |jos ar jo patalpos: Atnatjintas kabareto dizdinas.

Kai sinoniminis ar apraSomasis aiskinimas néra pakankamai aiskus, neatsklei-
dzia riboto leksinio junglumo zodziy semantikos, vartosenos, pridedama papil-
domy aiskinamyjy zodziy skliaustuose:

DZ6e: beigzdz|ias, ~ia (4) 1. nepasilaks¢iusi, nevaisinga (apie karves, kumeles,
ozkas, avis ir kt.)

DZ6e: dégl||as, ~a (4) margas (apie kiaule)

DZ6e: giidum |a (3%) vidurys, gilumas (apie nakti, tyla, tamsa ir kt.)

DZ6e: klegesys (3") 1. gagéjimas, krykavimas (apie paukicius): Zgsy k.

DZ6e: pienburnl|jis, ~¢é dkt. (1) menk. kas nerimtai elgiasi (apie vaikina ar mergina):
Ir tu to ~io klausail?

DZ6e: $viéz|ias, ~ia (4) 1. tik ka gautas ar pagamintas, naujas (apie maista): ~id
duona (tik i¥kepta). S. pienas (tik pamelitas). ~ia mésa. ~ios bulvés. Karvé su ~iit pienu
(neseniai turéjusi versj).

Tam tikra sisteminiy rysiy eksplikacija aiSkinamajame zodyne yra zodzio si-
nonimy ir antonimy pateikimas po reiksmiy aiskinimo. Tokiu biidu parodomas
skirtingy sememy sutapimas arba jy artimumas (Sakalauskiené 2003, 111).

Filiacija — daugiareikSmio Zzodzio semantinés struktiiros skaidymas, t. .
nustatymas, kiek reik¥§miy galima skirti ZodZio reik§miy sistemoje. Zodis skai-
domas reikSmeémis atsizvelgiant j jo semantine strukttura. Dazniausiai reikSmés
numeruojamos arabitkaisiais skaitmenimis. Zodyny sudarytojams svarbu aiskiai
pateikti daugiareik§mio ZodZio leksine semanting struktiirg. Kaip teigia Zita Si-
ménaité, ,,[t]arp zodziy semantinés analizés ir leksikografinio jo reikSmiy apraso
yra abipusis griztamasis rysSys: be semantinés analizés nejmanomas zodzio reiks-
miy aprasymas zodyne, antra vertus, tiriamasis leksinés semantikos darbas daznai
grindZiamas odynuose uZfiksuotomis ZodZio reikimemis (Siménaité 2003, 4).
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DaugiareikSmiy zodziy reikSmeés gali jeiti ne tik j skirtingy artimy reikSmiy
grupes, bet ir j skirtingas leksines semantines grupes, skirtingus semantinius
laukus, buti pamatu skirtingiems dariniams.

Iliustraciniy duomeny laukas — tai informacija, kaip taisyklingai viena
ar kita zodj pavartoti kontekste. Iliustracinei daliai priklauso jvairts zodziy jun-
giniai (laisvieji ir nelaisvieji), iStisi sakiniai, kartais raSytojy citatos, tautosaka
(patarlés, priezodziai, mijslés), plg.:

DZ6e: girn||a (1) malamasis akmuo: Sukasi kaip apatiné g. (apie nerangy Zmogy)

DZ6e: kékstas (1) zool. margas, triuk§mingas varny $eimos misky paukitis
pasiSiautusia galva (Garrulus glandarius): Rengiasi kaip k. j dausas lékti (tts.). Sokinéja
kaip k. ant gruodo (tts.). Lengvas kaip k. (apie sudzitvusj zmogy ar gyvulj)

DZ6e: liep|la (1) 1. bot. medis 7alsvai ar gelsvai baltais kvapiais, medingais Ziedais
(Tilia): Suzydo ~os. ~os ziedy arbata. Uzaugo kaip I. (apie merging). Siabavo ~élé Zalia be
véjo (d.)

DZ6e: sétuvé (3°) pintiné javams séti; joje telpantis kiekis: Kelias sétuves iSséjo. Burna
kaip s. (apie didelj, apskrita veida)

Zodiy vartosenos pavyzdziai padeda atskleisti zod%iy reikimes ir reik¥miy ats-
palvius, bent i$ dalies parodo tam tikro zodzio leksine aplinka, vartojimo sfera,
gramatines ypatybes ir sintaksinius rysius. Sintaksiniy rysiy eksplikavimas parodo,
su kokiais zodziais ar zodziy grupémis antrastinis zodis gali sudaryti junginius.
Junginiai gali bati tiek laisvieji, tiek pastovieji, taip pat jvairios kolokacijos —
prasmingy ir gramatiskai daznai vartojamy maziausiai dviejy zodziy junginys.
Stengiamasi parodyti tipiskiausius antrastinio zodzio vartosenos pavyzdzius, zo-
dzio reik8meés pakitimus laisvuosiuose ir pastoviuosiuose junginiuose. Vienas is
aiskinamyjy ir dvikalbiy zodyny trikumy — per mazai pateikiama kolokacijy.

Didesnés apimties zodynuose reikSmés iliustruojamos gausiau, mazesnés —
tik bitinais atvejais. Vietos taupymo sumetimais antraStiniai zodziai pavyz-
dziuose daznai trumpinami: vietoj pagrindinés jy formos paprastai raSoma tik
pirmojo raidé, kity formy — tik kaitomosios zodzio dalys.

Frazeologizmai nusakomi zodziy junginiu ar sakiniu, kurie gali baiti pavartoti
kalboje kaip jy sinonimai. BZe frazeologizmy reikimé ar reik§meés aiskinamos
tik pagrindinio démens straipsnyje. Jei frazeologizmas pateikiamas kito jo dé-
mens straipsnyje, raSoma tik antrastiné frazeologizmo forma ir jis sutrumpinimu
zr. nukreipiamas j zodj, kurio straipsnyje yra aiskinimas’.

Aiskinamasis zodynas taip pat teikia informacija, kuri gali padéti vartotojui
suvokti tam tikrus pateikiamyjy zodziy pozymius, nefiksuojamus semantiniy

7 http://bkz.lki.lt/?pg=frazeologizmai [Zzitréta 2013-12-10].
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duomeny lauke. Tai emociniai ir funkciniai stilistiniai zodzio turinio (ar jj tik pa-
pildantys) komponentai. Si informacija priklauso stilistiniy duomeny laukui.

Emociniai komponentai gali buti keliy rtasiy: menkinamasis-niekinamasis
(pejoratyvinis), pajuokiamasis, vulgarusis, eufemistinis, maloninis, patetinis ir
kt. Zodziai, reikalingi funkcinio stilistinio apibidinimo, turi taip pat specialias
pazymas, pvz.: fam. — familiarus, euf. — eufemizmas, vulg. — vulgarizmas, niek. —
niekinamasis ir pan., plg.:

DZ.6e: méoé|ia (1) ryt. fam. motina: M. su tévu iSvaziavo j turgy. ~ios musimas -
sviestu tepimas (tts.)

DZ6e: nelab||asis, neldbojo dkt. euf. velnias: Ar n. tave apsédo! (keikiant). ~asis, ~dji
dkt.

DZ6e: papas (2) vulg. 1. krittis. 2. spenys. 3. Zindukas

DZ6e: $litndra (1) niek. 1. b. nevala, apsileidélis, valkata: Visur valkiojasi tas §. 2.
pasileidéle, istvirkele

Funkcinis stilistinis zodziy kryptingumas, kurj lemia iSimtinis zodzio var-
tojimas tam tikro stiliaus (Snekamojo ar knyginio) tekstuose, daznai Zymimas
santrumpomis Snek. ir knyg. (Jakaitiené 2005a, 101-102).

Papildomomis pastabomis gali buti iSskiriami vaiky kalbos zodziai, plg.:

DZ6e: citicé (2), citickis (2) (vaiky kalboje)

DZ6e: kuizé (2) arklys (vaiky kalboje)

DZ6e: kiikas, -& (2) dkt. (2) parfas, kiaulé (ppr. vaiky kalboje)

DZ6e: litilé (2) (2) lopdys (ppr. vaiky kalboje)

DZ6e: nitné (2) duona (vaiky kalboje)

DZ6e: tité (2) Zaislas (vaiky kalboje)

Dvikalbiuose zodynuose zodziai aiskinami kity kalby atitikmenimis (ekvi-
valentais). Pries kity kalby atitikmenis dar pateikiami reikSmiy paaiskinimai,
padedantys greiciau suvokti zodzio reikSme (-es) ir vartosena. Toks aiskinimo
budas vadinamas semantizacija, pvz.:

LVKZ: uzsklanda (1) 1. (dury) Riegel m -s-, -i; 2. (knygos) Endvignette [-vinj’ete]
f-, n; 3. tech. Spérre f-, -n

Papildomy reikSmiy paaiskinimy galia rasti ir antonimy ar sinonimy specia-
liuosiuose zodynuose.

Kartais zodynuose pateikiamos zodziy kilmeés, Saltiniy nuorodos, pazymima,
kokioje vietovéje, tarméje vienas ar kitas zodis vartojamas ir pan. Vokiec¢iy lek-
sikografijoje skiriama net keliolika tokiy duomeny ir jy teikiamos informacijos
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rusiy, pvz.: duomenys apie pasenusius zodzius (vok. Diachronische Markierung),
terminus (vok. Diatechnische Markierung), svetimus zodzius (vok. Diaintegrative
Markierung), socialinj zodziy statusa (vok. Diastratische Markierung), zodziy
daznuma (vok. Diafrequente Markierung), zodziy geografija (vok. Diatopische
Markierung) ir pan. (Hausmann 1977). Sios informacijos apimtis priklauso nuo
konkretaus zodyno tipo.

Pazymos — tai sutrumpinti arba pateikti simboli$kai zodziai (zodziy jungi-
niai), kurie i$ dalies charakterizuoja pagrindinés arba ver¢iamosios kalbos zo-
dzius. Gramatinés pazymos leidzia atskirti nelinksniuojamus zodzius, daikta-
vardzius, vartojamus tik vienaskaita ar daugiskaita, tranzityvinius ar intranzity-
vinius, beasmenius ar sangrazinius, priezastinius ar kartotinius veiksmazodzius
ir pan.:

DZ6e: zelé nkt. dkt. m. kul. valgis i$ zelatinos ir sulciy, drebuciai
LKZe: nésti, néda, nése 1. tr. 5D194, R, K einant gabenti i§ vienos vietos j kitg

paémus, uzsidéjus |...]
MLKZ: dziatgtis, dziatigiasi, dziatgési sgr. vksm. (1) (kas, kuo / dél ko / + s / +
ps.) jausti dziaugsma: Vaikai dZiatigési atéstogomis |...]

DZ6e: sitidin||ti, ~a, ~o prp. sitil

LKZe: béginéti, -éja, -&jo ], K; R iter. dem. bégti

Stilistinés pazymos parodo, ar zodis turi papildomuy stilistiniy pozymiy.
Konotuotoji leksika yra skirstoma j funkcine ir emocine-ekspresine leksika, in-
formatyvig teigiamy ar neigiamy emocijy atzvilgiu. Funkcinei leksikai skirtini
snekamosios kalbos ir knyginj atspalvj turintys zodziai ar zodziy junginiai, plg.:

DZ6e: 1 dundulis (2) $nek. griaustinis, perkiinas: Jau girdéti d. dunda
DZ6e: liapsusas (1) knyg. didelé kvaila klaida (ppr. kalbos, logikos)

Konotuotos leksikos zyméjimas zodynuose jvairuoja: vieni zodziai pateikia-
mi kaip emociniai ekspresiniai, o prie jy vediniy tokiy pazymy néra. Ne visada
aitku, kurig leksikg #yméti kaip $nekamaja, o kuria kaip ekspresine (Cerniuté
2000, 160-179).

Salia terminy paprastai nurodoma jy vartojimo sritis, pvz.:

DZ6e: alavas (3%) chem. baltas arba pilkas geleZies sunkumo metalas, vartojamas
lituoti, bronzos ir babito lydiniams (Sn)

DZ6e: atamanas (2) istor. 1. kazoky vir§ininkas. 2. vadovas, vadeiva: Plésiky a.

DZ6e: byl||a (4) 1. teis. teismo procesas
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Santrumpa psn. Zymimi pasene zodziai ar reikSmeés:

DZ6e: dabéklé (2) psn. are$to namai, areiting

DZ6e: godoné (2) psn. pagarba

DZ6e: kuinig|as (3") 1. dvasininkas (ppr. kataliky, protestanty): K. pamaldas laiko.
Miré su ~u (iSpazintj atlikes). It k. du kartus pamokslo nesako (tts.). 2. psn. kunigaikstis

Taigi pazymomis teikiama informacija apie leksinio vieneto ar atskiros jo
reikSmés gramatinius, stilistinius, kilmés, vartojimo ar kitokius pozymius. Pazy-
mos aiskinamos sutrumpinimuy sgrase.

Zodynuose taip pat pateikiama jvairiy sutartiniy zenkly, pvz., DZ prie$
sudétinius terminus ir sudétinius pavadinimus dedamas zenklas ” , o pries fra-
zeologinius junginius — 0.

Indeksacija vadinamas tam tikry paradigminiy leksinio vieneto pozymiy
nurodymas specialiais skaitmenimis, raidiniais ar kitokiais sutartiniais zenklais,
pvz., DZ skaitmenimis skliaustuose nurodomas kir¢iavimo tipas, o MLKZ po
antrastinio vardazodzio skaitmenimis pateikiama daiktavardzio, moteriskosios
ir vyriskosios giminés budvardziy, skaitvardziy, jvardziy linksniavimo paradi-
gmos, po antrastinio veiksmazodzio — asmenuoté, plg.:

DZ6e: lap|é (2) 1. zool. pléSrus brangiakailis #vérelis: Rudoji 1. (Vulpes vulpes).
Poliariné I. (Alopex lagopus). Juodsidabré . ~és urvas. ~és kailis. L. vistq pagavo. O kur
buvai, ~utcite? (d.).2. b. prk. gudrus, suktas, mokantis pataikauti zmogus: Gudrus . Koks
jis 1.!

MKLZ: lapé dkt. m. (2, 8) plédrus Zvéris su smailiu snukiu ir ilga uodega: I§ lapiy
kailiy sitwa kdilinius.

Zodynuose galimi ir jvairiis priedai. Dvikalbiuose Zodynuose priedais va-
dinami vienos ar abiejy gretinamy kalby fonetikos ir gramatikos aprasai, topo-
nimy (hidronimy ir oikonimy, sutrumpinimy sarasai). Kartais atskirai duodami
tautovardziy sarasai. Galima pateikti ir populiariausiy Lietuvoje zmoniy vardy
sarasa.

Siuolaikinéje leksikografijoje pladiai remiamasi tekstynais. Tekstynas —
elektroniniy teksty iStrauky rinkinys, didelés elektroniniy teksty sankaupos, ap-
dorojamos specialiomis kompiuteriy programomis. Sudarant zodynus taip pat
remiamasi duomeny bazémis — elektroniniu badu sudarytais duomeny rinki-
niais arba kartoteka — i$ jvairiy Saltiniy iSrinkty Zodziy (taip pat ir vartosenos
pavyzdziy), surasyty j atskiras korteles (lapelius), rinkiniu.
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UZDUOTYS

1 uzduotis. Pateikite kelias termino Zodynas apibréZtis ir nusakykite pagrindinius Zo-

dyno pozymius.

2 uzduotis. Apibadinkite, kokia informacija pateikiama DZ pratarméje. Kokiy dar yra
megastruktiiros vienetuy.

3 uzduotis. Kaip zodynuose sudétuméte Siuos zodzius ir Zodziy samplaikas:

keliese, kéde, keisti, kéliklis, keké, kesti, kelissyk, kepuré, kiek, keiktis, kékstas, kiaulé, ke-
fyras, képsoti;

ieSkoti, jskaitinis, jbrézti, yda, jskiepis, jsiverzti, identiskas, jlisti, ietis, idant, jskiepyti, yla,
jelektrinti, jskaityti;

isgrezti, i naujo, iSkaba, iSéjimas, iSmintis, is karto, iSimti, iS anksto, iSdéstyti, iSeivis, i$
eilés;

pasklisti, paskanéti, paskiras, paskesnis, paskystéti, paskirtis, paskesti, paskiau, paskirsty-
ti, paskéliau, paskaninti, paskyra.

4 uzduotis. Padiskutuokite, kokius Zodzius trauktuméte | Bendrinés lietuviy kalbos Zo-
dyno antrastyna:

afrodiziakas, alkotesteris, antikrizinis, bageté, barakuda, barbekiu, binoklis, biznis, bistro,
bliutufas, bliuzmenas, bukeris, blogas, ciulpinukas, dreskodas, ekskliuzyvinis, ekstrymas,
fristailas, indaplové, javainis, glamuras, mésainis, mocarela, naktiniai, ploviklis, soulme-

nas, susis, tiuneris, tiramisas, veganas.
5 uzduotis. Kaip lemuotuméte pabrauktus Zodzius:

jis, be abejonés, ateis; jo kalba kursté aistras; ankstesniais metais; tévas viskg padaré aki-
mirksniu; tai atsitiko mano akivaizdoje; tu iS dalies kaltas; pasirasé inicialais; sédi ant keliy;
mano draugas siuncia tau laby dieny; varyk Sunj laukan; pasédékite laukiamajame; suzai-
dé lygiosiomis; jaunuolj nuteisé lygtinai; jis manes nesuprato; many kruopos; apsistojome
sveciy namuose; ty milty ne kazi kas beliko; jauniausias vaikas buvo Seimos numylétinis;
man darosi nuobodu; jie jau pilnameciai; prakeiktas zmoniy godumas; burnoje susikaupé

seilés; striuka su maistu; finansiniai sunkumai; nuplésti bilieto Saknele; tebelauké manegs;

Baznycia tikintiesiems; ko trenkeisi j tq miestq; darbo turime uztektinai; verSinga karvé,

vyresniems uz tave; apsimesti visaziniu.
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* 6 uzduotis. Kuo skiriasi zodyno straipsnio struktiira jvairaus tipo zodynuose. Pabandy-
kite nustatyti zodyno tipa:

maratonas (2) sport. 42 km 195 m nuotolio bégimas. || prk.: Slidinéjimo m.
Sachmaty m.

maratonas (2) (pagal Senovés Ryty Graikijos miestelio Maratono (lot. Marathon)
pavadinima, kur 490 pr. m. e. pabaigoje graiky vado Miliado (Miltiades) vadovaujami
9000 aténieciy ir 1000 platéjieciy nugaléjo triskart didesng persy kariuomene; pergalé
buvo pasiekta tik todél, kad graiky hoplitai (sunkiaginkliai kariai) su persais kovojo
akis j akj; po sékmingo musio kilo panika, kad islike persy laivai su zuties iSvengusiais
kariais gali spéti nuplaukti j Aténus ir juos uzimti; hoplitai pasileido bégti j sostine

ir ja pasieké anksciau negu atplauké persai; $is epizodas jamzino Maratono varda) —
ilgiausia Siuolaikinés lengvosios atletikos bégimo rungtis (42 km 195 m), i olimpiniy
zaidyniy programa jtraukta 1896; taip pavadinta graiky kario, atbégusio | Aténus is
Maratono miestelio, garbei

» 7 uzduotis. Padiskutuokite, kas Bendrinés lietuviy kalbos Zodyne iSkeliama i antraste.
Pateikite savy pavyzdziy:

BZe: Babilonas dkt. vns. (2) miestas Mesopotamijoje: Eufrdtas Babilong dalijo j
sendmiestj ir naujamiestj

BZe: babiloniééiai dkt. dgs. (2) tauta, gyvenusi Babilonijoje, kalbéjusi viena
semity kalby: Babiloniéciy civilizdcija [religija, dantirastis]. Asiry kardliai sténgési
mégdZioti babiloniecius, kuriij kultira biwo datig senésné

BZe: bakalauro darbas darbas, rasomas, rengiamas, siekiant jgyti bakalauro
laipsnj: Ginti bakalduro ddrbq. Baigiamojo bakalduro ddrbo tema [apimtis]. Mano
bakalduro darbas biwo juértintas puikiai

BZe: h raidé, vartojama #yméti skardZiajam liezuvio uZpakaliniam gomuriniam
puciamajam priebalsiui, tariamam kietai (pvz.: harmonija, halé, honoraras,
horizontas, humoras, humanizmas) ir minkstai (pvz.: herojus, hidra, helis, hiena,
himnas): Raideés ,,h* vafdas tariamas ,,has*

BZe: habilitiiotas méoksly daktaras, habilitiiota moksly daktaré 1. mokslo
laipsnis, suteikiamas apgynusiam habilituoto moksly daktaro disertacija, pakopa
aukstesnis uz moksly daktaro laipsnj: Mokslininkei suteiktas habilitiioto moksly daktaro
ldipsnis. 2. ta laipsnj turintis asmuo: Siémet disertdcijas apgyné trys habilittioti moksly
daktarai. Pdskaitq skaitys Zymi habilitiota méksly daktaré

BZe: onko- pirmoiji sudurtiniy odiy dalis, reiskianti sasaja su véziu (2 r.),
naviku (pvz., onkologija)

BZe: labas rytas sakoma sveikinantis rytg: Labas rytas, kolégos!

BZe: Laimo liga tam tikry erkiy platinama liga, pasireifkianti stambiyjy sanariy
uzdegimu: diagnoziiota Ldimo liga nesufikiai isgydoma. Pirmieji Ldimo ligés simptomai
atsirafida édoje. Erkés pldtina Ldimo ligg bei érkinj encefalitq
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» 8uzduotis. Apibudinkite, kas sudaro Zodyno straipsnio duomeny laukus (informacijos
zonas), pateikite pavyzdziy:

Duomeny laukai Budingi

(informacijos zonos) : pozymiai
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3. LIETUVIY LEKSIKOGRAFIJOS ISTORIJA

Pagrindinés squokos: Mazoji Lietuva, LDK, tarmé, religiniai rastai, trikalbis zodynas,

dvikalbis zodynas, aiskinamasis zodynas, terminy zodynas, rasomosios kalbos zodynas.

Literatiira: Ambrazas, Aleknavic¢iené, Zinkevic¢ius 1998, 192-210; Balaisis 1969, 203—
209; Balasaitis 1984, 51-82; Drotvinas 1987a, 102—107; Drotvinas 2000, 16—23; Drotvi-
nas 2001, 2—7; Drotvinas 2004, 163—-167; Drotvinas 2006, 31-35; Drotvinas 2012, 59-86;
Jakaitiené, Zubaitiené 2001, 355-362; Jakaitiené 2006¢, 86—95; Jonikas 1987; Kabasins-
kaitée 2005, 15—17; Karaciejus 1997, 209-213; Lebedys 1977; Palionis 1995, 133-139;
Sabaliauskas 1979a, 26—42; Sakalauskiené 2012, 256—-273; Vilutyté-Rimsevic¢iené 2003,
50-57; Vosylyté 2002, 50—81; Zubaitiené 2010, 333-503; Zubaitiené 2012a, 41-98; Zin-
kevicius 1990.

Klausimai

1. Kodél pirmieji lietuviy kalbos Zodynai buvo dvikalbiai ar keliakalbiai?

2. Koks pirmasis lietuviy kalbos Zodynas? Kokios informacijos apie lietuviy kalbos zo-
dzius jame randama?

Kokiy rankrastiniy Mazosios Lietuvos zodyny esama?

Kokie pagrindiniai dvikalbiai XVIII a. zodynai? Kaip kito jy mikrostruktara?
Kuriuose Mazosios Lietuvos zodynuose zodziai pateikiami lizdais?

AR

Kuo skiriasi moksliniy Frydricho Kur$ai¢io ir Georgo Heinricho Ferdinando Nessel-

manno lietuviy—vokieciy kalby zodyny struktiira?

7. Kuriame senajame dvikalbiame zodyne antrastiniai zodziai kir¢iuoti, zymimos prie-
gaideés?

8. Kokie svarbiausi XIX a. rankrastiniai LDK zodynai?

9. Koks pirmasis lietuviy kalbos aiSkinamasis Zodynas?

10. Kas pirmasis terminy zodyno autorius?

11. Kas pirmyjy slavizmy ir germanizmy zodyny autoriai?

12. Kokia Lietuviy rasomosios kalbos zodyno paskirtis?

Jakaitienés nuomone, ,,didziausi lietuviy leksikografijos laiméjimai susije su
zodyny istorijos tyrimais® (Jakaitiené 2005a, 15). Senieji lietuviy dvikalbiai ir
trikalbiai zodynai kaip kalbos paveldo darbai aptarti jvairiuose darbuose (Drotvi-
nas 1995a, 1998; Jakaitiené 2006¢; Jonikas 1987; Kaunas 1996; Kruopas 1973;
Lebedys 1977; Palionis 1995; Sabaliauskas 1979a; Zinkevicius 1990; Urbutis,
1999a, 1999b). Juose trumpai paminéti pagrindiniai zodyny Saltiniai ir leksika.
Istorine (ir Siek tiek leksikografing) zodyny apzvalga yra pateike Antanas Bala-
Saitis (Balasaitis 1984), Borisas Larinas (JTapun, 1957).

Atskirus dvikalbius (daugiakalbius) Zodynus tyré Vincentas Drotvinas (ran-
krastiniai zodynai Lexicon Lithuanicum, Clavis Germanico—Lithvana ir Frydricho
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Vilhelmo Hako zodynas, plg. Drotvinas 1987a, 1989, 1994, 1995, 1998, 1999,
2000), Ona Kazukauskaité (Lauryno Ivinskio lenky—lietuviy kalby Zodynas, plg.
Kazukauskaité 2003) Jonas Kruopas (Mikalojaus Akelai¢io, Simono Groso, Si-
mono Daukanto, Lauryno Ivinskio, Ambraziejaus Kasarausko, Juozo Miliausko
(Miglovaros), Dominiko Sutkeviciaus zodynai ir kt., plg. Kruopas 1956, 1959,
1960, 1961, 1962, 1966, 1967, 1969, 1970, 1972), Vidmantas Kuprevi¢ius (ran-
krastinis XIX amZiaus ryty aukstaic¢iy lietuviy—lenky kalby Zodynas (RtZ), plg.
Kuprevicius 1997, 1998, 2001), Kazys Pakalka (Dionizo Poskos, Konstantino
Sirvydo zodynai, plg. Pakalka 1973, 1979, 1991, 1997), Giedrius Subacius (Si-
mono Daukanto ir Kazimiero Kristupo DaukSos zodynai, plg. Subacius 1987,
1990a, 1990b, 1990c, 1992, 1993a, 1993b), Biruté Tolutiené (Antano Juskos zo-
dynas, 1961), Vincas Urbutis (vadinamasis 1728 mety Klaipédiskiy arba Rich-
terio ir kiti rankrastiniai vokieciy—lietuviy kalby Zodynai, taip pat Konstantino
Sirvydo Zodynai, plg. Urbutis 1985, 1986, 1987, 1988a, 1988b, 1999a, 1999D).

Senyjy zodyny tyrimy specifika yra aptares Vincas Urbutis. Jis teigia: ,,Se-
nieji Zzodynai gali buti tyrinéjami jvairiais pozitiriais. Tyrinéjimo pobudis mazy
maziausiai ¢ia gali bati dvejopas: 1) leksikografinis, kada tyrinétojui rtpi iSsiais-
kinti, kokiais leksikografijos principais bei metodais yra rémesis autorius, pa-
rinkdamas savo zodynui zodzius, juos grupuodamas, aiskindamas reikSmes bei
duodamas kity kalby ekvivalentus, nurodydamas gramatines, stilistines ir pan.
ypatybes, iliustruodamas zodziy vartojimg frazémis ir t. t. ir 2) leksikologinis,
kada tyrinétojas domisi ne zodyno sudarymo ,,menu‘, o jame esanciais zodziais,
siy dieny kalbininko akimis juos skirstydamas j archaizmus, jvairiy tipy dari-
nius, skolinius ir t. t.* (Urbutis 1963, 292). Toliau priduria: ,,Leksikografijos
raidai nusviesti pakanka leksikografinés zodyno apzvalgos, taciau praktiskai se-
nyjy zodyny tyrinéjimai labai daznai turi ir istorinés leksikologijos elementuy,
ir tai visai nattiralu, nes senieji zodynai juk kartu yra ir kalbos paminklai“ (ten
pat, 292).

Tiriant leksikografijos istorija susiduriama su dviem leksikografijos tradici-
jomis. Pirmojo LDK isleisto lietuviy kalbos zodyno autorius — jézuitas Kons-
tantinas Sirvydas. Tai Vilniuje apie 1620 metus isleistas trikalbis (lenky—lo-
tyny—lietuviy kalby) zodynas, vadinamasis Promtuarium dictionum Polonicarum
Latinarum et Lituanicarum. Maskvoje yra islikes tik defektinis egzempliorius.
Jame buvo apie 6000 zodziy, 600 lenkisky zodziy palikta be vertimo. Lenkiska ir
lotyniska dalj Sirvydas émé i$ Nicolajaus Volkmaro (Nicolaus Volkmar) zodyno.
Sis %altinis daug lémé Zodyno sandara, lemy inventoriy, lotyniskus atitikmenis ir
lietuvisky atitikmeny pateikima. Sirvydas kai kur pridéjo etimologiniy pazymuy,
susijusiy tiek su lenky kalbos lema, tiek su lietuvisku atitikmeniu. Taip pat yra
zodyno antrastyno papildymuy, kuriy Saltinis dar nenustatytas.
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Antrasis lietuviy kalbos zodynas Dictionarium trium linguarum yra iséjes 1631
metais, taciau iSlike tik trys vélesni leidimai: 1642 (toliau — SD), 1677, 1713.
Siame Yodyne yra apie 10 000 Zodziy. Ji parengtas pagal Gregorijaus Knapi-
jaus (Knapskio) zodyna. Dauguma zodziy verciama vienu lietuvisku zodziu ar
apraSomuoju junginiu, kai kur pateikiama sinonimy. Zod%io vartosena daZnai
iSryskéja tik i$ aprasomojo vertimo atitikmeny, plg.:

Anatomik. Anatomicus, anatomices peritus. Kuris menafi funariu paraykimo funariu

paraykitoias. SD 2.

Autor. Auctor, effector rei alicuius. Daritoias daykto kokio / rdstoias knigu. SD 4
Bez rozumny. Expers rationis, temerarius, irrationabilis, irrationalis. Padukis /

pafwaygis / nenumanus / nenuwokius / ne nuowoka. SD 12

Zodyne yra dialektizmy (ryty aukstaitiy zod%iy, pvz., gurbas, keltuvas, klyvas,
laidau), Sirvydo naujadary (kokybé, pratarmé, pirmapradé, pratarmé, virtuvé).

Seniausi Mazosios Lietuvos zodynai yra rankrastiniai ir anoniminiai vokie-
¢iy—lietuviy kalby zodynai (Lexicon Lithuanicum, ~ XVII a. vidurj, apie 7200
zodziy, Clavis Germanico-Lithvana, ~ XVII a. astunta desimtmetj), 1728 mety
vadinamasis Richterio ir keleriais ar keliolika mety vélesnis vadinamasis Krau-
zés zodynas bei keletas kity).

Pirmasis spausdintinis zodynas, turéjes lietuviy—vokieciy kalby registra,
buvo Frydricho Vilhelmo Hako lietuviy—vokieciy ir vokieciy—lietuviy kalby
7odynas Vocabvlarivm (1730). Zodyne #od%iai pateikiami pagal abécéle. Lemuo-
jami ir zodziy junginiai, pvz.: Adatés Aufis ‘adatos aselé’; Botagais=plakti;
Dowanii=Dawimmas ‘auka, rinkliava’; Werkfmo=Giefme. | registra jtraukta daug
iSvestiniy veiksmazodziy bei badvardziy, skaitvardziy, jvardziy formy: skirtingy
laiky dalyviy, jvardziuotiniy budvardziy, budvardziy ir prieveiksmiy laipsniy.
Be bendriniy zodziy, j zodyna jtraukta apie 60 tikriniy. Tai Naujojo Testamen-
to asmenvardziai ir vietovardziai, pvz., <A> raidés registre pateikiami asmen-
vardziai Abélas ‘Abelis’, Abioffus ‘Abija’, Abraomas, vietovardis Akaja. Atskirai
lemuojami sudurtiniai zodziai, veiksmazodziy sangrazinés formos. Daznai ats-
kirais Zodyno straipsniais pateikiami sinonimai ir darybos variantai. Taciau Siuo
atveju elgiamasi nesistemingai. Kartais gramatiniai variantai surasyti vienas Salia
kito, o kartais — ne, nepastovi ir jy vieta: prie§ atitikmenj (-is) ar po atitikmeny.
Daznokai vienas Salia kito pateikiami ir nekaitomy kalbos daliy variantai. Lie-
tuviy—vokie¢iy kalby dalies (toliau — HZIv) Zodyno straipsnj sudaro antrastinis
zodis, jo pagrindiniy formy galtinés, gramatinés pazymos ir atitikmuo (kartais
du ar keli atitikmenys). Kaitomy kalbos daliy gramatiné charakteristika patei-
kiama jprastais lotyniskais sutrumpinimais. Kartais duodama vartosenos pastaby
vokieciy ar lotyny kalba. Hakui buvo svarbu pateikti morfologinés informa-
cijos apie kaitomus zodzius ir taip susieti zodyno medziaga su toliau pateikta
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savo gramatika: iSskiriamos pagrindinés vardazodziy ir veiksmazodziy formos,
nekaitomi zodziai daznai pateikiami su kalbos dalies pazymomis. Pirma karta
leksikografijos istorijoje HZIv nurodomos daiktavardziy linksniuotés. Toks Zo-
dynas tiko pradedantiems mokytis lietuviy kalbos, turintiems nepakankamai zi-
niy apie vardazodziy linksniavimo ir veiksmazodziy asmenavimo sistema. Hako
zodyno akcentiné informacija yra skurdi, zodziai kir¢iuojami sporadiskai, dia-
kritikai zymi ne tik kir¢io vieta, bet ir atvira ilgajj balsj. Tai galéjo lemti kelios
priezastys. Religiniuose rastuose diakritikai, atliekantys kirc¢io funkcijas, buvo
vartojami nesistemingai. Kleino gramatikose kir¢iavimas aptariamas trumpai.
Tokia informacija rengiant raSomosios kalbos zodyna Hakui galéjo atrodyti ne-
aktuali. Semantiné informacija HZlv stipriai susijusi su naudotais $altiniais. Pa-
teikiami tokie lietuviy kalbos zodziy ar zodziy junginiy atitikmenys, kurie buvo
rasti 1727 mety Naujajame Testamente ar 1728 mety Psalmyne. Atitikmenys
veikiausiai buvo déti neatsizvelgiant j daznesne ar retesne vartosena. Viena kita
lietuviy kalbos sinonima Hakas galéjo prirasyti ir remdamasis kalbos nuovoka
arba savo tarmeés faktais. Norint atskleisti riboto leksinio junglumo zodziy reiks-
mes tik retais atvejais skliausteliuose pridedama reikSme tikslinanciy zodziy ir
zodziy junginiy (Zubaitiené 2012a, 43-78).

Pilypo Ruigio dvikrypciame lietuviy—vokieciy ir vokieciy—lietuviy kalby zo-
dyne Littauifch=Deutfches und Deutfch=Littauifches Lexicon (1747, toliau — RZ)
zodziai pateikiami dviem budais: registro zodziai suraSomi pagal abécéle, o vediniai
ir i$vestinés zodziy formos, vartosenos pavyzdziai sukeliami j registro zodzio lizda.
Taigi galima sakyti, kad Ruigys laikési lizdinés zodziy iSdéstymo tvarkos, pvz.:

Arklys, lio, m. ein Pferd.

Arklélis, élio, m. ein Pferdlein.

Arkli=Goné, és, f. das Pferdhtiten (des Nachts) RZlv 4.
Duna, 6s, f. das Brot.

Duinés=Kiépalis, ein LeibBrot.

Dunelauju, ich bettele Brot, awau, dufu, duti RZlIv 30.

Vieni lizdai néra dideli: jtraukiamas vienas kitas deminutyvas, sudurtinis ar
iSvestinis zodis, j kitus sudéta daug vediniy, zodziy junginiy, be vediniy, jtrau-
kiama ir etimologiskai artimy zodziy. Dél jvairiy Saltiniy, nenusistovéjusio lek-
sikografinio metodo, savarankisko kalbos fakty interpretavimo sudarant registra
neisvengta nevienodumy ir nenuoseklumuy: kaip antrastiniai pateikiami zodziai,
zodziy junginiai, sakiniai, zodziai pakartojami keliose registro vietose, i lizdus
sudedami ne tik dariniai ir iSvestinés formos, bet ir pagal fonetinj ar grafinj
panaSuma sutape zodziai, nenuosekliai pateikiami priesdéliniai zodziai (prie pa-
grindinio (Sakninio) zodzio, pagal abécéle, du kartus) ir duriniai (zodzio, suda-
rancio pirma arba antra démenj, lizduose arba abu kartus).
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Lietuviy—vokieciy kalby dalies (toliau — RZ1v) pagrindinis %altinis yra Hako
zodynas (perimta apie 70 proc. leksikos). Nejtraukta didzioji dalis Biblijos ti-
kriniy zodziy, religiniy savoky, nepateko daug priesdéliniy vediniy ir iSvestiniy
formy. Kitos galtnés ir giminés daiktavardziy parinkimas, Zemaitisky veiks-
mazodziy formy atsisakymas rodo Ruigio norminamasias pastangas — remtis
jau nuo XVII amziaus Mazosios Lietuvos gramatikose vartota vakary aukstaiciy
tarmeés pietine patarme.

Sudarydamas savo zodyno vokieCiy—lietuviy kalby dalj Ruigys rémeési
Ehrenreicho Weismanno 1725 mety vokieCiy—lotyny kalby zodynu Lexicon bi-
partitum. Jo registras sudaro apie 78 proc. Sios dalies registro. Kiti zodziai pateko
is 1735 mety lietuviskos Biblijos ir rankrastiniy Mazosios Lietuvos zodyny.

RZlv pateikiama daugiau fonetinés, gramatinés, semantinés ir kitokios infor-
macijos apie lietuviy kalbos zodzius nei Hako zodyne. Kir¢iuojamos pagrindinés
zodziy formos, atkreipiamas démesys j tvirtapradj ir tvirtagalj diftongy tarima,
graviu imta zymeéti ne tik galtniy, bet ir Sakny, priesagy ir priesdéliy trum-
puosius balsius, diakritikais skiriami homografai. Lietuviski zodziai pateikia-
mi su pagrindinémis zodziy formomis ir gramatinémis kalbos daliy ir giminés
pazymomis. Vadinamosios bendrosios giminés daiktavardziai j zodyna dedami
su abiejy giminiy gramatinémis pazymomis m. f., prie substantiva mobilia daik-
tavardziy vartojama pazyma Subst. mob. Budvardziai ir dalyviai atskiriami nuo
kity kaitomuyjy kalbos daliy. Isskirta buidvardziy niekatrosios giminés galtiné.
Atkreipiamas démesys | daiktavardzius, kurie, pavartoti daugiskaita, jgyja kita
reikSme, veiksmazodziy tranzityvuma ir jungluma, prielinksniy ir prieveiksmiy
valdyma. Stengiamasi kuo aiskiau nusakyti lietuvisky zodziy reiksmes, todél
labai daznai vartojamas ne sinoniminis, o aprasomasis zodziy aiskinimas. Taip,
pvz., aiskinamos su buitimi, paprociais, etnografija, religija susijusios realijos.
Kai kur daugiareikSmiy zodziy reikSmes bandoma atskirti grafiskai. Yra apie
400 lietuviy kalbos zodziy, kuriy reik§meés (vokieciy kalbos atitikmenys) nume-
ruojamos. Kita vertus, pasitaiko atvejy, kur atskiros reikSmés pateikiamos po ka-
blelio kaip sinonimai, arba, atvirksc¢iai, numeruojamos visiskai skirtingy, daznai
deél rasybos sutapusiy zodziy (homografy) reik$meés. Kartais papildoma reiks-
mé iSskiriama vartosenos pavyzdziuose. Nuorodinis btidas vartojamas kitokios
raSybos, atematinéms veiksmazodziy formoms atskirti. Vartosenos pavyzdziai
pateikiami bent trim budais: kaip antrastiniai zodziy junginiai (jraSomi pagal
abécéle kartu su antrastiniais zodziais), kaip antrastinio ar lizdo zodzio vartojimo
pavyzdys, kaip daugiareikSmio zodzio vienos ar keliy reikSmiy vartojimo pavyz-
dys. Retesniems #odziams iliustruoti RZ pavartoti lietuviy kalbos priezodiai.
Kai kur zodyne atkreiptas démesys j specialigja zodziy vartosena, zodziy kilme,
vienas kitas zodis pazymimas kaip pasenes (Zubaitiené 2010, 333-503).
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Jokabo Brodovskio rankrastinis vokieciy—lietuviy kalby zodynas Lexi-
con Germanico=Lithvanicom et Lithvanico=Germanicom — didziausias zinomas
XVIII a. vokiec¢iy—lietuviy kalby zodynas ir iSsamiausias lietuviy kalbos leksikos
rinkinys, kuriame pirma kartg taip placiai pasinaudota liaudies kalbos istekliais
(priezodziais, patarlémis, dainomis). Jis néra islikes visas. Truksta antraStinia-
me lape minimos lietuviy—vokieciy kalby dalies, o vokiec¢iy—lietuviy kalby da-
lies néra pirmyjy puslapiy (1-38) ir pabaigos. Islikusigja rankrascio dalj sudaro
1010 puslapiy. I zodyna jtraukta lietuvisky vietovardziy ir asmenvardziy, pa-
naudota labai daug lietuviy tautosakos. Greta vyraujancio abécélinio principo
zodyne yra teminiu ir morfologiniu pagrindu sudaryty registro atkarpy, pvz.,
dalykiné leksika grupuojama teminémis grupémis (zuvy ir zvejybos jrankiy,
medziy, uogy, gryby, drabuziy, audimo stakliy daliy, profesijy pavadinimai
ir kt.). Zodyno straipsnio sandara yra nepastovi: analogiikos struktiiros Zodziy
junginiai gali uzimti ir lemos, ir iliustracijos pozicija, patarlés zodyno straipsnyje
pateikiamos ir pries iliustracinius zodziy junginius, ir po jy; zodziy reikSmeés
tikslinamos vokiskais sinonimais, lotyniskais atitikmenimis, nurodant vokiskus,
lotyniskus arba lietuviskus kolokatus; patarlés ir zodziy junginiai gali iliustruoti
ir vokiska lema, ir lietuviskus atitikmenis (Plausinaityté 2010, 308). Gramatiné
informacija apie lietuviy kalbos zodzius pateikiama prie lemos arba atitikme-
ny tik tokiu atveju, kai kyla pavojus supainioti kelias homonimines lemas arba
reikia atskirti keliy tai paciai lemai priskirty atitikmeny reikSmes. Brodovskio
zodynas — pirmasis lietuviy kalbos zodynas, kuriame toks démesys tenka jvai-
raus pobuidzio zodziy junginiams. Sudarydamas zodyng Brodovskis nuosekliai
rémési Konrado Agricolos parengta Biblijos zodziy konkordancijy 1674 mety
redakcija: perémé beveik visus antrastinius zodzius, dalj jy reikSmeés paaiskinimy
(Drotvinas 2000, 16—23; Plausinaityté 2010, 311).

Kristijonas Gotlybas Milkus sudarydamas savo zodyna Littauifch—
deutfches und deutfch—littauifches Worter=Buch (1800, toliau — MZ) perémé
Ruigio leksikografinj metoda, kartais kitaip grupavo lietuviy kalbos zodzius i
lizdus, pridéjo nemazai papildomy vartosenos pastaby, pvz., skliaustuose pri-
raSoma, kad zodis nelabai, retai ar ne visur vartojamas (nicht sehr gebriuch-
lich, selten gebrduchlich, nicht iiberall gebrduchlich), zodyna papildé $nekamo-
sios kalbos ir rankrastiniy zodyny medziaga. Jo zodynas iSsiskiria vartosenos
pavyzdziy gausa. Dalis smulkiosios tautosakos imta i$ rankrastinio Brodovskio
yodyno. Zodziy lizdus lietuviy—vokieciy kalby dalyje (toliau — MZ1v) Milkus
dazniausiai praplété keleriopai: pridéjo daug daugiau iSvestiniy zodziy (ypac
priesdéliniy veiksmazodziy), gausiau iliustravo zodzius jvairiais zodziy jungi-

niais, pvz.:
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Arklys, lio, m. ein Pferd.
Arklys krattus, ein hartgehendes.
- laukas, ein bloBigtes Pferd.
- rambus, ein faules.
- rokmonas, ein frommes Pferd.
Arkleélis, lio, Arklukas, ko, m. ein Pferdchen,
Arkligoné, és, f. das Pferde=hiiten des Nachts.
Lécsitu Arklit ne toli jofi, mit einem abgematteten Pferde wirlt du nicht weit
reiten. Arkli pargywenu, ich bringe ein Pferd su Ende MZlv 11.

iustracinius pavyzdzius Milkus nuosekliau stengési pateikti po atitikmeny,
kuriy dazniausiai daugiau ir iSskyré.

1851 metais Karaliauciuje iSéjes Georgo Heinricho Ferdinando Nessel-
manno lietuviy—vokieciy kalby zodynas Wérterbuch der Littauifchen Sprache
(toliau — NZ) iki Frydricho Kurfaitio lietuviy—vokie¢iy kalby Yodyno Lit-
tauisch-Deutsches Worterbuch (Halle, 1883) buvo didziausias lietuviy kalbos
leksikografijos veikalas. Leksikografo tikslas buvo surinkti kuo daugiau ir kuo
jvairesnés leksikos: déti net tuo metu jau nebevartojami, bet religiniuose rastuo-
se dar pasitaikantys zodziai (archaizmai), tarmybés, daugybé rety ir abejotinos
darybos zodziy. Leksikografas naudojosi visais ankstesniais spausdintiniais zo-
dynais (Hako, Ruigio, Milkaus) bei rankrastiniais zodynais, gramatikomis, dai-
ny rinkiniais, Liudviko Rézos Kristijono Donelai¢io Mety leidimu. Ypac¢ daug
NZ tarminés med¥iagos, rinktos i¥ jvairiy viety per keliones. Tokie ZodZiai pa-
teikiami su vietovés pazymomis (Zubaitiené 2012, 275-312).

Prie Zodziy, imty i¥ kity Zodyny, NZ vartojamos atitinkamos santrumpos.
Prie kai kuriy zodziy pateikiama iSsamesniy pastaby dél jy reikSmeés, kilmeés ir
vartosenos, palyginami skirtinguose zodynuose teikiami atitikmenys, gramati-
niai variantai. Prie zodziy, dél kuriy tikslios formos ar reikSmés zZodynininkas
abejojo, rasomas klaustukas. Apskritai stengiamasi isskirti kuo daugiau ekvi-
valenty, parodyti, kad lietuviy kalbos Zodis gali baiti vartojamas skirtingomis
reikSmémis, daznokai atkreipiamas démesys ir j perkeltine (pvz, lauzas, kelmas,
snukis) zodziy vartosena zodyno straipsnius, plg.:

Lauzas, o, m. ein abgebrochener Alt, ein dirrer 3weig (vielleicht von Lauzu, [. u.

Liizu); auch als Schimpfwort auf einen unbeholfenen, hélzernen Men(chen; desgl.
jedoch wohl nur im Plural, ein Haufen diirrer Aelte, Reshols, ein Scheiterhaufen.

NZ 353

NZ iSsiskiria i§ sanskrito gramatiky nusiZitiréta nejprasta abécéliné tvarka, t. y.
i$ pradziy sura$yti zodziai, prasidedantys balsiais, paskui — priebalsiais (pagal to-
kig seka: zodziai, prasidedantys dentaliniais, palataliniais ir galiausiai labialiniais
priebalsiais). ZodZiai grupuojami ne tik pagal pirmaja raide, bet ir pagal pradinj
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zodziy junginj, pvz., A ir Au, Ai, E ir Ei, U ir Uo, Ui. Tas pats principas taikytas
ne tik zodzio pradziai, bet ir viduriui. Nesselmanno tikslas buvo surinkti kuo
daugiau ir kuo jvairesnés medziagos i8 jvairiy Saltiniy ir tarmiy, todél aiskindamas
lietuviy kalbos zodzius vokiskai jis atkreipé démesj, kaip skiriasi jy reiksmés tar-
mése ar kituose zodynuose, kokiy sinonimy turi viena ar kita reikSme vartojamas
lietuviy kalbos zodis, kuris zodis pasenes ar pasitaikantis tik rastuose.

Nesselmannas stengési surinkti visuose rastuose ir tarmése fiksuotus zodziy
variantus, pvz.:

Szarmonys, io, m. das Wielel, bel. dasweifle, Mustela erminea. Vgl. Z’ebenksztis.
Szermonys, io, m. dall.

Szarmil, mens, m. dall. (R. M., weifelhafte Form).

Szermii, mens, m. dall. (ebenfo).

Szarmonélis, io, m. Dim. dall. NZ 513

Kartais vienas variantas ar forma iSskiriami kaip recCiau vartojami, plg.:
Agéna — Agonas (feltener) NZ 2, Arodas — Aroda (feltener) NZ 9, Obélis, és, f.
feltener, io, m. der Apfelbaum NZ 30. Tarminiams ZodZiams, ZodZiy variantams,
vediniams susieti zodynininkas vartojo nuorodinj reikSmiy aiskinimo buda,
pvz.: Ankstywas, a = Ankstybas N7, 6; Er, ergu = Ar, Argu [. d. (Bd. Sz.) NZ 4,
Degintojis, 0, m. ein Brenner = Degikkas NZ 134, Pasielgimmas, o m. = Elgim-
mas NZ 19. Dél nepakankamo lietuviy kalbos mokéjimo pasitaiko dirbtiniy ar
iSkraipyty zodziy, ne visur tikslus zodziy aiskinimas, ne visada paisoma tarmiy
fonetiniy ypatybiy.

Frydrichas Kursaitis yra dviejy zodyny autorius. Jo Lietuviy kalbos Zody-
nas susideda i$ dviejy daliy: zodyno vokieciy—lietuviy kalby dalis i8¢jo Haléje
dviem tomais It. — 1870, IT t. — 1874 (iS viso 1113 puslapiy), o Lietuviy—vokieciy
kalby Zodynas (toliau — Klv) iSleistas Haléje 1883 metais. Jj sudaro 530 puslapiy,
apie 20 000 zodziy, surinkty i8 rasty, senyjy zodyny ir tuometinés Snekamosios
kalbos. Klv zodziai pateikiami abécéliskai, jie sukirciuoti, zymima priegaidé,
plg.:

aklinis, . -é, blind, von bloss Scheinéffnungen wie z. B. von einem bloss gemalten
Fenster. aklinis langas, ein blindes Fenster Klv 5

bandifius, -iaus. Subst. m. ein Knecht, der beim Vieh (banda) beschiftigt ist.
Viehknecht Klv 39

kertukas, -0, Subst. m. Demin. der kleine Hauer, eine Art Maus, die Spitzmaus.
Tilsit Klv 198

kiautai, -u, Subst. m. Die Getreideschalen von Roggen, Weizen etc. Bei Brd. Nus-
sschlauben; sonst kiawalai Klv 181

kraitis, czio, Subst. m. der Brautschatz; genauer: die Mitgift der Braut, wie sie in
Sachen (nicht in Gelde) besteht Klv 198
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Kurfai¢iui nezinomi ¥odziai KZlv Zymimi lauZtiniuose skliausteliuose, pvz.:
[diekis? Brd. Dolch?] KZlv 86. Taip galima atskirti dirbtinius, ankstesniy auto-
riy sukurtus ar iSkraipytus zodzius. Apskritai Kursaicio zodynas laikomas patiki-
miausiu $altiniu Ryty Prasijos tarméms tirti.

Zodyno pratarméje autorius aptaria leksikografinj metoda: ZodZiai teikiami
pagal abécéle, priesdéliniai zodziai raSomi prie pamatiniy, veiksmazodziy liz-
duose rasomi veiksmazodiniai daiktavardziai su priesagomis -imas, -ikas, -éjas,
-éjis. Taigi budvardzio akéju lizde pateikiamas akéjimas ir pan. Gana nuosekliai
daiktavardziy lizduose dar pateikiami deminutyvai, btidvardziy lizduose — bii-
dvardiniai abstraktai, jvardziuotinés formos, priesagos -yn prieveiksmiai, veiks-
mazodziy lizduose — sangrazinés ir kauzatyvinés formos, pvz.:

aguina, -os. Subst. f. Mohn, als einzelne Pflanze [...] Demin. agunéleé, -iké, -uzé Klv 1

arklys, -io. Subst. m. das Pferd. Demin. arklélis, -luzis, -lukas Klv 21

alkftu, alkau, dlkfu, dlkti, Verb. intr. inchoat. hungern. gew. tr. k6 dlkti, wornach hun-
gern, d. i. sehr verlangen [...] Caus. dlkdinu, hungern lassen Klv 7

Be veiksmazodzio kalbos dalies ir tranzityvumo / intranzityvumo pazymuy,
Kursai¢io zodyne yra ir daugiau nusakanciy rasj, pvz., fact. — faktityvas, frq. —
frekventatyvas, inch — inchoatyvas, dur. — duratyvas, inpers. — beasmenis ir pan.
Sangraziniai veiksmazodziai visada dedami su pazyma refl.

Zodyne vartojama Zaltiniy nuorody (Ness — Nesselmanno Zodynas, Sz. —
Sirvydo Zodynas ir pan.), kilme nusakanciy sutrumpinimy, pazymimi dialek-
tizmai (pvz., zemaitybés — in Samogitien, in Samogit., in Sam., Sam. ir pan.),
germanizmai (dtsch, deutsch), atkreipiamas démesys j daryba, pvz., prie budvar-
dzio klyftwieriffkas pateikiama pastaba von Nichtlittauer gemacht, t. y. ,nelietuviy
sudarytas®

Kursaitis, skirtingai nei Nesselmannas, savo zodyne mazino atitikmeny skai-
¢iy, atkreipé démesj tik j budingiausias lietuviy kalbos zodziy reikSmes, dau-
giareikSmiy zodziy struktirai atskleisti stengési pateikti tikslesniy atitikmeny.

Apibendrinant Mazosios Lietuvos zodyny tradicija matyti, kad kito zodziy
atrankos principai: iS pradziy pradéjus fiksuoti rasytiniy Saltiniy medziaga véliau
vis labiau buvo jtraukiami gyvojoje kalboje ir tarmése vartojami zodziai. Prak-
tinio pobudzio zodynai (Hako, Ruigio, Milkaus) buvo palyginti nedideli, skirti
religiniams rastams iS vokieciy kalbos versti. Moksliniai zodynai (Nesselmanno,
Kursai¢io) buvo skirti iSsamesnéms lietuviy kalbos studijoms.

LDK iki XIX a. pabaigos nebuvo iSspausdintas né vienas zodynas. Rankrasti-
nius zodynus ras¢ Simonas Daukantas (lenky-lietuviy, lietuviy—lotyny kal-
by Zodynai), Dionizas Poska (lenky—lotyny-lietuviy kalby zodynas, 1825—
1830 m.), Dominikas Sutkevicius (laikomas pirmuoju istorinio zodyno au-
toriumu, 1835 m. — lietuviy—lenky kalby, 1842 m. — 4 tomy lietuviy—lenky
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kalby, 1848 m. lietuviy—lotyny—lenky kalby Zodynai), Laurynas Ivinskis (len-
ky-lietuviy kalby, rusy—lietuviy kalby, rusy—lietuviy—lotyny—lenky kalby), Si-
monas Stanevicius (lietuviy—lenky kalby), Kazimieras Kristupas Dauksa
(lietuviy—lenky kalby) ir kt. (Balasaitis 1984, 83-94; Vitkauskas 1997b, 29-32).

Didziajame Daukanto lenky-lietuviy zodyne (1850—-1856 m.), nors ir re-
tokai, pasitaiko lietuvisky zodziy reikSmiy paaiskinimy. Tai tam tikra zodyno
metakalba, kuri buvo raSoma tai lietuviskai, tai lenkiskai (Subacius 1993, 20):
Hi, hi, hi, Zenkfas jiitka, ii, ii, ii 1 406; Infulat, Inputotas, kursaj st wiskupo képuri
miszes gat tajkyti 1 448; Kaduk, walsciuis arba tiewiszké neturinti weldiemio; antrg
atwejj Zenklen ptilemije ligg 1 463. Kai kur reikSmés skiriamos tasku, plg.: Kaza-
nie, pamokstas, kozonius. lijpimas, jisakymas 1 490. Kartais reikSmiy skirtumai
pabréziami pridedant kolokata, plg.: Jes¢, walgyti, jesti, Zzmogus watgo, arklys jed 1
439; Nosic, neszti lengwq dajktq, pydyti, sunkj dajktg 11 138.

XIX a. pabaigoje 1884 metais Tilzéje isleistas Mykolo Miezinio Lietuvisz-
kai—latviszkai—lenkiszkai—rusiszkas Zodynas.

1897 metais Peterburge pasirodé Antano Juskos lietuviy—rusy—lenky kalby
zodyno pirmoiji knyga (I tomo pirma dalis, apimanti A—D raides, redagavo Fi-
lipas Fortunatovas), kitos dvi knygos (iki zodzio kukstuoties) isé¢jo 1904 (I tomo
antra dalis, apimanti F—G raides, redagavo Jonas Jablonskis) ir 1922 metais
(IT tomo pirma dalis, apimanti K raidés dalj). Antanas Juska pirmasis émé uzrasi-
néti gyvosios kalbos zodzius i$ tarmiy: ryty aukstaiciy paneveéziskiy (Pusalotas),
piety zemaiciy raseiniSkiy (Lyduvénai), Siaurés zemaiciy telSiskiy (Alsédziai),
vakary aukstai¢iy kauniskiy (Veliuona, Vilkija). Jis sukaupé daugybe autentiskos
leksikos ir pirmasis tvarké tokia turtinga Snekamosios kalbos semantika (Saka-
lauskiené 2012, 271).

Siame Yodyne odZiy reik¥meés aiskinamos lenkiskais ir rusikais atitikmeni-
mis ir daug kur iliustruojamos lietuviSkais pavyzdziais. Zodyno tekstas kir¢iuo-
tas, taCiau kirtj pazyméti ir nustatyti garso ilguma Juskai pavykdavo ne visur
(ypac zemaiciy tarmeése). Kai kurie Zodziai aiSkinami placiau apibréziant reiks-
mes, kitur dar duodamas vienas kitas lietuviskas sinonimas, pasitaiko darybos
aiskinimy, rodanciy zodziy semantinius rysius (Tolutiené 1961, 169-177; Ba-
lasatis 1984, 98-102), plg.: Géris, -ria, m. nursé; nap6j. Gira yra drits géris par
rugpiutj. Geris j skraidj atsiduria par stemple. Ligonis viénu gériu gyvas. v. gérinjs,
géralas, gira. Pateikiamoje lietuviskoje semantinéje zodziy charakteristikoje dar
nematyti planingumo ir nuoseklumo. Prie vieny zodziy pateikiami tos pacios
semantinés grupés zodziai (Salia daiktavardzio pasitaiko ir veiksmazodziy, ir
btdvardziy), kitur — ta pacia sema turinc¢iy zodziy, kuriuos galima laikyti sino-
nimais (Sakalauskiené 2012, 271-272).
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Rengiant zodyna spaudai labai daug savo broliui padéjo Jonas Juska. Prie
kiekvieno antrastinio zodzio jis prirasé trukstamas pagrindines zodzio formas:
daiktavardziy kilmininko galtnes, budvardziy moteriskosios giminés galiines,
veiksmazodziy — butojo ir busimojo laiko pirmojo asmens formas, taip pat daug
kur netiksliai sukir¢iavo paliktus nekirciuotus lietuviy kalbos zodzius (Tolutiené
1961, 216-217).

Juskos zodynas padéjo pamatus aiskinamajam lietuviy kalbos zodynui.

1902 metais Kazimieras Buga pradéjo rinkti lietuviy kalbos zodzius (tiek
bendrinius, tiek tikrinius) i$ senyjy rasty ir tarmiy (Dusety ir Kvédarnos $nekty
ir kt.) ir sukaupé didele kartoteka savo zodynui. Jis buvo uzsimojes parengti
tezauro tipo zodyna. Taciau dél ankstyvos Bugos mirties 1924 metais i$¢jo tik
pirmas Lietuviy kalbos Zodyno sasiuvinis (iki zodzio anctraukas) (Vosylyté 2002,
50—81; Balasaitis 1984, 102—-111).

Terminy zodyno pradininku laikomas Jurgis Pabréza. Svarbiausias jo vei-
kalas yra 1843 metais iSleistas veikalas Botanika, arba taislius auguminis (Vilu-
tyté-Rimsevic¢iené 2003, 50-57). Laurynas Ivinskis parengé mineralogijos ir
botanikos sisteminj zodyna. Povilas Matulionis 1906—1907 metais — augaly
pavadinimy Zodyna Zolynas. Lietuvos augaly Zodynas ir augaly taislas. Taip pat
dvikalbius terminy Zodynus para$¢ Marcelinas Siksnys Aritmetikos ir algebros
terminy Zodynélis (1919) (Silobritaité 2008, 180-196); Zigmas Zemaitis Ge-
ometrijos ir trigonometrijos terminy rinkinélis (1920); Jurgis Elisonas Zoologijos
sistematikos terminy zZodynélis (1920) ir kt.

1932-1968 m. Vokietijoje i$¢jo Maxo Niedermanno, Alfredo Senno,
Antano Salio ir kity parengtas didelis, net 5 tomy lietuviy raSomosios kal-
bos zodynas Woérterbuch der litauischen Schriftsprache (placiau zr. Balaisis 1969,
203-209). Aleksandro Kursaicio 4 tomy lietuviy—vokie¢iy kalbos zodynas
iSéjo 1968—1973 metais.

Pagrindiniai skoliniy zodynai yra du. Tai Kazio Alminausko (Almino)
1934 metais parengtas germanizmy zodynas Die Germanismen des Litauischen.
1. Die deutschen Lehnworter im Litauischen (toliau — GL) bei Prano Skardziaus
1931 metais parengtas apie 3000 slavizmy zodynas Die slavischen Lehnwérter
im Altlitauischen (toliau — SLA). GL surinkti Mazosios Lietuvos ir kity tarmiy
zodziai pateikiami be Saltiniy nuorody. SLA Siuo aspektu tobulesnis. Jame prie
autentiskos is rasty pateiktos formos visada pridedama Saltinio nuoroda.



48

LIETUVIY LEKSIKOGRAFIJA: istorija ir dabartis

UZDUOTYS

1 uzduotis. Padiskutuokite, kiek Zodyny parasé Konstantinas Sirvydas. Kuria tradicija
palaikote jus?

2 uzduotis. Grupémis aptarkite Konstantino Sirvydo Dictionarium trium linguarum
mikrostrukttira. Pateikite sinoniminio, apraSomojo, nuorodinio ir misriojo tipo zodziy

aiskinimo pavyzdziy.

3 uzduotis. ISnagrinékite teorine literatlirg ir straipsnius, kuriuose tiriami Mazosios
Lietuvos rankrastiniai zodynai. Aptarkite rankrastiniy zodyny chronologija. Parenkite
referata.

4 uzduotis. Remdamiesi Frydricho Vilhelmo Hako, Pilypo Ruigio ir Kristijono Go-
tlybo Milkaus Zodynais nusakykite pagrindinius antrastyny skirtumus. Galima remtis
Saltiniais ir jy tyrimais (Zubaitiené 2010; Zubaitiené 2012).

5 uzduotis. Remdamiesi Frydricho Vilhelmo Hako ir Pilypo Ruigio Zodynais aptarkite
lemavimo skirtumus:

Bubnai (nos) nil eine Paucke, Trummel
I Decl. G. m. :

Gywas, wo lebendig g. m. wa, wos gen. !

foem.

Dawéjas, jo der Geber I D.

Kalbéti reden, Preel. bu, Preet. béjau,
Fut. béfu

6 uzduotis. Remdamiesi Frydricho Vilhelmo Hako, Pilypo Ruigio ir Kristijono Got-
lybo Milkaus zodynais paanalizuokite, kokios gramatinés informacijos pateikiama apie
lietuviy kalbos zodzius, kokiais btidais ji pateikiama:

Aklati, Accul. monopt. Ir kurri Aklati,g
und dergleichen lahme Pofen RZ :

C3irf3ka, 6s, m. f. ein Gnirrer, der mit:

einem kleinen Laute lachet RZ.

Draud3ziamas, ama, partic. 2 term. der
verbotene RZ
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Duwyliktas, ta, oder emphatice
Duwyliktaffis, toji, der Zwdlfte. adj. 2
term. RZ

Giéras, era, gut, adj. 2. term. comp.
gieréfnis, [uperl. gierdufas RZ.

Malonis, ni, nii, adj. 3 term. gnadig,

angenehm RZ

Pagal nach (fecundum) praepol. reg.g
Genitiv. et. Accufat. HZ :

Reikéti milfen, bedurffen, verb. imp.:
Preel. reikia. Prt. kéjo, fut. kés HZ

Pawirfumis, abl. pl. Gberhin. monopt.g

v

Refuttis, c3io, m eine Nuf}, hat im PI.
ReButtai, ti MZ.

Sauléta, monoptot. Nominativ. es iftg
Sonnen(chein. RZ :

Sudéginti verbrennen, act. prl. nu, prt.:
nau, f. gifu. :
Sudegti verbrennen, pall. prl. deggu,

prt. giau, fut. gfu. HZ

Tilkftantis, tés, auch cio, Taulend, m
RZ :

Wale, és, f. der Wille. Im Abl. loc.
manchesmal Walojé. MZ.
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* 7 uzduotis. Kokios papildomos informacijos senuosiuose zodynuose pateikiama apie
kaityba? Pateikite konkreciy pavyzdziy.
* 8 uzduotis. Remdamiesi Evaldos Jakaitienés ir Vilmos Zubaitienés straipsniu (2001),

aptarkite, kaip senuosiuose zodynuose atskleidziamas zodziy daugiareik$miskumas.

* 9 uzduotis. Paanalizuokite, kaip kito lietuviy kalbos zodyno straipsnis, remdamiesi
Frydricho Vilhelmo Hako, Pilypo Ruigio ir Kristijono Gotlybo Milkaus zodynais:

.............. HZ iR M2
Balfas, fo eine EBalfas, Jo, m. die EBalfas, Jo, m. die Stimme, die

Stimme I decl.  } Stimme. i Melodie. Balfas iftiltas, eine

g. m. geddmpfte Stimme. Balfas ftoraffis,

i der BaB. Balfas ffwiéfus, eine helle
i Stimme. Ne atfekku Balfg, ich kann
................................................................................. die Melodie nicht,
Barzda, dos der :Barzda, dés, f. der Bart, :Barzda, dés, f. der Bart,
Baart 2 Decl. i2. ein Widerhaacken am : ein Wiederhacken am Pfeil.
Gen. foem. EPfeil. %Barjdqﬂeuttu, ich putze
: iden Bart. Prie Bar3dos
Ereik ir Lazdos, alte Leute
gehen am Stock.

Budas, do i Bildas, do, m. ein i Budas, do, m. der Gebrauch, die
Eigen(chafft, : Gebrauch, i Gewohnheit, die Art und Weile.
Geftalt, Arth T { Gewohnheit. : Konam padingfta fawo Budas, einem
Decl. Gen. m. ;ieden gefallt (eine Weile. Kokiit Budil,

‘auf welche Art. Siehe Efmi.

Dirwa, wos der  : Dirwa, 6s, f. das Saeland. : Dirwa, 8s, f. das Saeland. Dirwg

Acker 2 Declin. figywenit, ich beftelle den Acker.
Gen. Foem. ;Dirwq ifléfinu, ich fauge den Acker

taus. Dirwg iweikiu, ich 3winge den
: Acker. Dirwa negywénama Drdlchland.

Delmonas, die ;Delménas, ono, m. eine ;Delmonas, no, m. eine
Talche : Talche im Kleide, Fuppe. : Talche im Kleide.

Kaukti heulen, : Kaukiu, ich heule, wie : Kaukiu, kiau, aukfu, aukti, ich heule
Prael. ku. Praet. :ein Hund, oder Wolf, ‘wie ein Hund, oder Wolf, wird aber
kiau. F. kaukfu.

i kiau,kfu, kti. fauch von Menfchen gebraucht.

Senklinti, : Bénklinu, ich bezeichne, 3énklinu, nu, ifu, inti,

bezeichnen, Linau, ifu, inti. ‘ich bezeichne.

deuten, seichnen | e
3iedas, do ein 3iédas, do, m. 1. ein 3édas, do, m. ein Ring. 3édus keicziu,
Fingerreiff, ‘Ring, iich wechlele Ringe.

ein Ring, it. die 2 die Bltthe. . 3ydmi. Siedas, die Bltithe, fieche 3ydmi.
Blihte, I d. g. m. : :
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10 uzduotis. Panagrinékite, kokios papildomos informacijos apie lietuviy kalbos zo-
dziy vartosena pateikiama Pilypo Ruigio zodyne:

Aufrinne, és, f. (fcil. 3waigzdé,) der Morgen(tern

Bic3ullis, ein guter Freund: (Im Tilfitfchen und Memelfchen in (pecie.)
Paguldimas, Beylage, Capital, antiqv.

Ploftas, to, m. ein Flielch Heu, oder Stroh, qualfi a Pléfu

Wainas, der Krieg. & pol.

Warla=Kdjis, ein Poggenful3, (Scheltwort.)

11 uzduotis. Paanalizuokite Georgo Heinricho Ferdinando Nesselmanno zodyno su-
darymo principus ir leksikos atrankos kriterijus.

12 uzduotis. Paanalizuokite Georgo Heinricho Ferdinando Nesselmanno zodyno
straipsnj. Kokios informacijos pateikiama:

Akmii, Gen. Akmens u. Akmenio, m. ein Stein, (allgemein bekannt, bei Memel aber
ungebrauchlich), vergl. Kulis

Biczullis, io, m. urfchpriinglich wohl Diminutiv von Bitte, Bienchen (vgl. Rull.
nuena, Pol. Pszcola, die Biene, und || der litt. Form nach ndher in alten (loven.
Hand(chriften 5buesa, nbuesa, [. Miklosich Rad. Slov. p. 70, dann im Sprachgebrauch
Freund, Kammerrad, Lansmann

Braukis, io, m. ein Hieb (? S3.)

Bulbe, és, f. in einigen Gegenden 3 emaitens die Kartoffel. (Vgl. Bulwis). In PL. un-
bekannt

Gabjaujis, jo, m. ein Gott, nach Schuls Gramm. S. 24. Deus horreorum

Lanczytojis, o, m. gramm. die Conjunction

Rodbalse, és, f. ein Schriftzeichen, ein Buchftabe (3’em.)

Sujungtojis, jo, m. (in Kossakowski’s Grammatyka jezyka zmudzkiego) die Con-
junction

Zuwédra, 6s, f. (Filchfrelfer), die gemeine Mowe, Larus canus, auch dhnliche
Vogel, 3. B. die Meerlchwalbe, Sterna hirundo. (Die Bedeutung ,,Fifchotter” bei R. und
M. ift unrichtig)

13 uzduotis. Remdamiesi Frydricho Kurfai¢io Zodynu, paanalizuokite, kokios gra-
matinés ir semantinés informacijos pateikiama apie lietuviy kalbos veiksmazodzius.
Pateikite jvairiy semantiniy ir darybiniy grupiy pavyzdziy:
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14 uzduotis. Aptarkite Kazimiero Bligos Lietuviy kalbos Zodyno 1 sgs. straipsniy struk-
turg (galima remtis Vosylyte 2002, 68-73).

15 uzduotis. Pasirinkite vieng i$ senyjy terminy Zodyny. Aptarkite zodyno straipsniy

ypatumus.

16 uzduotis. Remdamiesi Prano SkardZiaus ar Kazio Alminauskio Zodynais, aptarkite,

kokios informacijos pateikiama apie skolinius:
1) kaip nurodoma kilmé;

2) kada atkreipiamas démesys j zodzio reiksme;
3) kokiais $altiniais remiamasi.



53

4. ZODYNUY TIPOLOGIJA

Pagrindinés squokos: enciklopedinis / lingvistinis zodynas, bendrasis / specialusis zody-
nas, iSsamusis / diferencinis zodynas, abécélinis / sisteminis zodynas, aktyvusis / pasyvu-
sis zodynas, vienakalbis / dvikalbis / trikalbis zodynas, aiSkinamasis / indeksinis Zodynas,
tiesioginis / atvirkstinis Zodynas, diachroninis / sinchroninis zodynas, spausdintinis (po-
pierinis) / elektroninis (kompiuterinis) zodynas, mokomasis Zodynas, morfemikos zody-

nas, atgalinis Zodynas, tarties zodynas.

Literatara: Atkins, Rundell 2008, 24-26; Balasaitis 1984, 29-49; Hartman, James 1998,
VI-VII; Hausmann 1991, 968-980; Herbst, Klotz 2003, 200—249; Jakaitiené 2005a, 37—
42; Jakaitiené 2006¢, 106—125; Jackson 1991, 157—-171; Kézyté 1972b, 4-9; Kithn 1989,
111-127; Marcinkevic¢iené 2011, 54—-66; Swanepoel 2003, 44-70; 147-148; Swensén
1993, 9-39; Wiegand 1977, 51-102; Zgusta 1971, 198-221.

Klausimai

Kokie yra pagrindiniai zodyny tipai ir zodyny klasifikacijos sunkumai?

Kuo skiriasi lingvistiniai zodynai nuo enciklopediniy?

Kokie pagrindiniai lingvistiniy Zodyny pozymiai ir skirstymo aspektai?

Koks bendryjy ir specialiyjy zodyny skyrimo kriterijus?

Kokie leksikos vienetai aprasomi morfemikos ir frazeologijos zodynuose?

Ar skiriasi zodziy apimtis ir medziagos pateikimo budai jvairaus tipo zodynuose?
Kuo skiriasi medziagos pateikimas abécéliniuose, ideografiniuose ir asociacijy zody-
nuose?

Pagal kokius kriterijus zodynai skiriami j aspektinius, mokomuosius, elektroninius?
9. Kuo skiriasi normatyviniai zodynai nuo deskriptyviniy?

N kEwb =

®

10. Kokiuose zodynuose zodziai pateikiami pagal baigmenis?
11. Kokie pagrindiniai mokomosios leksikografijos principai?
12. Kokiuose zodynuose pateikiama informacija apie zodzio tarima ir kir¢iavima?

Zodynus nuo seno bandoma suklasifikuoti, ta¢iau iki %ol néra priimto vie-
no zodyny skirstymo. Jie klasifikuojami pagal zodziy pateikimo Zodyne tvarka
(abécéliniai, lizdiniai, teminiai arba sisteminiai), pagal zodyny dydj (mazieji, vi-
dutiniai, didieji), pagal apraSomy leksiniy vienety tipa (bendrieji ir specialieji),
pagal iSorinius pozymius (popieriniai, elektroniniai) ir pan. Yra ir tokiy zodyny,
kuriuose zodziai neaiskinami, taciau pateikiami kitokia informacija (pvz., rasy-
bos, daZniniai, morfeminiai). Zodyny tipai priklauso ir nuo poziirio j leksika: ar
leksika pateikiama sinchroniniu ar diachroniniu pozitiriu. Tai lemia kelios aplin-
kybés: 1) ar aiskinamos zodziy reik§més, ar jais reiSkiamos sgvokos; 2) ar leksika
vertinama, ar pateikiama kaip dabar egzistuojanti sistema, o gal kaip kintantis
reiskinys; 3) ar norima pateikti visa kokio nors kolektyvo (tautos) leksikg ar tik
jos kokia nors dalj; 4) ar leksika pateikiama kaip tikrove atspindinti sistema, ar
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pagal formaligja iSraiSka; 5) ar leksika aiskinama ta pacia kalba, ar verc¢iama kita
(Balasaitis 1984, 30).

Paprastai zodynus jprasta skirstyti priesprieSomis. Pagal informacijos, teikia-
mos zodyne pobudj, iSskiriami enciklopediniai (aiskina savokas) ir lingvis-
tiniai zodynai (aiskina Zodzius). Lingvistiniai zodynai yra orientuoti j zodj, jo
kalbinius ypatumus, jo reikSme ir vartosena, o enciklopediniai zodynai, kurie
kartais sunkiai atskiriami nuo enciklopedijy, apibrézia zodziais jvardijamas sa-
vokas, atspindincias jvairias realijas. Enciklopediniuose zodynuose papildomos
lingvistinés informacijos (fonetikos, gramatikos, stilistikos ir kt.) néra, o dalyki-
nés informacijos apie zodziais pavadinamus dalykus daug. | lingvistinius zody-
nus traukiami bet kurios kalbos dalies zodziai, o enciklopediniuose dominuoja
daiktavardziai, ypa¢ tikriniai, nes butent jais ir jvardijamos realijos, etnografi-
niai daiktai, reiskiniai, titulai, vietovardziai, mokslo terminai (Marcinkeviciené
2011, 56).

Pagal leksikos apimtj lingvistiniai zodynai gali buti skiriami j bendruosius
ir specialiuosius.

Bendrieji — tokie zodynai, kuriuose fiksuojami jvairiy profesijy Zzmonéms
reikalingi ir plac¢iau vartojami zodziai bei zodziy junginiai. Tai aiSkinamieji, is-
toriniai, paraleliniai, sisteminiai zodynai.

Specialiesiems zodynams budinga j zodyna jtraukiamos leksikos atranka
pagal jvairius pozymius ir ribota lingvistiné informacija. Paprastai prie specia-
liyjy zodyny priskiriami terminy, tarptautiniy zodziy, sinonimy ir antonimuy,
frazeologizmy zodynai.

Sunkiau prie kokios nors grupés priskirti tarmiy zodynus: vieni jy yra ben-
drieji, t. y. fiksuoja visa kurios nors tarmés leksika, o kiti — specialieji, nes teikia
informacija tik apie tarmybes (Jakaitiené 2005a, 43).

Kitaip specialiuosius zodynus suklasifikavo Ruta Marcinkeviciené:

* pagal tikslus (norminamieji, kalbos klaidy);

* pagal pateikiama specialig informacija (rasybos, tarties, daznumo, junglu-

mo);

* pagal apraSomy zodziy tipus (frazeologizmy, tarptautiniy zodziy, varda-

zodziy);

* pagal medziagos apimtj laiko aspektu (istoriniai ar naujazodziy zodynai);

* erdvés aspektu (regiony ar tarmiy zodynai);

* visuomeneés sluoksniy (zargono, terminy ir pan.) (Marcinkevic¢iené 2011,

55).

Jakaitiené dar skiria vieng zodyny rusj — aspektinius zodynus, kurie teikia
informacija tik apie tam tikrus pasirinktus zodziy pozymius, pvz., tartj ar kircia-
vima (tarties Zodynai), rasyba (raSybos zodynai), kilme (etimologiniai Zodynai),
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jungluma (junglumo ir kolokacijy Zodynai), vartojimo daznuma (dazniniai Zo-
dynai) ir pan. (Jakaitiené 2005a, 259).

Pagal informacijos apie leksinius vienetus pateikimo biidg skiriami aiskina-
mieji ir indeksiniai Zodynai. Indeksiniuose zodynuose zodziai néra aiski-
nami. Juose teikiama kitokia informacija, pvz., atgaliniuose zodynuose zodziai
sugrupuoti pagal zodzio gala, taip atspindima morfeminé zodzio sudétis, dazni-
niuose zodynuose zodziai sudéti pagal vartojimo daznj.

Aiskinamieji zodynai gali buti iSsamieji, diferenciniai ir mokomieji. [s-
samiaisiais vadinami daugiatomiai zodynai, kuriais siekiama susisteminti visa
vienos kalbos leksika — tarmes ir bendrine kalbg, sakomaja ir rasomaja, naujaja
ir sengja. Mazesnés apimties, paprastai vienatomiai, biina diferenciniai aiski-
namieji zodynai, skirti tam tikro laikotarpio arba tam tikros apibréztos kalbos
atmainos leksikai.

Pagal informacijg teikianciy kalby skaiciy bendrieji zodynai gali biti viena-
kalbiai, dvikalbiai, trikalbiai ir daugiakalbiai.

Tiek vienakalbiai, tiek dvikalbiai Zodynai galéty buti salygiskai sugrupuoti
i tris kategorijas — mazuosius, vidutinius ir didZiuosius. Toks ,skirstymas realiai
egzistuoja ir yra visiskai pagrjstas* (Bepxos 2004, 11), taciau suformuluoti tikrai
objektyvius ir negincytinus jo kriterijus néra labai paprasta. Buty netikslu kal-
béti apie zodyno apimtj, remiantis puslapiy skai¢iumi, kai néra nurodomas lei-
dinio formatas, straipsniy iSdéstymo tankumas puslapyje, pasirinkty spaudmeny
dydis ir pan. (Melnikiené 2009a, 56). Tiksliausia zodynus skirstyti pagal apimtj,
remiantis juose pateikiamy lemy ir atitinkamai straipsniy skaic¢iumi. Antrasti-
niy zodziy skaiCius yra labai svarbus, bet anaiptol ne pagrindinis parametras,
leidziantis vertinti zodyno ,,diduma® arba ,kokybe“ Kuo platesnis antrastynas
esant tai paciai zodyno apimciai, tuo pavirsutiniskesnis darosi zodziy aiskinimas,
tuo maziau pateikiama ekvivalenty ir vartosenos pavyzdziy, tuo maziau atsizvel-
giama j reikSmiy niuansus (Melnikiené 2009a, 58).

Dvikalbiai zodynai gali buti aktyvieji ir pasyvieji. Aktyviaisiais vadinami
tokie zodynai, kurie padeda iSmokti kalba, o pasyvieji skiriami skaitantiems gro-
zine literatuira. Aktyviuosiuose zodynuose antrastiniy zodziy palyginti nedaug,
bet labai iSsamiis zodyno straipsniai, o pasyviuosiuose, priesingai, zodziy labai
daug, o leksikografinei analizei skiriama daug maziau vietos (Kézyté 1972b, 6).

Pagal Zodziy pateikimo tvarkg skiriami abécéliniai ir sisteminiai zodynai.
Dazniausiai zodziai zodynuose pateikiami pagal abécéle. Jie rikiuojami pagal jy
pradzia arba pagal galines morfemas. Tai pagrindinis tiesioginiy ir atvirks-
tiniy zodyny skyrimo kriterijus. Abécéliskai rasant zodyna nejmanoma toliau
atspindéti sisteminiy zodziy rysiy. Todél sudaromi sisteminiai zodynai, kuriuose
zodziai sudedami pagal turinj.
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Pagal isoring formg zodynai klasifikuojami j spausdintinius (popierinius)
ir elektroninius (kompiuterinius). Kompiuterinio Zodyno straipsnio turinys
yra iSsamesnis, grafinés priemonés leidzia perteikti informacija skirtingais krite-
rijais, zodyna galima bet kada koreguoti, fiksuoti naujas leksemas ar sememas,
praplésti ar susiaurinti zodziy reikSmes ir pan. (Mikelioniené 2003, 85-86).
Elektroniniu Zzodynu naudotis greiciau ir paprasciau, didesnés paieskos galimy-
bés, orientuotis padeda skirtingomis spalvomis zymimi zodziai ar santrumpos
ir pan. Vis délto Siuo metu elektroniniy zodyny pasirinkimas Lietuvoje néra

didelis.

UZDUOTYS

* 1 uzduotis. Palyginkite dvi sitilomas lietuviy kalbos Zodyny klasifikacijas: Jakaitiené
2005, 33-42 ir Marcinkeviciené 2011, 54-66.

* 2 uzduotis. Paaiskinkite, kuo skiriasi informacija Astronomijos enciklopediniame Zodyne
http://astronomija.lt ir Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne:
AEZ:3viesa (angl. Light) Elektromagnetiniai spinduliai, matomi zmogaus akimi.
Kitaip vadinami regimaisiais arba optiniais spinduliais. Bangos ilgiai nuo 380 iki 700
nm. Susideda i$ violetinés, mélynos, zalios, geltonos, oranzinés ir raudonos spalvy.
Dienos metu akis jautriausia zalios spalvos $viesai ties 550 nm. Pripratusi
prie nakties tamsos akis geriausiai jaucia kiek trumpesniy bangy zaligja $viesa ties
510 nm. Optiniam spektro ruozui daznai priskiriamos 300-900 nm ilgio bangos,
taigi platesnis ruozas negu mato akis. Sj bangy ruo#a geriausiai praleidzia Zemés
atmosfera.

DZ6e: $viesa (4) prs. t am s a. 1. tam tikros bangos, kurios daro daiktus matomus;
2. ziburys, zibintas,

3. prk. aiSkumas, moksliskas iSaiSkinimas

AEZ: 7ara (angl. Evening glow) Dangaus spalvos keitimasis vakare, Saulei
nusileidus. Zarg, kaip ir ryto auira, sukelia Saulés spinduliy sklaida Zemés
atmosferoje.

* 3 uzduotis. Remdamiesi zodynais ir enciklopedijomis, pateikite enciklopedinio ir lin-
gvistinio aiskinimo pavyzdiy: DARZOVE, EZERAS, KRUMAS, LAIKRODIS, MIS-
KAS, PAUKSTIS, UOGA, ZVAIGZDE. Galite pasirinkti savo varianta.
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4 uzduotis. [$vardykite kelis lingvistiniy, specialiyjy ir aspektiniy Zodyny tipus, nusa-
kykite svarbiausius jy skirtumus.

5 uzduotis. Aptarkite grupémis, kokiy tipy zodynai:

a) yra patikima priemoné versti tekstus i$ vienos kalbos j kita;

b) yra priemoné mokytis kalby;

¢) normina bendrine kalba;

d) perteikia jvairiag moksline ir technine informacija.

6 uzduotis. Paaiskinkite, kuo skiriasi zodziy aiSkinimas aiSkinamajame ir etimologinia-

me zodyne.

7 uzduotis. Kokiy zodyny straipsniai ¢ia pateikiami, pagal kokius poZzymius atskyréte:

: Antis f. 1. Krypuojanéios eisenos Brb, Klv, Ro ir maZo
ifgio Antr; 2. Riestanos¢, grazi Verd; 3. Jos vardas Andora
iRdn.

;Atvasvas ms. Sk, Vgr; Atva$os krm. Vgr; Atvasynas ms.
;Ali, Pd, Tt. I liet. ‘atauga, atzala’ (LKZ I 446); kita vertus,
ivv. su priesaga -ynas gali biiti kile tiesiog i§ liet. atvasynas
i ‘atva¥y priaugusi vieta, atzalynas’

i Peddlas [pranc. pédale < lot. pes (kilm. pedis) — koja],

i stakliy, transporto priemoniy, muz. instrumenty ir

;kt. techn. jrenginiy koja minamas svertas, sujungtas

isu varomaisiais, valdomaisiais, reguliuojamaisiais

i mechanizmais; pamina

i Tvarkyklé — programa, valdanti kompiuterio klaviatura,

i disky jtaisa.

{ Uzgavenés (1) Rtr, DZ, NdZ, KZ; Q175, H174, R, R134,
§M177, Sut, N, RtZ, M, LL86, 311 paskutinis antradienis

i prie¥ gavénia; seniau — paskutiné savaité prie§ gaveénia
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5. LIETUVIY KALBOS ZODYNUY TIPAI

5.1. BENDRIEJI ZODYNAI

Bendruosiuose zodynuose fiksuojami jvairiy profesijy zmonéms reikalingi ir
pladiau vartojami zodziai bei zodziy junginiai. Jie toliau skaidomi j aiSkinamuo-
sius ir paralelinius zodynus, i$ kuriy Siuolaikinéje leksikografijoje dazniausiai
leidziami dvikalbiai zodynai. Prie bendryjy salygiskai priskiriami ir tarmiy zo-
dynai, nes juose atsispindi tarmeés, tarmiy grupés ar snektos leksika. Diachroni-
niams zodynams priklauso istoriniai zodynai. Jy iki Siol Lietuvoje néra pareng-
ta, taciau spraga bandoma uzpildyti rengiant senyjy rasty atrankinius zZodynus,
tekstynus, konkordansus ir indeksus.

5.1.1. AISKINAMIEJI ZODYNAI

Aiskinamyjy lietuviy kalbos zodyny tikslas — paaiskinti lietuvisky zodziy
reikSmes ir jy vartoseng. Lietuvoje leidziama jvairiy tipy aiSkinamyjy zodyny:
dabartinés ir bendrinés kalbos, mokomuyjy, spausdintiniy ir elektroniniy. Zo-
dyny sudarytojai susiduria su jvairiomis problemomis: antrastyno ar zodyno
straipsnio formavimo, gramatinio zodziy zyméjimo, reikSmiy skaic¢iaus nustaty-
mo, vartosenos pavyzdziy parinkimo ir pan.

5.1.1.1. Aiskinamuyjy Zzodyny sudarymo problemos

Pagrindinés squokos: aiskinamasis zodynas, leksikografinis vienetas, zodyno straipsnis,
apibréztis (definicija), aiSkinamasis (aprasomasis) aiSkinimo budas, sinoniminis aiskinimo
budas, semantiné struktara, reiksmé, daugiareikSmiskumas, reiksmiy eksplikavimas, reiks-
miy hierarchija, metaduomenys, reikSmeés atspalvis, Snekamosios kalbos leksika, ekspresi-
né leksika, specialioji leksika, pragmatiné informacija, reguliarieji vediniai, beekvivalenté

leksika, pasyvioji leksika, archaizmai, istorizmai.

Literatiira: Atkins, Rundell 2008, 35—39; Cerniuté 2000, 160—179; Cerné 2006, 192-208;
Ermanyté 2008, 118—134; Gudavicius 1997, 33—-39; Gudavicius 1999, 25-31; Gudavicius
2003, 70-79; Vitkauskas 1995a, 87-91; Hausmann, Wiegand 1989, 328-360; Herbst,
Klotz 2003, 32—-101; Jackson 1991, 224-238; Jackson 2002, 21-30, 86—116; Jakaitiené
1982, 79-82; Jakaitiené 2005a; Jakaitiené 2005b, 57—-66; Jakaitiené, 2006a, 92—104; Ka-
lediené 2009, 159-168; Klimavicius 1997, 20-32; Lazauskaite 1997, 111-115; Lazaus-
kaité 1998a, 228-239; Lazauskaité 1998b, 233-241; Lazauskaité, Sabaliauskaité-Liutke-
viciené 1998, 205-217; Lyberis 1983, 147-154; Liutkeviciené 2006, 9—-18; Liutkevicie-
né 2010b, 223-234; Liutkeviciené, Naktiniené, Vosylyté 2010, 235-251; Malakauskas
1997, 10—13; Mantrimas 1997, 14—19; Mikulskas 2003, 71-96; Mikulskas 2006, 138—148;
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Mikulskas 2009, 39-80; Militanaité 2007, 7-23; Morktnas 1997, 40—45; Murmulaityté
1998a, 240-247; Murmulaityté 1998b, 218-232; Murmulaityté 1999, 92—-98; Murmulai-
tyté 2000, 141-159; Murmulaityté 2010; Murmulaityté 2011, 129-149; Naktiniené 2000,
12—-24; Naktiniené, 2002, 47-56; Papaurélyté-Kloviené 2006, 128—137; Paulauskas 1982,
105-110; Rykliené 1998, 98—105; Sakalauskiené 2003, 106—113; Sakalauskiené 2005,
153-161; Sakalauskiené 2010, 295-305; Stankevic¢iené 2006, 210-215; Svensén 1993,
40-63; éepetyté 2006, 209-220; Tamasevicius 2008, 206—217; Vosylyté 1991, 208-214;
Vosylyté 1995, 180—185; Vosylyté 1996, 75-80; Zabarskaité 2003, 136—151; Zabarskaité
2006, 170-180; Zaikauskas, Jasionyté 2006, 149-169; Zgusta 1971, 222-293; Zilinskiené
1997, 46-52; Zilinskiené 2000, 176—-182; Zukaité—Buivydiené 1987, 189-193.

Klausimai

Koks pagrindinis aiskinamuyjy zodyny tikslas?

Nuo ko priklauso zodyno apimtis?

Kokie metaduomenys pateikiami aiSkinamyjy zodyny pratarmeése?

Kokie yra pagrindiniai zodyno straipsnio informacijos tipai ar duomeny laukai?
Kaip aiskinamuosiuose zodynuose pateikiamas zodzio tarimas?

Kaip zodynuose atspindima kaitymo paradigma?

Kokig gramatine informacija apie zodzius galima rasti aiSkinamajame zodyne?
Kaip suvokiate hiponiminius ir hiperoniminius santykius zodynuose?

XN U AL

Ka vadiname semantine metakalba?

—
=)

. Kokios pagrindinés reikSmiy eksplikavimo arba semantinés informacijos pateikimo
problemos?

11. Kada pateikiama enciklopedinés informacijos apie zodziais isreiskiamas realijas?

12. Kokie homonimy pateikimo principai?

13. Kada pasirenkamas nuorodinis aiSkinimo buidas?

14. Ka vadiname reikSmés atspalviais?

15. Kam aiskinamuosiuose Zodynuose pateikiami vartosenos pavyzdziai?

16. Kokie homonimy pateikimo zodynuose btudai?

17. Kaip pateikiami sudétiniai zoologijos ir botanikos terminai?

18. Kokios informacijos galima rasti apie tarnybinius zodzius?

19. Kokie pagrindiniai frazeologizmy pateikimo principai aiskinamajame zodyne?

20. Kaip sudarant aiskinamajj zodyna panaudojami tekstynai?

21. Kokie galimi zodyno priedai?

Vienakalbiuose aiSkinamuosiuose zodynuose aiskinami gimtosios kalbos
zodziai bei zodziy junginiai. Juos sudarant kyla jvairiy problemy: kokius zo-
dzius traukti j antrastynus, kokia fonetine, gramatine informacija pateikti, kokia
eilés seka pateikti reikSmes, kaip jas apibrézti ir pan. Daznai diskutuojama, kiek
terminy ir tarmybiy antraStynuose pateikti, ar déti j antrastynus nenorminius
zodzius (Klimavicius 1997, 20-32).

Siandien bendrojo pobidzio aiskinamyjy Zodyny sudarymas nejsivaizduoja-
mas be tekstyno ir i$ jo sudaryto konkordanso kiekvienam antrastiniam zodziui.
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Taikant lingvistinés statistikos metodus, galima padidinti antrastiniy zodziy at-
rankos objektyvuma (Rykliené 1998, 98—105). Kita vertus suabsoliutinti teksty-
no naudos nejmanoma, nes nors tekstynai galéty atspindéti ,,esminius ir univer-
salius statistinius zodziy vartojimo polinkius®, daznumas nebutinai sutampa su
zodzio vartojimo svarba konkreciame zodyne (Jakaitiené 2005a, 31).

Rengiant aiskinamojo tipo Zodyna siuloma medziaga redaguoti leksinémis
semantinémis grupémis. Tai leidzia vienodai aprasyti tos pacios leksinés grupés
bei to paties darybos tipo zodzius, geriau pastebimi reikSmiy apibrézimy nenuo-
seklumai ir jtrauktini nauji zodziai (Lazauskaité, Liutkevic¢iené 1998, 205-217).
Stai pastebéta, kad D7 yra daiktavardziai liuteronas, kalvinistas, taciau néra re-
formatas; yra féja, dzinas, taCiau néra elfas, trolis; yra dziazas, rokas, néra bliuzas,
kantri, repas; yra sekstetas, oktetas, néra septetas; yra neoklasicizmas, neoroman-
tizmas, néra neorealizmas, postmodernizmas (Liutkeviciené 2006, 10—11).

Norint sistemiskai rasyti aiskinamajj zodyna, reikia turéti gera teminj zodyna
arba bent jau teminiy grupiy sarasa. Be to, kai kuriy zodziy negalima priskirti
jokiai semantinei grupei arba tas pats zodis patenka j kelias semantines grupes
(Sakalauskiené 2003, 108).

Vienas i$ daznai leksikografams kylanciy klausimy, kiek j dabartinés kalbos
zodynus traukti terminy, tarminés, Snekamosios, ekspresinés leksikos, kaip su-
kurti tikslias jy apibréztis, kokia pazymuy sistema pasirinkti.

Apie tarmybiy pateikima dabartinés ir bendrinés kalbos zZodynuose yra rase
kalbininkai Kazys Morktnas (1997, 40—45), Gertrtida Naktiniené (2000, 12-24),
Vilija Lazauskaité (1998a, 228—239; 1998b, 233—-241), Vilija Sakalauskiené (2010,
295-305), statistine analize pateiké Laima Kalédiené (2009, 159—-168). Svarsto-
ma, kiek turi buti pateikiama tarminés medziagos, kaip atspindéti visy tarmiy
leksika tolygiai, kokiomis pazymomis tarminius duomenis zyméti, kaip atskirti
vaizdinguosius veiksmaZodZius nuo tarminiy. Nustatyta, kad DZ6e pateikti 2152
(2,9 proc.) antrastiniy zodziy su tarminémis pazymomis: farm. — tarminis, aukst. —
aukstaiCiy, dz. — dzuky, ryt. — ryty aukstaiciy, vak. — vakary aukstaiciy, zem. — ze-
maiciy. 687 zodziai (31,9 proc.) yra zemaitybés, 767 zodziai (35,7 proc.) — aukstai-
tybés, 0 698 zodziai (32,4 proc.) — apskritai tarmybeés (Kalédiené 2009, 159-160).

Snekamosios kalbos leksikos pateikimg Zodynuose tyré TamaSevicius ir Cer-
niuté (TamaSevic¢ius 2008, 2006—-217; Cerniuté 2000, 160—179). Jvairiy sri¢iy
terminy statistine analize, yméjimo nevienodumus pateiké Zilinskiené (1997,
46-52; 2000, 176-182).

Taip pat problemy kelia nauji nenusistovéje terminai. Jie yra nesunorminti,
siiloma po kelis variantus, pvz., liekninamasis kvépavimas arba kvépyba (vie-
toj ntk. bodifleksas), dailymanksté arba grakstinamoji manksta (vietoj ntk. Sei-
pingas). Ne visada aisku, kaip elgtis su zodziais andergraundas, barbekiu, hitas,



Lietuviy kalbos zodyny tipai / Bendrieji zodynai 61

penthauzas, topas, kuriuos vieni kalbininkai laiko vartotinais, kiti grieztai smer-
kia (Liutkevic¢iené 2006, 17).

Daznai diskutuojama, kaip apibrézti ekspresyviaja leksika. Ekspresyviosios
leksikos semantinéje struktiiroje vyrauja konotacinis komponentas, todél apra-
sant tokia leksika reikia jvertinti pragmatine jos vartojimo situacija. Vaizdingieji
veiksmazodziai ir daiktavardziai ne tik pavadina veiksmga, daikta, reiskinj, bu-
sena, bet ir suteikia papildomos emocinés, ekspresinés arba modalinés infor-
macijos (dalinti, plumpinti ‘sunkiai eiti’). Vaizdingieji daiktavardziai daugiausia
apibudina zmogy ar jo kuno dalis, budo savybes, asmenybés bruozus (makaulé
‘galva’, képsa Tliurbis, kvailys’). Istiktukai, jaustukai, keiksmazodziai, garsazodziai
iSreiskia kalbétojo jausmus, pojucius, potyrius jos atzvilgiu arba jj supancia ti-
krove tiesiog pamégdzioja. Ekspresinés leksikos (vaizdingyjy daiktavardziy ir
veiksmazodziy, iStiktuky ir jaustuky, keiksmazodziy, gyvuny Saukimo garsazo-
dziy) pateikimo principus aptaré Jolanta Zabarskaité (2006, 170-176).

Aiskinamyjy zodyny sudarytojai turéty apsispresti ir dél neteiktinos leksikos
pateikimo antraStyne (Malakauskas 1997, 10—-13; Mantrimas 1997, 14-19).

Sudarant aiskinamyjy zodyny makrostruktiirg, svarbu nusistatyti, kurie zo-
dziai bus lemuojami, o kurie traukiami j lizdus. DZ visuose leidimuose j pa-
matiniy zodziy lizdus taupant vieta grupuojami produktyvieji vediniai. Savus
zodyno straipsnius sudaro iSvestiniai zodziai, turintys tik nauja iSskirtine reiks-
me. Taip parodomi vediniy darybiniai ir semantiniai rysiai. Taciau jie neapi-
bréziami, ne visada lengva ir vedinio paietka Zodyne. O BZ tick darybitkai
paprastieji zodziai, tiek produktyviyjy priesagy -tojas, -a, -éjas, -é bei maziau
darios priesagos -ikas, -é¢ vediniai pateikiami atskirais straipsniais. Atrenkant
minéty priesagy vedinius pirmiausia zitirima jy vartojimo daznumo bei darybos
ir leksiniy reikSmiy santykio (leksikalizacijos laipsnio). Reti transpoziciniai ve-
diniai j zodyna nededami. Dél vediniy (veiksmazodziy ir budvardiniy abstrakty,
iSvestiniy budvardziy, partpinamyjy veiksmazodziy) pateikimo nenuoseklumy
aiskinamuosiuose zZodynuose paskelbta keletas straipsniy (Murmulaityté 2000,
141-159; Sakalauskiené 2005, 153—161; Svetikiené 2006, 181-191; Vaskeliené
2006, 55—71). Nuorodinis biidas, kuriuo daznai remiamasi nusakant iSvestiniy
budvardziy reikSmes, néra geras, nes juo parodoma tik btidvardzio kilmeé, taciau
menkai kas pasakoma apie jo reikSme. Tokiu atveju nustatant reikSme tenka
remtis iliustraciniais pavyzdziais (jeigu jy esama) ir ziniomis apie budvardziy
priesagy reikSmes, pvz., budingiausia priesagos -iSkas, -a daiktavardiniy budvar-
dziy darybiné reikSmé yra ‘panasus j pamatiniu zodziu pasakyta daiktg’, o prie-
sagos -inis, -é budvardziy darybinés reikSmés yra ‘padarytas i$ pamatiniu zodziu
pasakyto daikto ar su tuo daiktu, susideda i$ jo’ (aguoninis pyragas); ‘priklausas
pamatiniu zodziu pasakytam daiktui, susijes su tuo daiktu’ (antrastinis Zodis).
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Dauguma bidvardziy priesagy turi ne viena darybing reik¥me. Siais atvejais
zodzio reikSme paliekama issiaiskinti zodyno skaitytojui. Tikrasias buidvardzio
reikSmes nustatyti ne visada padeda ir pateiktos iliustracijos (Svetikiené 2006,
182-186).

Antrastiniy zodziy reikSmés kartais iliustruojamos jy reguliariaisiais vedi-
niais, pvz., daiktavardziy ir budvardziy deminutyvais, vediniais su priesdéliais
be-, ne-, nebe-, te-, tebe-, taCiau deminutyvai gali turéti skirtingas kir¢iavimo
paradigmas, o neigiamieji veiksmazodziai skirtingg valdyma, todél keliama idéja
antraitiniais straipsniais pateikti ir juos (Sepetyté 2006, 209-220).

Lietuviy kalboje yra zodziy, kuriy kirciavimas dar nenusistovéjes. Realioji
vartosena ne visada palaiko kodifikuota kir¢iavimo norma (Vitkauskas 1999,
93-35; Lazauskaité 1997, 111-115). VLKK kiréiavimo pakomisése i$ naujo
svarstomi kir¢iavimo variantai, perzitrimas dviskiemeniy ir daugiaskiemeniy
zodziy kiréiavimas (Kavaliauskas 2000; Kavaliauskas 2005, 111-127). Pavyz-
dziui, patikslintos kai kuriy paprastyjy daiktavardziy kir¢iavimo normos (kar-
das, Salmas, Sarvas). Zodynuose beveik visada buvo fiksuojami iy Zodziy tik
tvirtapradés Saknies 3 kirCiuotés variantai. Taciau kalboje labiau paplite yra tvir-
tagalés Saknies 4 kirliuotés variantai, plg. kdrdas ir kafdas, $dlmas ir $almas,
Sdrvas ir Safvas (Kavaliauskas 2012, 55-59). DZ.6e buvo befti, perti, sverti, o BZ
ketinama teikti variantus berti, bérti, perti, perti, sverti, sveérti. Pasilikus tokioms
siy daiktavardziy kir¢iavimo tendencijoms ateityje gali kisti ir varianty eilisku-
mas zodynuose (Militinaité 2007, 7-23).

Dalelyc¢iy, jungtuky, prielinksniy ar prieveiksmiy skyrimas gramatikose jvai-
ruoja, todél zodynininkams daznai reikia patiems apsispresti, kuriai kalbos da-
liai tam tikras leksemas priskirti. Nustatant gramatines charakteristikas daznai
kyla diskusijy dél budvardziy ir dalyviy skyrimo (Liutkevic¢iené 2006, 14-15).
Neretai keblu zyméti kalbos dalj prie tokiy zodziy, kurie i$ vienos kalbos dalies
pereina ar jau yra peréje i kita: subtidvardéje ar sudaiktavardéje dalyviai, sudaik-
tavardéje budvardziai. Zodis pésciasis — kai kuriuose kalbotyros darbuose laiko-
mas daiktavardziu, kai kur — budvardziu, pazjstamas — daiktavardziu, budvardziu
ar dalyviu, baigiamasis, baudziamasis, pazymimasis, sudedamasis — dalyviu arba
btudvardziu (Liutkevic¢iené 2010b, 223-234). Pasirinkta pozicija lemia ir antras-
tyna: jei dalyvis laikomas subudvardéjusiu, jis keliamas j antrastyna, jei ne — pa-
liekamas tik iliustraciniuose pavyzdziuose, plg.:

DZ6e: padévé|ti, padévi, ~jo pavilkéti, paneSioti: Dar batai stipras - dar ~si jais

(juos). ~tas Svarkas

DZ6e: padiik||es, ~usi (1) 1. paSéles, smarkus. 2. nepaprastas (labai geras arba labai
prastas): P grazumas! ~usiai pro.: ~usiai daug darbo turi. ~usiai karsta
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Susiduriama ir su zodziy leksikalizacijos® problemomis. Ne visada aisku,
kada j zodyno straipsnius iSkelti suprieveiksméjusius linksnius (balsu, Suoliais,
vakarop), kitos reik$meés daugiskaita (pvz., vidurys ir viduriai).

Vienas svarbiausiy leksikografo uzdaviniy yra atskleisti zodzio turinj, t. y.
pateikti iSsamy, gerai visiems suprantama reikSmés aiskinima. Jame turéty buti
iSvardyta pakankamai semantiniy zodzio pozymiy. Be to, tas aiskinimas turi buti
formuluojamas suprantamai. Daugelyje Vakary Europos zodyny jprasta zodzius
apibrézti vartojant keleta titkstanciy semantiskai ir stilistiskai neutralesniy zo-
dziy, kitaip tariant, vartoti metakalba (Sakalauskiené 2003, 106).

Galima paminéti bent tris problemas, susijusias su semantinés informacijos
pateikimu aiskinamuosiuose zodynuose. Tai:

» reikSmiy eksplikavimas;

* reikSmiy hierarchija;

* reikSmiy zyméjimas.

Eksplikuojant reikSmes pirmiausia atsizvelgiama j zodyno tipa. Vieni leksi-
kografai linke zodziy reikSmes glaudinti, iskelti tik labiausiai paplitusias, aiskiai
skiriamas, kiti stengiasi pateikti net ir siauriau vartojamas zodzio reikSmes bei
reikSmiy atspalvius (Kézyté 1972a, 105). Vienuose zodynuose pateikiama is-
samesné reikSmiy diferenciacija, kituose kaip tik nurodomos tik dazniausios.
Nepakankama reikSmiy diferenciacija galima laikyti yda, tac¢iau pernelyg smul-
ki diferenciacija taip pat netikslinga. Vienas i$ pagrindiniy uzdaviniy — iSskirti
reguliarigsias zodziy reikSmes ir nejtraukti situaciniy (okazionaliyjy) reikSmiy.
Remiantis uzsienio zodyny sudarymo praktika pastebima, kad vienuose zody-
nuose skiriamos reik§meés, kituose — reikSminiai atspalviai (Murmulaityté 2010).
Skirtingai interpretuojant reikSmes, skiriasi ne tik jy zyméjimas, bet ir skaicius.

Semantinéms grupéms priklausanciy zodziy reikSmiy aiskinimuose paprastai
vartojamas pagrindinis tos grupés ar pogrupio zodis (hiperonimas), darybinéms
grupéms bei pogrupiams priklausanciy zodziy — pamatinis zodis. Apibréziant
darinius stengiamasi jy pamatinius zodzius pavartoti pagrindinés reikSmés api-
brézime, o kity reikSmiy apibrézimuose, jei jmanoma, bent tos kalbos dalies
zodj. Taip pat laikomasi tokiy principy: reikSmiy aiskinimuose stengiama-
si vengti dviprasmybiy, todél zodziai paprastai vartojami pagrindine reiksme,
stilistiskai konotuoti Zodziai gali buti vartojami tik kity stilistiskai konotuoty
zodziy apibrézimams papildyti kaip sinonimai. Frazeologizmas niekada neaiski-
namas kitu frazeologizmu (Naktiniené 2006, 27-28).

Problemiskas yra ir reikSmiy hierarchijos nustatymas. Kaip pirmoji zodynuo-
se paprastai iSskiriama pagrindiné reiksmeé, kitos vadinamos Salutinémis. Taciau

8 Leksikalizacija vadinamas kalbos neleksinio elemento (gramatinés formos, morfemos) ar

tokiy elementy junginio virtimas savarankisku leksiniu vienetu).
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kai kurios reikSmés laikui bégant nyksta, Salutinés reikSmés vartojamos daug
dazniau, plg.:

DZ6e: pabiikl|as (2) 1. padargas, prietaisas, jrankis: Susidéjo visus savo ~iis ir i§éjo.
2. kar. artilerijos ginklas (patranka, minosvaidis ir kt.): Emé is ~y Saudyti.

DZ6e: padé&kl|as (2) 1. pagalys ar rastgalys, ant kurio kas padedama. 2. jtaisymas
kam nors padéti, pastatyti: Pastatyk puodg ant ~o. Iesmo p. 3. lentelé atlenktais krastais

valgiams, indams nesSioti.
DZ6e: pakur|a (3%) 1. etnogr. jaujos ar pirties dalis, kur kuriama krosnis dZiovinti

linams ar javams: Silta kaip ~oje. 2. krosnies vidus. kur kuriama ugnis: Krosnies p. Zema.
3. tarm. kuras: Zabai - menka p.

Sudarant naujus zodynus reikia atsizvelgti j zodziy vartoseng tomis reikSmé-
mis ir ty reikSmiy daznuma, taip pat reikSmiy skaicius ir jy iSskyrimo motyvacija
gali skirtis dél zodyno tipo, plg.:

aziotazas [pranc. agiotage] Saiiotéias (2)

1. fondy birzoje arba kt. rinkoje dél édidelis subruzdimas ir kova dél ko nors
azio kylanti intensyvi spekuliacija

vertybiniy popieriy arba pinigy kursu;

2*, didelis sujudimas, susidoméjimas,

interesy kova. 5

bardas [air. bard — poetas]: ;bérdas (1)
1. sen. kelty poetas ir vid. amziy ilit. senovés kelty liaudies poetas ir dainius

Airijos, Skotijos, Velso dvaro poetas
profesionalas, kuriantis ir recituojantis
gamtine, herojing, religing poezija;

2%*. poetas, reiskiantis patriotines

idéjas
deficitas [lot. deficit — truksta]: deficit|as (2)
1. ko nors trukumas; i 1. fin. nuostolis, kai iSlaidos didesnés uz pajamas.

2. nuostolis; padétis, kai i§laidos vir§ija : 2. kom. prekiy trikumas, stoka.

pajamas, pvz., mokéjimy balanso A. 3. prk., $nek. paklausi, trukstama preké: Gauna ~y.
4. prk. knyg. ko nors trikumas, stoka: Zaliavy d.
éDeguonies d.

Pateikiant reikSmes Bendrinés lietuviy kalbos Zodyne, ,kreipiamas démesys
ne tiek j zodzio etimologija ir reikSmiy istorinio atsiradimo nuosekluma, kiek j
bendrinés kalbos vartosenos jprastuma ir daznuma® (Naktiniené 2006, 29), plg.
daiktavardio citrina Zodyno straipsnius DZ6e ir BZe:
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DZ6e: citrinl||a (2) bot. ritiniy eimos $iltyjy krasty vaismedis, vedantis sultingus,

rags¢ius vaisius (Citrus limon); jo vaisius

BZ6e: citrina dkt. (2) 1. ovalus $viesiai geltonas sultingas, labai riigitus citrusinis
vaisius, turintis daug vitamino C: Mdkslinis citrinos pavadinimas yra tikrdji citrina. Arbata
su citrina. ISgérk sodos vandeiis su citriny sultimis. PasidZiovinaii citriny Zievéliy. Keliais
citriny stléiy laSais galima nuvalyti peilio aSmenis. 2. CITRINMEDIS 2: Citring, iSaugintgq
i§ séklos, biitina paskiépyti.

Po jprastiausios ar daZniausios reikimés BZe pateikiamos kitos, kuo arti-
miau su jomis susijusios reikSmés, paskiausiai — siauriau vartojamos bendrinéje
kalboje, tarminés, pasenusios ar specialiyjy vartojimo sriciy reiksmés. Atsizvel-
giant j reikSmiy daznuma pasitaiko atvejy, kai Salutinés reikSmés semantiskai
gerokai viena nuo kitos nutolusios, todél nustatyti semanting motyvacija yra
gana sudétinga. Dél semantikos reiskiniy sudétingumo reikSmiy numeracijos
seka tik i$ dalies rodo reik$miy tarpusavio rysj (Naktiniené 2006, 29-30).

Kadangi leksikos sistema nuolat kintanti, atsiranda ir naujy reikSmiy, ku-
rios ne i karto fiksuojamos Zodyne, pvz., DZ6e skiriama tik vien daiktavardzio
padugné reik§mé: padugné (3") vieta palei dugna: Upeliai nuseko ir tik padugne
sruvena, nors $is zodis jau vartojamas ir zmogui apibudinti, plg.: Tu ten bisi nie-
kas. Visiska padugné tekst.; DZ6e skiriama tik viena daiktavardZio cukrus reik$-
mé: cukr|us (2) saldi vandenyje tirpstanti medziaga, gaminama ppr. i$ cukriniy
runkeliy, cukranendriy, o BZe jau pateikiamos dvi reik¥més (viena reik$me
daiktavardis vartojamas vienaskaita, kita — paprastai daugiskaita), plg.:

BZe: cukrus dkt. (2) 1. vns. vandenyije tirpstanti saldi kristaliné medZiaga, gaminama
i$ cukriniy runkeliy ir cukranendriy: Smulkisis [gabalinis, rafintiotas] citkrus. Arbata su
cukrumi. | kdvq jdék du Sauksteliiis citkraus. 2. ppr. dgs. ANGLIAVANDENIS: Saldainiai
kaipmat slopina alkj, nes juose ésantys cukriis greitai skyla.

Taigi leksikografas turi stebéti zodzio semantinés strukttros platéjimo ir
siauréjimo atvejus.

Leksikografijos praktikoje svarstoma, kaip ir kiek iSsamiai apibrézti reikSmes,
kokius butinuosius reik§miy pozymius isskirti, plg. dviejy norminamyjy zodyny
DZ6e ir BZe straipsnius:

DZ6e BZe

barakas (2) laikinas medinis Sbarékas dkt. (2) vienaaukstis pastatas laikinai gyventi

pastatas i dideliam skai¢iui Zmoniy |...]



66 LIETUVIY LEKSIKOGRAFIJA: istorija ir dabartis

baravykas (2) bot. vertingas i baravykas dkt. (2) vertingas grybas stora pusrutulio
valgomas grybas (Boletus) [...] Epavidalo ruda kepuréle, ppr. dZziovinamas (Boletus

- edulis) [...]
bébr|as (2) zool. brangiakailis  :bébras dkt. (2) vandenyije ir sausumoje gyvenantis
grauziky burio vandens zvérelis grauzikas placia ploksc¢ia uodega, gebantis nugrauzti
7vynuota uodega (Castor fiber) :medZius ir pastatyti uZtvankas (ppr. upinis
[--] ébebras,Castor fiber) [...]

Pagrindiniai principai aiskinant reikSmes yra du: visi reikSmei vartojami zo-
dziai turi bati randami Zodyne, butina vienodai aprasyti tos pacios leksinés gru-
pés bei to paties darybos tipo zodzius.

BZe reikimes atskleisti padeda ir $alia pateikiami sinonimai:

BZe: oratorius, oratoré dkt. (1) 1. Zmogus, sakantis kalbg vieSai;
sin. kalbétojas: Ordtorius tdré jfanginj #6dj. 2. retorikos meistras, iskalbingas ¥mogus,
geras vieSy kalby sakytojas; sin.grazbylys: Ordtoriaus ménas (retorika).

Veiksmazodziai apibtidinami daugiau sintaksiniais rodikliais, o konkreciy
daiktavardziy tarpusavio santykius rodo ne kalbiniai santykiai, t. y. jie lemia-
mi realiy rysiy su paciu daiktu ar realija (Sakalauskiené 2003, 110). Nemazai
problemy kelia beekvivalentés leksikos (apimancios nacionalinés virtuveés, dra-
buziy, muzikos instrumenty, tautiniy Sokiy, tradicijy ir paprociy, tautosakos
ir mitologijos, tautos istorijos reiskinius (Gudavic¢ius 2000, 79-80) apibréztys
(Cerné 2006, 192-208), plg.:

DZ6e BZe
bajanas (2) rusy mégstamos gbajénas dkt. (2) ryty slavy valstybése paplites
rasies armonika i dumplinis muzikos instrumentas, kiek didesnis uz
‘armonika: Lietuvojé bajanii gréjama retal.
blezdingélé (2) etnogr. ‘blezdingélé dkt. (2) lietuviy liaudies merginy %okis
Sokis, vaizduojantis kregzdés i su skarelémis, vaizduojantis kregzdés skraidyma: Mdn
skraidyma arciati Sirdiés buwo blezdingéleé ir saduté. Blezdingélé

i daintiojama ir Sokama poromis.
Dar viena daznai kylanti problema — nenuoseklus tos pacios semantinés gru-
pés zodziy apibréZimas (plg. Zukaite-Buivydiené 1987, 189—-193). Analizuojant
ilokuciniy’ veiksmazodziy apibréztis, atskleista nemazai netikslumy ir klaidy: i

°  TIlokucija — $nekos akto turinio komponentas, iSreifkiantis jo komunikacine funkcija, kaip
antai: informuoti, grasinti, perspeéti, paprasyti, padékoti ir pan.



Lietuviy kalbos zodyny tipai / Bendrieji zodynai 67

viena suplaktos kelios ilokucinés reikSmés, netikslas semantiniai reikSmiy po-
zymiai, semantiSkai savarankiska sangraziné veiksmazodzio forma nepateikiama
kaip antrastiné (Zaikauskas, Jasionyté 2006, 149-169). Kai kuriy grupiy reiks-
mes stengiamasi apibrézti formulémis (Sakalauskiené 2003, 111-112).

Aprasant veiksmazodj, sintaksinis junglumas turi svarby vaidmenj, nes lemia
jo semantine struktura bei hierarchija, todél leksikografai praktikai linksta sin-
taksinj jungluma #yméti, pvz., MLKZ po lema ifkeliamo veiksmaZodZio skliaus-
tuose pateikiami linksniai, su kuriais jis vartojamas, daugiareikSmio veiksmazo-
dzio — po kiekvienos reiksmés numerio. Jei veiksmazodis vartojamas be daikta-
vardzio, skliaustuose rasomas braksnelis. Ne visada aisku, kaip atskirti bttingjj ir
fakultatyvyjj junglumg. BZe sintaksinis junglumas jau nuosekliai Zymimas prie
visy veiksmazodiy ir prie kai kuriy budvardiy. Jis, kaip ir MLKZ, nurodomas
skliaustuose klausiamojo jvardzio kas linksniais be prielinksnio ar su prielinks-
niu. Semantinis zodziy junglumas parodomas iliustraciniais pavyzdziais.

Frazeologijos iSskyrimas ir jos grafinis zyméjimas svarbus ne tik leksikogra-
fijos teorijos, bet ir kalbos praktikos atzvilgiu: Zodyno vartotojas daug lengviau
gali susirasti reikalingg frazeologizma.

Dar viena aktuali problema — tikslios Zodzio vartosena, stilistinj kruvj at-
skleidZian¢ios pazymos, plg. informacija dviejuose DZ leidimuose bei ai¥kina-
majame DZ ir specialiajame TZZ:

DZ4 DZ6e
bananas (2) 1. bot. siltyjy krasty gbanénas (2) 1. bot. daugiametis zolinis
daugiametis zolinis augalas, vedantis é§iltqiq krasty augalas, vedantis pailgus
pailgus miltingus, saldZius vaisius (Musa); : miltingus, saldZius vaisius (Musa); jo
jo vaisius. 2. guminé policininko lazda i vaisius. 2. prk. guminé policininko lazda
TZZ DZ6e
batalija  batalija (1)
[it. battaglia, pranc. bataille]: 1. knyg. kautynés, musis.
1. psn. musis, kautynés; :2. prk. kova, gincas

2%, triukSmingas barnis, gincas, kova.

Nepateisinama, kai prie pamatiniy $Snekamosios kalbos zodziy pazyma snek.
yra, o prie jy vediniy — ne, tarsi jie baty laikomi stilistitkai neutraliais (Cer-
niuté 2000, 160). Reikéty vienodinti jvairiy mokslo sri¢iy terminy zyméjima
(Zilinskiené 1997, 47-52), pvz., DZ6e palikta terminy be jokiy pazymy, plg.
teodolitas (2) ‘geodezijos prietaisas kampams matuoti’ ir kt.
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UZDUOTYS

1 uzduotis. Patikrinkite, kaip kito antrastynai skirtinguose Dabartinés lietuviy kalbos
fodyno leidimuose (DZ2 — 1972 m., DZ3 — 1993 m., DZ4 — 2000 m., DZ6e —2006 m.)

bakalauras

internetas

mafija

makiazas

2 uzduotis. Paanalizuokite, kokie Zzodziai jtraukti j spausdintinio septinto Dabartinés
lietuviy kalbos Zodyno leidimo (2012) prieda. Isskirkite keleta leksiniy semantiniy gru-
piy, pvz., kompiuterijos terminai, maisto pavadinimai ir pan. Kurie zodziai laikomi

naujadarais?

3 uzduotis. Apibudinkite, kokie duomenys pateikiami aiSkinamyjy zodyny pratar-
mése. Remdamiesi Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno kuriuo nors leidimu i$vardykite

pratarmeés strukturines dalis ir pagrindineg jose teikiama informacija:

DZ pratarmés struktarinés dalys Pateikiama informacija

1. Zodyno apimtis

2. ..

3. ..

4. ...

4 uzduotis. Kokiais atvejais j Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno antrastyna iSkeliami
deminutyvai, pvz.: aguonélé, akuté, dalelé, eziukas, lapelis, motinélé, nugarélé, Zagarélis.
Pasirinkite penkis zodzius ir aptarkite, kokia reikSme jie vartojami?
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* 5uzduotis. Kokiais atvejais j Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno antrastyna iSkelti priesa-
gos -imas arba -ymas abstraktai. Pabandykite apibrézti jy reikSmes:

Antrastinis .
. Reik$meé
zodis
apibrézimas 1. — apibrézti (veiksmas).
2 e
atradimas 1. — atrasti (veiksmas).
2 e eeennnt GeOGTASTfOS ~a
jgaliojimas i 1. — jgalioti (veiksmas).
F 2 [ pinigams paimit
l§ pasto
liudijimas 1. — liudyti (veiksmas).
2. BEIS. teiieiiiiii ettt Asmens L

Gimimo, mirties I.

paaukstinimas 1. — paaukstinti (veiksmas).

L L Altsistojo ant ~0
palikimas i 1. — palikti (veiksmas).
e 1S paveldéo visg
tévo ~q.
B : Kultaros,

literatiros p.

* 6 uzduotis. Nustatykite veiksmaZodziy pagrindines formas. Nekintama ZodZio dalj

atskirkite statmenaisiais bruksneliais. Kur jmanoma, naudokite tildés zenkla.
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dras|us, ~i (4) 1. drjstantis, nebijantis: D. jireivis. Vienam nedrgsu toli keliauti. 2. be

baimeés atliktas: D. zygis.
dr3gsiai pro.

laid |uoti, ~iloja, ~dvo

1. teikti; tvirtai pazadéti, garantuoti: ~ioju, kad laiku padarysiu. L. Zmonéms
atlyginimg.

2. garantuoti, kad kito skola bus grazinta skolintojui; pasirasyti vekselj, tikrinant,
kad jis bus apmokétas, ziruoti.

vaid|ytis, ~ijasi, ~ijosi vaidus kelti, gin¢ytis, bartis: Jiedu ~ijasi dél nieky. Tarp saves

v. Su kaimynais v.
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* 8 uzduotis. Sudarykite pasirinkto daiktavardzio, budvardzio ir veiksmazodzio lizda

(-us). Ne visi zodziai j lizda gali jeiti:

aitrus, aitrumas, aitrinti, aitrinimas

akiplésa, akiplésiskai, akiplésiskas, akiplésiskumas

isdaiga, isdykavimas, iSdykti, isdykimas, isdykélis, iSdykauti, iSdaigininkas

juoktis, juokingumas, juokautojas, juokavimas, juokinti, juokas, juokauti, juokingas,
juokinimas, juokingai

kalbéjimas, kalbinimas, kalba, kalbéti, kalbingas, kalbétojas, kalbésena, kalbingumas,
kalbinti

laidotuvés, laidotojas, laidotuvininkas, laidoti, laidojimas

linksmas, linksmintojas, linksmybé, linksminti, linksmai, linksméti, linksmyn, linksmi-
nimas, linksmumas, linksméjimas, linksmintis

pavojingas, pavojingai, pavojus, pavojingumas

pazinimas, pazinoti, pazinojimas, pazintinis

siaurybé, siauryn, siauras, siaurumas, siaurai

tikras, tikrai, tikrové, tikrinti, tikrumas, tikrinimas

9 uzduotis. Pateikite homonimy ar homografy zodyno straipsnius. Aptarkite grupé-
mis, ar zodziai vienareikSmiai:

Vartosenos pavyzdziai

Zodyno straipsniai

Begaliniuose plotuose abipus zZybsi lauzai ir Ziburiai.
Pameni miestqg abipus upés.

Jie sugeba ginti savo jsitikinimus.
Protingai gyné nuteistgjj.

Vienam buvo pavesta ginti tévyneg.
Blogos mintys gyné is namy.

Tada ramia ris¢ia pasuka namo.

Bégi, bégi, paskubom, riséia, ir staiga sustoji ir imi dairytis.

Idomu, kas ir kodél pramyné sSitq takq?

Rudziu jj taip praminé dél rausvy plauky

Salia karties, prie dury kabo iSsiuvinéti drabuziai.

Padegélis naslys Kaciulis zadéjo kartis, bet nepasikoreé.
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* 10 uzduotis. Nusakykite toliau pateikiamy homonimy ir homografy reikSmes, patei-

kite vartosenos pavyzdziy:

Angléti ...
Angléti ...
Keturkojis ...
Keturkojis...
Lynas...
Lynas...
Klanas...

Klanas....

* 11 uzduotis. Nurodytuose pavyzdziuose nustatykite, kurie zodziai yra homonimai, o

kur tas pats zodis vartojamas skirtingomis reikSmeémis. Pateikite zodyno straipsnius:
Zodyno straipsnis
(straipsniai)

Subraizyta patefono adata.
Reikés storos adatos ir storo siulo.

Sukélé chaosq futbolo aikstéje.
Rotusés aiksté jau istustéjo.

Alyva tepa vagony ratus.
Zydéjo baltosios alyvos.

I3bégo vienais apatiniais.
Nusipirk apatinius marskinius.

Visuotinés istorijos atlasas mokykloms.

Atitrauké alyvuogiy spalvos atlaso uzuolaidas.

Nerado rakty, paémé atsarginius.

Batinos tarnybos kariai ir atsarginiai.

Jie spéjo orus.

Ar tu spési atvaziuoti?

Véjas pucia is vakary.

Kaimas yra Lietuvos vakaruose.

IS misko isbégo zuikis.
Eismo kontrolé gaudo zuikius.

* 12 uzduotis. Nustatykite pagrindines zodziy formas:

Darbo sutartyje bana smulkiai aprasytos darbo sqlygos; ZodZiai birte byra; Jutau, kaip
dauzosi sirdis; dZitva burna; Jam grésé nemalonumai; Jo kalbos daznai jgrysta; Siandien
jis stipriai koséjo; Nereikia apie ji taip blogai manyti; Padalijo po lygiai; Pasiuvo man su-
knelg; Stipriai persalo; Gretai prazilo; Jie pristigo pinigy; Ji ryséjo skarele; Supuvo bulvés;
Patikimai saugoja paslaptj; Eketé uzako; Vairuotojas zuvo vietoje.
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* 13 uzduotis. Sudarykite trijy skirtingy kalbos daliy zodziy straipsnius. Turi bati nu-
rodyta: 1. Antrastinis zodis; 2. Pagrindinés jo formos; 3. Kalbos dalies pazyma, 4. Kir-
¢iuoté (jei reikia); 5. Apibréztis, reikSmiy skaicius; 6. Morfologinés pazymos; 7. Ter-
miny pazymos (jei reikia); 8. Stilistinés pazymos (jei reikia); 9. Tarmybiy pazymos (jei
reikia).

a) Proskynoje dulké, j nosj smigo Siltos lietaus adatélés.

b) Apacioje uz sodo gurgé upelis ir lakstingala sidabrine trelés adata dygsniavo tamsg.
c) Per tq virteng nevaziuok, apoirsi.

d) Uz&iaupk Zabtus!

e) Jau penkiolika mety sékmingai augina braskes ir avietes.

* 14 uzduotis. Aptarkite Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne iSskirta lema, pagrindines for-

mas ir pazymas. Paaiskinkite, kuo ypatingas:

a) fonetiniy duomeny laukas,

b) gramatiniy duomeny laukas,
¢) semantiniy duomeny laukas,
d) iliustraciniy duomeny laukas.

DZ6e: akmenskald||ys, ~¢ dkt. (3%, 3%), akménskald |is, ~¢ dkt. (1) akmeny
skaldytojas

DZ6e: geltén||as, ~a (1), geltén|as, ~a (3) kuris aukso spalvos: Kiausinio
trynys, vaskas g. ~i plaukai. ~6ji rasé. ~asis drugys (med.). ~6ji spauda (bulvariné).

DZ6e: kaim|as (1) valstie¢iy gyvenamoiji ir darbo vieta, sodZius: Jis ~e gimes ir
auges. Jy didelis k. ~ai pasikeité. || prk.: Subégo visas k.

DZ6e: pazjstam |as, ~a (~a) dkt. (3*, 1) Zmogus, su kuriuo palaikoma paZintis:
Susikvieté gimines ir ~us. Esame seni ~i. Geras p. ir uz giming geresnis (tts.)

DZ6e: tramplinas (2), tramplynas (1) sport. 1. jtaisas $uoliui j vandenj atlikti,
sokyné. 2. jrenginys Suoliams su slidémis

DZ6e: penkidlik||a kiek. sktv. (1) skaitius ir kiekybé 15: Ji jau ~os mety. Gavau
~a lity.

DZ6e: slég||ti, slégia, ~¢, slég||ti, ~ia, ~¢é 1. apdéti svoriu, spausti, sloginti: Egliy
Sakas slégia sniegas. 2. spaudziant gaminti: Sirj slégia. ~ti grybai. 3. prk. i¥naudoti,
varginti: Vargai ~é. 4. prk. kankinti: Liudnos mintys ~é sielg. Slégiamas jspudis. Jo

sqzing slégia pikti darbai.
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15 uzduotis. Kaip kito informacija apie zodziy kiréiavimg Dabartinés lietuviy kalbos
Zodyno leidimuose (DZ2 — 1972 m., DZ4 — 2000 m., DZ6e —2006 m.). Kurie ZodZiai

turi kir¢iavimo gretybiy?
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16 uzduotis. Pateikite kir¢iavimo ypatumus iliustracijos pavyzdziuose. Kokie, jisy

nuomone, linksniai kir¢iavimo pozitriu yra pavojingi:

fejerverkas:
klausimas:
magnetas:
parametras:
patiekalas:
pusiasalis:
palydétuvés:
patarleé:
rinka:
skaidre:
truputis:

17 uzduotis. Pateikite pagrindiniy formy kiréiavima. Pasitikrinkite Zodynuose:

Aikstéje susirinko burys zZmoniy; Jam akivaizdZiai nepavyko; Pakvieté uzeiti; Nerandu
danty pastos; Ji buvo jdomi paSnekové; Patévis apie tai nieko nezinojo; Patiems teks nu-
spresti; Atbégo penktas; Isipilk plaktos grietinélés; PavaiSino sriuba.

18 uzduotis. Nustatykite lemg, pagrindine forma ir pateikite gramating charakteristika:

Antrastinis | Gramatiné
: Vartosenos pavyzdys

zodis : informacija

Desinieji nori laiméti abejus artéjancius rinkimus.

: Jis jpareigotas mokéti alimentus.

Svarsto ilginti darbuotojy bandomgjj laikotarpy.

: Moké, kaip Zaisti domino.

: Ji istekéjo ir pagimdé dvynukus.

: Sieké karaté juodojo dirzo.

: IStvermingiausio stipruolio konkuras.

: Siandien ra$éme kontrolinj.

i Kalviskiuose galima iSvysti senoving kuliamgjg.

: Kaip vaZiuoti metro Londone?

: Kaina prilygsta mazdaug vienam milijardui lity.

i Niekaip negali uzmirsti savo mylimojo.

: Sumazéty vengimas mokéti mokescius.

gKazvkoks naktibalda pasélo dauzyti duris.

: Sestadienj aplankysiu namiskius.
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Antrastinis | Gramatiné
v 3. P .. Vartosenos pavyzdys
zodis : informacija

: Ji pasijuto néscia.

i Jo brolis buvo tikras puoseiva.

: Mielai biitume susimokéje ir uz taksi.

* 19 uzduotis. Pateikite skaitvardziy ir jvardziy pagrindines formas bei jy morfologines
pazymas:

: Gérisi pats savimi.

: Savomis ausimis nepatikéjau.
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20 uzduotis. Kokiy kalbos daliy zodziai toliau pateikiami? Atsirinkite prieveiksmius ir
sudarykite jy zodyno straipsnius:

Akimirksniu suvalgé; Bute gyvename penkiese; Kada tau bus gana; Galbut mes dar sugrjsi-

me; Prasom netriukSmauti; Kazkada ¢ia buvau; Juk dar ne vélu; Nejaugi nesupranti; Gavau

iS viso penkis laiskus; Ar ¢ia galima rukyti; Dabar tau jau amen; Visi atvyko, iSskyrus,

Jong; Ejo misko link; Nuolatos skauda galvg; Du plius du yra keturi; Jis, palyginti, su ma-
nimi, buvo nedidelis.

21 uzduotis. Atskirkite sangrazinius, tranzityvinius ir intranzityvinius veiksmazodzius,
pateikite lema ir gramatine charakteristika:

Jis stengési i$ visy jégy; Nuo stogy nukaro varvekliai; Daiktas lengvai duzta; Suadé kojines;

uvis spurdéjo rankose; Pasas dar galioja; Klokis lovg; Klausimas pradeda aiskéti; Drau-
Z d k P d [ Klokis I KlI ded kéti; D
gas i§ manegs pasisaipé; AS baisiuosi tavimi; Renkis dvikovai; Prasom vaisintis.

22 uzduotis. [fanalizuokite, kaip Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne (pasirinkite vieng i$
naujesniy leidimy) pateikiamos tam tikry leksiniy grupiy reikSmeés:

a) spalvy pavadinimai: baltas, mélynas, geltonas, raudonas, rudas, Zalias ir kt.
b) vaisiy ir darzoviy pavadinimai: abrikosas, kriausé, paprika, pomidoras ir kt.
¢) valgiy ir gérimy pavadinimai: Siupinys, didZkukulis, degtiné, sirupas, sultys ir kt.

23 uzduotis. I3skirkite hiperonimus ir pagrindinius diferencinius poZzymius:
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24 uzduotis. Pasirinkite trijy zodziy straipsnius ir iSanalizuokite juos $iais aspektais:

a) kiek reikSmiy pateikiama;

b) koks reikSmeés (-iy) aiskinimo budas pasirenkamas;
¢) kuo ypatingas iliustraciniy duomeny laukas;

d) kokiy pateikiama pazymuy;

e) kokiy pateikiama sutartiniy zenkly.

DZ6e: akstin|as (3")
. spyglys, dyglys, gylys: RoZés ir agrastai su ~ais.
. javy akuotas.

1

2

3. stagaras, razas; smaili lazdelé rambiems gyvuliams varyti.

4. prk. paraginimas, paakinimas, impulsas, stimulas: A. dirbti, mokytis.
5

. teatr. veiksmo postiimis

DZ6e: audinys (3?)

1. austiné medziaga: Meduvilninis, drobinis, vilnonis a.

2. biol. vienodas funkcijas atliekanciy tokios pat sandaros lasteliy grupé: Raumeninis,
kaulinis a. Augalo lapo a.

3. vns. prk. meno kirinio sandaros bruozai: Apsakymo a.

DZ6e: avljis, ~iés m. (4)

1. gyvulys, laikomas vilnoms, mésai (kitur ir pienui): Eringa a. ~is kerpa. Kvaila kaip
a. Tyli kaip a. pjaunama. Béga kaip a., j uodegq jkirpta. Vieng avj kerpant, visos dreba
(tts.).

2. prk. menk. negudrus zmogus (ppr. moteris).

3. b. prk. menk. nuolaidus, nedrasus zmogus.

¢ ~iés galva (menko iSmanymo zmogus). ~iés sapnas (nieky kalbétojas, kvésa).

DZ6e: baisyb|é (1)

1. baisus dalykas: Kokiy ~iy déjosi!

2. baidyklé, smékla.

3. prk. daugybé: B. Zmoniy prisirinko!

DZ6e: balandél|is (2)

l.mzb.balandis 1.

2. maloninis kreipimasis: O tu, mano ~i!

3. kul. kopuisty vyniotinis su mésos jdaru, koptustainis

DZ6e: laid|a (4)
. leidimasis (saulés): Saulé jau arti ~6s. ISéjo pries saulés laidg.
. tais pat metais baigusieji mokykla: Pirmoji mokyklos .

1
2
3. iSleidimas (laikras¢io): Rytiné, vakariné laikrascio I.
4. visi vienu kartu i8leisto leidinio egzemplioriai.

5

. radijo, televizijos valandélé kuria nors tema: Zemés ikio, sporto I.
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* 25 uzduotis. Sudarykite giminisky zodziy zodyno straipsnius:

a) ezeras —
ezerynas —
ezeringas, -a —
ezeringumas —
ezerinis, -6 —
ezeriuk$tis —
ezeroksnis —
ezerotyra —
ezeruotas —

b) Zvaigzdeé —
Zvaigzdynas —
Zvaigzdétas —
zvaigzdélapis —
zvaigzdiskas —
Zvaigzduté —

79

* 26 uzduotis. Palyginkite, kaip pasikeité reik§miy aiskinimo budas Dabartinés lietuviy

kalbos odyno dviejuose leidimuose (DZ2 — 1972 m., DZ6e — 2006 m.):

abrikosas

absurdas

gabenti

keistas
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27 uzduotis. Remdamiesi pasirinktu aiSkinamuoju zodynu, pateikite aiskinamojo, si-
noniminio, nuorodinio ir misSraus zodziy aiskinimo pavyzdziy:

ReikS$miy aiskinimo tipai:

sinoniminis tipas

nuorodinis tipas

misrusis tipas

kocélas

piestukas

plaktukas

popierius

skambutis

skylmusa

skrabalai

svarstyklés

tabureté

tapetai

traSkutis

Zirkleés

Zodis Apibréztis

antikvaras

keksas

pratarmé

skrandis

Saltibarsciai
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* 30 uzduotis. Apibrézkite zodZius sinonimais:

brazdeéti

lepinti
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* 31 uzduotis. Pabaikite nusakyti zodziy reikSmes. Pasitikrinkite, kiek jos buvo panaSios

i pateikiamas Dabartinés lietuviy kalbos zZodyne:

................................................. gErimas .......eeeeeeeeiinnnnnnn. ~és
gpuslitris. Kas ~¢ laka, tq ir vargas plaka (flk.)

baldas: ..ooovvieiiiiiiiee e Sédéti ant ~és.
;indas .................................................... Pilnas p. mésos. P, verda,

i prisvilo. ~us ZiedZia, dega. Po ~u pasivozk, ir tai atras. Aplink ~us
i sukasi (virtuvéje dirba). Juokiasi p., kad katilas juodas (its. toks i§
tokio juokiasi).

EDarbo, teniso s. ~g apdengti drobule. Séstis prie ~o, uz ~o. Pakilti nuo
~o. Lygus kaip s.

sukos dgs. (2) ;irankis ............................................ : Retos, tankios $. Galvos $. |

: plaukus smeigiamos §.

e 32 uzduotis. Tinkamai prapléskite zodZzio apibréztj:
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33 uzduotis. Pagalvokite, kokie reikSmiy atspalviai iSskirti Dabartinés lietuviy kalbos

Zodyne $iais atvejais:

i bot. darZo ir lauky augalas aukstu stiebu, dideliais Ziedais

aguona (Papaver);

1. lingv. kirtis;

i plati, medziais apsodinta gatveé;

gsotis

auditorija

autoritetas

o (1) kas vaZinéja dviradiu;
dviratininkas, ~é

i porinis zaidimas tam tikromis figtiromis lentoje su SeSiasdeSimt

turiais laukeliai
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* 35 uzduotis. Apibrézkite zodzius, vartodami zodZius:

a) jausmas:

antipatija

skausmas

b) jrankis

atsuktuvas
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d) lektuvas

bombonesis

hidroplanas

malunsparnis

naikintuvas

36 uzduotis. I$skirkite zodziy diferencinius pozymius ir apibrézkite reikSmes:

a) aléja — gatvé — kelias — plentas — takas — vieskelis;
b) erelis — fazanas — flamingas — gandras — garnys — geguté — genys.
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* 37 uzduotis. Kokia reikSme jgyja zodziai, pavartoti daugiskaita? Sukurkite apibreézti:

kalba (4) zodinio minciy reiskimo

sistema.

karélis (2) atskiras vérinio, rozinio

rutuliuko ar kitokio pavidalo narelis.

suZadeétinis, ~¢é dkt. (1) kas susizadéjes,
pasiskelbes vesiantis ar tekésianti.

Saské (2) saskiy zaidimo ritinélis.

Sprotas (2) zool. silkiniy Seimos zuvis.

* 38 uzduotis. Palyginkite budvardziy siauras ir platus zodyno straipsnius. Kas sutampa,
kas skiriasi?

siatir|as, ~a (4)

prs.platus.

1. kuris mazo plocio: S. kelias. ~a gatvé,
lova. ~os durys. ~ a suknelé, rankoveé.
~ieji bégiai. Cia ~a vietos. ~utis, ~utélis
takas.

2. prk. apimantis nedidele, ribota sritj: ~
a specialybé. ~ a tema. ~ a Zodzio reik$mé. :
3. prk. ribotas, neiSlavéjes: S. protas, .
Zmogus.

4. lingv. tariamas mazai praverta burna
ir jtempus liezuvj (apie balsius): é yra ~
asis balsis.

~al prv.: ~ai pasiiitas Svarkas.

~yn pro.: ] kitq galg dirva eina ~yn.
~ybé (1).

~umas (2): Paziury ~umas

iplat|us, ~i (4)

éprsv. siauras.

1. didelis per plotj: P. kelias, namas. Platiis
Evartai, langai. Platis peciai.

2 kuris i visas puses nusiteses, didelis,
terdvus: P pasaulis, krastas. P vandenynas.

;Ir ~U su krastu, ir gilu su dugnu (tts.).

3. gausus, didelis: ~i giminé.

i4. prk. daug apimantis, detalus, iSsamus:
P veikalas. P. mastas, planas. Platus
‘uzmojai. P. protas. ~aus vartojimo prekés.
~usis balsis (lingo. tariamas nejtemptu
Hieruviu, pavyzdziui, a).

gplaéiai pro.: P, stirta sukrauta. P, iSgarséti.
P (islaidziai) gyvena.

i ~yn pro.: Takas eina ~yn.

~ybé (1).
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* 39 uzduotis. Sudarykite priesaginiy budvardziy zodyno straipsnius:

dryZuotas

gélétas

pranasingas
sportinis

* 40 uzduotis. Remdamiesi daiktavardiniu junginiu, nustatykite btudvardzio reikSme.
Pabandykite ja apibrézti:

Zodziy junginys Budvardzio reiksmé

slaptasis pataréjas

sodrios spalvos

specifinis skonis

sutartinis Zenklas

teminis vakaras

* 41 uzduotis. Remdamiesi tekstynais, jrodykite Zzodziy daugiareik§miskuma. Sudaryki-
te daugiareikSmio zodzio straipsnj:

a) kelias, lizdas, lauzas, rinktiné, rodyklé;
b) nerti, Sauti, taisyti, tempti, traukti;
c) aukstas, didelis, geras.
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* 42 uzduotis. Paanalizuokite, kaip leksinis valentingumas lemia daiktavardzio, budvar-
dzio ir veiksmazodzio reikSme. Pabandykite reikSmes apibrézti:

Daiktavardinis junginys

atviry dury diena

atviras zmogus

garsus balsas

garsus Zmogus

kietas akmuo
kietos rankos

kieta kova

Siltas maistas
Silti jausmai

Silti drabuziai

tikslus vertimas
tikslus laikrodis

tikslus Suvis 3.

Veiksmazodinis junginys Reiksmé

kirptis plaukus

einu kirptis

laikytis uz turékly

lakytis drausmés

lenkti is kairés
lenkti kojg
lenkti galvg

naikinti kvapg

naikinti jstatymg

pristaté géliy i1
pristaté j namus 2.

pristaté tévams 3.



90

LIETUVIY LEKSIKOGRAFIJA: istorija ir dabartis

43 uzduotis. Remdamiesi zodziy junginiais, i$skirkite reik§mes ir sudarykite daugia-
reikSmio zodzio straipsnj:

virvés galas, namo gale,

gyvenimo galas

uzklititi uz kelmo, jis tikras

kelmas, daug bulviy kelme

namo siena, valstybés siena,
kubo sienos

maisto skonis, rengiasi su
skoniu

skolos zmogy smaugia, smaugti
rankomis

zali lapai, uogos dar zalios, Zalia :

mésa, buvau dar visai zalias

44 uzduotis. Pasvarstykite, kaip viena reik§mé motyvuoja kita. Pabandykite nustatyti
daugiareik$miskumo tipa:

DZ6e: aStrus, -i (4) 1. gerai pjaunantis ar smingantis: A. peilis, dalgis, kirvis. Vanago
astriis nagai. Astriis dantys. 2. stipriai veikiantis jutimo organus: A. balsas (SaiZus).

A. kvapas. A. altis. ~1 riigstis. A. Sarmas rankas éda. 3. prk. gerai matantis, zvalgus:
A. zvilgsnis. AStrios akys. 4. prk. gerai jZvelgiantis, numatantis: A. protas. 5. prk.
grieZtas, piktas, smarkus: ~i kalba. A. #mogus (staigus, piktas). Baré ~iais ZodZiais. ~i
kritika.

DZ6e: déginti, -a, -0 prz. degti. 1. naikinti ugnimi: D. Siuksles. 2. laikyti uzdegta,
zibinti: Zvvak;‘, lempg d. 3. svilinti, skrudinti: ~tas cukrus. 4. ésti, grauzti, tvilkyti,
dilginti: Degtiné gerkle ~a. 5. kelti skausma, veikti siluma, Sal¢iu ir pan.: Saulé veidg

~a. Saltis net ~a. Taip kartu, kad net ~a.

DZ6e: kalti, kala, kalé 1. kiiju muSant varyti, smeigti: Kuolg, baslj kala j Zeme. Vinj
k. j sieng. 2. metala plakti: Kalk gelezj, kol karsta (flk.). 3. gaminti plakant, musSant:
Senovéje pinigus kalté kaldavo. | prk.: Eiles k. 4. ploti, astrinti: Dalgj, girnas k. 5.
kalenti: Gandras su snapu kalé. Ziogeliai kalé pievoje. 6. prk. nuolat sakyti, jkalbinéti:
Tol kalé, kol padaré. 7. prk. mechaniskai mokytis: Mokinys pamokas kala.
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DZ6e: raitytis, raitosi, raitési 1. — ra ity ti. 2. vingiuoti: Kelias raitosi tarp
kalny. Padangémis raitosi dimai (poez.).3. rangantis Sliauzti: Kirmélé raitosi Zeme.
Apynys raitosi apie virpstq. 4. raidiotis, vartytis: Raitosi kaip Suo ant pagaliy. Raitési
lovoje, né nemané keltis. Raitosi susikibg (imasi). | prk.: Raitosi juokais. 5. kankintis
(skaudant): IS skausmo raiciatsi. (Su) skrandZiu raitysies. Pilvu raitosi. 6. prk. suktis:

Visaip raitési, bet nepavyko iSsisukti.

45 uzduotis. Nustatykite parySkinto zodzio reikSme i$ pavyzdzio. Patikrinkite, ar tokia
reikSmé pateikiama Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne:

Zodzio reikSmé

Vartosenos pavyzdys

Lietuva sparciai mokosi vakarietiskosios

politikos abécélés.

Noréciau suzinoti jo koordinates.

Pirksiu vaiko maniezq.

Labai laukiu vasaros — esu gamtos vaikas.

Knyga — jspudingo kruopstumo ir ilgo darbo

vaisius.

46 uzduotis. Kaip iSdéstytumeéte daugiareikSmiy zodziy reikS$mes: kuri i§ jy pagrin-
diné, kurios Salutinés, jei Salutinés — kurios tiesioginés, kurios perkeltinés. Pateikite
reikSmes jrodanciy pavyzdziy:

aklas (uzakes, uzdaras, tamsus, iStisas, aklinas; tamsus, nemokytas (apie zmogy);
neturintis regéjimo, neregintis; atlieckamas nematant; neapgalvotas, neprotingas);

akcentas (ko nors ryskesnis, iSsiskiriantis pabrézimas; kirtis; jo zenklas; tarimo ypa-
tumai, budingi kalbanc¢iam tarmiskai ar ne gimtaja kalba);

aureolé (garbé, pagarba, gaubianti ka nors; Sviesus ratilas dailés kiirinyje aplink Die-
vo ar $ventojo galva, Sviesratis; Sviesus ratas, spindesys apie jkaitusj daikta);

katorga (labai sunkios gyvenimo salygos, nepakeliamas darbas; uz nusikaltimus ski-
riami sunkas priver¢iamieji darbai, ppr. tremtyje; tokiy priver¢iamyjy darby vieta;

kukulis (vaikas ar Siaip kas mazas (zmogus, gyvinas); gumulas, gniuzulas; milty ar
bulviy teslos gumulas);

kurcias (nejautrus, nereaguojantis; negirdintis);

landyné (urvas, ola, landa, vieta pasislépti; menka, prasta trobelé, lusna; nepadori
uzeiga; vieta, skylé jljsti);

letena (plastaka; priespauda, jungas; galas nuo ciurnos, péda);
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sitbuoti (versti linguoti; banguoti; | Salis linguoti, svyruoti; eiti, vaziuoti, j Salis
svyruojant);

zvaigzdé (daugiakampis smailiais kampais; jzymybé, garsenybé; tokio daugiakam-
pio pavidalo zenklas; Sviesulys, atrodantis $vieCianciu tasku nakties danguje; likimas;
laimeé, sekme).

Pagrindiné Tiesioginé Perkeltiné

reik§mé : Salutiné reikSmé : Salutiné reikSmeé

Antrastinis Tiesioginé Perkeltiné reiksmeé;
zodis reikSmé pavyzdys
analfabetas, ~é :
dkt. (2)
i 1. valdzios nebuvimas,
bevaldyste
bad|as (4) 1. neturéjimas ko valgyti; 2.

inebuvimas pasaro

grietinélé (2) 1. saldi grietiné 2.

krachas (2)

1. bankrotas

makulatara (2) :

parazit|as (2) 1. organizmas, kuris P2
i maitinasi kito organizmo

‘ medziagomis
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» 48 uzduotis. Paaiskinkite, kaip keiciasi zodziy valentingumas Zodzius vartojant perkel-
tine reikSme. Pateikite zodziy, vartojamy abiem reikSmémis, pavyzdziy:

Pagrindiné reiksmé Salutiné reikSmeé

kie|sti, ~dZia, ~dé 2. $nek. nerimtai $nekéti:

luo||ti, ~ja, $lavé 2. Snek. smagiai, smarkiai ka daryti

(valgyti, eiti, musti ir pan.):

~o prz. $ o k ti. 3. grieztai jsakinéti,

okdin|ti, ~a,

imti | nagg:

tépa, tépé 5. snek. duoti kysj:

» 49 uzduotis. Pabandykite pateikti iSvestiniy veiksmazodziy apibréztis. Kuriuos Zo-

dzius apibrézti sunkiausia:

a) blogas kelio matomumas, sergamumas ligomis, teistumo panaikinimas;

b) iSkilmingas minéjimas, trémimy metas, nosies uzgulimas;,
c) grioviy kaséjas, krepsinio Zaidéjas, laisko gavéjas;
d) bulviy lupikas, pinigy lupikas, korty loSikas.

* 50 uzduotis. Sujunkite reikSmes su tinkamais zodziais. Motyvuokite, kas lémé jtsy
pasirinkimg, kurie zodziai padéjo nustatyti reikSme:

Budvardis Budvardzio reiksmeé

abejingas, -a {atitrauktas, atsietas, nekonkretus

:sugebantis greitai daryti, mitrus, apsukrus

aktualus, ‘mokantis sagmojingai, aStriai kalbéti, samojingas

ypatingas, -a ‘neatsizvelgiant j nieka, daromas be atodairos

tobulas, -a :smagus, linksmas

turiningas, -a i nesuinteresuotas, Saltas

vieniSas, -a :labai aiskus, matomas, regimas

vikrus, -i ‘teikiantis daug informacijos; kupinas ziniy, veiklos

Zaismingas, -a :iSsiskiriantis, nepaprastas

:kuriuo nors metu svarbus
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* 51 uzduotis. Suformuluokite veiksmazodziy apibréztis vartodami zodzius buti, daryti,

darytis, duoti, imti, jausti, jaustis:

prasnekti

rimtéti

* 52 uzduotis. Apibrézkite budvardzius vartodami zodzius beveik, gana, kiek (per), labai,

truputj, visai:

zalutélis, -é

zemokas, -a
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* 54 uzduotis. Apibrézkite vienodos Saknies, bet skirtingy priesagy budvardzius. Patei-
kite vartosenos pavyzdziy:

* 55 uzduotis. Paaiskinkite, kuo skiriasi prieSdéliniy veiksmazodziy reik§meés. Pabandy-
kite juos apibrézti:
Nepriesdélinio Priesdélinio

veiksmazodzio reik§mé : veiksmazodzio reik§meé

arteti
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* 56 uzduotis. PaaiSkinkite, kaip kinta i$vestiniy veiksmazodziy reik§mé. Pabandykite
juos apibrézti:

Ciuozti : CiuozZinéti

keikti : keiksnoti

Lyti : lasnoti

remti : ramstyti

1. judeti

2. gyvuoti

1. greitai pralékti ar
 pravaziuoti

i2. drabuZio dalis

: 3. daikto uzpakaliné dalis
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2 buklé, kurig lemia
jvairios aplinkybés

padrikas

i 1. idsisklaides, padrikes

i 3. kuris be sarysio,
i nesistemingas

* 58 uzduotis. Pabandykite pagal reik§mes nustatyti antrastinj badvardj:

‘uzgaunantis, jzeidziantis

 turintis tg pacig Saknj

i kuris greitai veisiasi

kuris su vingiais, lankstais
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* 59 uzduotis. Raskite pavyzdziy, kai Zodziai vartojami specialiosiomis termininémis
reikSmémis, apibrézkite jas:

Antrastinis zodis Pagrindiné reiksmé

bauda askirta bausmeé pinigais

Spagatas

tinklininkas

* 60 uzduotis. Pabandykite apibrézti sudurtiniy zodziy reikSmes:

laumzirgis

ledlauzis

matlankis

medZzirklés

* 61 uzduotis. Apibrézkite sudétinius terminus:

mokéjimo kortelé
Naujieji metai

ne darbo diena

oro pastas




Lietuviy kalbos zodyny tipai / Bendrieji zodynai 99

62 uzduotis. Pridékite antonimus. Kokig funkcija jie atlieka?

autsaider||is, ~é dkt. (1) prs. ...ccoccovviiiiiiniiien, . 1. labai atsiliekantis sportininkas

arba komanda. 2. kas nepajégia varzytis, konkuruoti.

baim|é (1) 1. tikro ar tariamo pavojaus bijojimo jausmas; prs. ........cccccceveeenne. :

B. ima. Nugaléti ~¢. Vaikiska b. IS ~és suriko.

dalyb|a (1) 1. dalijimas: Dabar tau d. (kortas dalyti). 2. mat. veiksmas, kuriuo
vienas dydis mazinamas tam tikra kiekj karty; prs. ................c..o.....: D be liekanos.

~os zenklas.

destruktyvus, -i (4) biidingas destrukcijai; prs. . ~i politika. ~iai.

doryb|lé (1)1. gera zmogaus budo savybé; prs. ......ccccevvieniininn. 1: Teisingumas
yra d. 2. dora, moralumas: Nedoras zmogus kity neiSmokys ~és. 3. tikimas, gerumas:

Nebéra ~és su tuo lietum - lyja be perstojo.

gerybinis, -¢é (1) neplintantis, neplétrus; prs. ......ccccocevvennenn. 2: G. navikas (med.)

tapatus, -1 (4) toks pat, identiskas, tolygus; prs. .....cooevvvvevreeennne: Du tapdtiis
dalykai. ~umas (2).

63 uzduotis. Su kuriais daiktavardziais darybiSkai siejami buidvardziai. Pasitikrinkite

Dabartinés lietuviy kalbos zZodyne:

sibiriskas ( — ), statiSkas (= cooeeiiiiiiiiiiieeee ), staciokis-

kas (= e, ), tamsuoliSkas ( — .oooovviiiiiieiiiiinn. ), tikybinis ( —

............................ ), tRSINIS (= teveeiiiiieeeeee).

64 uzduotis. Remdamiesi Dabartinés lietuviy kalbos Zodynu, nustatykite, kokiomis tar-
minémis reikSmémis vartojami zodziai:

Pirmoji reik§meé Tarminé reikSmé
duslus, -i (4) 1. kimus, neskardus 2
nykds, -i (4) 1. nejaukus, nemalonus, klaikus 2
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» 65 uzduotis. Remdamiesi Dabartinés lietuviy kalbos Zodynu nustatykite, kokiose tar-

mése vartojami ir ka reiskia Sie budvardziai. Jrasykite atitinkamas pazymas:

agnus, =i (voceeeeveenne. ):
gurlus, =i (ceooveeeeenne ):
luksas, -a (................ ):
raksStus, i (cocevvveeeenn.. ):
slaikus, =i (cvvvveeeennns ):
slinkas, -a («cc...coeue.... ):
spangas, =a (................ ):
tevas, =a (voeeeeneeenn. ):
trakus, =i (cocvveeeeennns ):
0airus, i (vooceveeeeen... ):
Ziaudrus, =1 (cocevvveeenn... ):

* 66 uzduotis. Nustatykite bent dvi reikSmes, i§ kuriy viena buity termininé: aibé, akcija,
bauda, krepsys, riedulys, skritulys, veiksnys, veiksmas:

1 reiksmé 2 reikSmeé
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* 67 uzduotis. Kokiais atvejais Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne vartojamas nuorodinis
aiskinimo budas:

ainis 7r.

aketé zr.
angis 7r.
apgautis zr.
apnasas 7r.
aras zr.
autoralis 7r.
badeklis zr.
baiga 7r.
banda z7r.
dalgeé 7r.
dilgynas zr.
duonmaisis zr.
dirgsnis zr.
kadugys zr.
krabZdesys 7r.
laikmetis 7r.
navikaulis zr.

nesantarvé zr.

* 68 uzduotis. Pasvarstykite, kodél Zzodis Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne siejamas su
kitu nuorodiniu budu:

abipusis ir abipusiskas, akétvirbalis ir akécvirbalis, akmenkalys ir akmenkalis, brolvaikis ir
broliavaikis, ciupiklis ir Ciuptuvas, desrigalis ir desragalis, distiliacija ir destiliacija, didu-
ma ir didZiuma, dvésena ir dvéseliena, griuvésiai ir griuvenos, hiacintas ir jacintas, jona-
vietis ir jonaviskis, raZiena ir javiena, karstiné ir karstligé, keliarodis ir kelrodis, kniubscias

ir kniupscias, zamsas ir zomsa.
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* 69 uzduotis. Pagalvokite, j ka Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne nukreipiami $ie antra$-
tiniai zodziai. Paskui pasitikrinkite zodyne:

astuoniasimtas —
daug kas —
dievazi —

jie —

kieno —

mano —
mergautinis —
pati ta —

patsai —

Siedu —

tebéra —

e 70 uzduotis. Pateikite tarnybiniy ir ekspresiniy zodziy kalbos dalies pazymas ir infor-
macija apie reikSme ar vartoseng:

Antrastinis : Kalbos dalies Zodyniné informacija

zodis paZyma apie reikSme (-es) ir vartosena
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* 71 uzduotis. Nustatykite veiksmazodziy ir budvardziy junglumg, pateikite tai jrodan-
¢iy pavyzdziy:

Veiksmazodis Junglumas Vartosenos pavyzdziai

abejoti

nuomoti
dziaugtis

kasti

maldauti

megzti
priimti
p ” pa vatl ......................................................................................................................................
rupintis

skaityti

taikyti

abejingas

atsakingas

dékingas

mandagus

panasus

paslaugus

skolingas

priklausomas
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e 72 uzduotis. Atsizvelgdami j skirtinga Zodzio jungluma, nustatykite veiksmazodzio

reikSmes:

Reiksmeé

* 73 uzduotis. Parinkite daiktavardziy ir veiksmazodziy kolokatus:

asmuo, asmens

diena, dienos, ....

giminé, gimines, ...

kortele, korteles, ....

vardas, vardo, ....

liaudis, liaudies, ....
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nods||is, ~ies m. (1) 1. atsikisusi veido dalis su dviem skylutémis kvépuoti; uoslés
organas |[...] ... ne (Rieno) NOSIAL (c........ccooeeeiiiiii e )

sprand|as (3) 1. uzpakaliné kaklo dalis [...]

Ant sprando jodinéti (joti, SEAEHT) («......covuuiiiiiuiiiiiiie ettt )

akivaizdus ‘labai aiSkus, matomas, regimas

drgsa ‘neturéjimas baimés, drasumas
nuoZiura  :manymas, NUOMOoNe
pagalba : pagelbéjimas, padéjimas

pramoga  :kas palinksmina, iSblasko; malonus
‘uzsiémimas
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76 uzduotis. Parinkite tinkamy vartosenos pavyzdziy daugiareik§miams zodziams:

nasrai 1. snukis, ziotys (ppr. gyvulio)

2 menk. burna, lupos

nasta i 1. kas neSama (ppr. ant peciy),
‘neSmené, nesulys

2 prk. sunkumas

nedaugelis 1. nedidelis kiekis, truputis

i 2. retas kuris, vienas kitas

1. teis. teismo sprendimas
ébaudiiamojoie byloje

: 2. nusprendimas, nutarimas

nesusi- . 1. klaidingas supratimas, atsitiktiné
pratimas  :klaida, apsirikimas

: 2. gincas, nesutarimas

norma 1. pripazinta privaloma taisyklé, nuostata

2. nustatytas kiekis, dydis '
77 uzduotis. I$sirinkite 10 veiksmazodziy. Nurodykite veiksmazodzio rasj: caus.
(prz.) — priezastinis, dzn. (iter.) — dazninis (kartotinis), mzb. (dem.) — mazybinis, prp.

(cur.) — partipinamasis. Susiekite su atitinkamu veiksmazodziu ir apibrézkite:

atvesdino j teismg; jis aikciojo i§ skausmo; apdélioti stalg valgiais; jj tik apgydé, bet neisgydeé;
apgvvendino naujame bute; apkarpé medzius; dauzyti j stalg; dangsté akis rankomis; Saltis
gnaibé veidq; jpjausté | medj; iSgrobsté valstybés turtq; iSjudinti i§ vietos; skausmas iskreipé
veidg; gesino ugnj; griuvinéjo eidamas; kilnojo kepure; lasinti vaistus j nosj; Sunys liko neés-
dinti; lauZti tvorg; lepteléjo nesgmong; migdé vaikg; nudilino peilj; pavaikstinéti po miskq; per-
kratinéjo tévo zZodzius; plésyti j gabalus; pliauksnojo per petj; skandinti vandenyje; rékavo visa
gerkle; sis drabuzis jj sendino; strykteléjo nuo kédeés; tildé triuksSmadarius; Zvanginti dalgiais.

Pamatinis

veiksmazodis
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Pamatinis

veiksmazodis

78 uzduotis. ISskirkite antrastinj zodj ir sutartiniu zenklu atskirkite nuo jo sudétinj
terming. Kaip manote, kuriy terminy reikSmes reikéty aiskinti? Kodél?
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* 80 uzduotis. Pateikite termino sritj:

abortas ( ), absoliutizmas ( ), alegorija ( ), melionas ( ),
omas ( ), orbita ( ), peroksidas ( ), plutonis ( ),
recidyvas ( ), sankcija ( ), stiprintuvas ( ), svetimybé ( ),
varnénas ( ), vardininkas ( ), Zvaigzdynas ( ).

* 81 uzduotis. Kokias pazymas pateiktuméte prie Siy zodZziy: atimtis, burbulis, gady-
né, godoné, juartis, kryzeivis, makaulé, maustyti, skundeiva, sabakstynas, Sunadvokatis,
verksnys, zakristija, zaunyti, Zabtai. Motyvuokite kodel?

» 82 uzduotis. Kokia informacija Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne pateikiama apie prie$-
délius?
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5.1.1.2. Aiskinamyjy Zodyny tipai. Leksikos duomeny bazé

Pagrindinés squokos: dabartiné kalba, bendriné kalba, dabartinés kalbos zodynas, ben-
drinés kalbos zodynas, mokomasis zodynas, elektroninis Zodynas, leksikos duomeny bazé,
kartoteka.

Literatara: Babickiené 1985, 223-235; Daskus 1995, 231-234; Jackson 1991, 173-191;
Keinys 2004, 76—-83; Kézyté 1961, 233-253; Kézyté 1972a, 105-119; Liutkevic¢iené 2010a,
141-150; Liutkeviciené 2010b, 223-234; Murmulaityté 2002, 64-73; Murmulaityté
2006a, 247-296; Murmulaityté 2006b, 41-57, Murmulaityté 2009a, 77—84; Naktiniené,
§epetyté—Petrokiené, Zabarskaité 2006, 241-247; Naktiniené, Cerniauskas 2000, 66—77;
Naktiniené, Zabarskaité 2004, 288-300; Saviciuté-Naktiniené 1995, 129-141; Pupkis
2005, 3—13; Pupkis 2013; Smetona 2003, 3—8; Stankeviciené 2003, 38—43; §epetyté 1995,
142-147; Tamulioniené 2003, 63-68; Urbutis 1956 / 2010a, 25-34; Vitkauskas 1995b,
349-354; Vitkauskas 1997a, 5—-10; Zabarskaité, Naktiniené 2010, 780-787.

Klausimai

1. Kokie Dabartinés lietuviy kalbos zZodyno ir Bendrinés lietuviy kalbos Zodyno atrankos
kriterijai? Kuo jie skiriasi?

Kokiy yra zodziy norminimo problemy ir kokios jtakos tai turi antrastynams?

Kaip Bendrineés lietuviy kalbos Zodyne atsizvelgiama | naujuosius kir¢iavimo variantus?

Kaip Bendrineés lietuviy kalbos Zodyne pateikiamas veiksmazodzio junglumas?

R e

Kokia zodziy ir jy reikSmiy atranka Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne ir Bendrinés lietu-

viy kalbos Zodyne? Kuo jis skiriasi?

6. Kuo skiriasi Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno ir Bendrinés lietuviy kalbos zZodyno meta-
kalba (reikSmiy apibtGdinimas, iliustraciniai pavyzdziai)?

7. Kaip Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne ir Bendrinés lietuviy kalbos Zodyne pateikiami
désningais darybiniais rySiais susije vediniai?

8. Kaip Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne ir Bendrinés lietuviy kalbos Zodyne pateikiami
sangraziniai veiksmazodziai?

9. Kaip Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne ir Bendrinés lietuviy kalbos zZodyne pateikiami
tauty ir ty tauty Zzmoniy pavadinimai?

10. Kokiy stilistiniy pazymy randama Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne, o kokiy Bendrinés
lietuviy kalbos Zodyne?

11. Kokia tvarka aiskinamuosiuose zodynuose pateikiami iliustraciniai pavyzdziai?

12. Kokiy i$vestiniy formy jtraukiama j Mokomojo lietuviy kalbos Zodyno antrastyna?

13. Kokia informacija pateikiama Mokomojo lietuviy kalbos Zodyno prieduose?

14. Kaip pateikiami tarminiai ir senyjy rasty duomenys Lietuviy kalbos Zodyno elektroni-
néje versijoje?

15. Kokiy abejotino ar netaisyklingo transponavimo atvejy pasitaiko Lietuviy kalbos Zodyne?

16. Kuo leksikos duomeny bazé skiriasi nuo zodyno?
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Aiskinamuyjy lietuviy kalbos zodyny yra parengta bent keturiy tipy: tezauro
tipo, dabartinés kalbos, bendrinés kalbos ir mokomieji Zodynai. Norint aptarti
jy maktrostruktiiros ir mikrostruktairos skirtumus, pateikiama trumpa Siy zody-
ny charakteristika.

LIETUVIU KALBOS ZODYNAS - tai daugiatomis, vienakalbis ai¥kinama-
sis zodynas (t. I-XX, 1941-2002), kuriame galima rasti raSomosios, tarmineés ir
dabartinés kalbos zodziy (Dini 2002 / 2010, 69).

Vyriausieji LKZ redaktoriai yra: Juozas Bal&ikonis — pirmojo leidimo t. I-II;
Jonas Kruopas — antrojo leidimo t. I-II, VI-X; Kazys Ulvydas — t. III-V, XI-
XVI; Vytautas Vitkauskas — t. XVII-XX. Dvide$imt LKZ tomy apima lietuviy
kalbos rasty leksika nuo 1547 iki 2001 m. ir gyvosios kalbos (tarmiy) leksika,
renkama nuo 1902 mety Tarmiy leksika pagal fonetinius désnius transponuota
i bendrine kalba.

Zodyna sudaro apie 22 000 puslapiy, jame daugiau kaip 11 mln. ZodZiy,
pavartoty visame tekste (pavyzdziuose, reikSmiy apibrézimuose ir kt.), 0,5 mln.
leksikografiniy straipsniy (antradtiniy ir paantrastiniy Zodziy). LKZ parodyta
zodziy geografija (paplitimas tarmése), kilmé, istorija, darybiniai rySiai, patei-
kiamas kir¢iavimas, gramatinés formos, iSdéstoma semantiné struktira, apiba-
dinama vartosena, stilius (Naktiniené, Sepetyté-Petrokiené, Zabarskaite, 2006,
242). LKZ ra$ytas naudojantis 4,5 mln. vnt. kartoteka ir kitais $altiniais'. Jis
iSsiskiria i$samiais zZodyniniais straipsniais, dauguma zodziy turi po du ar ke-
lis morfologinius ar akcentinius variantus. Zodyno straipsnio struktira labai
sudétinga: gausu darybiniy nuorody, darybiniai variantai zodyne pateikti arba
atskirais straipsniais, arba viename; viename straipsnyje pateikiamos kelios kal-
bos dalys (pavyzdziui, prieveiksmiai budvardzio ir veiksmazodzio straipsnyije,
zodziai su mazybinémis priesagomis tame paciame arba atskirame straipsnyje,
sangraziniai veiksmazodziai ir veiksmazodiniai daiktavardziai — nesangraziniy
veiksmazodziy straipsniuose kaip reik$més ar atspalviai ir pan.).

Kazimiero Buigos parengtas pirmas zodyno sasiuvinis i$éjo 1924 metais, an-
tras — 1925 metais, jau po autoriaus mirties. Svietimo ministerija 1930 metais
atnaujinti §j darba jpareigojo profesoriy Juoza Bal¢ikonj. Jo vadovaujama redakci-
ja pagal nusistatytus principus 1941 metais isleido pirma didziojo Zodyno toma,
1947 metais — antra. Abu tomus redagavo Bal¢ikonis (Pupkis 2005, 3—13; Pupkis
2013; Vitkauskas 1997b, 5-9). Zodynas nei¥vengé sovietinés cenziros. Pirmuo-
sius du LKZ tomus buvo liepta perredaguoti, sustabdytas kity tomy leidimas.
Buvo reikalaujama remtis tik gyvosios kalbos faktais; mazinti tarmiy medziaga;
darba uzbaigti per 5—-6 metus; fiksuoti sovietinio laikotarpio leksikg. Daugiausia

1 http://www.lkz.1t/dzl.php?12#p, [Zitaréta 2013-12-15].
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kritikuotas zodziy aiskinimas, frazeologija, iliustraciné medziaga ir pastarosios
kaupimo Saltiniai. 1952 metais leksikografy konferencijoje apsvarstyta nauja Bo-
riso Larino, Jono Kruopo, Antanés Kucinskaités parengta zodyno rengimo ins-
trukcija. Pagal ja reikalauta pateikti pavyzdziy i$ sovietinés literatiiros, tik po jy
buvo galima rasyti sakinius i$ tarmiy, senyjy rasty, tautosakos. Remiantis naujgja
instrukcija perredaguoti pirmieji du LKZ tomai (Tamulioniené 2003, 63-68).

Kuo skyrési Bal¢ikonio redaguoto ir LKZ I tomas:

* | naujgjj leidima sudéti placiau vartojami tarptautiniai zodziai;

* prieSdéliniai vediniai pateikti su nepriesdéliniais;

* priesdéliniai veiksmazodiniai daiktavardziai su priesagomis -imas, -ymas,
-éjas, -tojas, -ikas, -sena iskelti atskirais antrastiniais zodziais (bet patei-
kiami nepriesdélinio lizde);

* prie skoliniy nurodyti kity kalby atitikmenys;

* iSiliustracinés medziagos iskirti ir tam tikru budu pazymeéti jvairGs frazeo-
logizmai;

* pakeista kir¢iavimo paradigmy zyméjimo tvarka.

Isskirtos dvi pagrindinés frazeologizmy rusys: idiomos ir pastovis perkeltinés
reikSmés zodziy junginiai ir jos pazymeétos specialiais zenklais (idiomos — tam
tikru penkiakampiu, pastovis perkeltinés reikSmés junginiai — trikampiu). Sto-
gelio formos zenklu atskirti smulkiosios tautosakos posakiai, palyginimai, vaiz-
dingi pasakymai. Pagrindinés reiksmés atskirtos nuo Salutiniy iSvestiniy. Reiks-
miy atspalviai pazyméti uz lygiagreciy zenklo, o situacinés, arba kontekstinés,
reikSmeés — uz stataus bruksnelio.

Nuo 1957 metais isleisto ketvirto tomo kiti zodyno tomai éjo kas 3—5 metai.
Rengiant ankstyvuosius tomus turéta maziau duomeny, kai kurie Saltiniai atsirado
véliau ir buvo jtraukti Zodyno darbui jsibégéjus, pavyzdziui, Kursaic¢io Zodyno
duomenys pateikiami nuo IX tomo (1973 m.), keitési rengéjy poziaris j tarptau-
tiniy zodziy bei rety skoliniy atranka, ne viskas surinkta i$ literattiros, spaudos,
tarmiy.

Kadangi LKZ buvo rengiamas net $e$is de§imtmecius, per tokj ilga laika
kalbotyroje atsirado daug naujoviy, jvyko rasybos ir skyrybos reforma. Buvo
kei¢iami zodyno rengimo ir redagavimo principai, keitési zodyna rasiusiy auto-
riy kolektyvas, senesniyjy tomy tekstai jvairiais atzvilgiais gerokai skiriasi nuo
naujesniyjy, neiSvengta jvairavimy ir netikslumy.

Rengiant vientisg visy 20-ies tomy elektroninj varianta, zodynas buvo adap-
tuojamas ir redaguojamas pagal XV—XX tomus, papildomai jvesta naujy da-
lykiniy pazymy (pavyzdziui, sov. sovietinio laikotarpio zodziams, reikSmeéms,
iliustraciniams pavyzdziams zymeéti) ir kt. Pagrindinés zodyniniy straipsniy
strukttrinés dalys iSskirtos spalvomis, zodziy reikSmés ir frazeologizmai su
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pavyzdziais pateikiami kaip atskiros pastraipos. Paieska atliekama pagal daugiau
kaip 343 tukstancius paieskiniy zodziy arba jy pradzig. Papildomai galima nau-
dotis zvaigzdute ieskant zodziy pagal raidziy seka bet kurioje zodzio vietoje ar
bruksneliu vietoj raidziy — varianty paieskai.

Svetainéje www.lkz.It pateikiamas pataisyto Lietuviy kalbos Zodyno elektro-
ninis variantas (2005 m.). Rengiant Lietuviy kalbos Zodyno elektroninj varianta
(LKZe) buvo taisomos tarmiy ir senyjy radty leksikos pateikimo klaidos, tiksli-
namas kir¢iavimas, pagal dabar galiojancias taisykles pertvarkyta rasyba ir skyry-
ba, suvienodintas frazeologizmy pateikimas ir kt. (Naktiniené 2005, 191-204).

Elektroninis leidimas, palyginti su spausdintiniu originalu, skiriasi Siais
pagrindiniais aspektais:

e Tarmiy ir senyjy rasty zodziai bei jy formos pataisyti pagal naujausius

kalbotyros tyrimy rezultatus.

» Klaidingai transponuoty zodziy straipsniai panaikinti, jy iliustraciniai pa-

vyzdziai pataisyti ir perkelti i atitinkamy zodziy straipsnius.

» Nuosekliau atskirti kir¢iuoti ir nekirciuoti Saltiniai, iStaisytos akivaizdzios

kir¢iavimo klaidos.

+ IStaisytos varianty nuorodos ir reikSmiy apibrézimuose pavartoti zodziai,

kurie dabar laikomi kalbos klaidomis.

» Atsisakyta kai kuriy zodziy apibrézimuose buvusio sovietinio vertinimo.

«  Sutrumpinimai suvienodinti pagal paskutiniuosius LKZ tomus. [sivesta

naujy sutrumpinimy: sov. (= sovietiné realija, sovietizmas); dk. (= prie
dabartinés kalbos pritaikyta tarminio zZodzio lytis).

» Naujais antrastiniais zodziais pateikiami pastebéti iliustraciniuose pavyz-

dziuose buve, tik anksciau per klaida neiskelti zodziai.

+ Rasyba ir skyryba LKZ t. I-X tekstuose pertvarkyta pagal dabar galiojan-

Cias taisykles.

« Suvienodintas frazeologizmy pateikimas.

Taigi atsizvelgiant j elektroninio leidinio rengimo ypatybes buvo adaptuoti
leksikografinio pateikimo ir formos dalykai (zenklai, Sriftai), iStaisyti kai kurie
pasitaikantys leksikografiniy straipsniy strukttros ir duomeny iSdéstymo nevieno-
dumai (Naktiniené, éepetyté—Petrokiené, Zabarskaite 2006, 241-247; Naktiniené,
Cerniauskas 2000, 66—77; http://www.lkz.lt/dzl.php?12#i [Zitiréta 2013-12-15]).

Antrame elektroniniame leidime'' (2013) atlikta naujy redakciniy taisymuy,

"' Antra elektroninj varianta redagavo: Ona Kazukauskaité, Gertrida Naktiniene, Rituté

Petrokiené, Lijana Puziniené, Vilija RagaiSiené, Zita Siménaité, Angelé Vilutytée. Moks-
linis konsultantas — Vytautas Vitkauskas (1935-2012). Tekstus kompiuteriu tvarké Dana
Stakiené. Zodyno antro leidimo elektroninj pavidala karé Linas Valiukas, duomenis skait-
menino ir struktarino Evaldas Ozeraitis ir Vytautas Zinkevicius.
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pridéta daugiau paieskos galimybiy, juo naudojantis nebtitina prieiga prie inter-
neto, nes zodynas ir jo zinynas yra atmintuke (USB). Sitiloma daugiau paieskos
galimybiy. | paieskos sarasa jtraukti ne tik antrastiniai ir paantrastiniai zodziai,
bet ir paryskintuoju $riftu pateikti zodziai (pvz., prieveiksmiai) bei pagrindiniai
frazeologizmy variantai. Zodyno straipsniy galima ietkoti naudojantis dviem
paieskos budais. Galima naudotis paprastaja paieska pagal zodj ar fraze arba
specialigja paieska — pagal raidziy ir pakaitos simboliy seka. Atskiromis pas-
traipomis iSskirtos Sios zodyno straipsniy dalys: zodziy reikSmés ir jy atspalviai,
smulkioji tautosaka, frazeologizmai, straipsniuose paryskintuoju Sriftu pateikti
zodziai. Pelés zymekliu palietus zZodyno straipsnio struktarinés dalies teksta,
parodomas jos pavadinimas, o sutrumpinima ar zenkla — isskleidziamas jo pa-
aiskinimas.

Tolesniu darbo etapu nuskenavus ir apdorojus 4,5 milijony vienety pagrin-
dine kartoteka tikimasi elektroninio Lietuviy kalbos Zodyno teksta ir jo elektro-
nine kartoteka sujungti. Tada zodyno naudotojai galéty pamatyti ir tuos duo-
menis, kurie yra tik kartotekos korteléje: tarminiy sakiniy fonetine transkripcija,
uzraSsymo metus, pateikéjo ir uzrasytojo pavarde, rasysena, mazy kaimeliy pava-
dinimus ir kt. Tikimasi palaipsniui spresti sudétingas etimologijy (pavyzdziui,
dél nuostatos zyméti artimiausia etimologijos Saltinj skoliniai i$ hebrajy ir jidis
kalby neretai pazyméti slavizmy pazymomis) ir semantikos (paseng apibrézimai,
apibréziama vienu YodZiu ir pan.) problemas. Elektroninis LKZ ir skaitmeni-
né kartoteka turéty jeiti j nacionaline kalbos duomeny baze (Naktiniené, Za-
barskaité 2004, 293).

DABARTINES LIETUVIU KALBOS ZODYNAS. DZ yra vienatomis ai$-
kinamasis norminamasis universalus lietuviy kalbos Zodynas. DZ atspindimos
visos bendrinés kalbos vartojimo sritys bei jos atmainos: be bendrinés lietuviy
kalbos zodziy cia pateikiama tarmybiy, Snekamosios kalbos, grozinés literatti-
ros, ypac klasiky rasty, zodziy, budingesniy etnografizmy ir istorizmy, daznai
spaudoje vartojamy tarptautiniy ¥odZiy, terminy ir kt. Lietuvoje i§¢jo 7 DZ
leidimai'?. Kiekvienas i$ jy papildytas naujais zodziais arba i$braukta neteiktiny,
pasenusiy. Anksteniuose leidimuose buvo laikomasi ar¢iau anuometinés varto-
senos, dél to juose galima aptikti oficialiojoje kalboje vartoty vertiniy, neteik-
tiny zodziy bei zodziy junginiy. Be to, leidziant vélesnius leidimus tesiamas
vieno kito zodzio kir¢iavimo norminimas. Pirmasis leidimas i$éjo 1954 metais
(redaktorius — Jonas Kruopas, apima apie 60 000 Zodziy, toliau — DZ1)"*, antra-

Dar vienas leidimas i§leistas Amerikos iSeiviy 1962 metais Cikagoje.
Zodyno redaktoriy kolegija sudaré Juozas Bal¢ikonis, Jonas Kabelka, Kostas Korsakas, Bo-
risas Larinas, Antanas Lyberis, Kazys Ulvydas.



114 LIETUVIY LEKSIKOGRAFIJA: istorija ir dabartis

sis — 1972 metais (redaktorius — Jonas Kruopas, apima taip pat apie 60 000 zo-
dziy, toliau — DZ2)", tretiasis — 1993 metais (redaktorius Stasys Keinys; apima
apie 75 tiikstanciy YodZiy, toliau — DZ3), ketvirtasis — 2000 metais (pakar-
totas treciasis leidimas, toliau — DZ4). 2002 metais buvo ifleista $io leidimo
kompaktiné plokstelé, o 2003 metais — elektroninis zodyno variantas, papildytas
svarbiausiy Lietuvos ir pasaulio vietovardziy sarasu (www.http://dz.lki.lt/). Tais
paciais metais kompaktine plokstele ifleistas ir penktasis DZ leidimas (red. —
Stasys Keinys, toliau DZ5¢)'0. 2006 metais taip pat tik elektronine forma (tai
treciasis elektroninis zodyno leidimas) pasirodé Sestasis leidimas (apie 80 000
7odziy, toliau — DZ6e), o 2012-aisiais spausdintinis septintasis pataisytas ir pa-
pildytas leidimas (toliau — DZ7).

DZ pateikiama vartotojams biitina informacija apie teikiamy, norminiy Zo-
dziy rasyba, kir¢iavima, kaityma, paaiskintos budingos zodziy reiksmeés, vartose-
nos pavyzdziais parodytas zodziy junglumas, jdétas nemazas pluostas vaizdingy
pasakymuy, frazeologizmuy, taip pat sudétiniy jvairiy sri¢iy terminy. Be teikiamy
norminiy zodziy, j Zzodyna jdétas pluostelis kalboje jsiSaknijusiy ir placiai var-
tojamy, bet pavyzdinei kalbai netinkamy tiek skolinty, tiek verstiniy zodziy bei
teikiamy bendrinei kalbai ZodZiy neteikiamy reikimiy (plg. DZ6e (jvadas).

Kickvienas DZ leidimas buvo redaguojamas. DZ2 pateikiama daugiau prie$-
déliniy veiksmazodziy pavyzdziy, jis papildytas zodziais, tuo metu atsiradusiais
kalboje ir jsigaléjusiais vartosenoje. Taupumo sumetimais buvo iSmesta nemaza
rety bei nelabai reikalingy bendrinei kalbai zodziy.

DZ4 buvo leidZiamas i§ spaustuves i$saugoto tretio leidimo rinkinio. Pataisy-
tos tik pastebétos trecio leidimo korekttiros klaidos, riktai (apsirikimai) bei patiks-
lintas vieno kito zodzio aiSkinimas ar vartosenos pavyzdys. Smulkesnés pataisos
darytos paciame zodyno tekste, o didesnés pateikiamos atitaisymuy sarase.

DZ5e jdéta naujy iSvestiniy Zodziy: antilietuviskas, -a, arkikatedra, baka-
lauras, -é, benamis, -é dkt., bevariklis, -é, bevizis, -é, euras, internetas, jogurtas,
kulturizmas, kunigé, kurinija, magistrantas, -é, metropolitas, moékestinti, muitin-
ti, nejgalus, -i, opozicininkas, -é, penklitis, pica, prarastis, privilegijuoti, relikviné,
skalbiamoji dkt., teikyba, vadybininkas,-¢é, Zymena, Ziniasklaida ir kt., o iSbraukta
apie 0,2 proc. Zodyno straipsniy. ] DZ5e nepateko tokie DZ4 buve ankstesniais
laikais vartoti zodziai, dabar laikomi istorizmais, pvz.: agitpunktas, antitarybinis,
-é, antraatskyrininkis, -é, bolSevikinis,-é, desimtrublé, kolukinis, -é, malStmetis,

Zodyno redaktoriy kolegija sudaré Antanas Lyberis, Domininkas Luksys, Jonas Paulauskas,
Juozas Senkus, Kazys Ulvydas.

Zodyno redaktoriy kolegija sudaré Jonas Klimavicius, Jonas Paulauskas, Juozas Pikéilingis,
Nijolé Sliziené, Kazys Ulvydas, Vytautas Vitkauskas.

Zodyno redaktoriy kolegija sudaré Laimutis Bilkis, Jonas Paulauskas, Vytautas Vitkauskas.
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mensevikas, -¢, vaizdininkas ‘peizazistas’. Atsisakyta kai kuriy varianty, pvz.: is-
brauktas zodis lanksta (paliktas tik lankstas), nuomaras (paliktas tik nuomaris),
tarpukaré (paliktas tik tarpukaris). Pridéta naujy reikSmiy, pvz., zodzio anapusi-
nis, —-é buvo dedama tik viena reikSmé — ‘kuris i$ anos pusés’, dabar pridéta antra
reikSmé — ‘antgamtinis A. pasaulis (Keinys 2004, 79-80).

DZ6e, kaip ir DZ5e, pateikta apie 3000 svarbiausiy Lietuvos ir pasaulio vie-
tovardziy. Jj sudaro per 50 000 zodyno straipsniy.

DZ7 i¥mesti bendrinei kalbai neteiktini 7odZiai, atsisakyta dalies pasenusiy ir
retesniy regioniniy zodziy bei varianty, jdétas naujy zodziy priedas, patikslinti
kai kuriy zodziy reikSmés aiskinimai bei kir¢iavimas.

MOKOMASIS LIETUVIU KALBOS ZODYNAS. 1995 metais buvo pradé-
tas rengti mokomasis lietuviy kalby Zodynas. MLKZ pasirodé dviem leidimais:
2000 ir 2010 metais. Skirtas jvairaus amziaus zmonéms, kurie mokosi lietuviy
kalbos. Zodyne pateikta apie 8000 ZodZiy ir Zod#iy junginiy, 280 ZodZiy ar jy
reik§miy iliustruota. Rengiant MLKZ buvo naudotasi jvairiais lietuviy kalbos
zodynais bei panasaus pobtudzio angly pranctizy ir kt. mokomaisiais zodynais.
Nuo DZ jis skiriasi keliais poZymiais: zodyne pateikiama gausesné gramatiné
informacija, jtraukta daug nesudétingy vartojimo pavyzdziy, be to, j antrastyna
jtraukta sudétingo kir¢iavimo vietovardziy, reikalingiausiy santrumpy. Prieduo-
se pateikiama daiktavardziy, buidvardziy, skaitvardziy, jvardziy, dalyviy links-
niavimo bei veiksmazodzio asmenuociy paradigmy, teminiy sarasy: spalvy, gy-
vuny, augaly, drabuziy pavadinimy, skaiciy ir kt. Pabaigoje jdéta zodziy rodyklée
lietuviy—angly—pranctzy—vokieciy—lenky—rusy kalbomis.

BENDRINES LIETUVIU KALBOS ZODYNAS. BZ kol kas dar tik ren-
giamas, todél visuomenei prieinama tik dalis teksto!”. Planuojama, kad Zodyna
turéty sudaryti apie 200 autoriniy lanky; apie 1 mln. zodziy, pavartoty zodyno
tekste (pavyzdziuose, reikSmiy apibrézimuose ir kt.); apie 80 tukst. leksikogra-
finiy straipsniy.

Pirminiam BZ medZiagos kaupimui naudotas Dabartinés lietuviy kalbos Zo-
dyno tre¢iojo leidimo elektroninis variantas. Vyriausioji BZ redaktoré — Danuté
Liutkevi¢iené'®. Zodynas yra norminamasis, atspindi funkcionuojancia kalbos
leksika, taisyklingg bendrinés kalbos zodziy vartosena'. Duomenys renkami ne
tik i§ Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno, Lietuviy kalbos Zodyno ir jo kartotekos,

Siuo metu matomi tik kai kuriy raidziy 7odZiy pavyzdziai, zr. http://bkz.1ki.lt/?pg=c
Redaktoriy kolegija: Gertruda Naktinien¢, Rituté Petrokiené, Dovilé Svetikiené, Klemen-
tina Vosylyté, Jolanta Zabarskaiteé.

Lietuviy bendrinés kalbos tvarkybos principai, kodifikacijos kriterijai ir jy taikymas (GK 1997
4,1-3).
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bet ir i$ tekstyny, periodinés spaudos, mokslo populiarinimo literattros ir kt.
Remiamasi dazniniais ir terminy zodynais.

Pagrindiniai BZ ir DZ antratyno skirtumai bty tokie:

« | BZ jtraukta per 9000 naujy ¥odZiy ir nemaai naujy reik$miy;

« | BZ nepateko apie 12 000 Zodziy, buvusiy DZ;

« atsisakyta lizdinio zZodziy pateikimo;

 kaip antrastiniai iskelti ir aiSkinami visi zodziai, vartojami apibréztyse;

 kaip antrastiniai iskeliami dazniau vartojami dvizodziai ar keliazodziai ter-
minai ar Siaip realijy pavadinimai;

* jantrastyna traukiami ne tik bendriniai zodziai, bet ir nemazai tikriniy —
labiau paplite Lietuvos ir pasaulio vietovardziai, pagrindiniai religiniai,
mitologiniai vardai ir pan.;

+ prie antrastiniy zodziy pateikiamose iliustracijose kirciuojami visi zodziai,
ne tik antrastinis®.

BZ stengiamasi i$laikyti pusiausvyra tarp oficialiosios ir $nekamosios kalbos.
Todél jtraukta daugiau tarptautiniy zodziy, terminy, naujazodziy, jvardijanciy
naujas realijas. Kompiuterijos, muzikos, religijos teminés grupés papildytos
gausiai (Liutkevic¢iené 2006, 16). Nenorminiy, neteiktiny ar vengtiny zodziy
jame néra. Zodyne greta pagrindinés normos leksikos, zodiy darybos, kir¢iavi-
mo ar kt. varianty pateikiama ir Salutinés normos varianty?'.

BZ raomas tekstg skirstant leksinémis semantinémis grupémis (pvz., aviaci-
ja, botanika, istorija, valgiai ir pan.) ir abécéliskai, atsizvelgiama j darybinius ir
semantinius zodziy pozymius. Vienos leksinés grupés zodzius stengiamasi vie-
nodziau paaiskinti, sukurti tam tikras apibrézimo schemas (Liutkevi¢iené 2006,
9), pvz., partpinamieji veiksmazodziai apraSomi tokiu principu: ,riipintis / pasi-
rupinti, uzsakyti ar paprasyti, kad kas ka padaryty® Tautoms apibrézti pasirinkta
formulé: ,tauta, gyvenanti tam tikroje vietoje, kalbanti tam tikros grupés kalba®
Indams bei stalo jrankiams: ,kaip atrodo, kam skirtas® Veikéjy pavadinimy su
priesagomis -éjas, -éja, -ojas, -oja ir -ikas, -iké reikSmés yra aiSkinamos formu-
le ,kas daro Veiksmazodziy (kartotiniy, dazniniy, mazybiniy, parapinamuyjy,
priezastiniy) reikSmés aiSkinamos pagal darybiniy tipy ir potipiy reikSmes, i
aiskinimg jtraukiant ir pamatinj zodj: nesioti, pirkinéti, apkerpéti, karstéti (Saka-
lauskiené, 2003). Pagal grieztas formules Zodzius apibrézti pavyksta ne visada,
nes aiSkinimas gali tapti pernelyg griozdiskas (Liutkeviciené 2006, 10).

Skirtingai nei DZ pateikiami vediniai. DZ dalis leksikos yra pateikiama,
galima sakyti, tik darybiniu pozitriu — vediniai be apibréz¢iy ir vartosenos

2 http://www.lki.lt/LKI_LT/index.php?option=com_content&view=article&id=606&Item
id=1 [ziuréta 2013-12-20].
* http://bkz.lkilt/?pg=leksiniai_vienetai [zitréta 2013-12-20].
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pavyzdziy jtraukiami j pamatiniy zodziy straipsnius (lizdus), apibrézti ir ilius-
truoti atvejai yra labai retos i§imtys (Murmulaityté 2006¢, 34). BZ rengéjai §iuo
atveju yra uzsibréze suvienodinti transpoziciniy ir leksikalizuoty vediniy pa-
teikimg. Veiksmazodziy abstraktai pateikiami atskirais straipsniais, nurodant i
pamatinj veiksmazodj su reikSmés numeriu. Vediniai, jgij¢ veiksmo rezultato,
veiksmo vietos ar kokia kitg konkrecia reikSme, Siame zodyne aiskinami. Taip
pateikiant abstraktus, galima daryti grieztg atranka, laikantis leksikos normy bei
realaus vartojimo principy. Todél BZ pateks tik pakankamai daZnai vartojami
transpoziciniai vediniai ir jy bus gerokai maZiau, nei DZ jra¥yta j pamatiniy
veiksmazodziy ar blidvardziy straipsnius (Sakalauskiené 2005, 153-161; Mur-
mulaityté 2006¢, 34—54).

BZ pridéta papildomy gramatiniy pazymy. Prie visy Zod#iy nurodoma kal-
bos dalis, o keblesniais atvejais — skaiCius ir giminé. Prie veiksmazodziy ir kai
kuriy budvardziy pateikiamas sintaksinis junglumas. Palyginti su DZ gerokai
sumazinta sinoniminio ir nuorodinio aiskinimo budy.

Svarbiausias BZ semantikos ypatybes lemia: a) tai, kad Zodynas skiriamas
ne tik kalbininkams, bet visai visuomenei; b) zodyno norminamasis pobudis;
) nuostata atrinkti ir apibrézti reikSmes sistemiskai (Naktiniené 2006, 19). Ka-
dangi i$ naujo tikrinama zodziy vartosena, atsisakoma retesniy reikSmiy, pvz.,
junkyti 2. dz. lavinti, mokyti: T'évas vaikqg visaip junké. | sngr.: Vaikas gerai
junkosi. Vienas svarbiausiy BZ uzdaviniy — i$samus reik§miy eksplikavimas.
Apibréztys rasomos i$ naujo arba gerokai redaguojamos, pateikiama daug naujy
iliustracijy, atsizvelgiant j pakitusig vartosena, naujausius tekstyny duomenis,
vartotojy poreikius (Murmulaityté 2006b, 34—54).

Ypatingas démesys BZ skiriamas junglumui. Sintaksinis junglumas Zymimas
klausiamaisiais jvardziais su prielinksniu ar be jo (ko, kam, kg, kuo, kame, dél ko,
su kuo ir kt.). Junglumui nustatyti remiamasi Nijolés Slizienés Lietuviy kalbos
veiksmazodziy junglumo zZodynu. Pateikiant iliustracijas stengiamasi atspindéti ir
semantinj jungluma. Laikomasi nuomonés, kad vartosenos pavyzdziai turi buti
maksimaliai informatyvts ir autentiski, o ne sugalvoti Zzodynininko (Liutkevi-
¢iené 2006, 16). Jais siekiama atskleisti zodziy reikSmes, parodyti kirc¢iavimo
atzvilgiu pavojingus antrastinio zodzio linksnius.

Lietuviy kalbos institute kuriama ir tvarkoma Bendrinés lietuviy leksikos
duomeny bazé. Ji nuo aiskinamojo zodyno turéty skirtis duomeny kiekiais, in-
formacijos gausumu: traukiama daugiau tarptautiniy zodziy bei nurodomos jy
etimologijos, pazymimos semantinés leksikos grupés, leksikografiniai vienetai
zymimi norminamuoju aspektu, pateikiami leksikografiniy vienety vartojimo
dazniy rodikliai.
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Leksikos duomeny bazés paskirtis:

* kaupti dabartinés lietuviy kalbos leksika;

* apdoroti ja leksikografiskai;

* moksliskai tirti sukauptus duomenis;

* nuolat juos tikslinti, redaguoti, atnaujinti;

» fiksuoti probleminius atvejus, paprastai nepatenkancius j zodynus;

* jos duomeny pagrindu rengti jvairius zodynus, mokslo leidinius (Mur-
mulaityté 2002, 64-73; 2009a, 79).

Leksikos duomeny bazé skiriasi nuo BZ savo duomeny struktiira, informa-
cijos apimtimi ir pateikimu, paieskos galimybémis ir sudétingumu, pozitiriu j
savarankisky leksikografiniy vienety pateikima ir kt.

UZDUOTYS

* 1 uzduotis. Remdamiesi moksline literattra ir internetiniais iStekliais aprasykite Lietu-

viy kalbos Zodyno kartotekos kaupimo istorijg ir sandarg (7r. LKZe svetaing).

* 2 uzduotis. Remdamiesi Vytauto Vitkausko knyga Lietuviy kalbos Zodyno taisymai
(2006), apibudinkite, kuris Lietuviy kalbos Zodyno elektroninéje versijoje pateikiamas

zodis yra: a) iSgalvotas, b) blogai transponuotas, c) netikslios rasybos:
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* 3 uzduotis. Remdamiesi Lietuviy kalbos Zodyno elektronine versija, aptarkite zodziy

fiksacija: a) i$ kokiy Saltiniy minimas; b) kokiose tarmése vartojamas:

* 4 uzduotis. Kokios informacijos apie zodziy kilme ir vartosena galima rasti Lietuviy
kalbos Zodyno elektroninéje versijoje:
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* 5uzduotis. Palyginkite, kuo skiriasi elektronininiy Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno ir
Bendrinés lietuviy kalbos Zodyno straipsniai. Kokios papildomos informacijos pateikia-

ma Bendrinés lietuviy kalbos Zodyne:

DZ6e BZe
bacila (2) ‘bacila dkt. (2)
biol. lazdelés pavidalo élazdelés pavidalo bakterija: Jiiodligés
bakterija ibacilos. | prk. Uzsikrésti jtarumo [biurokratizmo]

‘bacila.

bad|as (4) :badas dkt. ppr. vns. (4)

1. neturéjimas ko valgyti; 1 ppr. ilga laika trunkantis neturéjimas ko valgyti
nebuvimas paSaro: ~g kgsti.  :ar ésti, alkio kentimas:Bddas prispdudé. K¢sti badg
~u marinti. B. prispaudé. Nuo zr $altj. Gintis nuo bado. Bado grésmé Afrikoje. Jveikti
~o gintis. ~u mirti. Aklas ibadq ir skufdgq neturtingidusiose pasdulio Salyse. Badi
(menkas) b., kai yra duonos %stfpsiu — kojos cia daugiati nekélsiu. Po varginanciy
ant stalo. ébadzj kilo mdras. I bado $ué ir varske éda(flk.).

2. prk. stoka, trukumas: :2. badavimas, nevalgymas: Bado dieta. Bado dkcija
Pinigy, knygy, malky b. ;[strefkas].

.. ~q atgauti (kiek :3. stoka, triikumas: Diévo 26dziy badas. Deguoniés
pasisotinti). Prie ~o mieto gbdduijautridusios smégenys. Dabar knygy bado néra.
(sieto) buti (iSbadéti). <> badg [badus] atgauti zr. atgauti. badu

marinti r. marinti. i§ bado [badu]

gmifti zr. mirti. kaip badas sakoma apie
‘besoti, gobsa: Jis kaip ir badas — jam vis negana ir
gneganc\l. kaip prie bado miéto buves zr. buti.
ékaip prie bado siéto buves zr. buti.

bad||auti, ~duja, ~dvo ;badéuti, badauja, badavo vksm.

kesti bada, ilgg laika alkti :1. kesti bada neturint ar trikstant maisto: Pasdulyje
édaﬁg fmoniij badduja. Zvérims badduti netéks — pasaro
éji'ems pariipina medZiétojai.
:2. nieko nevalgyti arba mazai valgyti norint sulieséti
gar protestuojant, streikuojant: Dariati mankstg,
laikiatisi dietos, badavaii — niékas nepadéjo. Savdite
gprie Vyriausybés badavusius smulkitiosius verslininkus
épakefs jij kolégos.

badmir|iduti, ~iduja, ~idvo :badmiriauti, badmiriduja, badmiriavo vksm.
menk. bti alkanam, inuolat jausti alki; sin. alkti, badauti: Likes vienas
nepasotinamam; jausti alkj, :senitkas badmiridvo. Vieni I6bsta, o kiti badmiriduja.
badauti :
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baidyti, baido, baidé
1. gasdinti, bauginti: Baido

kitus, o pats savo sesélio bijo. | :

sngr.: Arklys baidosi masinos.
2. gasdinant varyti, ginti: B.
vistas i$ darzo.

baidymas(is) (1)

baim|é (1)

1. tikro ar tariamo pavojaus
bijojimo jausmas; prs.

d r a s a:B. ima. Nugaléti ~¢.
Vaikiska b. IS ~és suriko.

2. prk. daugybé: ~¢ javy
priverté. 0 Gyva b. (labai

barti, bara, baré

grieztais zodziais koneveikti,
priekaiStauti: Ei, baré baré
mane motinélé, ilgai neparéjus
(d.). Mane tévutis ne barte
baré - graziai pamokeé.
Nepasaké né vieno baramo
Zodzio. || sngr.: Dél menky
nieky barasi.

 baidyti, baido, baidé vksm.
:1. (ka) kelti baime; sin. bauginti, gasdinti: Ir zuikis bried;

baido, kai nuo jé béga (flk.). | sngr. (ko): Kdrvé baidosi

i masinos. Arkliai baidési tanky, stéjo piestiL. |sngr. neig.
;(ko):Alkan& vdrna Zmogatis nesibaido (flk.).

:2. (ka) kelti nemalony jausma, nerima: Tave

;kiekvfenas ddrbas baido. | neig. (ko): Ilga kelioné mangs
‘nebaide. | sngr. (ko, kuo) vengti, Salintis, baimintis: Kai
;kurié Zménés baidosi naujéviy. Kodél tit jo [jud] baidaisi?
§j§tisq savdite baidési j karnbarj jZefigti. | sngr. neig.: AS
 jokio ddrbo nesibaidail.

3 (ka, kuo, su kuo, i$ ko, nuo ko) gasdinant varyti,

: ginti; sin. vaikyti: Avij augintojai nuspréndé ugnimi ir
étriuksvmiz naktimis baidyti vilkus. Baidyk greiciaii su kokiu
gpdgaliu vistas i§ darZo [balandZitis nuo paldnges ! Nusilpes
: paiikstis net baidomas nejsténgé pakilti. Sénis sumostagdvo
éraﬁkomis it baidydamas muses. | neig. (ko, kuo, su kuo,
1§ ko): Nebaidyk (su) Saudykle Sdarky i§ kiémo.

‘baimé dkt. (1)

;jausmas, susijes su tikru ar jsivaizduojamu
Epavojumi: Vaikiska baimé. Tamsés [erdvés]

ibaimé (bijojimas biti tamsoje, dideléje

gerdvé]'e). Jaiisti baime. Nugaléti baime. Staiga jG apémé

i paniska bdimé. « ant. drasa. * plg. nerimas.

‘barti, bdra, baré vksm.

1 (ka, uz ka, deél ko) piktai, grieztais zodziais
gpriekaiétauti, peikti, aukléti blogai pasielgusj: Métina
‘bara siiny uz melavimq. Kiémsargiai barami dél
éprastaf tvarkomos aplinkés. Gdausime bdrti, jei laiku
Snegrisvime. | neig. (ko, uz ka): Nebdrk jos uz tg
i(geogrdfijos) pefiketq. | sngr. (ant ko, dél ko): Mama
gbdrési ant vaiky dél iSversto karibario.

2 sngr. (su kuo, dél ko) vaidytis, kivircytis: Jié nudlat
ibarasi. Kiek jiis bdrsités dél vieno sudauzyto puodélio?
E[ei nebiic¢iau su visals bdresis dél ritkymo ldiptinéje, iki

:3i61 po niloriikas braidytumeéte.
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* 6 uzduotis. Palyginkite, kaip elektroniniuose Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne ir Ben-
drinés lietuviy kalbos zodyne skiriasi reikSmiy skaidumas. Padiskutuokite, dél kokiy
priezasciy iSskiriama ar neskiriama papildomy reikSmiy.

DZ6e BZe
baidykl|é (2)  baidyklé dkt. (2)
1. zmogaus pavidalo iskamsa baidyti 1. zmogaus pavidalo iskamsa (ppr.
zvérims ir pauksciams, kaliausé: gpaukééiams, zvérims baidyti); sin. kaliausé:
Pastaté zvirbliams ~¢. ;Stat)?ti Zvirbliams baidykles.
2. b. baisus, gasdinantis daiktas, 2 baime, siaubg kelianti biitybé: EZero
¥mekla | [misko] baidyklé. * plg. $mékla.

i3. bendr. menk. nei$vaizdus, negrazus,
netvarkingas zmogus: Na tu ir baidyklé —
éapsvépgs, purvinas. Kas tékig baidykle ir irms?
éDiétos ir plastinés operdcijos jg paverté tikra

gbaidyklé. * plg. grazuolis.

bamb]a (1) ' bamba dkt. (1)

1. pilvo vidurio duobelé: Auksciau ;duobelé pilvo viduryje, susidaranti po
~os nei§Soksi (tts.). gimimo nukirpus virkstele: Bambos

2. prk. koks iSsipttimas, iskilimas, ;fsvvarzva (med.). Auksciai bambos
bumbulas: Medis su ~a (gumbu). nei$soksi (flk.).

Stal¢iaus ~élé (rankenélé). :

barzd|a (4) . barzda dkt. (4)

1. apatinés veido dalies plaukai: Vyras 1. apatinés veido dalies plaukai: Skisti
su ilga ~a. Skusti, auginti barzdg. ;[auginti] bafzdg. Vyras su ilga Zila barzda.
2. prk. zmogus su barzda. ;Po meéty grizo jis apskures, sulyses, barzda

3. prk. smakras: Bafzdg nuSalti. Per  apZélgs.

barzdg varvéjo, burnoj neturéjo (tts.). 2 $nek. veido dalis zemiau

4. prk. jvairaus pobudzio atsikisimas glﬁpq; sin. smakras: Apsisuk Saliku,

daikto apacioje (pvz., mazutés Saknys, Ebandq nusdlsi. Per bafzdg varvéjo, burnéj

rakto galvuté, kirvio iSpjova, gaidzio Eneture"jo (flk.).

pasmakrés pakabuciai ir pan.). 3. Snek. jvairaus pobudzio atsikisimas

O barzdg krimsti (buti ;daikto apacioje (pvz.: mazutés Saknys, rakto

susirtipinusiam). ~élé papuro (supyko). galvuteé, kirvio iSpjova, gaidzio pasmakreés
gpakabuéiai ir pan.): Svogiiny barzdas reikia

 nudarinéti. Gaidys su barzda.
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» 7 uzduotis. Aptarkite, kokiy apibréz¢iy pakeitimy, palyginti su Dabartinés lietuviy kal-

bos zodynu, yra Bendrinés lietuviy kalbos Zodyno elektroninéje versijoje:

baid||as (2) ;baidas dkt. (2)
vienas i§ kambario ivienas 1§ jvairiy formy ar dydziy daikty, kuriais apstatomi

apstatymo daikty (stalas, ;kambariai ar kt. patalpos, kad buty patogu gyventi ir dirbti —
kédé, spinta ir pan.): Estalas, kede, spinta ir pan.: Virtiwés [svetainés, miégamojo,
Senoviski ~ai. Mink$tus ' prieSkambario] baldai. Sieniniai baldai. Gaminame biiiro

~us pirko. Ebaldizs. Pifkome minkstus baldus. Paroda skirta supazindinti
‘vistiomeng su baldii kaip tdikomojo méno réiskiniu

1 bain|as (4) ;bainas1 dkt. (4)
raitelio sedyneé: Sésti j ~g. :ant arklio, asilo, mulo nugaros dedama sédyné raiteliui joti

Drybso kaip b. Atidavei  ar kroviniui pritvirtinti: Sportinis [nesulinis| balnas. Sésti j
arklj, atiduok ir ~g (viska ;bainq. Atidavei arklj, atidiiok ir balng (viska atiduok).
atiduok). Tinka kaip 10 kaip karvei balnas visitkai (netinka, nedera): Tifika
kiaulei b. (iron. netinka). ;[déra] kaip kdrovei balnas (iron.). kaip kiatlei
‘balnas visiSkai (netinka, nedera): Pritifika [tifika ] kaip
gkia&lei balnas (iron.). kaip $tiniui bainas visai (netinka,

gnedera): Téu ta kepuré tifika kaip Stmiui balnas (iron.)

banal|us, ~i (4) ‘banalus, banali bdv. (4)
visiems zinomas, ‘nuvalkiotas, visiems zinomas, igrises,
nuvalkiotas ineoriginalus: Banalios eilés [istorijos]. Banalus

isiuZetas. Zarstyti banaly sgmojj. Datig Zadéjusi pradzia
tir banalus findlas. Pasakyti bandlig tiésq. Nemégti
;banalaﬁs méilinimosi. |aukst.: Banalus klausimas, dar
;banalésnis atsakymas. Tikrosios priezastys kur kas
:banalesnés. banalut bev.: Tai atrédo banali. Taip atsakyti
;bljtl; banali.. Banalii néra paprasta. | aukst.: Kas gali biiti
ébanaliaﬁ uz tokias kalbas? * plg. originalus.

obuol|s (3') L obuolys dkt. (37)
1. obelies vaisius: ‘apvalus kietas, sultingas obels vaisius Zalia, geltona ar
Rugstinis, saldinis, graudona Zievele ir mazomis séklomis: Obuoliai sdldiis

miltingas, sunokes o. ~ial ' [riigstiis|. Obuoliij sultys [padaZas, pudingas]. Kokiés veislés
labai kirmija. Nusipurtyk §ls obuolys? Obuoliai sukirmijo. | krépsj pridéjau sundkusiy
~iij. Skina, rasko ébuolius. gmiltingq obuoliy. Rudenj apsti obuolig. Ar nupirkai obuolij
Sakos liizta ~iais, nuo ~iij ' dcto? Nikrétiau visis rigstinius ébuolius. Nuskinsiu

(daug auga). Veideliai kaip %[nurasvk)?siu] saldiniiis dbuolius. Sikos lizta obuoliais (daug
~éliai (raudoni, graiis). : priaugg). Obuolys nuo obels netoli ritasi (flk.).

2. §io vaisiaus pavidalo ¢ nesantaikos obuolys gin¢y, vaidy priezastis: Kas pirmas
daiktas, demé: ~iais Eme’té nesdntaikos obuolj?

mustas arklys.
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» 8 uzduotis. Aptarkite, kaip pakito gramatiné informacija apie veiksmazodzius Bendri-

nés lietuviy kalbos Zodyno elektroninéje versijoje:

bakstelé||ti, ~ja, ~jo
kiek jdurti, kumsteléti:
B. (su) pirstu kam |

pasone.

gbz‘iksteléti, baksteléja (baksteli), baksteléjo vksm.
1. (ka, kuo, su kuo, kam, j ka, su kuo) nestipriai jdurti,
: jbesti, suduoti: Jj skécio smaigaliu gatvéje netycia baksteléjo

t kazkoks praeivis. Sué baksteléjo Sdlta nésimi madn j kélj.

;B&kstelék senélj (su) nyksciu j $ong, kad nesndusty.

2 (ka, kuo) perkelti pelés (2 r.) zymeklj ties reikiamu

:objektu, po to paspausti ir tuojau pat atleisti jos

éklaviéq; sin. spragteléti, spusteléti: Bakstelékite pele jrasymo

1asin| ti, ~a, ~0

prz. laséti: Vaistus
ant cukraus I. Kam ~i
pieng ant Zemés?
lasno||ti, ~ja, ~jo '
1. po truputj lasais
kristi, lasCioti, varveti:
Pro skylute ~ja vanduo.
2. retais laSais lynoti: Jau
~ja, tuoj pradés Iyti. :
~jimas (1)

EléEinti, lasina, lasino vksm.

i (ka, ko, ant ko, j ka) varvinti lasais: Atsargiai lasino j
%taurélg vdistus [vdisty]. Kam lasini aliéjy ant Zémés? | sngr.

i (ka, ko, ant ko, j ka): Lasinosi j vandenj [ant ciikraus | Sirdiés
Y
i1asnéti, lasndja, lasnéjo vksm.

1. (pro ka, i$ ko, ant ko) po truputj lasais

;kristi; sin. lascioti: Pro stégq [is cidupo] lasndja vandud. IS

inosies émé laSndti kraijas. Lietus laSndjo tiésiai ant priekinio

automobilio stiklo.

:2. beasm. (i§ ko) retais la3ais lynoti: La$ndja, gal pradés
i Iyti. IS pilko dangaiis émé lasndti. Diena biwo apnitikusi,

* 9 uzduotis. Naudodamiesi Mokomuoju lietuviy kalbos Zodynu aptarkite, kas, skirtingai

nei Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne, jtraukiama j antrastyna. Kur tokios informacijos

ieskotumeéte Dabartinés lietuviy kalbos zZodyne?
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* 10 uzduotis. Naudodamiesi Mokomuoju lietuviy kalbos Zodynu aptarkite, kokios fone-
tinés ir gramatinés informacijos pateikiama apie zodzius:

Antrastinis zodis Gramatiné informacija

e 11 uzduotis. Naudodamiesi Mokomuoju lietuviy kalbos Zodynu nustatykite, kas jtrau-
kiama j zodyno straipsnius:
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inkstai

lauzti

12 uzduotis. Nurodykite pagrindinius Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno ir Mokomojo
lietuviy kalbos Zodyno straipsniy skirtumus:

pries||as (1) épri'e§as dkt. v. (1, 1) asmuo, kuris

1. kas kovoja dél priesingy interesy: inekencia kito asmens; kiekvienas i§
Idéjinis p. Nesutaikomi ~ai. (keliy) asmeny, kurie nekencia vienas
2. nedraugiskai nusiteikes, linkintis i kito: Jis turi datig priesy. ° Jis man nei
kitam bloga zmogus: Po Sio ginco jie épri'esvas, nei draugas. ° Jie yra priesai.
pasidaré ~ai. :

3. Salis ir kariuomeneé, su kuria :

kariaujama: P. buvo is musy krasto iSvytas.

Stiprus, pavojingas p. ~o puolimas. ~q :

atmusti, nugaléti. Gintis nuo ~y.

4. kas kokio dalyko nemeégsta,

nepripazjsta: Rukymo p. Pazangos p.

5. prk. visa, kas daro zala, nemalonuma:

Jo didZiausias p. - degtiné

priesing|as, ~a (1) 1. visiskai skirtingas:
P, véjas atsigrezé. Jo ZodzZiai yra ~i tiesai.

2. prieStaraujantis; priesiskas: Jis man
visada p. Savo paZitiromis Zmonés suskilo j
dvi ~as grupes.

~ai pro.: ~ai elgtis, daryti.

~umas (2): ~umas jstatymams

gpri'e§ingas, priesinga bdv. (1, 1-6)
i 1. (kalbant apie dvi daikto puses) kitas:
i Pamates mane, jis péréjo j priesingq gatvés

puse. 2. Visiskai skirtingai: ,,Jiiodas® ir

:,,baltas™ turi priésingas réikSmes.
i priesinga n.

: priesingai prv.: Man atrédo, kad

ijus nemégstate klasikinés muizikos. —

i Priesingai
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* 13 uzduotis. Aptarkite, kaip Mokomajame lietuviy kalbos Zodyne pateikiamas zodziy
junglumas. Palyginkite, kaip ir kur $i informacija pateikiama Dabartinés lietuviy kalbos
Zodyne:

bilietas

jtaka

paziura
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* 14 uzduotis. Aptarkite, kaip Mokomajame lietuviy kalbos Zodyne atskleidziami sinoni-
miniai, antoniminiai ir hiponiminiai zodziy santykiai:

Antrastinis zodis

atidarytuvas

atristi

atsiprasau

blakstiena

* 15 uzduotis. Su kokiais zodziais Mokomajame lietuviy kalbos Zodyne nuorodiniu badu

siejamas antrastinis zodis. Paaiskinkite kodél?

* 16 uzduotis. Palyginkite reik§miy nusakymus Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne ir Mo-

komajame lietuviy kalbos Zodyne. Ivardykite skirtumus:

adresas

galva

laikrastis

pipiras

Zibuoklé

e 17 uzduotis. Remdamiesi Daivos Murmulaitytés (Murmulaityté 2002, 2009, 2010)
straipsniais aptarkite, kuo skiriasi Bendrinés lietuviy kalbos zZodyno ir leksikos duomeny

bazés struktara.
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5.1.2. DVIKALBIAI ZODYNAI

Pagrindinés squokos: paralelinis (ver¢iamasis) zodynas, dvikalbis zodynas, keliakalbis
zodynas, zodyno paskirtis, adresatas, pagrindiné kalba, verciamoji kalba, antrastynas, pa-
pildomas antrastynas, antrastinis zodis (lema), vienanaré lema, daugianaré lema, sublema
(poleme), atitikmuo (ekvivalentas), ekvivalentiSkumas, vienakryptis (monofunkcinis) zo-
dynas, dvikryptis (bifunkcinis) zodynas, aktyvusis (produktyvusis) zodynas, pasyvusis (re-
ceptyvusis) zodynas, fonetiné informacija, gramatiné informacija, semantiné informacija,

semantizacija, sinonimitas, gramatikos aprasas.

Literatara: Atkins, Rundell 2008, 39-43; Barauskaité-Mikkelsen 2002; Bepxos 1995; Duval
2008, 273-282; Griskeviciené 2013; Hausmann 1988, 137—154; Herbst, Klotz 2003, 102—
156; Jakaitiené 1998a, 1-5; Jakaitiené 1998b, 1-6; Jakaitiené 2003b, 70—-79; Jakaitiené 2010,
182-188; Kvasyté 2003, 4-9; Kvasyté 2009, 56—67; Kvasyte, Vilkaité 2006, 225-243; La-
pinskas 2008a, 80—-87, Melnikiené 2007a, 177—-185; Melnikiené 2007b, 49-53; Melnikiené
2008a, 88—96; Melnikiené 2008b, 27—-35; Melnikiené 2008c, 157—166; Melnikiené 2009a;
Melnikiené 2009b, 73—-84; Melnikiené 2009c¢, 11-20; Melnikiené 2009d, 48—56; Melnikie-
né 2010a, 5-10; Melnikiené 2010b, 202—-211; Melnikiené 2010c, 46—54; Melnikiené 2011,
192-201; Melnikiené, Jankauskaité 2012, 79-90; Zgusta 1971, 295-344.

Klausimai

Kokie yra pagrindiniai dvikalbiy zodyny tipai?

Kokie dvikalbiai zodynai laikomi aktyviaisiais, o kokie — pasyviaisiais?
Kaip dvikalbiai zodynai skirstomi pagal apimtj?

Kas jeina j dvikalbiy zodyny megastruktaira?

Kas budinga dvikalbiy zodyny makrostruktarai?

Kokie dvikalbiy zodyny lemavimo principai?

Kokie dvikalbiy zodyny straipsnio sudarymo principai?

Kokie zodziai dvikalbiuose zodynuose traukiami j lizdus?

O 0N O U R W

Kokiy yra atitikmeny tipy?
10 Kokiy pasitaiko daugiareiksmiy zodziy semantizacijos budy?

11. Kas vadinama sinonimitu?

Dvikalbiai Zodynai yra viena i$ paraleliniy (ver¢iamyjy) Zodyny rasiy. Para-
leliniuose Zodynuose vienos kalbos zodzius galima aiskinti dviejy, trijy, keliy
kalby atitikmenimis. Pagal kalby skaiciy gali buti skiriami dvikalbiai, trikalbiai
ar keliakalbiai (daugiakalbiai) paraleliniai Zodynai.

Dvikalbiai zodynai apibréziami jvairiai:

* ., Dvikalbiai zodynai — tai zodynai su skirtingomis pagrindine ir ver¢iama-

ja kalbomis® (Bepxos 2004, 8);
,»vienos kalbos zodziai aiskinami kitos kalbos atitikmenimis®“ (Jakaitiené

2005a, 126);
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» vienos kalbos (vadinamos pagrindine) posakiai yra i$versti j kitos kalbos
(vadinamos ver¢iamaja) posakius® (Marello 1996, 31).

,Dvikalbiame Zodyne einama nuo nezinomo prie zinomo (uzkoduojant)
arba nuo zinomo prie nezinomo (dekoduojant)“ (Rey-Debove 1998, 259).
Melnikienés nuomone (2009a, 16), dvikalbiy zodyny esme atspindi trys pa-
grindiniai dalykai:
* dviejy kalby sugretinimas viename leksikografiniame kiirinyje;
* dviejy kalby sugretinimo motyvacija ir funkcija viena kitos atzvilgiu;
* peréjimas nuo vieno leksinio kodo prie kito.

Jie ,ne tik suteikia galimybe lietuviams uzkoduoti gimtaja kalba, o uzsie-
nieCiams — ja dekoduoti, bet ir prisideda prie lietuviy kalbos norminimo, nes
neretai nauja lingvistine realybe jie uzfiksuoja operatyviau, negu vienakalbiai
(Melnikiené 2009a, 40).

Dvikalbiy zodyny rengéjai turi nusistatyti zodyno tipa, sandara ir zodziy at-
rankos principus. Sudarant zodyna, svarbu zinoti jo blisimg paskirtj ir adresata.
Tai ir esmés lemia Zodyno tipa, zodziy atranka, zodyno straipsnio sandarg. Nuo
adresato poreikiy priklauso ZodZiy atranka ir odyno apimtis. ZodZiy atranka
turéty buti labai apgalvota, deja, patikimy atrankos kriterijy kol kas nesurasta.
Dazniausiai remiamasi zodziy daznumu. Taip pat zodziy atranka lemia praktinis
zodyno poreikis: labai daznas zodis kalboje gali buti visai nereikalingas verciant
tekstus ar bendraujant skirtingomis kalbomis kalbantiems zmonéms, o visai re-
tas (kokios nors zuvies pavadinimas) batinas tautoms, kurias, pavyzdziui, sieja
stiprts ekonominiai rysiai zuvininkystés srityje (Jakaitiené 1998a, 3). Pavéluotas
zodziy registravimas — amzina problema zodyny sudarytojams.

Dvikalbiai zodynai nuo vienakalbiy skiriasi tiek formos atzvilgiu, tiek struk-
tlra, tiek paskirtimi. Jy pagrindiné paskirtis — iSversti vienos kalbos zodzius |
kita kalba. Zodyno straipsnio kairéje pateikiami pagrindinés kalbos ZodZiai, o
desinéje — verciamosios kalbos atitikmenys. Kituose darbuose skiriama opo-
zicija: originalo—vertimo kalba (Marcinkeviciené 2011, 59). Tuo jie skiriasi nuo
vienakalbiy zodyny, kuriy pagrindinis tikslas — pateikti ir paaiskinti vienos kal-
bos zodzius.

Daugumos dvikalbiy zodyny adresatas yra dvejopas: zodynu naudojasi ir vie-
na, ir kita kalba $Snekantys zmoneés.

Dvikalbiai zodynai gali btiti charakterizuojami pagal kelis aspektus. Pirmiau-
sia jie gali skirtis vertimo kryptimi, t. y. i$ kurios j kuria kalba verc¢iama.

Vienakrypciais dvikalbiais zodynais vadinami vienos dalies zZodynai, ku-
riuos grafiskai galétume pavaizduoti K1 — K2. K1 yra kalba i kurios ver¢iama
(pagrindiné kalba), K2 — kalba j kuria ver¢iama (verciamoji kalba).
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Dvikrypciais vadinami dviejy daliy zodynai, kuriuos grafiskai galima pa-
vaizduoti K1 — K2 ir K2 — K1. Taigi, pirmoje Siy zodyny dalyje uzsienio kalba
yra pagrindiné, o gimtoji — ver¢iamoji, antroje, atvirksc¢iai — gimtoji kalba yra
pagrindiné, o uzsienio kalba — ver¢iamoji. Tai i$ esmés yra du viename leidinyje
sujungti zodynai, kurie paprastai skiriami mokymosi tikslams. Melnikiené zo-
dynus rekomenduoja vadinti monofunkciniais (K1 — K2) ir bifunkciniais
(K1 - K2 ir K2 — K1), pabrézdama, kad uzsienio leksikografijoje vienakryp-
Ciais vadinami zodynai, turintys viena adresata, o dvikrypciais — zodynai, tu-
rintys vienu metu du adresatus (Melnikiené 2009a, 67). Rengiant bifunkcinius
zodynus svarbu jtraukti j jy rengima abiejy etniniy grupiy atstovus, abi dalis
parengti pagal vienodus principus, suvienodinti juose esanciy lemy skaiciy ir
leksikografinj aprasa (Melnikiené 2009d, 48-58).

Adresato atzvilgiu zodynai gali buti aktyvieji (produktyvieji) ir pasyvieji
(receptyvieji). Jei kairéje puséje esanti (pagrindiné) kalba vartotojui gimtoji,
turime aktyvyjj zodyna, jei negimtoji — pasyvyjj. Tas pats zodynas vienam varto-
tojui gali buti aktyvusis, kitam — pasyvusis. Tiek aktyviojo, tiek pasyviojo Zodyno
vartotojai ieSko kitos kalbos atitikmens ir papildomos informacijos apie jj.

Pagal apimtj dvikalbius zodynus galima skirstyti | mazuosius, vidutinius
ir didziuosius.

Nustatant apimtj reikia atsizvelgiant j leidinio formata, aiSkinamy lemy skai-
¢iy, informacijos apie dviejy kalby leksika pobudj ir apimtj (Melnikiené 2008a,
88-96). Paprastai mazais vadinami zodynai, kuriuose yra apie 9000 zodziy, vi-
dutinés apimties zZodynuose pateikiama apie 25 000 zodziy, o didieji Zodynai
apima vos ne visa pagrindinés kalbos (dazniausiai tik bendrinés) leksika. Mazie-
siems dvikalbiams zodynams pirmenybe teikia uzsienio kalbos pradmeny besi-
mokantis vartotojas, kuriam reikalinga tik elementari informacija, pateikiami tik
atskiry zodziy (ar keliy reikSmiy) atitikmenys verciamojoje kalboje. Vidutiniy
zodyny reikia tam, kas jau turi sukaupes pagrindiniy kalbos ziniy atsargas ir
gali jomis pakankamai laisvai operuoti. Jy mikrostruktiira turtingesné: duodama
fonetiné, gramatiné, semantiné informacija, parodoma tipiskiausia lemos varto-
sena. Be didziyjy zodyny neapsieina tas, kas siekia surasti jvairiapusés bei sudé-
tingos informacijos apie studijuojamos kalbos leksika (jos tarima, gramatinius,
semantinius ir stilistinius niuansus), dazniausiai vartojamus specialiuosius ter-
minus, net santrumpas arba dabartinius ir istorinius etninius vardus. Didziuo-
siuose zodynuose daug iliustracinés medziagos: tiek laisvyjy, tiek pastoviyjy
junginiy.

Kaip ir kiekviename zodyne, pagrindinis zodyno vienetas yra zodyno
straipsnis. Straipsniy apimtis daznai skiriasi dél Zodyniniky keliamy tiksly ir
leksikografinio metodo skirtumy (Melnikiené 2007a, 177-185).



132 LIETUVIY LEKSIKOGRAFIJA: istorija ir dabartis

Dvikalbiai zodynai paprastai turi miSrig struktira: tiek abécéline, tiek liz-
dine. Lizdinés mikrostruktiros dvikalbiame zodyne tiek straipsnj pradedantis
zodis, tiek straipsnio viduje esantys vediniai pateikiami pusjuodziu Sriftu. Lizde
esantiems vediniams jvardyti vartojamas specialus terminas polemé (angl. su-
blemme).

Dabartiniuose dvikalbiuose zodynuose kartais zodziai nepaisant darybiniy
rysiy grupuojami pagal zodzio pradzia. Tokiu atveju i lizda patenka tik atsitikti-
nai pagal pradzig sutape zodziai. Grieztai laikantis abécélés kaip antrastinis gali
bati pateikiamas vedinys, o j jo lizda kaip polemé patekti jo pamatinis zodis,
veiksmazodiniai abstraktai ar neveikiamosios rusies dalyviai pateikiami anksc¢iau
nei i$ jy padaryti veiksmazodziai (Melnikiené 2009a, 175). Tokia grupavimo
praktika kritikuotina (Pazusis, Tekoriené 1982, 34). Ji sunkina ir reikiamo zo-
dzio paieska, todél Vakary Europos dvikalbiuose zodynuose linkstama zodzius
teikti tik pagal abécéle.

Dvikalbiy zodyny démesys skiriamas dazniausiai vartojamiems zodziams,
net jeigu jie ir naujadarai ir dar néra pateke j aiSkinamuosius zodynus. Suda-
rant antrastynus reikia vengti siauriau vartojamy lietuviy kalbos tarmybiy, ar-
chaizmy. Istorizmai, kaip pasyvioji leksika, zymi jau iSnykusias realijas (daiktus,
sgvokas ar reiSkinius), todél svarbu dar paaiskinti tokiy zodziy reikSme, plg.:

Lietuviy—norvegy zZodyno ir Lietuviy—vokieciy kalby zZodyno antrastynus:

Ne itin didele kalbine kompetencija turin¢iam vartotojui gali sunkiai sektis
sutapatinti tekste ir Snekamojoje kalboje pavartota ,.kontekstine forma® su zo-
dyne pateikta ,,nekontekstine* lema. Dél to j dvikalbiy Zodyny antrastynus kaip
savarankiski vienetai paprastai traukiamos nereguliarios, netaisyklingos formos
(Melnikiené 2009a, 150—-151).

Vienu i$ trukumu laikoma, kai j antrastyna keliami butojo kartinio laiko da-
lyviai, veiksmazodziy abstraktai, o nejtraukiami veiksmazodziai, i$ kuriy jie pa-
daryti (Melnikiené 2009a, 152).

Dvikalbio zodyno mikrostrukttra gali skirti tokiais aspektais: lemy pateiki-
mu, atitikmeny parinkimu verciamaja kalba, lemos reikSmeés iliustravimu lais-
vaisiais ir pastoviaisiais zodziy junginiais (Melnikiené 2008b, 27-35; 2008c,
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157-166). Dvikalbiy zodyny straipsniai neturi buti per ilgi, reikia i$vengti su-
détingos straipsnio struktiiros (Jakaitiené 2005a, 172).

Lemas dvikalbiame zZodyne struktiiriniu poziariu galima skirstyti j paprastos
strukttros (vienanares), sudarytas i§ pavieniy zodziy (tiesa, galinciy apimti ir
kelis grafinius elementus), ir daugianares, sudarytas i$ keliy sintagminiais rysiais
susijusiy zodziy. Be to, Salia vieno antrastinio zodzio reikSmei tikslinti kartais
pateikiama sinonimy, kolokacijy ar hiperonimy (Plausinaityté 2010, 81).

Gerame dvikalbiame zodyne turi biti kir¢iuojamas ne tik antrastinis zodis, jo
pagrindinés formos, bet ir iliustraciniai pavyzdziai. Pageidautina, kad gramatiné
informacija buty kuo glaustesné ir suprantamesné daugeliui vartotojy (Jakai-
tiené 1998b, 2—3). Siekiant padidinti dvikalbiy zodyny dvikryptiskuma dvikal-
biuose zodynuose vertéty nuosekliai zyméti ne tik lemos priklausyma vienai ar
kitai kalbos daliai, bet ir jos giminés kategorija (Melnikiené 2009a, 212).

Antrastiniai zodziai dvikalbiuose zodynuose aiskinami kitos kalbos atiti-
kmenimis (ekvivalentais). Atitikmenimis gali eiti zodziai, apraSomieji jun-
giniai, sakiniai. Skiriami keliy tipy atitikmenys: vadinamieji absoliutieji atitik-
menys, visiskai atitinkantys zodziy reikSme, daliniai, kurie reikSme atitinka tik
i dalies, ir surogatiniai, kurie tik perfrazuoja ar paaiskina pagrindinés kalbos
zodziy reiskiama savoka (Jakaitiené, 2005a, 24).

Sudarydami dvikalbius zodynus leksikografai turi apsispresti, kokiomis prie-
monémis perteikti pirmosios kalbos zodziy reikSmes, kad vartotojai kaip galima
mazesnémis laiko ir pastangy sanaudomis susirasty tinkama informacija. Lemos
reikSmés aiSkinimas gali buti trejopas: pateikiant atitikmenj ar atitikmenis kita
kalba, aiskinant reikSme apraSomuoju ar nuorodiniu btdu.

Skirti gimtosios kalbos daiktavardziy reikSmes ir jy atspalvius néra dvikalbio
zodyno autoriaus uzduotis. Jo tikslas — surasti atitikmenis toms lietuviy kalbos
zodziy reikSméms, kurios jau yra aprasytos vienakalbiuose zodynuose. Atsizvel-
giant j zodyno apimtj ir paskirtj sudarytojas turi pats nuspresti, kiek reikSmiy
i§ vienakalbio zodyno paimti. Paprastai pasirenkamos svarbiausios verciamo
zodyno reikSmés, atsizvelgiama j jy funkcinj vaidmenj tiek pagrindinéje, tiek
ver¢iamojoje kalboje. Kartais lemos reik§meés diferencijuojamos orientuojantis i
ver¢iamyjy atitikmeny skaic¢iy (Melnikiené 2009a, 213-215).

Daznai pagrindinés kalbos leksemos apimties nejmanoma perteikti viena
verciamosios kalbos leksema. Tuomet ja tenka perteikti keliais daliniais atitik-
menimis. Btna ir kitaip: kelios to paties zodzio reikSmés turi viena antrosios
kalbos atitikmenj, o kitos kelios — visai kita (Jakaitiené 1998b, 4; Melnikiené
2009a, 219). Antrosios kalbos ekvivalenty ne visada pakanka, kai dviejy kal-
by daugiareikSmiy zodziy reikSmiy apimtys ir struktiira gerokai skiriasi. Ap-
raSomuoju budu daznai aiSkinamos specifinés realijos: namy apyvokos daikty,
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drabuziy, valgiy, instrumenty pavadinimai (Kvasyté 2009, 56—67; Melnikiené
2011, 192-201). Sias leksemas yra sudétinga perteikti kita kalba, nes jose nuo
leksinés, gramatinés, stilistinés ir vertinamosios reikSmés yra neatsiejamas jy
kulttirinis komponentas, suteikiantis nejkainojamos informacijos apie $iais zo-
dziais jvardyty reiskiniy ypatumus ir jy vaidmenj konkreciai kalbinei bendruo-
menei. Neatsizvelgus j kulttrinio reikSmés komponento niuansus, nejmanoma
rasti adekvataus atitikmens verciamojoje kalboje (Melnikiené 2010¢, 46—54).
Itin svarbu perteikti atitikmens stilistinj atspalvj, parodyti sintagminius santy-
kius, vartojimo perkeltine reiksSme galimybes. Ne visuomet jmanoma rasti zo-
dziy tinkamy ekvivalenty, todél dvikalbiame zodyne labai svarbus iliustraciniai
pavyzdziai (Jakaitiené 2005a, 145, 150, 168).

Pateikdamas sinonimiskus atitikmenis, leksikografas kelia klausimus: kiek
antrosios kalbos sinonimy pateikti, kokia seka juo isdéstyti ir kaip jy pozymius
diferencijuoti. Sinonimitas — viena i$ daznokai pasitaikan¢iy dvikalbiy zodyny
trukumy. Dvikalbiuose zodynuose pateikiama pernelyg daug antrosios kalbos
atitikmeny, nes rengéjai tokj zodyna laiko vertingesniu. Viena vertus, teikiama
daugiau pasirinkimo varianty, kita vertus, sunkiau tinkama varianta pasirinkti.
Pasitaiko atvejy, kai Salia pateikiami tai paciai leksinei semantinei paradigmai
priklausantys, bet nesinonimiski zodziai; sinonimiskais laikomi bendrinés kal-
bos ir tarmiy zodziai; sutapatinami sisteminiai ir kontekstiniai sinonimai, ne-
atsizvelgiama | stilistinius pagrindinés ir antrosios kalbos zodziy pozymius®.

Semantizacija — tam tikra zodyno straipsnio teksto dalis, kurioje pateikiami
papildomi duomenys, paaiskinantys dviejy kalby zodziy ekvivalentiskumo saly-
gas. Papildomi reikSmiy paaiskinimai turi bati trumpi, bet pakankami, kad zody-
no vartotojai nesunkiai galéty identifikuoti reikSme. Tai ne tas aiskinimas, kuris
teikiamas aiskinamuosiuose zodynuose, o tarsi tik uzuominos apie vienos ar kitos
reikSmés esme. Kadangi paaiskinimai pateikiami tam tikra sutartine forma, juos
galima laikyti metakalbine informacija. Dvikalbiuose zodynuose gali buti taikomi
jvairtis semantizacijos budai: trumpi reikSmés paaiskinimai arba perifrazés, sino-
nimai, bendro reik§més pobuidzio nurodymas, paskirties apibudinimas, pozymio
turétojo nurodymas, veiksmo objekto nurodymas, jvairios stilistinés ar vartosenos
nuorodos (Jakaitiené 2005a, 156—157; Jakaitiené 2006b, 59—63). Kartais pagrin-
diné pirmoji reikSmé buina nepaaiskinta, taciau patogiau naudotis zodynu, jei se-
mantizuojamos visos zodzio reiksmés (Melnikiené 2009a, 216).

Dvikalbiuose Zodynuose, kaip ir aiSkinamuosiuose, svarbu atskleisti valdymo
rysius, taip pat ne tik lemy, bet ir ver¢iamosios kalbos atitikmeny sintaksines ypaty-
bes. Verc¢iamosios kalbos zodziy sintaksines savybes jprasta parodyti dviem budais:
valentingumo nuorodomis prie ekvivalenty ir pavyzdziais. Ypac¢ aktualu nurodyti

2 http://www.lki.lt/LKI_LT/images/Naujienos/Sirvydo%20konf%20tezes.pdf
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jungluma, kai verciamosios kalbos atitikmens ir lemos valentingumas skiriasi — rei-
kalauja linksnio, objekta reiskiantj zodj jungia per tam tikra prielinksnj, ekvivalen-
tas vartojamas kokioje nors ypatingoje konstrukcijoje (Griskeviciené 2013).
[liustraciniy junginiy atranka yra viena svarbiausiy problemy dvikalbéje lek-
sikografijoje. Dazniausiai zodyny sudarytojai pasirenka skirtingus, jy manymu,
butiniausius zodzio reikSmei atskleisti zodziy junginius arba sakinius, plg.

Todél zZodynai, net ir turédami tiksla iSversti tuos pacius zodzius, daznai ski-
riasi savo apimtimi. Antroji problema, su kuria susiduria dvikalbiy zodyny suda-
rytojai, iliustraciniy pavyzdziy pateikimas ir iSdéstymas (Melnikiené, Jankaus-
kaite 2012, 79-90). Iliustruojant atitikmeny vartoseng reikia vengti ,,tusciy®
kitaip tariant, neinformatyviy pavyzdziy. Vengiant neaiSkumuy, j atitinkamos
lemos straipsnj reikia jtraukti iliustraciniy pavyzdziy su visais teikiamais atiti-
kmenimis. Jie turi buti iSdéstyti ta seka, kokia pateikiami atitikmenys (Melnikie-
né 2007a; Melnikiené 2009a, 227). Pastovieji junginiai dvikalbiuose zodynuose
dedami straipsnio gale, po pasirinkto simbolinio Zzenklo (rombo, kvadratélio),
nors tiksliau juos pateikti, kaip ir laisvuosius, i$ karto po aprasomosios reiksmeés,
t. y. kiekvienas pastovusis zodziy junginys turéty buti siejamas su konkrecia
reiksme (Melnikiené 2009a, 229). Pastoviojo junginio reiksmeé, be vertimo, tu-
réty buti paaiskinta skliausteliuose.

Didelés apimties dvikalbis zodynas, be pagrindinés dalies — korpuso, patei-
kia jvairiy papildomy dokumenty, kurie leksikografinéje literatiroje vadinami
,,papildomais antraStynais*“ arba tiesiog zodyno priedais. Dvikalbiuose zodynuo-
se galimi tokie priedai: abiejy ar vienos kalbos trumpas fonetikos, gramatikos
aprasas, tikriniy vardy saraSas, baigiamasis zodis (zr. Jakaitiené, 2005a, 33—34;
Melnikiené 2010a, 5-10; Bepkos, 2004, 192). Kartais pateikiami uzsienio kal-
boje vartojami sutrumpinimai.

Kalbama apie tai, kad zodynuose i$ viso deréty vengti priedy, o juose esancig
informacija pagal galimybes jtraukti j patj leksikografinio leidinio teksta. Moty-
vuojama tuo, kad:

» kiekvienas papildomos informacijos $altinis Zzodyne pareikalauja i$ var-
totojo, ieskancio norimo leksinio vieneto, papildomy laiko ir energijos
sanaudy.

* jei vartotojas néra tinkamai susipazines su zodyno struktara, jis apskritai
gali nejtarti, jog dar kazkokia papildoma informacija galima susirasti ne
zodyno tekste.
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Kita vertus, prieduose galima iSsamiai susipazinti su atitinkamomis apraso-
muyjy kalby sistemomis, taip pat iS esmés sutaupyti vietos zodyno straipsniuose,
besikartojancia informacija sudedant j atskira skyriy.

I gramatikos aprasus paprastai jtraukiama: fonologinés (-iy) sistemos (-y) ap-
tarimas, lietuvisky kirciuociy ypatumai, daiktavardziy linksniuotés, vardazodziy
kaitymo ypatumai, trumpos pastabos apie veiksmazodziy asmenuotes, netaisyk-
lingy veiksmazodziy sarasai su pagrindinémis formomis ir kt.

Gramatika ,,grynuoju pavidalu® (jos apzvalgos zZodyno megastruktiros ly-
gmeniu) ir gramatiné informacija, inkorporuota j zodyno mikrostruktara (tie-
siogiai pateikta Salia lemos kiekviename straipsnyje), turéty buti laikomos vienas
kita papildanciais, bet anaiptol nesutampanciais dalykais. ,,Gramatikos aprasas*
ir ,,gramatika zodyne* néra visiskai tapatus dalykai (Melnikiené 2010a, 10—-15).

Parengti tokj gramatikos apra$a itin svarbu dvikrypciuose zodynuose, turin-
Ciuose du adresatus, zodynuose, kuriuose lietuviy kalba gretinama su kokia nors
retesne kalba (pavyzdziui, norvegy, suomiy, portugaly, araby ir t. t.).

Melnikiené skiria kelis svarbius lietuviy dvikalbés leksikografijos periodus:
senieji zodynai (XVIII-XIX a., tarpukario Zodynai, sovietinio periodo zodynai,
zodynai po Nepriklausomybés atktirimo) (Melnikiené 2009a, 17—-39). Iki sovie-
tinio laikotarpio pabaigos Lietuvoje daugiausiai leisti lietuviy ir rusy vienakryp-
Ciai ar dvikrypciai Zodynai; taip pat isleista po du bendruosius dvikalbius zody-
nus (aktyvyjj ir pasyvyji), kuriuose buvo gretinamos lietuviy ir trys pagrindinés
Vakary Europos kalbos (angly, pranctuzy, vokie¢iy), po viena lenky-lietuviy ir
italy—lietuviy kalby zodyna. Jie buvo naudojami po 20—30 mety, todél ne vie-
na $iy zodyny vartotojy karta buvo priversta naudotis leidiniais, nebegalinciais
suteikti i$samios ir patikimos informacijos tiek apie verciamaja, tiek apie pa-
grindine kalbg. Pirmaisiais Nepriklausomybés metais i8éjo 12 sovietiniais laikais
sudaryty zodyny pakartotiniy leidimy, o dvikalbés lietuviy leksikografijos su-
klestéjima reikéty sieti su paskutiniuoju periodu (nuo 2001 mety)” (Melnikiené
2009a, 25-26).

Pirmasis aktyvusis naujo tipo zodynas yra Evaldos Jakaitienés ir Sturlos
Berg-Olseno parengtas ir 2001 metais iSleistas Lietuviy—norvegy kalby Zodynas.
Zodynas i¥siskiria ne apimtimi (mazdaug 22 000 lietuvisky ZodZiy ir jy atiti-
kmeny norvegy kalboje), bet tuo, kad autoriai dirbo laikydamiesi nuoseklios
leksikografijos koncepcijos ir nevengé naujoviy, skatinanciy kiek kitaip pazvelg-
ti j kai kuriuos kalbos faktus. Taigi Siuo zodynu lietuviy leksikografijoje deda-
mi moderniosios leksikografijos koncepcijos pagrindai (Barauskaité-Mikkelsen
2002, 196). Pastebétos tokios leksikografinés naujoveés:

* jvadiné dalis (pratarmé, zodyno sandara) ir lietuviy ir norvegy kalby gra-

matikos aprasai pateikiami dviem kalbomis;
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* atnaujintas antrastynas (jdéta naujadary, naujyju skoliniy, daznai vartoja-
my nesunorminty Snekamosios kalbos zodziy);

* iSsami gramatiné ir sintaksinés informacija apie lemas (pvz., gramatinio
junglumo nuorodos);

* patikslinta lietuviy kalbos zodziy semantiné struktiira: atsisakyta pasenu-
siy reikSmiy, kai kurie zodziai papildyti naujomis;

* semantinis junglumas iliustruojamas jvairiais vartojimo pavyzdziais (tarp
ju ir kolokacijomis, frazeologizmais).

I akis krintanti dar viena naujové — nuosekliai pateikiami beveik visy pasau-
lio valstybiy gyventojy ir asmeny pagal tautybe pavadinimai, nors dél kai kuriy
ju vartojimo daznumo, pvz.: beninietis, botsvanietis, bunindietis, ganietis, hondi-
rietis galima diskutuoti. Zodyne randama ir pladiau vartojamy ar teiktiny nau-
jyjy skoliniy ir naujadary, kuriy daugelyje kity vienkalbiy ir dvikalbiy zodyny
antrastynuose dar néra, pvz.: banglenté, desrainis, javainiai, kedai, lankstinukas,
mésainis. Iki Siol tradiciskai zodziy formomis laikyti Zodziai pateikiami savaran-
kiskomis leksemomis, tikslesnés jy kalbos dalies nuorodos. Tai pasakytina apie
kai kuriuos veikiamuosius ir neveikiamuosius, jvardziuotinius ir nejvardziuoti-
nius dalyvius, pvz.: atsidaves, gerbiamas, gyvenamasis, jtemptas, neisSbrendamas,
nemokamas, nepersaunamas, neperslampamas, nesugyvenamas, nesukalbamas, ne-
Zinomas, nuauges, padévétas, parodomasis, perkares, praéjes, sprendziamasis. Nu-
rodydami tokiy zodziy kalbos dalj, autoriai apdairiai apsidraudé, pateike pazyma
partic/adj (budvardiSkai vartojami dalyviai). Leksikografiniu pozitriu naujai pa-
zvelgta ir | veiksmazodziy sangrazines formas bei priesdélinius veiksmazodzius,
turincius sangrazos priesaga: kai kurios savarankiskos leksinés reiksmés formos
Siame zodyne, atrodo, pirma karta lietuviy leksikografijoje pateiktos kaip sa-
varankiskos leksemos, pvz.: atsistatydinti, derintis, jsitraukti, jsiZeisti, mokytis,
mylétis.

Taip pat zodyne yra kur kas daugiau samplaikiniy jvardziy ir prieveiksmiy,
iSkelty antrastiniais zodziais, pvz.: bet kada, bet kaip, bet kas, bet koks, bet kick, bet
kur, bet kuris, daug kaip, daug kas, daug kur, kur kas. Toks jy pateikimas tiksliau
atspindi 8iy leksemy teorinj statusa ir vartojima.

UZDUOTYS

e 1 uzduotis. Remdamiesi Danguolés Melnikienés monografijoje pateikiama lentele
(Melnikiené 2009a, 44) aptarkite, kokie yra pagrindiniai bendryjy ir specialiyjy dvi-
kalbiy zodyny strukttros skirtumai.
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* 2 uzduotis. Apibadinkite kokios yra pagrindinés dvikalbiy Zodyny antrastyny sudary-
mo problemos. Dél kokiy zodziy jtraukimo ar nejtraukimo kyla diskusijy.

* 3 uzduotis. Palyginkite dviejy lietuviy ir pasirinktos uzsienio kalbos zodyny antrasty-
nus: a) kokiy naujy zodziy jtraukiama, b) kokiy atsisakoma. Pasvarstykite kodél?

* 4 uzduotis. Apibudinkite pasirinkto dvikalbio zodyno, kurio pagrindiné kalba yra lie-

tuviy, keliy daiktavardziy, badvardziy ir veiksmazodziy straipsniy struktiirg.

* 5 uzduotis. Panagrinékite elektroninio angly—lietuviy kalby zodyno Alkonas straips-
nio strukttiry:

a) kaip pateikiama fonetiné ir gramatiné informacija;

b) kokiy yra atitikmeny tipy;

¢) kaip pateikiami sustabaréje junginiai (terminai, kolokacijos ir pan.);
d) ar duodama informacijos apie zodziy vartosena.

bicycle [‘barsikl]
n dviratis;
to ride a bicycle vaziuoti dviracCiu
v vaziuoti/vazinétis dviraciu
science [‘sarons| n
1 mokslas;
man of science mokslininkas;
science fiction moksliné fantastika;
applied science taikomasis mokslas;
pure science ,grynasis® mokslas :
2 mokslo $aka; gamtos mokslai (t. p. natural
science(s)); '
exact science(s) tikslieji mokslai;
social science(s) socialiniai mokslai;
science of numbers matematika
3 mokéjimas, meistriskumas
0 to blind smb with science apstulbinti ka
moksline kalba, moksliniais terminais

ravioli [‘revr’ouli] it. n ravioli (virtinukai su
mésa /varske)

tactics [‘teektiks| n (vart. kaip sg ir pl) kar. tak-
tika (t. p. prk.);
delaying tactics vilkinimo taktika;
I cannot approve these tactics as nepritariu
Siems veiksmams
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* 6 uzduotis. Pateikite pasirinkto dvikalbio Zodyno lemos aiskinimo pavyzdziy:

* 7 uzduotis. Pasirinkite dvikalbj zodyna ir pateikite semantizacijos pavyzdziy:
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5.1.3. SISTEMINIAI, TEMINIAI ARBA IDEOGRAFINIAI ZODYNAI

Pagrindinés squokos: sisteminis (teminis, ideografinis) Zodynas, indeksinis zodynas, sa-
voka, savoky schema, leksiné grupé, sisteminiai zodziy santykiai.

Literatara: Gudavicius 1973, 14-25; Jakaitiené 2005a, 173—186; Jackson 1991, 208-223;
Jackson 2002, 145-160; Paulauskas 1977, 215-229; Paulauskas 1987, 8-23.

Klausimai
1. Kaip zodziai pateikiami sisteminiame arba teminiame zodyne?
2. Kas vadinama savoky schema?

3. Kuo skiriasi sisteminis aiSkinamasis zodynas nuo indeksinio?

Abécéliniai zodynai nepateikia leksikos kaip sistemos. Juose paprastai gre-
ta eina zodziai, visai nesusije kokiais nors semantikos rysiais, o artimi zodziai
(sinonimai, antonimai ir pan.) biina iSmétyti kas sau (Gudavic¢ius 1973, 15).
Zodynai, kuriuose artimos reik§més odiai jungiami j grupes pagal sisteminius
reikSmiy santykius, vadinami sisteminiais (teminiais, ideografiniais). Jy pa-
grindinis tikslas — parodyti sisteminius rysius tarp panasios semantikos zodziy,
reiskianciy daiktus, reiSkinius, veiksmus ir pan. Nors leksinei sistemai budin-
ga skaidytis j tam tikrus posistemius, tiksliai suskirstyti sistemos elementus }
grupes ir pogrupius néra paprasta, nes jie siejasi daugybe jvairiausiy reikSmiy
lemiamy santykiy: hiponiminiy (tarp giminés ir rusies savokas reiskianciy zo-
dziy), partoniminiy (tarp visuma ir jos dalis reiskianciy zodziy), ekvoniminiy
(tarp semantiskai lygiaverciy, bet turinciy savita semantiskai relevantiska skiria-
majj pozymj, zodziy) ir pan. (Jakaitiené 2005a, 173—-174).

Sisteminiai zodynai atspindi Siuos leksikos aspektus: 1) semantiskai susijusiy
zodziy grupés juose sudaro hierarchija (todél zodzio reiksme galima suvokti i$
grupiy, i kurias jeina zodis), 2) daugiareikSmiai zZodziai jeina j keleta semantiniy
grupiy ir tuo konkreciai parodo atskiry leksinés sistemos daliy tarpusavio rysius.
Tagi tokiuose zodynuose geriau matyti leksiniy grupiy sudétis ir tarpusavio
rysiai (Gudavicius 1973, 18). Sudarant sisteminius zodynus svarbu apsispresti,
kiek leksiniy semantiniy grupiy isskirti, kaip jas skaidyti detaliau. Todél vienas
i$ pagrindiniy sisteminiy zodyny raSymo etapy — tinkamos savoky schemos su-
darymas.

Jono Paulausko parengtame Sisteminiame lietuviy kalbos Zodyne (1987, to-
liau — SistZ) iSkeliama de$imt pagrindiniy skyriy: 1. judéjimas, 2. erdve, 3. lai-
kas, 4. santykiavimas, 5. medziaga, 6. pasaulis, 7. psichika, 8. simbolisSkumas,
9. visuomeniskumas, 10. darbas. Taigi Dabartinés lietuviy kalbos Zodyno pirmyjy
leidimy medziaga suklasifikuota pagal paties autoriaus sudaryta zodziy reikSmiy
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sisteminimo schema. Kiekviena SistZ skyriy sudaro keletas poskyriy (i§ viso
56), o poskyriai dar skirstomi j grupes (jy yra 504). I grupe gali jeiti pagal
reikSmés panaSuma susije jvairiy kalbos daliy zodziai, taip pat zodziy junginiai.
Zodyno pradZioje pateikiama smulkiai i¥déstyta schema su visy grupiy ir po-
grupiy numeriais ir pavadinimais. SistZ priklauso indeksiniy Zodyny tipui: jame
zodziai pateikiami be reikSmiy.

UZDUOTYS

* 1 uzduotis. Aptarkite Jono Paulausko Sisteminio lietuviy kalbos Zodyno makrostruktura.

* 2 uzduotis. Remdamiesi Jono Paulausko Sisteminiu lietuviy kalbos Zodynu, nurodykite,
kokie ZodZiai jeina j temines grupes: JUDEJIMAS, ERDVE, LAIKAS, DARBAS. Kaip
jos skirstomos ir grupuojamos smulkiau?

* 3 uzduotis. Pasvarstykite, j kokias temines grupes trauktumeéte zodzius: delnas, horos-
kopas, gyvenimas, kelias, minuté, raidé, sniegas, vandenynas, bégti, vabzdys, vyras, zole.

* 4 uzduotis. Kokius Zodzius sietuméte tarpusavyje? Motyvuokite, kodél:

atviras, pédsakas, krata, tiesé, pareigos, paezeré, pastraipa, armonika, parasas, pieniné,
blogéti, labdara, ateiti, pajuris, centas, atvirai, pakranté, jéga, atlyginimas, vakarélis, tar-
nautojas, kaléjimas, pramoga, bloginti, kreivai, pianinas, taupyti, iStvermé, péscias, jkaltis,
taupyti, prieglauda, juodrastis, melzti, atvirukas, isnasa.

* 5 uzduotis. | kokig temine grupe jtrauktuméte zodzius: véliava, dvésti, teorema, sédéti,
pirmenybés, pamergé, kuopa, ragas, isSradimas, santvarka, treniruoté, komanda, statmenai,
analizé, dalinys, lizdas, jkurtuvés, savanoris.

Teminé grupé Zodziai

Kariuomené

Mokslas
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5.1.4. TARMIY ZODYNAI

Pagrindinés squokos: dialektologija, tarme, $nekta, tarmiy klasifikacija, tarmiy zodyny
klasifikacija, iSsamusis tarmés zodynas, diferencinis tarmés zodynas, fonetiné transkripcija,

fonetiné ypatybé, transponavimas, tarmybé, skolinys, tarmiy archyvas, duomeny bazé.

Literatara: Balasaitis 2012, 178-182; Baceviciaté 2010, 5-14; Baceviciuté 2011; Jakai-
tiené 2005a, 113-125; Jansone 1997, 137—-145; Jansone 1998, 27-36; Kardelis, Wiemer
2003, 42—-69; Kvasyte 2005, 112—-123; Mikuléniené 2012, 51-61; Paulauskiené 1988, 20—
21; Paulauskiené, Zinkevicius 1977, 306—311; Sabaliauskas 1979b, 80-81; gvambaryté—
Valuziené 2006, 259-269; Timuska 1997, 146—152; Vitkauskas 1970, 153—-170; Vitkaus-
kas 1972, 79-98; Vitkauskas 1987, 83-86; Vitkauskas 2004a, 139-142; Vitkauskas 2005,
174-176; Vitkauskas 2006, 127—132; Zinkevicius 1999, 229-235.

Klausimai

1. Kaip klasifikuojami tarmiy Zodynai?

2. Kas parasé pirmajj tarmiy zodyna?

3. Kokie pagrindiniai tarmiy zodyny tipai?

4. Kas pateikiama tarmiy zodyny jvadiniuose straipsniuose?

5. Kokie tarmiy zodziai iSkeliami kaip antrastiniai?

6. Ka vadiname transponavimu?

7. Kas tarmiy zodynuose uzraSoma fonetine transkripcija?

8. Ka vadiname lingvistinés geografijos nuorodomis?

9. Kokie zodziai tarmiy zodynuose vadinami naujazodziais? Kodél?

10. Kaip tarmiy duomenys kaupiami Tarmiy archyvo duomeny bazéje?

Tarmiy zodynuose fiksuojami ir aiskinami atskiry tarmiy ar Snekty zodziai.
Pagal duomeny pateikimo buda tarmiy zodynai priklauso aiskinamyjy zodyny
tipui, taciau juose fiksuojama ir aiSkinama ne kurios nors visos kalbos, o tam
tikry jos tarmiy ar Snekty leksika. Tarmiy zodynai buina dvejopi: iSsamieji ir
diferenciniai. ISsamiuosiuose zodynuose pateikiami visi tarméje vartojami zo-
dziai. Diferenciniuose zodynuose sudéti tik tie zodziai, kurie skiriasi nuo ben-
drinés kalbos leksikos, atrenkamos tarmybés, kurios budingos tam tikrai tarmei
ar Snektai. Pagal tarmiy plota zodynai gali bati skirstomi j: 1) vienos tarmeés,
2) tarmiy ir Snekty grupés; 3) visy kurios nors kalbos tarmiy (Vitkauskas 1970,
154). Tarmiy zodynuose galima rasti: savitos Saknies tarmybiy, tarmybiy, tu-
rin¢iy papildomy Salutiniy ar perkeltiniy reikSmiy, zodziy, kurie tarmése kir-
¢iuojami kitaip nei bendrinéje kalboje. Rasant tarmiy ar Snekty zodynus vienas
is sudétingesniy uzdaviniy — apsibrézti leksikografiskai tiriamos Snektos ribas,
nustatyti tarminius skirtumus nuo gretimy Snekty.

Tarminiy zodyny jvadinéje dalyje ar pratarméje paprastai nurodoma:

* tarmés ar Snektos tyrinéjimo istorija ar svarbesni tyrimai;

* apibréziamas tarmeés plotas, tarmés ar Snektos ribos;
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* isskiriamos svarbesnés tarmés arba Snektos ypatybés;

* supazindinama su zodyno sudarymo principais ir struktiira;
 aiSkinami transkripcijos zenklai;

* pateikiamas Saltiniy ir sutrumpinimy sarasas.

Pagal VLKK patvirtintus Tarmiy (Snekty) Zodyny principus® zodyne priva-
lu laikytis vienos zodziy pateikimo sistemos. Antrastiniai zodziai turi buti su-
rinkti, sukirciuoti vienu Sriftu ir iSdéstyti lizdais pagal abécéle. Frazeologizmai
pateikiami zodzio straipsnio pabaigoje; antrastiniai zodziai paprastai pateikiami
transponuoti | bendrine lietuviy kalbg ir kir¢iuoti (jeigu jmanoma nustatyti jy
kir¢iavimo tipa), o Salia gali buti pateikiama transkribuota antrastinio zodzio
forma. | antrastinio zodzio lizda rekomenduojama déti tik to zodzio formas
(pvz., budvardziy laipsniy, jvardziuotines formas). Mazybiniy priesagy vediniai
ar prieveiksmiai laikytini savarankiskais zodziais ir zodyne pateiktini atskirai.
Désningos garsinés tarmés (Snektos) ypatybés perrasomos laikantis bendrinés
lietuviy kalbos garsy sistemos. Nedésningos morfologinés zodzio ir zodzio san-
daros ypatybés (kamiengalis, priesdélis, priesaga, durinio jungiamasis balsis,
intarpai ir pan.) iSlaikomos autentiskos, t. y. i bendrine lietuviy kalba netrans-
ponuojamos.

Leksikografams kelia rupestj Saltiniy, i$ kuriy renkama tarminé medziaga,
atranka, patikimumas, autentiSkumas. Vieni autoriai apsiriboja tik tarmés lek-
sika ir tautosakos pavyzdziais; kiti pateikia jvairig leksika: tarmés, kalbininky
surinktg, publikuota mokslo darbuose, tautosakos kiiriniy, LKZ (Svambaryté-
Valuziené 2006, 259-269).

Ne visada lengva atskirti paveldétaja tarmés leksika nuo svetimy ir naujy
zodziy, neturinc¢iy tradicijos tame vartojimo plote. Tarmiy zodynuose reikia
vengti fiksuoti zargonybes, nes jos neturi vartojimo pastovumo, kaip ir visai
nauji tarptautiniy zodziy perdirbiniai, jos nepriklauso tarmés leksikos sistemai
ir j tarmés zodyna nedétinos.

Tarmiy zodyny rengéjai, neisleisdami i akiy savo pagrindinio tikslo — lek-
sikos, neisvengiamai susiduria su fonetikos pateikimo ir transkripcijos proble-
momis. Antrastiniai zodziai tarmiy zodynuose pateikiami transponuoti, o var-
tosenos pavyzdziai — dazniausiai supaprastinta fonetine transkripcija, t. y. sten-
giamasi atspindéti skiriamasias tarmiy ypatybes, taciau atsisakoma zymeéti kai
kurias maziau svarbias ypatybes (dalis fonemy varianty nepatenka), o tos, kurios
zymimos, pateikiamos labai apibendrintai, unifikuotos pagal i$ anksto tyréjy
susidaryta programa. Todél tarmiy zodynuose ne visada atspindimas kirciuoty
balsiy ir dvibalsiy ilgumas, nekirciuoty balsiy trumpinimas, balsio a redukcija,

2 http://www.vlkk.1t/lit/programos/zodynu-reikalavimai.html [Zzitréta 2013-12-20].
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gomurinis p, nevienodai zymimas balsiy suprieSakéjimas, priebalsiy minks-
tumas ir pan., jvairuoja prozodijos ypatybiy pateikimas (nevienodai elgiamasi
su klitikais, ne visada Zzymimos sintagmy ribos ir sakinio pabaiga (Baceviciate,
2010, 5-10).

I8 viso Lietuvoje parengta per 10 tarminiy zodyny. Dauguma jy skirta auks-
tai¢iy patarméms, tik du — zemaiciy. Visai neturima ir kol kas nerengiama ryty
aukstaiciy panevéziskiy, uteniskiy, anykstény, piety zemaiciy raseiniskiy ir va-
kary zemaiciy zodyny (Baceviciate, 2010, 5).

Piety Zemaiciy varni¥ky patarméms skirtas Vytauto Vitkausko Siaurés ryty
danininky $nekty Zodynas (Vilnius: Mokslas; toliau — DnZ) pasirodé dar 1976
metais. Tai pirmasis lietuviy tarmiy zodynas. Jis yra diferencinis, nes stengia-
masi parodyti Siaurés ryty dunininky Snekty baltiskos, lietuviskos, i§ senovés
paveldétos leksikos sluoksnj, kuris kuo nors skiriasi nuo bendrinés kalbos.
DnZ parengtas i§ 50 000 korteliy kartotekos. ZodZiai dedami pagal abécéle.
Gramatiné charakteristika pateikiama lotyniskomis santrumpomis. Tarminiai
sakiniai uzrasyti fonetine transkripcija. Frazeologiniai junginiai nuo laisvyjy at-
skiriami rombo, o vaizdingieji posakiai — stogelio Zenklais. ZodZiai, turintys
kitokias nei bendrinéje kalboje Saknis ar priesagas, aiSkinami sinonimiskai, o
kitaip kir¢iuojami zodziai, t. y. fonetinés tarmybés — aprasomuoju budu. Antrajj
DnZ skyriy sudaro sutampanciy su bendrine kalba ir skolinty ZodZiy registras.
Skoliniai ar hibridiniai zodziai jdéti i lauztinius skliaustus, prie jy pateikiamos
atitinkamos santrumpos: sl. — slavizmas, germ. — germanizmas, hibr. — hibridas
ir pan. Zodyne gana i$samiai atspindéti $nektose egzistuojantys fonemy vari-
antai, prozodijos ypatybés, stengtasi uzfiksuoti jvairiy Snekty fonetiniy sistemy
skirtybes (Baceviciaté 2010, 10).

Juozo Aleksandravic¢iaus Kretingos tarmés Zodyne (Vilnius: LKI, 2011; toliau —
KretZ) sudéta $iaurés zemailiy kretingiSkiy leksika. Spaudai KretZ galutinai
parengé Danguolé Mikuléniené ir Daiva VaiSniené. VaiSnienés redakciniame
straipsnyje ,,Kretingos tarmés zodynas: pagrindiniai medziagos pateikimo prin-
cipai® aptarti KretZ tvarkymo principai, transkripcija, transponavimas, reik§miy
tikslinimas. Autoriaus ,,Jvadinése pastabose® pateikiama informacijos apie tar-
meés plota (apie 600 kvadratiniy kilometry), gyventojus (tarp jy ir kurSininkus),
krasto istorija, vietovardzius, badingiausias tarmés ypatybes, zodziy atranka ir
kt. KretZ yra per 14 000 zodziy. Tai diferencinis $nekty Zodynas, kuriame ne-
mazai su bendrine kalba sutampancios, tarmei budingy reikSmiy neturincios
leksikos, pvz.: girdyti, grébti, greitas, guléti, raidé, rugséjis. Salia aps¢iai pateikty
skoliniy kazin ar tradiciniais tarmés zodziais reikéty laikyti ekspirinas, pajamas,
balatorija ar finansy perdirbinj pinausai, posakj didelis aciuo (BalaSaitis 2012,
181).
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Rengiamas spaudai Birutés Rokaités-Vanagienés (1934-2011) Mosédzio
apylinkiy zodynas bus trecias zemaiciy $nektos (telsiskiy) zodynas.

Piety aukstaiciy Druskininky tarmés Zodynas (Vilnius: Mokslas, 1988, toliau —
DrskZ) skirtas kelioms patarméms. Jis priklauso i$samiyjy Zodyny tipui. DrskZ
parengé trijy autoriy kolektyvas: Gertruda Naktiniené, Aldona Paulauskiené ir
Vytautas Vitkauskas. Siame Zodyne Zymima visy kir¢iuoty ir nekir¢iuoty balsiy
bei dvigarsiy démeny kiekybé.

Siuo metu jau i¥leisti trys vakary aukstai¢iy kaunikiy Zodynai: Vito Labucio
Dauksiy krasto Zodynas (Vilnius: Alma littera, 2002; toliau — DaukZ), Zanavyky
Snektos Zodynas 1-3 (Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas, 2003—
2006; I tomo vyr. redaktorius Aldonas Pupkis, II ir III tomo vyr. redaktoré Vilija
Sakalauskiené, toliau — ZanZ); Aldono Pupkio Kazly Rados $nektos Zodynas
(Vilnius: LKI; I: A—M, 2008, II: N-Z, 2009) (toliau — KazRZ).

KazRZ parengtas pagal iSsamiyjy Zodyny principus, atspindi bendrinés lie-
tuviy kalbos pamatu tapusios tarmés leksine ir gramating sistema bei svarbiau-
sias fonetikos ypatybes (Baceviciaté 2011). KazRZ jvade apraoma Kazly Rados
apylinkiy istorija, svarbesni Snektos tyrimai, aptariamas Snektos plotas, zodyno
sandara ir transkripcijos zenklai. Iliustraciniai pavyzdziai surinkti supaprastinta
transkripcija: nezymimas nekirciuoty balsiy trumpéjimas, balsiy i ir u atvirumas,
dusliyjy priebalsiy suskardéjimas Zodziy sandiroje ir kt. KazRZ atrenkant Zo-
dzius nedaromas skirtumas tarp lietuviskos ir skolintinés leksikos, tik nurodomi
zodyno skoliniai — svet. ir hibridiniai dariniai — hibr. Naujai j leksika atéje zo-
dziai zymimi dviem santrumpomis: neol. — nelologizmas, su realija i$ bendrinés
kalbos atéjes savos kilmés zodis (nebitinai atsizvelgiant j sandara), nj. — ben-
drinés kalbos pagrindu $nektoje atsirades zodis, forma, kir¢iavimas. Pagal su-
siklosCiusia tarminiy zodyny tradicija jokiomis pazymomis nezymimi tarméje
vartojami tarptautiniai zodziai. Prie pasenusiy, i$ vartosenos pasitraukusiy zo-
dziy santrumpos nededamos. Zodziy reikimés KazRZ aifkinamos jprasta me-
takalba. Jos numeruojamos, stengiantis pradzioje teikti pagrindines reikSmes ir
toliau Salutines, perkeltines. Neretai jprasty daugiareikSmiy zodziy pagrindiniy
reikSmiy iliustraciniy pavyzdziy uzrasyta nedaug (rinkéjai daugiau orientavosi j
retesnius zodzius), todél pagrindiniy reiksmiy iliustracija kartais skurdesné nei
salutiniy.

[ ZanZ sudéti visi i§ gyvosios kalbos ir raSytiniy %altiniy surinkti odiai, ilius-
truoti uzrasytais sakiniais. Galima susidaryti vaizdg apie XIX a. II pusés—XX a.
zanavyky Snektos leksika, gramatikos, i$ dalies ir fonetikos ypatybes. Pirmuose
tomuose buvo gana daug bendrinés kalbos dalyky, treciame vyrauja paveldétoji
leksika, morfologija ir fonetika beveik neiskraipoma naujoviy (Vitkauskas 2006,
127-128).
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DaukZ pateikiami Dauksiy kra$to badingiausi ZodZiai (kartu su vietovar-
dziais ir pavardémis), parodoma, kaip Sie 7od%iai vartojami. DaukZ sudaro trys
dalys: Dauksiy krasto retesniy bendriniy zodziy rinkinys, Sio krasto asmenvar-
dziai ir vietovardZiai. Zodyne néra fonetinés transkripcijos, o fonetikos ypatybiy
atspindéta tiek, kiek buvo galima perteikti bendrinés kalbos raSmenimis, pvz.:
ailé ‘eile’, kylt ‘kilti’, ziiikis ‘zuikis’, (v)uodega ‘uodega’, ta(v)o ‘tavo’, okietys ‘vo-
kietis’, (j)ieva ‘ieva’, bakstiotis ‘boksuotis’ (Baceviciaté 2010, 6)

Tris zZodynus turi ryty aukstaic¢iai. Tai Jono Petrausko ir Aloyzo Vidugirio
parengtas Lazany tarmés Zodynas (Vilnius: Mokslas; 1985, toliau — LzZ),
Dieveniskiy $nektos Zodynas (Vilnius: LKI, T — 2005, II — 2011, toliau — DvZ)
ir Kaltanény $nektos Zodynas (Vilnius: LKI, 2008, toliau — KltZ). Dar rengiamas
ryty aukstaiciy Sirvintiskiy Vidiskiy $nektos zodynas.

LzZ priklauso iSsamiyjy tarminiy zodyny tipui. [ ji sudéta jau nebegyvos
Snektos leksika. Laztiny $nekta buvo lietuviy kalbos periferiné $nekta, nutolu-
si j pietryCius uz Lietuvos Respublikos sienos Baltarusijoje, Gardino srityje. Ji
laikoma viena archajiskiausiy ryty aukstaiciy vilniskiy Snekty, kurioje islaikyta
keturiy vietininky sistema, senovinés liepiamosios ir geidziamosios nuosakos
formos ir pan.

Pavyzdziai LzZ pateikiami supaprastinta transkripcija, jsivesta tik keletas
papildomy raidziy — 4, 1 bei apostrofu zymimas priebalsiy minkStumas, pvz.:
kiatité ‘kiaulé’, motidj ‘motule’; jaujosvr ‘jaujose’; adgal’ (Baceviciuté 2010, 6).
Taciau neatspindimas balsiy é, o tarimas, gomurinis n. Prie zodziy pateikia-
ma kaimo, kuriame tas odis fiksuotas, paryma. Zodziy lizdai sudaryti pagal
LKZ principus. Liepiamosios nuosakos formos keliamos ir atskirais lizdais, ir
pateikiamos pamatinio veiksmazodzio lizde, priesdéliniai veiksmazodziai sura-
Somi Salia nepriesdéliniy, o veiksmazodiniai daiktavardziai (tiek nepriesdéliniai,
tiek priesdéliniai) pateikiami atskirais antrastiniais zodziais. Tai laikoma zody-
no makrostrukturos nenuoseklumu. Taip pat pastebima neteisingai nustatyty
priegaidziy bei netiksliai sukir¢iuoty antrastiniy zodziy bei klaidingy kirciuociy
nuorody (Vitkauskas 1987, 85).

DvZ — tai iSsamus Dievénidkiy $nektos — paties tolimiausio dabartinés
Lietuvos Respublikos teritorijos pietrytinio pakras¢io iskySulio — Zodynas.
Snektoje gausu jvairiy skoliniy, adaptuoty jy varianty, okazionalizmy. | DvZ
stengtasi sudéti visg nuo 1964 iki 1993 mety jvairiy moksliniy ekspedicijy metu
surinkta leksika (mazdaug 50 000 lapeliy kartoteka). Pateko tiek senasis Snektos
veldiniy sluoksnis, tiek naujesnis, susidares dél ilgy ir glaudziy kontakty su sla-
vy, ypa¢ gudy, paskui lenky ir pagaliau rusy kalbomis. ZodZiai pateikiami pagal
abécéle. Fonetiniai ir morfologiniai zodziy variantai iSkeliami atskirai, su nuoro-
da ,,7r.“ j pagrindinj ¥odj. Antrastiniai Zod%iai nekir¢iuojami. Zod#io straipsnio
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sandara panasi kaip ir kity zodyny, taCiau jvesta tam tikry papildymy. Tame
paciame lizde iSryskinami: daiktavardziy deminutyvai, budvardziy bevardé gimi-
né, laipsniai, islikusios jvardziuotinés formos ir pan. Gramatiné charakteristika
zymima lotynisky zodziy sutrumpinimais. Skolinio kilmei paaiskinti skliaustuo-
se nurodomos kitos kalbos Saltinis, i$ kurio jis gali bati kiles. Aiskinant zodziy
reikSmes daugiausia remtasi didziuoju Lietuviy kalbos Zodynu ir Dabartinés lietu-
viy kalbos Zodynu, bet visada ir pirmiausia zitréta kiekvieno zodzio vartosenos
Dieveniskiy Snektoje. Tarminiai pavyzdziai surinkti sudétinga transkripcija.

Angelés RimsSevicienés Kaltanény S$nektos Zodyne (2008) pateikiami ryty
aukstaiCiy uteniskiy Snektos leksikos duomenys, autorés surinkti is Kaltanény
parapijos.

Klementinos Vosylytés parengtame Kupiskény Zodyne (Vilnius: LKI, I: A-H —
2007, 11: -0, 2010, III: P-S, 2012, IV: S-Z, 2014; toliau — KpZ) sudéta keliy
ryty aukstaitiy kupiskény patarmiy medZiaga. KpZ yra i$samusis aitkinamasis
tarmés zodynas. [traukti visi tarmés zodziai, surinkti i$ gyvosios kalbos bei rasy-
tiniy Saltiniy, kuriuose pateikiama kupiskény tarmés leksikos, sakiniy ar teksty.
I KpZ jtraukta ne tik lietuvitka paveldétoji tarmés leksika, bet ir kity kalby kil-
més bei naujesni ar nauji zodziai.

1998 metais iSleistas Aloyzo Vidugirio Zietelos snektos Zodynas (Vilnius:
MELI, toliau — ZtZ). Teritoritkai ir sinchronitkai Zietelos (dab. Baltarusija,
Gardino srt., Djatlovo r.) Snekta prisisliejusi prie pietiniy aukstaiciy patarmiy
centrinés arealo dalies, nors tarminémis ypatybémis yra artimesné vakary auks-
tai¢iams kaunikiams (Mikuléniené 2012, 51-61). ZtZ pradedamas skyriumi
»Zietelos Snekta ir jos zodynas® Jame raSoma apie Snektos likima ir Zodyno
saltinius, apibtidinamos svarbiausios Snektos ypatybés, aptariamas kirc¢io svyra-
vimas, pateikiama duomeny apie foneting sistema, morfologing struktiira, zZo-
dziy darybg ir leksika. Zodyno pabaigoje pridétas vardynas — zietelidkiy vartoty
vietovardziy ir asmenvardziy (vardy, pavardziy, pravardziy) sarasai.

Lietuviy kalbos institute kaupiama Tarmiy archyvo duomeny bazé (http://
tarmes.lki.lt/, toliau — TADB). Tarmiy archyva sudaro Lietuviy kalbos institute
sukaupta didziulé tarmiy garso jrasy fonoteka (apie 6800 valandy garso jra-
$y), kartoteka (apie 400 000 jvairiy apklausy ir ankety korteliy), tarmiy aprasai,
transkribuoty teksty rankrasciai ir kt.** TADB duomeny galima ieSkoti pagal
tarme, punkto numerj (punktai pateikiami pagal Lietuviy kalbos atlasg), pateiké-
jo pavarde, varda, gyvenamaja vieta bei jraso turinj (raktinius zodzius ar jy dalj).

2 http://www.lki.lt/LKI_LT/index.php?option=com_content&view=article&id=78 [zitréta

2013-12-15].
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UZDUOTYS

« 1 uzduotis. Suklasifikuokite lietuviy kalbos tarminius zodynus j diferencinius ir i§sa-
miuosius:

ISsamieji tarmiy Zodynai : Diferenciniai tarmiy Zodynai

« 2 uzduotis. Remdamiesi Vitkausko Siaurés ryty dinininky $nekty fodynu nustatykite,
kokie yra pagrindiniai diferencinio zodyno pozymiai. Pateikite leksiniy tarmybiy pa-
vyzdziy.

* 3 uzduotis. Pasirinkite vieng tarmés Zzodyng ir atsakykite j tokius klausimus:

1) kokie leksikos atrankos kriterijai;

2) kaip pateikiami vediniai;

3) kaip pateikiamos zodziy reikSmés;

4) Xkaip ir ar Zymimi svetimos kilmés, nauji tarméje vartojami zodziai.

* 4 uzduotis. Surasykite, kokios fonetines ypatybés atspindimos tarmiy zodynuose:

Fonetinés ypatybés

Kaltanény $nektos Zodynas

Kupiskény Zodynas

Zanavyky $nektos Zodynas

Dieveniskiy Snektos Zodynas

* 5 uzduotis. Pasirinkite vieng tarmés zodyng ir apibadinkite zodyno straipsnyje teikia-
mg informacija.
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6 uzduotis. Pasirinkite kokios nors tarmés Zzodyng ir nurodykite fonetiniy ir akcenti-
niy tarmybiy:

Tarmés zodynas Fonetinés tarmybés Akcentinés tarmybés

7 uzduotis. Remdamiesi tarmiy zodynais, pateikite leksiniy, semantiniy ir darybiniy
tarmybiy pavyzdziy:
Tarmeés Leksinés Semantinés Darybinés
zodynas tarmybés tarmybés tarmybés

8 uzduotis. Remdamiesi Juozo Aleksandravi¢iaus Kretingiskiy Zodynu zodynu, pateiki-
te savitos darybos zemaitisky zodziy:

Kretingiskiy zodynas Pavyzdziai

daiktavardziai

budvardziai
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5.1.5. ISTORINIO ZODYNO UZUOMAZGOS:
atrankinis zodynas, duomeny bazé, konkordansai ir indeksai

Pagrindinés squokos: istorinis zodynas, kalbos istorija, archaizmas, istorizmas, zodzio kil-
mé, zodzio fiksavimas, gramatiné charakteristika, perrasas, konkordansas (konkordancija),

tekstynas, indeksas, anotavimas, glosavimas.

Literatura: Aleknaviciené 2008, 297-348; Ambrazas 1999, 155-161; Ambrazas, Ale-
knaviciené, Zinkevicius 1998, 192-210; Feulner 2006, 107-118; Gelumbeckaité 2005,
209-214; Gelumbeckaité, Sinkiinas, Zinkevi&ius 2012, 257-281; Jackson 2002, 117-160;
Jakaitiené 2005a, 106—112; Herbst, Klotz 2003, 202—-210; Kabasinskaité 2005, 10-15; Ka-
raciejus 1997, 209—-213; Schmalstieg 2004, 149—-151; Urbutis 1978 / 2010d, 211-220; Ur-
butis 1990, 183-189 / 2010, 340-352; Urbutis 1999, 143-154 / 2010, 414-429; Vencku-
té, Subacius 1999, 192-198; Zulys 1965, 88-96.

Klausimai

Ka vadiname konkordansais (konkordancijomis)? Kokiy tipy jy buna?

Kokiy senyjy rasty indeksy zinote?

Kokie $altiniai jtraukti j Jono Palionio XVI-XVII a. lietuvisky rasty atrankinj Zodyng?
Kaip sudarytas Jono Palionio XVI-XVII a. lietuvisky rasty atrankinj Zodyno straipsnis?
Kaip Jono Palionio XVI-XVII a. lietuvisky rasty atrankinj Zodyng nustatomos lietuviy
kalbos zodziy reikSmés?

g EwDb e

6. Kokia Senyjy rasty duomeny bazés strukttura?

7. Kokie Senosios lietuviy kalbos referenciniame tekstyno (SLIEKKAS) Saltiniai?

8. Kokios lotyny—lietuviy kalby zodyny duomeny bazés Thesaurus Latino—Lithuanicus
paieskos galimybés?

Istorinio zodyno pozymiy turi Lietuviy kalbos Zodynas. Jame surinkti zodziai
iS ankstesniy rankrastiniy ir spausdintiniy zodyny ir senyjy rasty, nurodyti sal-
tiniai, taciau tikro diachroninio tipo i§samus istorinis zodynas Lietuvoje net ne-
pradétas rengti. Toks zodynas turéty apimti visus tiek spausdintinius, tiek ran-
krastinius lietuviy kalbos paminklus bent jau iki XIX a. pradzios. Jame turéty
bati nurodytas zodziy vartosenos daznumas, kokiomis reikSmémis zodis varto-
jamas, kokius zodzio vartosenos ypatumus galéjo lemti kitos kalbos (Karaciejus
1997, 209).

Lietuviy kalbos instituto Kalbos istorijos ir dialektologijos skyriaus specia-
listai buvo pradéje kaupti istorinio lietuviy kalbos zodyno kartoteka: i atskiras
korteles buvo iSrasinéjami kai kuriy senyjy rasty sakiniai. Kilo jvairiy problemy.
Ne visy senyjy rasty zodziy reikSmes galima lengvai nustatyti i trumpesnio
ar ilgesnio zodziy junginio. Neretai lietuviska teksta (jeigu jis verstinis) reikia
palyginti su originalu, pasizitréti, koks originalo kalbos zodis tuo lietuvisku
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zodziu verCiamas, ir pasitikslinti, kokiomis reikSmémis originalo kalbos zodis
tuo metu lietuviy vertéjy buvo vartojamas. Kita problema — senyjy rasty kalba
néra pakankamai istirta. Senuosiuose dvikalbiuose zodynuose lietuviski atiti-
kmenys daznai pateikiami be iliustraciniy sakiniy, todél jy reikSme nustatyti
taip pat pakankamai sudétinga. Néra aisku, kaip interpretuoti skolinius, kiek jy
traukti, o kiek palikti skoliniy zodynui. Atsisakius skoliniy, negalima susidaryti
tam tikro amziaus vaizdo. Pateikus visus skolinius atskirais straipsniais su tikslia
metrika, kokiomis reikSmémis ir kokiuose rasto paminkluose jie vartojami, is
karto matyti, kurie skoliniai senesni, o kurie naujesni (Karaciejus 1997, 210).

Taigi istorinio zZodyno, apimancio visus senuosius ir senesniuosius tekstus,
koncepcija yra daug sudétingesné. , Kompiuteriné mechaniné rasty reproduk-
cija ir pagal paraidinj perrasa parengta zodziy formy konkordancija yra tik pir-
mas ir parengiamasis etapas, i$ principo prilygstantis teksto faksimilinei kopijai
ir atitinkamai abécéliniam Zodziy formy registrui. Tolesni zingsniai, turintys
atvesti prie tikslo — istorinio lietuviy kalbos Zodyno, — apima dar du kur kas su-
détingesnius ir gerokai daugiau laiko bei pastangy reikalaujancius darbo etapus:
gramatinj zodziy formy aprasyma ir nustatyma tikslios reikSmeés, kurios specifi-
niai aspektai yra lemiami Saltinio, i$ kurio ar pagal kurj lietuviskas tekstas iSvers-
tas” (Gelumbeckaite 2005, 209). Truksta parengty kritiniy komentuoty atskiry
teksty leidimy, ,kuriais remiantis biity galima atskirti verstinius ar originalius
teksto sluoksnius ir kuriuose sudétingesniais atvejais vertimai biity sugretinti
su originalais, identifikuota kiek jmanoma daugiau citaty bei kuriuose bty
nustatytos aiskios lietuvisko teksto (vertimo) klaidos ir nurodytos spéjamos*
(Gelumbeckaité 2005, 209). Viename tekste pasikartojantis zodis ne visuose
kontekstuose turi ta pacia reikSme ir ne visuose vertimo Saltiniuose tokj patj
atitikmenj (Gelumbeckaité 2005, 210).

Parengiamaisiais istorinio zodyno darbais galima laikyti senyjy rasty tyri-
mus bei senyjy rasty zodziy indeksy sudarymus. Juose svarbu atspindéti ne
vien zodziy fonetikg (kuria daznai sunku nustatyti dél netobulos ir nenuoseklios
rasybos), bet ir morfologijos (kaitybos) ir darybos ypatybes (Ambrazas 1999,
156). Minétini senyjy rasty zodynai ir indeksai, kuriuose nurodomi kariniuose
pavartoti zodziai, jy formos ir daznis, yra Sie: Martyno Mazvydo (Urbas 1996,
1998), Mikalojaus Dauksos (Kudzinowski 1977), Kristijono Donelaicio (Kabelka
1964), 1759 metais iSleisto anoniminio kirinio Ziwatas (Girdenis, Girdeniené
1997). Taip pat rengiant faksimilinius ar kritinius leidimus sudaryti Didziosios
ir Mazosios Lietuvos zodynuy indeksai (Konstantino Sirvydo zodyny — Kazys
Pakalka, rankrastinio Lexicon Lithuanicum — Vincentas Drotvnas, Frydricho
Vilhelmo Hako Vocabovlarivm — Vilma Zubaitiené). ISleistose $iy indeksy re-
cenzijose démesys atkreipiamas j netiksliai transponuotas ar dirbtinai priartintas
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prie bendrinés kalbos zZodziy formas, antrastiniy formy parinkima, priesdéliniy
ir sangraziniy veiksmazodziy, deminutyvy, skirtingy kamiengaliy vardazodziy
varianty pateikima (Ambrazas 1999, 156—160; Urbutis 1978/2010d, 211-220;
Zulys 1965, 88-91). Czestawo Kudzinowskio parengtas DaukSos indeksas verti-
namas kaip savotiskas dvikalbis Zodynas, nes jame pateikiami lenkiski reiksmés
atitikmenys i§ originalo — Jacubo Wujeko (Jacub Wujek) 1596 mety Postilés
(Urbutis 1978 / 2010d). Ziwato indekso prieduose pateikiami zodziy daznumy
ir atvirkstinis zodynélis.

Kaip istorinio zodyno gaires galima vertinti 2004 metais parengta Jono
Palionio XVI-XVII a. lietuvisky rasty atrankinj Yodyng (toliau — LRAZ). LRAZ
sudaro apie 10 tukstanciy zodziy — darybos ir reiksmés archaizmy bei istoriz-
muy, ty. aiSkinami rastuose randami, bet dabartinéje kalboje nevartojami zodziai
(remiamasi DZ3) bei jy reik§més. Taip pat jdéta skoliniy, pladiau nevartojamy
dabartinéje lietuviy kalboje, to meto autoriy sukurty naujadary. LRAZ neapima
visy to meto zodziy. Pagrindinis tikslas buvo suregistruoti labiau j akj kritusius
XVI-XVII a. YodZius bei ZodZiy reik¥mes. ZodZiy reik§méms nustatyti autorius
rémési LKZ, Samuelio Bogumito Linde’s (1771-1847) Slownik jezyka polskiego
(pirmas leidimas 1808—-1814) bei XVII amziaus lietuviy kalbos Zodynais, taciau
neatsizvelgé j Jacobo ir Wilhelmo Grimmuy vokieciy kalbos zodyna, kuriame
nurodomi reiksmiy kitimai jvairiais vokieciy kalbos laikotarpiais.

Zodyno straipsnio struktiira aitki: pateikiamas pats Zodis (kaitomyjy kalbos
daliy vardininko ar atitinkamai veiksmazodzio bendraties forma), trumpa jo
gramatiné charakteristika (kalbos dalis, giminé, tranzityvumas ir pan.). Toliau
kabutése nurodyta zodzio reikSmé ir skliaustuose jrasytas vokiskas, lenkiskas
ar lotyniskas atitikmuo. Kiekvienas zodis iliustruojamas vienu ar keliais pavyz-
dziais. Jeigu vyra, ir frazeologiniais junginiais. Pateikiant pavyzdziy laikomasi
dokumentinio paraidinio perraso principy.

Pagrindiniai LRAZ trikumai yra $ie: klaidingai pateikiama senyjy ra$ty nu-
meracija (cituojama i$ faksimilinio leidimo, o ne i$ originalo), reikSmés patei-
kiamos ne visada sistemingai (Gelumbeckaité 2005, 211) ir kartais skiriasi nuo
fiksuoty LKZ, nors abu Zodynai remiasi tais paciais $altiniais (Schmalstieg 2004,
150-151).

Lietuviy kalbos institute rengiama ir nuolat pildoma Senyjy rasty duomeny
bazé (http://www.lki.lt/seniejirastai/, toliau — SRB) (Ambrazas, Aleknavicieneé,
Zinkevicius 1998, 192-210). Senieji lietuviski rastai Lietuviy kalbos institute
pradéti skaitmeninti 1995 metais. SRB apima tekstus nuo 1573 iki 1816 mety.
Tai didziausias ir dokumentinio teksty perteikimo atzvilgiu patikimiausias se-
nosios lietuviy kalbos tekstynas. Siuo metu iSoriniam vartotojui prieinama
50 teksty (apie 2 mln. teksto zodziy, iS viso parengta daugiau nei 70 teksty) ir jy
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konkordansai (zodziy saraSas su jy vietos (puslapio, eilutés) nurodymu). Tekstus
ir konkordansus galima parsisiysti (Word-doc formatu). Senyjy rasty anotacijos
principus parengé Ona Aleknaviciené.

SRB sudaro keturios dalys: 1) tekstynas, 2) zodzio formy konkordansai (kon-
kordancijos), 3) indeksai, 4) skaitmeninti vaizdai.

Tekstai renkami kompiuteriu (paradinis perrasas) arba nuskaitomi i§ mikro-
filmy (kai Lietuvoje néra islikusiy originaly) ir atpazjstami atpazinimo progra-
momis. Tekstynui specialiai sukurti Saltiniy grafemas atitinkantys zenklai yra
Palemono Srifto dalis. Be perrasy, pateikiamos tiesioginés (zodziai rikiuojami
pagal pradzig) ir atvirkstinés konkardancijos (Zodziai rikiuojami pagal pabaiga),
taCiau truksta apraSomuyjy, t. y. anotuoty, konkordancijy, kuriuose biity nusta-
tyta gramatiné reikSmé ir pateikta gramatiné charakteristika.

Referencinis Senosios lietuviy kalbos tekstynas (SLIEKKAS, vok. ,Referen-
zcorpus Altlitauisch®, toliau — SLKT) apims visus lietuviskai parasytus tekstus
nuo risliosios rastijos pradzios (apie 1520 metus) iki 1800 mety (XVI-XVIII a.).
Periodo pabaiga sutartinai gali zyméti 1800 metais iSleista Kristijono Gotlybo
Milkaus gramatika. SLKT sudarys apie 10 mln. lietuvisky teksto zodziy. Galutinis
tikslas yra reprezentuoti $io laikotarpio kalba kaip visuma ir pateikti iSsamig infor-
macija apie kiekvieno teksto (ir apie visy teksty kartu) kalba, jos variantus, zodyna
ir gramatika (Gelumbeckaité, Sinkiinas, Zinkevicius 2012, 257).

SLKT susideda is trijy pagrindiniy daliy: iS metainformacijos apie tekstus, is
paciy teksty ir i$ jy lingvistinés anotacijos. Kiekviena korpuso teksto ,,zodzio
forma® yra lemuojama. Pirmiausia pateikiama standartizuota zodzio forma, to-
kia, kokia ji buty atstatyta istoriniame zodyne, ir antrastinis zodis — lema, t. y.
pagrindiné forma istoriniame zodyne. Toliau antrastinis zodis (lema) glosuoja-
mas, t. y. uzraSomas dabartine bendrine kalba ir pateikiamos jo reikSmeés. Taip
pat glosuojama konkreti pavartota zodzio forma, pateikiama jos reiksmé konkre-
Ciame aprasomame kontekste. Morfologiné anotacija apima kalbos daliy (gra-
matiniy klasiy) zyméjima ir morfologinius zodziy formy aprasus. Anotuojama
hierarchijos principu, pirmiausia lema, tada konkreti pavartota 7od%io forma. Sis
skyrimas padeda zyméti gramatiniy klasiy kitimus, pvz., baudvardziy daiktavar-
déjima, dalyviy budvardéjima bei daiktavardéjima; daiktavardziy ir prieveiksmiy
virtimg adpozicija (prielinksniu ar polinksniu), daiktavardziy, budvardziy, daly-
viy prieveiksméjima ir pan. Toks lemos ir konkrecios formos skyrimas svarbus
aprasant bendratj, dalyvius, gerundyvus (reikiamybés dalyvius), pusdalyvius,
padalyvius (gerundijus) ir supyna.

VU Filologijos fakulteto Skaitmeninés filologijos centro darbuotojai parengé
laisvai internete prieinama lotyny—lietuviy kalby zodyny duomeny baze Thesaurus
Latino—Lithuanicus (http://www.thesaurus.flf.vu.lt/), kurioje pateikiami keturi
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lotyny—lietuviy kalby zodynai, iSleisti nuo XVII iki XXI amziaus: Konstantino
Sirvydo Dictionarium trium linguarum (1642); Simono Daukanto Zodrodys (1838);
Kazimiero Jokanto Lotyniskai lietuviskas Zodynas (1936) ir Kazimiero Kuzavinio
Lotyny—lietuviy kalby Zodynas (2007). Bazéje galima ieskoti lotynisko antrastinio
zodzio tiek zodyny antrastynuose, tiek zodyny straipsniuose, taip pat galima jy
paietka pagal morfologijos kategorijas ir prozodines savybes. Zodyny straipsnius
galima pamatyti kartu pateikiamose konkrec¢iy puslapiy zodyny faksimilése.

UZDUOTYS

* 1 uzduotis. Pasirinkite kokio nors senosios lietuviy kalbos faltinio indeksa ir aptarkite
jo mikro- ir makrostrukttra. Galima remtis mokslo zurnaluose publikuotomis indeksy
recenzijomis (Ambrazas 1999, 155-161; Venckuté, Subacius 1999, 192-198; Zulys
1965, 81-96).

* 2uzduotis. Remdamiesi Vinco Urbudio recenzijomis (1990, 183-189/2010, 340-352;
1999, 143-154/2010, 414—-429) paanalizuokite, kokie galimi senojo Saltinio perraSo ir
lietuviy zodziy indeksy ar rodykliy trakumai.

* 3 uzduotis. Remdamiesi Senyjy rasty duomeny baze, aptarkite, kokiy Saltiniy pateikia-
mos konkordancijos ir indeksai, kuo jie skiriasi.

* 4 uzduotis. Remdamiesi Jono Palionio XVI-XVII a. lietuviSky rasty atrankiniu Zodynu,
nustatykite, ka reiskia Sie zodziai ir kokiuose $altiniuose jie fiksuoti:
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5.2. SPECIALIEJI ZODYNAI

Specialieji zodynai apima zodzius, atrinktus pagal tam tikrus pozymius: pagal
sisteminius santykius, vartojimo sferas, kilme, stilistinius pozymius. Taigi juose
fiksuojami duomenys apie kuo nors issiskiriancius leksikos vienetus. Skirtingai
nei Jakaitiené (Jakaitiené 2005a, 259, 275), specialiaisiais laikomi ir junglumo
bei etimologiniai zodynai, t. y. daroma dvinaré (bendrieji—specialieji), o ne tri-
naré (bendrieji—specialieji—aspektiniai) zodyny prieSpriesa.

52.1. SINONIMY ZODYNAI

Pagrindinés squokos: sinonimy zodynas, sinonimas, dominanté, sinonimy pora, sino-

nimy eilé (grupé, lizdas), gramatiniai sinonimai, leksiniai sinonimai, indeksinis zodynas.

Literatara: Jakaitiené 2005a, 210-220; Lyberis 1974/2009, 98—-103; Lyberis 1975a/2009,
41-55; Lyberis 1975b/2009, 104-107; Lyberis 1978/2009, 108—110; Melnikiené 2005, 54—
61; Murphy 2003, 133-168; Pik¢ilingis 1982/2010, 637—642; Vaskeliené, 2004, 163—168.

Klausimai

Kokia yra sinonimo samprata?

Kokie pagrindiniai Sinonimy Zodyno leksikos atrankos kriterijai? Kas juos lemia?
Kuris zodis Sinonimy Zodyne pateikiamas kaip dominanté?

Kaip Sinonimy Zodyne sudaromos sinonimy eilés?

Ar ir kaip Sinonimy Zodyne pateikiami morfologiniai variantai?

Ar ir kaip Sinonimy Zodyne nusakomos sinonimy reik§meés?

Kaip Sinonimy Zodyne nurodomas sinonimy reikSmés atspalvis?

Kada Sinonimy Zodyne pateikiama sinonimy vartosenos pavyzdziy?

X N~

Kaip Sinonimy zodyne pateikiami frazeologizmai?

Sinonimy zodynai skirti sisteminiams santykiams tarp zodziy atskleisti. Juos
sudarant iskyla nemazai problemy: sinonimy apibrézimo, jy identifikacijos, gru-
piy sudarymo, klasifikacijos, apibtidinimo, atrankos.

Apibréziant sinonimus, vyrauja dvi nuomoneés: ,,1. Sinonimai yra tapacios
reikSmés zodziai, besiskiriantys tik stilistinémis ypatybémis; 2. Sinonimai yra
artimos reikSmés zodziai, besiskiriantys tam tikrais reikSmeés atspalviais arba sti-
listinémis ypatybémis® (Lyberis 1975a/2009, 42). Sinonimai gali bati klasifi-
kuojami remiantis keliais kriterijais: pagal reikSmeés artimumo laipsnj (absoliu-
tieji ir daliniai), pagal skiriamyjy semantiniy komponenty tipa (semantiniai) ir
pagal kalbos sistemos ir kalbéjimo skirtumus (stilistiniai).
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I sinonimy zodyna patenka pakankamai jvairi semantiniu aspektu medziaga:
vienus zodzius tikrai galima laikyti artimos reikSmés zodziais, kity semantinis ar-
timumas yra sunkiai apibréziamas, o kartais subjektyvus. Ne visada aisku, kurj
sinonima reikia laikyti pagrindiniu. Rengiant sinonimy zodyna bttina atsizvelgti
i leksiniy vienety sinonimijos ir polisemijos santykius, todél sinoniminés eilés yra
sudaromos ne i$ sinonimiskai artimy zodziy, paimty visomis savo reikSmémis,
bet i¥ sinonimitkai artimy YodZiy reik¥miy (SZ VIII). Vienomis savo reik§mémis
zodis gali sudaryti sinonimines poras su vienais zodziais, kitomis — su kitais.

Probleminiais dalykais laikomas dominantés pasirinkimas, tos pacios Saknies
priesdéliniy veiksmazodziy skaidymas j atskiras sinonimy eiles, frazeologijos
pateikimas ne visose eilése.

1961 metais Antanas Lyberis isleido pirmaji mokykloms skirta lietuvisky
sinonimy zodyna. Jame pateikta apie 720 sinoniminiy zodziy lizdy. Papildyta
Antano Lyberio Sinonimy Zodyno leidima (2 leid. — 2002; toliau — SZ) sudaro
apie 5200 sinoniminiy zodziy eiliy, apimanciy daugiau nei 27 000 zodziy bei
frazeologizmy. SZ yra perleistas 1981 mety Zodyno variantas. Kiek ir kokiy
pataisymy padaryta, pratarméje néra atskleista, taCiau paminéta, kad pataisinéti
jvairiis skaitytojy nurodyti trikumai. Vienas i§ antrojo leidimo SZ redaktoriaus
Jono Paulausko jvardyty pakeitimy: kaip dominanté iSkeliamas ne tarptautinis,
o ta ar panasia reikSme vartojamas savas zodis, pvz.: puolimas — ataka, plojimai —
aplodismentai, $unvoté — furunkulas (SZ V). SZ pratarméje rafoma, kad Zodynas
nepretenduoja j iSsamuyjj lietuviy kalbos sinonimy rinkinj. Jame néra detaliy
sinonimy reikSmiy atspalviy aiskinimy, o sinoniminiy zodziy reikSme pade-
da suprasti ne tiek trumpi aitkinimai, kiek pati jy sudarytoji reikimeé. Zodyne
néra citaty i§ grozinés, mokslinés ir kt. literattiros. Zodziy iliustracijai imami tik
trumpi sakiniai ar odZiy junginiai be jy %altinio nurodymo (SZ VI). Taip pat
stengtasi atsiriboti nuo kontekstiniy sinonimy. Taciau | sinonimy eiles jtraukia-
mi zodziai, turintys pejoratyvinj ar melioratyvinj atspalvi, nors kai kurie moks-
lininkai tokiy zodziy sinonimais nelaiko.

SZ sudaro sinoniminiy ZodZiy ir frazeologizmy grupeés, abécéliskai isdéstytos
pagal antrastinj zodj. Tokia mikrostrukttra vadinama sistemine, nes j zodyno
straipsnj dedami zodziai, sudarantys tam tikras semantines paradigmas, kuriy
nariai varijuoja viena bendra reikSme (Jakaitiené 2005a, 214). Lyberio parengtas
SZ uzima tarping padétj tarp indeksiniy (tokiy, kuriuose sinonimy reik§mé ne-
aiskinama, nepateikiama vartosenos pavyzdziy) ir aiSkinamyjy (distinktyviniy)
zodyny (Jakaitiené 2005a, 217).

Toliau apie SZ struktiira i¥samiau. Antrastinis sinonimy eilés Zodis tiksliau-
siai nusako bendraja visos Sios grupés reikSme, dazniausiai vartojamas ir neu-
tralus stiliaus atzvilgiu. Jis vadinamas dominante (pvz., Sautuvas yra sinonimy
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Saudyklé, muskieta, karabinas dominanté). Po dominantés skliaustuose apibudi-
nama ta reikSmeé, kuri sieja zodzius i viena sinonimy grupe (eile). Kiti sino-
nimai pateikiami po bruksnio, o grupéje (eiléje) skiriami kableliais. Sinonimai
grupéje (eiléje) isdéstomi taip: po dominantés pateikiami dazniausiai vartojami
ir neutraltis zodziai, toliau — zZodziai, turintys kokj nors stilistinj atspalvj. Tie si-
nonimai, kurie savo reikSme yra nutole nuo pirmutiniy nariy, atskiriami kablia-
taskiu ir sutartiniu zenklu |. Kartais sinoniminiy zodziy grupé Sakojasi, sudaro
atskirus pogrupius, kuriy viduje esantys zodziai yra artimesnés reikSmés negu
priekiniai ar tolesni grupés nariai (SZ XI). Sinonimy eilés nariai gali nusakyti
nevienoda veiksmo ar reiskinio intensyvumo laipsnj (pvz.: musti — pliekti, no-
réti — geisti), ypatybés gradacija daznai skiriasi sinonimiski budvardziai ir prie-
veiksmiai.

Zodis, jeinantis j sinoniming grupe ar pogrupj, iskeliamas pagal abécéle ant-
rastiniu zodziu su strélés nuoroda j dominante, kurios lizde jrasytas. Skaitmenys
po nuorodiniy zodziy zymi dominantés reikSme.

Papildomy pastaby galima rasti prie ryskesnj reikSmés atspalvj, kitokj jun-
gluma ar ypatingesne vartosena turinciy sinonimy. Grupés gale uz zenklo *
pateikiami frazeologizmai, turintys ta pacia reikSme, kaip kiti grupés nariai.
Homonimai ir homografai pateikiami atskirais antrastiniais zodziais su numeriu
priekyje. Tas pats lietuviy kalbos zodis gali biti sinoniminés eilés dominanté
arba eiti kitos sinoniminés eilés nariu.

SZ, be bendrinés lietuviy kalbos ZodZiy, nevengiama duoti ir re¢iau varto-
jamy tarmybiy, Snekamosios kalbos ir sensteléjusiy, taip pat naujai atsiradusiy
knyginiy zodziy. Prie Sios rusies zodziy dedamos stilistinés pazymos rodo sfera,
kurioje jie vartojami. Zodyne pateikiama nemaza ir tarptautiniy ZodZiy bei jy
atitikmeny, rodanciy lietuviy kalbos raiskos priemoniy gausumg ir jvairuma
(SZ IX). | sinonimy eiles traukiama ir dazniau vartojamy Zodziy varianty, pvz.:
kadagys — kadugys, knebinéti — knibinéti, ypa¢ — ypaciai. Daznai sinonimy grupé
arba bent didelé jos dalis yra tos pacios Saknies variantai, plg.: skundikas — skun-
déjas, skundininkas, skundeiva (Pik¢ilingis 1982/2010, 638). Taip pat zodyne
yra grupiy, kur nariai skiriasi nevienoda reiskiamos savokos apimtimi, zymi
skirtinga daikto ar veiksmo ypatybés arba pozymio laipsnj. Stilistiniai sinoni-
mai skiriasi konotacinés reikSmés komponentais (emociniais, ekspresiniais ir
funkciniais).

I SZ nededami seniai i¥ vartosenos i$éje archaizmai, siauros tarmybés, nerei-
kalingi naujadarai, neteiktini kalbai vertiniai, svetimybés, zargonizmai. Taciau
apskritai atrankos kriterijai néra aiSkiis: SZ pateikiami ne visi sinonimai, fik-
suojami DZ, arba, atvirki¢iai, yra jtraukta sinonimy, kuriy néra aiskinamajame
zodyne.
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Tarminiai odZiai SZ apibtidinami tik paZyma tarm., t. y. tarmybé, nors kur
kas informatyviau vartoti pazymas, nurodancias tarmybés rasj, pvz.: Zem. — Ze-
maitybeé, ryt. — rytietybé, dzitk. — dzikybé. Salia ZodZiy paZymos paprastai pa-
teikiamos mazesniu Sriftu.

UZDUOTYS

* 1 uzduotis. Remdamiesi Antano Lyberio straipsniu (1975a/2009, 41-55), aptarkite
sinonimy klasifikavimo ir sinonimy zodyny sudarymo problemas.

* 2 uzduotis. Isskirkite sinoniminés eilés dominante. Nurodykite pasirinkimo motyvus.
Kodél netinka kiti?

Sinonimuy eilé Dominanté

* 3 uzduotis. Kurios sinonimy eilés Sinonimy Zodyne, jusy manymu, i$skirtos netiks-
liai, arba kuriy neskirtuméte? Motyvuokite:
dalba — rita, svertas, pakilas, buomas
gaivalas — stichija
medziaga — materialas
menininkas — dailininkas
mokytojas — déstytojas, pedagogas
pagarba — respektas, godoné, pagodoné
tyltunas — tylenis, tykunas

* 4 uzduotis. I$nagrinékite sinonimuy eilés dingti sinonimus (prasmegti, iSputéti, dingti,
pradilti, gaisti, iSgaruoti, kaip j vandenj jkristi, Zuti, jljsti, prasapti, prapulti, kiaurai Zemg
prasmegti, pragaisti, isnykti, pragursti, isgaisti) pagal Siuos kriterijus:

e kurie sinonimai yra tarminiai;

e kurie sinonimai — perkeltinés reikSmés veiksmazodziai;

e kurie sinonimai — stabilts junginiai;

e prie kuriy sinonimy reikia papildomos semantinés informacijos;
e kokiy vartosenos pavyzdziy pateiktuméte.
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* 5 uzduotis. Palyginkite du Sinonimy Zodyno leidimus. Kokiy sinonimy pridéta, kokiy
atsisakyta. Kaip manote, kodél?

* 6 uzduotis. Palyginkite Antano Lyberio tyrimus apie éjimo, kalbéjimo ir valgy-
mo veiksmazodzius (Lyberis 1974/2009, 98—103; Lyberis 1975b, 104—-107, Lyberis
1978/2009, 108-110). Kokius diferencinius $iy grupiy sinonimy pozymius Lyberis
isskiria. Palyginkite $iy grupiy pateikima Sinonimy Zodyne.

» 7 uzduotis. Kokiy sinonimy eilése pateiktuméte zodzius, vartojamus perkeltine reiks-
me. Savo pasirinkimg motyvuokite.

* 8 uzduotis. Kokiy dominanciy eilése Sinonimy Zodyne pateikti Sie tarptautiniai zo-
dziai? Ar sutiktumeéte su tokiu pateikimu?
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9 uzduotis. Prie kokiy dominandiy pateiktumeéte Siuos frazeologinius junginius. Savo
pasirinkima motyvuokite.

Galimos dominantés: apgavikas, apkalbétojas, artojas, besotis, brautis, girtuoklis, gu-
druolis, jkyruolis, iSnaudotojas, kvailys, meiluzé, nelaimé, padéjéjas, pasiSiausélis, pavai-
nikis, vargsas, viliotojas.

akiy duméjas

tamzina sloga

i desinioji ranka

: galvos sukéjas

kelig skintis alkiinémis

kiauras maisas

likimo ryksté

nakties geguteé

vargo pelé

‘varny lizdas

10 uzduotis. Kokius sinonimy diferencinius pozymius i$skirtumeéte:

laimé — palaima, loti — amcioti, prasigyventi — prakusti, puti — trunyti, rasti — susekti,

rékti — cypti, riba — ezia.
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* 11 uzduotis. Kaip paaiskintumtéte dominantés ir sinonimo rekSmes:

* 12 uzduotis. Taisyklingai sudékite pazymas ir sutartinius zenklus, prie sinonimy.
Paaiskinkite jas:

knyg., menk., psn., pgrb., $nek., tarm., .
moteris (moteriskos lyties asmuo) — moteriské, moteriska ... , moté ... , zmona ...

boba ... , dama ..., dailioji (grazioji, silpnoji) lytis ..., balta galva ... .
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* 13 uzduotis. Kokiomis pazymomis zymétumeéte Siuos zodzius: sv. — svetimybe, Snek. —
Snekamosios kalbos zodis, knyg. — knyginis zodis, vulg. — vulgarizmas, psn. — pasenes
zodis, trm. — tarmybé.

Dominanté :

* 14 uzduotis. Pasvarstykite, j kokias dominantes nukreipiami zodziai. Pasitikrinkite
Sinonimy Zodyne:
dairus —
gija —
dziugauti —
nuodugnus —
nuoggstauti —
nuograuza —>
is kojy virsti —
pagalius kaisioti j ratus —
pobaltis —
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5.2.2. ANTONIMY ZODYNAI

Pagrindinés squokos: antonimy zodynas, antonimai, antonimija, antonimy pora, zodzio
lizdas, dvinaré prieSpriesa, konstrastas, reikSmés prieSybé, antoniminé reikSmeé, sisteminiai
(tikrieji) antonimai, kontekstiniai (situaciniai) antonimai, darybiniai antonimai, enantio-
semija, konversyvai.

Literatura: Ermanyté 1995, 9-31; Ermanyté 1997, 53-59; Ermanyté 2004, 96-102; Er-
manyté 2008, 134—144; Jakaitiené 2005a, 210-220; Jakaitiené 2005¢, 176—182; Murphy
2003, 169-215.

Klausimai
Kaip klasifikuojami antonimai?
Kas sudaro antonimy pora?
Kaip Antonimy zZodyne pateikiami darybiniai sinonimai?

Kaip Antonimy zZodyne nusakomos antonimy reikSmeés?

1

2

3

4. Kaip Antonimy Zodyne nustatoma antonimy poros abécéliné vieta?

5

6. Kokia semantiné informacija Antonimy Zodyne pateikiama apie kontekstinius antonimus?
7

Ka vadiname antonimy kilmés frazeologizmais ir kaip jie pateikiami Antonimy zZodyne?

Antonimy zodynuose pateikiamos poros ar grandinés zodziy, kuriy reikSmeés
yra priesingos. Tokiy zodyny makrostruktiira paprastai sudaro dvi dalys: aiski-
namoji ir indeksiné. Pirmoje suraSytos antonimy poros ar grupés su reikSmiy
aiskinimais ir iliustraciniais pavyzdziais, o indeksinéje duodamos visy antonimy
rodykles.

Antonimai traktuojami kaip ypatingos leksinés semantikos tipas, grindzia-
mas priesingy reikSmiy zodziais ir supriesintomis loginémis savokomis. Taigi
ju skyrimo pagrindu yra laikoma reikSmeés priesybé®, kuria gali lemti Saknis,
formantas ar kontekstas. Kita reiksmés dalis kaip tik atskleidzia bendruosius
zodziy pozymius. Abu antonimy poros nariai turi bati vartojami su tos pacios
leksinés reik§meés Zodziais. Zodis, vartojamas keliomis reik¥mémis, gali jeiti
kelias antonimines poras.

Tikrieji antonimai skiriami nuo konversyvy. Konversyvai rodo atvirkstinius
antoniminés poros santykius, t. y. ta pati situacija vaizduojama jvairiy jos dalyviy
pozitriu kaip griztamoji, pvz., duoti—imti, pirkti—parduoti (Ermanyté 1995, 10).

Antonimy reikSmeés prieSybe gali lemti Saknis (karstas—saltas) arba dary-
bos formantai. Pagal tai jie skirstomi j Sakninius ir darybinius. Kita skirstymo

»  Semantikoje skiriami antonimy prieSybés santykiai: kontrariska prieSybé (kai antonimai

zymi kraStutines suderintos daugybés savokas), vektoriné prieSybeé ir kontradikciné prieSybé
(Ermanyte 1995, 9-10).
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pagrinda lemia vartosena. Pagal tai, ar zodziai antonimiski visada, ar tik tam
tikrame kontekste, skiriami sisteminiai ir kontekstiniai ( situaciniai) anto-
nimai. Zodyno autorius turi nusistatyti medZiagos atrankos kriterijus: ar teikti
tik sisteminius, ar ir kontekstinius antonimus. I8 tikryjy kontekstiniy antonimy
jvairiuose tekstuose galima isskirti labai daug. Kita vertus, taip galima stebéti
tam tikruose tekstuose susiformuojancius prieSybés santykius, vienaip ar kitaip
veikiancius visa kalbos sistemg (Jakaitiené 2005¢, 176).

Apibréziant antonimy reikSmes nepakanka perkelti reikSmiy aiskinimus i$
aiskinamyjy zodyny: juose turi buti matomi ir bendrieji reikSmés komponentai,
ir tie, kurie rodo antonimy prieSybe.

Pirmasis mokyklinis lietuviy kalbos antonimy zodynas i$leistas 1985 metais.
Jo sudarytoja — Irena Ermanyté. Zodynas apima pagal abécéle sudéty 920 anto-
niminiy pory. I$samus tos pacios autorés parengtas mokslinés paskirties zodynas
i§leistas 2003 metais (toliau — AZ). Jj galima vertinti kaip ai$kinamajj atrankinj.
Antonimai AZ pateikiami lizdais, i¥déstytais pagal vieno i§ antonimy abécéle.
Abécéliné vieta nustatoma pagal ta zodj, kurio reiksmé yra daugiau ar maziau
teigiama arba iSryskéja veiksmo loginis nuoseklumas. Tais atvejais, kai teigia-
mos ypatybés arba loginio nuoseklumo nejmanoma rasti, pagal abécéle patei-
kiamas tas Zodis, kurio pirmoji raidé aréiau abécélés pradzios (AZ XIII). Vieno
zodzio gali bati nuo keleto iki keliolikos lizdy (pvz., daiktavardis kalnas turi
13 lizdy, dZiaugsmas — 11, veiksmazodis pakilti — 10) (Ermanyté 2008, 135).
Antoniminés poros nariy sinonimai suraSomi Salia pagal abécéle, pvz.: garsiai
‘girdint stiprius garsus’ — patyliukais, patylomis, tyliai, tylomis ‘girdint silpnus gar-
sus ar nieko negirdint. Zodyne parodoma antonimy vartosena kalboje, kokia jy
reikSmeé ir kokias stilistines funkcijas jie atlicka sakinyje, t. y. riSliame kontekste,
sudétos visos kalbos dalys — ir savarankiskos, ir pagalbinés. Pasitaiko atvejy, kaip
tas pats zodis vartojamas dviem skirtingomis reikSmémis. Toks reiskinys vadi-
namas enantiosemija, pvz.: daryti ‘verti (duris), kad buty atviros’ ir ‘verti (duris),
kad buty uzdaros (placiau zr. Ermanyté 1997, 53-59).

Sudarant AZ medZiaga rinkta i§ akademinio Lietuviy kalbos odyno bei Zo-
dyno kartotekos, grozinés literatiiros, spaudos, tautosakos, snekamosios kalbos.
Vis délto atrankos kriterijai néra visiskai aiskus: veikiausiai nesiremta tekstynais,
nejtraukta pastaryjy desimtmeciy leksikos, yra nemazai rety tarmybiy ar okazi-
onalizmy. Tritksta ir sistemiskumo: vieni potenciniai dariniai jtraukiami, pvz.,
ankstokas — vélokas, o lygiai tos pacios darybos zodziy pory gerokas — blogokas,
jaunokas — senokas néra. Diskutuotina ir, ar iS viso jie reikalingi, kai pateikiami
tos pacios reikSmés pamatiniai zodziai (Jakaitiené 2005¢, 178—179).
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Pasitaiko ir mikrostruktiiros trakumy. Ne visur pamatuotai parinkti antoni-
muy poros nariai: antonimiskai sugretinami ne tai paciai kalbos daliai priklausan-
tys zodziai, pvz., apsirenges — nuogalius. Abejotina, ar galima antonimais laikyti
zodzius, priklausancius ne tiems patiems semantiniams tipams, pvz., veiksma-
zodzius, kuriy vienas reiskia aktyvy veiksma, o kitas — savaiminj vyksma ar net
busena, plg.: gyventi — nusizudyti. Kartais antrastiniam zodziui parenkami atsi-
tiktiniai poros nariai, pvz., patenkintas — piktas, nors daznesni antonimai nu-
sivyles, paniures, prk. suriiges. AZ. pateikta nemaza pory, kurios néra sistemi-
niai antonimai ir tarp kuriy kalbos sistemoje yra susikloste ne antoniminiai,
o hiponiminiai ir ekvoniminiai santykiai, pvz.: daina — rauda, lapas — spyglys
(Jakaitiené 2005¢, 179-180).

Antonimines reik§mes AZ vengiama aiskinti sinonimais, nes pasitaiko, kad
toks sinonimas daznai yra tame lizde esancio antrojo antoniminés poros nario
antonimas, kurio vieta turi bti pagal abécéle atitinkamoje vietoje (Ermanyté
2008, 137). Taciau kaip antonimy pory reikSmeés aiskinamos, ar aiskinimai su-
kurti, ar i$ kur nors paimti, pratarméje neatskleidziama. Pavarcius AZ matyti,
kad vienos leksinés semantinés grupés zodziy reikSméms stengiamasi duoti vie-
nodo modelio aiskinimus, kurti savus (ypa¢ perkeltiniy ar simboliniy reik$miy)
apibrézimus (Jakaitiené 2005¢, 180).

Petito skaiciukais prie§ antrastinj odj AZ kartais numeruojama ne tik ta pa-
Cia reikSme vartojamo zodzio, t. y. tos pacios leksemos, pora, bet ir kita reikSme
vartojamas tas pats zodis (jau kita leksema), sudarantis antonimy pora su kitu
zodziu. Toks vienodas ne to paties tipo fakty pateikimas jneSa nereikalingos
painiavos. Kai kur pory numeravimas apskritai kelia klausimy dél antonimy pa-
teikimo sekos. Néra aisku, kokiais sumetimais poros numeruojamos pradedant
nuo perkeltiniy reiksmiy (Jakaitiené 2005¢, 177).

AZ pabaigoje yra antonimy lizdy rodyklé, kurioje ZodZiy antoniminés poros
sudétos pagal abécéle ir pagal pirmajj, ir pagal antrajj démenj. Atskira Zzodyno
dalj sudaro skyrius Antonimy kilmés frazeologizmai. Cia surasyti frazeologizmai,
kuriy atskiri démenys jau prarade antonimiskuma, t. y. formaliai j frazeolo-
gizmo sudétj jeina antonimy pora, bet prieSybés ji nerodo, nes pakliista ben-
drai junginio reikSmei, pvz., nei pakartas nei paleistas (sakoma apie padétj be
iSeities).
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UZDUOTYS

* 1 uzduotis. Paanalizuokite, kaip Antonimy Zodyne pateikiamos antoniminés poros:

1 isduoti pateikti (dokumentq) —

paimti jgyti atliekant piniging operacijg

Pinigus uz turgy paémeé, o cedelés (rastelio) neisdave Grg.
2 isduoti isdalyti kitiems —

sugrazinti atiduoti kg nors gautq ar paimtq

Iduoti javai turi buti sugrazinti i§ pirmo pjucio rs.
pliéksti smarkiai degti —

rusénti, ruséti pamazu be liepsnos degti.

storumas (2) skersmens didumas —
laibumas (1), plonumas (2) skersmens mazumas.
Ir storumeélis, ir laibumélis nevienodas: nuo keliy centimetry iki pusés metro rs.

tankokas (1) kuris gana tankus —
retdkas (1), résvas (4), resvokas (1) kuris gana retas.

visad, visada, visadds, visuomet visg laikg — niékad, niekada, niekados,

niekuomet né jokiu laiku.

* 2 uzduotis. Paaiskinkite teiginj ,,Antonimai rodo antonimijos — kaip tam tikros leksi-
nés semantinés kategorijos — sisteminguma® Pateikite tos pacios Saknies zodziy anto-
niminiy pory pavyzdziy. Pasitikrinkite, kokios poros pateikiamos Antonimy Zodyne.

* 3 uzduotis. Remdamiesi Antonimy Zodynu, pateikite Sakniniy ir darybiniy antonimy
pory zodyno straipsniy pavyzdziy.

* 4 uzduotis. Remdamiesi Antonimy Zodynu, pateikite jvairiy kalbos daliy antonimisku-
mo pavyzdziy.
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* 5 uzduotis. Pagal isskirtg vieno antonimo reikSme, apibrézkite kito antonimo reikSme:

isleistuvés S sutiktuvés

optimistas esimistas
pardavéjas pirkéjas
atinti i siaurinti
latint siaurint
viesas i privatus
visuma dalis

* 7 uzduotis. Pateikite kontekstinius antonimus ir jy reik§mes:

ugnis karscio simbolis

vezimas didelio kiekio simbolis

» 8 uzduotis. Kuo skiriasi zodZio spiginti vartosena junginiuose spigina saulé ir spigina
Saltis. Kaip $is reiskinys vadinamas.
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52.3. FRAZEOLOGIZMVY IR PALYGINIMY ZODYNAI

Pagrindinés squokos: frazeologizmy Zodynas, stabilusis junginys, frazeologizmas, palygi-
nimas, frazeologizmo leksiné sudétis, frazeologizmo gramatiné sudétis, samplaikinis fraze-
ologizmas, reik§meés vientisumas, pagrindinis frazeologizmo démuo, motyvuota reiksmeé,

nemotyvuota reiksme.

Literatara: Drotvinas 1987b, 68—70; Drotvinas, Steibliené 2012, 7—17; Jakaitiené 2005a,
240-249; Lapinskas 2008b, 175-182; Marcinkeviciené 2001, 81-98; Vosylyté 1983, 205—
233; Vosylyté 2009.

Klausimai

Kaip suprantate frazeologizmams budingg reikSmeés vientisuma?

Kokios pagrindinés frazeologizmy iSdéstymo zodyne problemos?

Kokiy yra frazeologizmy lemos nustatymo problemy?

Koks zodis Frazeologizmy Zodyne pasirenkamas lizdo pavadinimui?

Kuris frazeologizmo démuo Frazeologizmy Zodyne laikomas pagrindiniu?
Kokia tvarka frazeologizmai pateikiami Frazeologizmy zZodyno zodzio lizde?

Kaip Frazeologizmy Zodyne pateikiamos frazeologizmy reikSmés?

e A i

Pagal kokius principus pateikiami palyginimai Palyginimy Zodyne?

Daugumos leksikografy supratimu frazeologizmai yra semantiskai neskaidomi
zodziy junginiai, turintys apibendrintg reikSme, t. y. junginio reikSmé néra jj
sudaranc¢iy démeny reikSmiy suma, nes visas junginys turi savita reikSme, ku-
ria galima nusakyti vienu zodziu. Tai vaizdingi ir emocingi apibréztos leksinés
aplinkos zodziy junginiai, atkuriami i$ atminties, apibuidinantys juos vartojanciy
zmoniy pozitrj j aptariama dalyka (Jakaitiené 2005a, 240—241). Taigi tradiciné
frazeologizmy samprata siejama su raiskos, semantiniu, vartosenos ir stilisti-
niu aspektais. Lietuviy kalbotyroje pastaruoju metu iSdéstomas kiek platesnis
pozitris i frazeologinius junginius. Sitloma praplésti frazeologijos savoka nuo
kolokacijy iki etiketo fraziy (Marcinkevi¢iené 1995, 2001). Kadangi ne visada
lengva nustatyti riba tarp tradiciniy frazeologizmy ir stabiliyjy zodziy junginiy,
vieni i$ pagrindiniy kriterijy turéty buti pastovumas, sustabaréjimas, daznas éji-
mas drauge, o ne ekspresyvumas (Marcinkeviciené 2001, 83).

Sudarydami frazeologijos zodynus leksikografai susiduria su jvairiomis teo-
rinémis ir praktinémis problemomis. Pagrindinés i$ jy, susijusios su zodyno
makro- ir mikrostruktara, yra Sios:

* frazeologizmy pateikimas, t. y. kokia tvarka juos sudéti;

* frazeologizmy atrankos kriterijai, t. y. kaip atskirti frazeologizma nuo kity

stabiliyjy junginiy

 frazeologizmy semantikos atspindéjimas, t. y. kaip tiksliai nusakyti jy reikSmes.
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Frazeologiniai junginiai turi nemazai varianty, jie pasizymi ir raiSkos jvai-
rove, todél zodyny autoriai turi nusistatyti, kur yra frazeologijos centras, o kur
periferija, kiek raiskos varianty ar leksiniy sinonimy pateikti. Taip pat svarstyti-
na, kaip pateikti polisemitkus ir homoniminius frazeologizmus. Zodyne sunku
fiksuoti ir frazeologizmy funkcionavimo kontekste atvejus.

Palyginimai vartojami vienam daiktui ar reiskiniui sugretinti su kitu, norint
pabrézti, isskirti ar patikslinti kurj nors to daikto ar reiskinio pozymj. Jie turi
savita struktira, kuri susideda iS trijy elementy: kas lyginama, su kuo lyginama,
bendro lyginamy daikty ar reiskiniy veiksmo ar pozymio (Vosylyté 1983, 206).
Ne visi pastovis palyginimai laikytini frazeologizmais, nes kai kurie i$ jy néra
visiskai sustabaréje. Taigi palyginimas yra platesnés reikSmés nei lyginamasis
frazeologizmas.

Zodis, kuris sudaro palyginimo branduolj ir kurj su priklausomais Zod%iais
sieja sintaksiniai valdymo ar derinimo rysiai, palyginimy zodynuose vadinamas
jo pagrindiniu zodziu — gramatine dominante.

Minétini lietuviy kalbos frazeologizmy ir palyginimy Zodynai yra Sie: Jono
Paulausko zodynai — Lietuviy kalbos frazeologijos Zodynas (1977) ir Sisteminis lie-
tuviy kalbos frazeologijos Zodynas (1995), Joninos Lipskienés zodynai — Lietuviy
kalbos somatiniai posakiai: su galvos daliy pavadinimais (1979) ir Lietuviy kalbos
somatiniai posakiai (2008), Klementinos Vosylytés sudaryti Lietuviy kalbos paly-
ginimy Zodynas (1985) ir Palyginimy Zodynas (2014).

Jono Paulausko Sisteminiame lietuviy kalbos frazeologijos Zodyne (toliau —
SLKFZ) 7odziai grupuojami semantiniu principu. SLKFZ sudaro 10 skyriy,
kiekviena skyriy — 50 poskyriy, o poskyrius — 346 grupés. Grupés suskirstytos
i daugiau nei 3200 reikSmiy, pvz.: erdvé, pasaulis, simboliskumas, darbas ir pan.

2001 metais parengtas 2-asis Frazeologijos Zodyno leidimas® (toliau — FZ).
Jame pateikta daugiau nei 24 000 frazeologizmy su paaiskinimais ir vartojimo
pavyzdziais. FZ frazeologizmai pateikiami lizdais. Lizdo pavadinimas sutam-
pa su frazeologizmo pagrindiniu démeniu. Dazniausiai pagrindiniu démeniu
laikomi daiktavardziai, jei jy néra — btudvardziai, subuidvardéje dalyviai ar kiti
vardazodziai. Jei vardazodziy néra — tada veiksmazodziai. Frazeologizmai, tu-
rintys du daiktavardzius, dedami dviejose vietose: pirmojo daiktavardzio lizde
aiskinami ir iliustruojami, o antrojo — tik su nuoroda j pirmojo daiktavardzio
lizda FZ X. Visi frazeologizmai FZ yra pateikiami kaip atskiri vienetai, t. y. sa-
varankiskais frazeologiniais junginiais laikomos jvairios to paties frazeologizmo
atmainos. Kiekvienas jy iSkeltas kaip antrastinis. Frazeologizmy reiksmés aiski-
namos zodziais, turinciais ta pacia reiksme kaip ir tie frazeologizmai. Kai tokio

% Rengé Irena Ermanyté, Ona KaZukauskaité, Gertrida Naktiniené, Jonas Paulauskas, Zita

Siménaite, Angelé Vilutyté.
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zodzio néra, reikSmeé aiskinama aprasomai. Kartais aiskinime nurodoma tik situ-
acija, kuriose frazeologizmas vartojamas (FZ XI). Frazeologizmy kilmé nenu-
rodama. Kartais pazymima vartojimo sritis, pvz.: dziungliy jstatymas; karo kirvj
uzkasti ts.

Pirmasis palyginimy zodynas i$éjo beveik pries trisdesimt mety. Klementinos
Vosylytés sudarytame Lietuviy kalbos palyginimy Zodyne palyginimai patei-
kiami abécéliskai, viena karta, prie pagrindinio palyginimo zodzio. Naujame
2014 mety Palyginimy Zodyne (toliau — PZ) taip pat laikomasi abécélinio princi-
po. Jei palyginimo pagrindinis zodis, kuris iSkeliamas prie§ palyginima ar gru-
pe palyginimy, yra bendrinéje kalboje nevartotinas skolinys ar hibridas, prie$
ji dedamas kryzelio zenklas. Lenktiniuose skliaustuose pateikiami palyginimy
pagrindiniy démeny strukttriniai ir kir¢iavimo variantai, o priklausomuyjy dé-
meny — jvairuojantys leksiniai komponentai, struktiriniai ir kir¢iavimo varian-
tai (PZ IX). Palyginimo reik§mé paprastai neaiSkinama, nes ji suprantama i
konteksto ar palyginimy aplinkos.

2008 metais pasirodé Joninos Lipskienés Vaizdingieji lietuviy kalbos posakiai
(toliau — VLKP). VLKP pateikti ne tik lietuviy kalbos somatiniai frazeologiz-
mai, bet ir artimi frazeologizmams laisvesni zodziy junginiai su ktno daliy
pavadinimais. Junginiai pateikiami ne pagal gramatine dominante, o abécélés
tvarka kiino daliy pavadinimy lizdais. Antrastéje pirmiausia pateikiamas ben-
drinés kalbos zodis, lenktiniuose skliaustuose visi sinoniminius rysius turintys
reCiau vartojami sinonimai. Frazeologizmy bei posakiy antrastése duodama zo-

* Zenklelis ir

dziy kilminé charakteristika: pries skolinj bei svetimybe rasomas
nurodoma, i§ kurios kalbos jis yra patekes j lietuviy kalba, daugeliu atveju nu-
rodomi sintaksiniai rysiai, pvz., bambg diegia kam. Posakio priklausyma tam ti-
kram stilistiniam kalbos sluoksniui, jo emocinj bei ekspresinj atspalvj, sritj, rodo
stilistinés pazymos. Jos pateikiamos pries reikSmés aiskinima, pvz.: gerkle isdergti
$nek. VLKP ne visada nuosekliai ir tiksliai nustatomos pagrindinés (antrastinés)
frazeologizmy ir posakiy formos, tikslintinos kai kurios reiksmés. Nedidelé dalis
posakiy j rinkinj neturéjo buti jtraukta, nes jie arba néra somatiniai, arba néra

desemantizuoti, pvz., kaip ¢igonui lasiniai (Vosylyté 2009).
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UZDUOTYS

* 1 uzduotis. Naudodamiesi Frazeologizmy Zodynu pateikite pagrindinius frazeologizmy
grupavimo ir aiskinimo principus.

* 2 uzduotis. Pasvarstykite, prie kokiy zodziy pateiktumeéte Siuos frazeologizmus:

* 3 uzduotis. Pasirinkite lizdo Zodj ir sudékite frazeologizmus j lizda tinkama tvarka.
Pasitikrinkite, kaip Sis lizdas atrodo Frazeologizmy Zodyne:

kaip kaulg prarijes, iki kaulo, kaulus iSnesti, iki kauly smegeny, vieni kaulai, iki gyvo kaulo,
kaulai ir oda

* 4 uzduotis. Remdamiesi Joninos Lipskienés vaizdingy posakiy zodynu, pateikite fraze-
ologizmy su zodziais galva, pirstas, velnias zodyno straipsnius. Aptarkite jy struktarg.

* 5 uzduotis. Apibrézkite frazeologizmy reik$mes:

atpirkimo oZys

galvg pamesti

kaip i$ medzio iskrites

kietas rieSutas
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* 6 uzduotis. Kokius frazeologizmus vadiname samplaikiniais, pateikite jy reikSmes ir
vartosenos pavyzdziy:

S laikini :
amp a1. s Reiksmeé i Vartosenos pavyzdys
frazeologizmas :

nuo Adomo ir Ievos

buti ar nebuti

be galo be krasto

dieng naktj

* 7 uzduotis. Parinkite skirtingo tipo frazeologizmy apibrézciy, pvz., kaip epusés lapas —
labai (bijo), ragany kermosius — sakoma apie prasta ora, ptiga ir pan.

e 8 uzduotis. Kokius frazeologizmus vadiname daugiareik§miais? Kaip pateikiamos jy
reik§meés? Pabandykite isskirti bent po porg reikSmiy:

Frazeologizmas Reik$meés

‘1.

iki :
iki ausy B
kaip stovi =L
aip stovi .
) ‘1.
galvg susukti §2
: udriesti 1.

nosj uzries :
J uzZriesti .
1.

ki :
per akis .
1.
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9 uzduotis. Isskirkite sinoniminiy ir antoniminiy frazeologizmy pavyzdziy. Kokiomis
sinoniminémis ar antoniminémis reikSmémis jie vartojami:

akis iSpusti —

burng praverti —

galg gauti —

] protq ateiti —

kailj iSkarsti —

liezuviu malti —

po nosim —
10 uzduotis. Kokiomis reik§mémis vartotuméte toliau pateiktus palyginimus? Kodél?
Kaip jie pateikiami Palyginimy Zodyne, su kokiais zodziais vartojami?

Kaip ant ledo, kaip gandras, kaip kandis, kaip pienas, kaip strélé, kaip Sakaliai, kaip Suo,

kaip Sesélis, kaip tiltas, kaip tvarte, kaip varnalizdis, kaip varpelis.
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5.2.4. JUNGLUMO IR KOLOKACIJY ZODYNAI

Pagrindinés squokos: junglumas, valentingumas, sintaksinis valentingumas, semantinis
valentingumas, leksinis valentingumas, sintaksinio valentingumo struktiira, semantinio
valentingumo strukttira, aktantas, valentinis palydovas, kolokacija, pagrindinis zodis, ko-
lokatas, laisvasis junginys, apylaisvis junginys, stabilusis junginys, daiktavardiné frazé.

Literatara: Herbst, Klotz 2003, 215-219; Jakaitiené 2005a, 275-280; Labutis 1995, 106—
109; Marcinkeviciené 1995, 40-54; Marcinkevic¢iené 2010, 137-197; Rimkuté 2006,
249-258; Sliziené 1989; 414-240; Sliziené 1995, 54—73; Sliziené 1999, 98-106.

Klausimai

1. Koks junglumo zodyny tikslas?

2. Kaip Lietuviy kalbos veiksmazodziy junglumo Zodyne aprasomas daugiareikSmis veiks-
mazodis?

3. Kaip Lietuviy kalbos veiksmazodziy junglumo Zodyne zymimas valentingumas ir kaip
pateikiama sintaksinio valentingumo strukttra?

4. Kaip Lietuviy kalbos veiksmazodziy junglumo Zodyne atskiriami fakultatyvieji ir butinieji
valentiniai palydovai?

5. Kokie veiksmazodziai pateikiami Lietuviy kalbos veiksmazodziy junglumo Zodyne? Kokia
ju atranka?

6. Kaip Lietuviy kalbos veiksmazodziy junglumo zZodyne indeksuojamas sintaksinis, seman-
tinis ir leksinis valentingumas?

7. Kaip Lietuviy kalbos veiksmazodziy junglumo Zodyne pateikiami prieSdéliniai ir sangra-
Ziniai veiksmazodziai?

8. Kokie pagrindiniai kolokacijy bruozai?

9. Kokia Lietuviy kalbos daiktavardiniy fraziy Zodyno sandara ir paskirtis?

Lingvistikoje svarbig vietg uzima mikrosintaksé — zodziy sintaksinés potenci-
jos (junglumo, valentingumo) nustatymas, zodziy formy parinkimas junginyje
ir sakinyje. ReikSmé lemia zodzio sintaksinj jungluma, o nuo sintaksinio jun-
glumo priklauso zodzio sintaksiniai rysiai (Holvoet et al. 2005, 16). Taigi jun-
glumo zodynuose siekiama parodyti, su kokiais zodziais ar formomis zodziai gali
sudaryti prasmingus junginius. Veiksmazodziy jungluma lietuviy kalbotyroje
daugiausiai tyré Nijolé Sliziené, budvardziy — Loreta Vai¢iulyté-Seméniené.

Lietuvoje isleistas Nijolés Slizienés Lietuviy kalbos veiksmazodziy junglumo
Zodynas (1:1994, T1(1): 1998, 11(2): 2004, toliau — VJZ). I§ pradZiy buvo numatyta
parengti dviejy tomy zodyna, taciau iSéjus pirmajam tomui pasigirdo priekaisty,
kad i ji nepateko daugelis placiai vartojamy ir visuomenei reikalingy veiksmazo-
dziy. Todél nuo antrojo tomo pateikiamas jau didesnis veiksmazodziy skaicius,
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o kadangi pirmame tome buvo pazyméta, kad zodynas bus dviejy tomy, antrajj
toma teko leisti dviem dalimis. Taigi dviejy tomy VJZ sudaro trys knygos.

V]Z veiksmaZodziy junglumas apra$omas remiantis veiksmaZodziy valenti-
némis savybémis. Analizuojami tie veiksmazodziai, kuriy ,,vartosena jvairesné ir
sudétingesne” (VJZ 7), taip pat atsizvelgiama j vartosenos svyravimus, daromas
klaidas ir pan. Zodyne pateikiama apie 1800 jvairesnés vartosenos daugiareikimiy
veiksmaZodZiy. Atrenkant ZodZius remtasi DZ ir daZniniais Zodynais.

VJZ pagrindiniai tikslai yra Sie:

» atskleisti, kaip veiksmazodziai vartojami kalboje: su kokiais zodziais, ko-

kiomis jy formomis bei konstrukcijomis eina;

» kokia ty zodziy reik8meé ir kokias semantines funkcijas atlieka sakinyje.

Toliau reikéty detalizuoti VJZ sandarg. Ji iSsamiai nurodoma VJZ pirmo

tomo jvade:

1. Veiksmazodziai pateikiami pagal abécéle nurodant tris pagrindines for-
mas: bendratj, esamgajj ir butajj kartinj laika.

2. Jei veiksmazodis daugiareiksmis, jo pagrindinés formos rasSomos pusjuo-
dziu Sriftu, o po jy pateikiamos atskiros veiksmazodzy reikSmés. Reiks-
més numeruojamos skaitmenimis. Veiksmazodis raSomas bendraties
forma, po jos nurodomas valentingumo indeksas ir kursyvu pateikiamas
reiksmés apibuidinimas.

3. Jeigu veiksmazodis turi tik viena reikSme arba pateikiamas tik viena la-
biausiai jprasta reikSme, ji dazniausiai neapibtidinama, o valentingumo
indeksas raSomas po paskutinés iS pagrindiniy formy. Kitoje eilutéje
pusjuodziu Sriftu pateikiama sintaksinio valentingumo struktiira, greta
jos lauztiniuose skliaustuose — semantinio valentingumo struktira, po
ju — palydovy leksiné raiska ir iliustraciniai pavyzdziai.

4. Sintaksinio valentingumo strukttra (SinVS) rodo, kiek veiksmazodis turi
valentiniy palydovy ir kokia jy forma, taip pat kurie palydovai yra biitini,
o kurie — fakultatyvis. Fakultatyvieji palydovai pateikiami lenktiniuose
skliaustuose.

5. Semantinio valentingumo strukttira (SemVS) rodo, kokios veiksmazodzio
palydovy semantinés funkcijos. Pagal valentinguma klasifikuojamos veiks-
mazodziy sememos, todél veiksmazodis, pavartotas viena reikSme gali buti
vienvalentis, o pavartotas kita reikSme — dvivalentis ar trivalentis.

6. Kai palydovo leksiné raiska labai ribota, leksinio valentingumo duome-
nys pateikiami ne nurodant palydovo priklausyma tam tikrai semantinei
klasei, o jvardijant konkrecius zodzius.

7. Pagal abécéle pateikiami neprieSdéliniai ir tie priesdéliniai veiksmazo-
dziai, kurie nuo atitinkamy nepriesdéliniy skiriasi ne tik veikslu, bet ir
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leksine reikSme. Tie priesdéliniai veiksmazodziai, kurie nuo nepriesdéli-
niy skiriasi tik veikslu, pateikiami kartu su jais.

8. Sangraziniai veiksmazodz